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EDUCATION AS AN INSTRUMENT
OF «SOFT POWER» IN THE FOREIGN POLICY
OF KAZAKHSTAN

Nowadays a variety of different countries including great powers, regional powers use an instru-
ment of foreign policy such as soft power to achieve their goals in international relations. Though the
economic leaders of the world do have enough amount of money to promote their languages, give
scholarships for foreign students and grant loans for developing countries, the regional powers or, even
more, developing countries which pursuits a goal to join the club of privileged states have to allocate
funds for the soft power.

The article discusses the urgent issue of using the attractiveness potential of Kazakhstani education
as an instrument of political influence in the international arena. The changes in the resource base of
leadership in modern world politics are successively analyzed, the advantages and potential of the «soft
power» of the Kazakhstani higher education system are examined, and existing state initiatives in the
field of improving the quality and attractiveness of Kazakhstani universities are evaluated. Comprehen-
sive modernization of the mainstream of the modern educational system at all levels is a key issue in
Kazakhstan’s domestic policy. Today, higher education is based on constant, mobile work, communica-
tion, self-development and intercultural cooperation.

Key words: education, «soft power», modernization of the education system, academic mobility,
foreign policy of Kazakhstan.
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biAnim KasakcTaHHbIH, CbIPTKbl CasicaTbIHAAFbI
«©KYMCaK, KYLLU» KYPaAbl peTiHAe

Kasipri yakpITTa opTypAi MEMAEKETTEP, OHbIH, iLIIHAE YAbI A€pXKaBaAap, alMaKTbIK, Aep>kaBaAap
XaAbIK@paAblK, KaTblHACTapAaFbl MaKcaTTapbliHA >KETY VIUIH «©KyMcak, Kyll» CMSAKTbl CbIPTKbl Casicu
KYPaAAbl KOAAAHAABI. DAEMAIK DKOHOMMKAAbIK, KelbaclubiAapAbIH, 63 TIAAEPIH aAFa >KbIAXKbITY YLUiH
JKETKIAIKTI KapakaTTapbl BOAFaHbIMEH, LIETEAAIK CTYAEHTTEpPre CTUIMEHAMS KOHE Aamyllbl EAAEPre,
anNMaKTbIK, Aep>kaBaAapra, COHbIMEH KaTap AaMblFaH MEMAEKETTep KAYObIHa KipyAi KO3AEMTIH AaMylLiibl
eAnpepre Hecre 6epy MyMKIHAIT ©KyMCaK, KyLLKe» KapaXkaT 6eAeAi.

Makarapa KaszakCTaHAbIK, OGIAIMHIH TapTbIMABIAbIK, SAEYETIH XaAblKapaAblK, apeHaAarbl casicu
bIKMAA KYPaAbl PETIHAE MaAaAaHY TypaAbl ©3eKTi MeceAe TaAKblAaHaabl. Kasipri eAemAiK casicaTTarbl
KO bACLIbIAbIKTbIH PecypCTbiK, 6asacbiHAAFbl ©3repicTep ASMEKTI TypAe TaaAaHaAbl, Ka3akKCTaHAbIK,
>KoFapbl GiAIM 6epy >KYMeCiHiH «KyMcak, KyLiHiH» apTbIKLbIAbIKTapbl MEH SAEYeTi KapacTbIpblAaAbl,
Peceit yHMBepcuTETTEpiHIH, camacbl MeH TapTbIMABIAbIFbIH APTTbIPY CaAACbIHAAFbl KOAAQHbICTaFbI
MEMAEKETTIK 6acTamanap OararaHaAbl. bapAbik, AeHrenaeri 3amaHaym GiAiM Gepy >KYMEeCiHiH Herisri
MOAEAIH >KaH->KaKTbl >KaHFbIpTy — KasakcTaHHbIH ilKi casicaTbiHAAFbl 6acTbl MaceAe. byriHri TaHAa
>KOFapbl BIAIM TypakTbl, YTKbIP >KYMbIC, KOMMYHMKALMS, ©3iH-63i AAMbITy >KOHE M8AEHMETapPaAbIK,
bIHTbIMAK TaCTbIKKA HEri3AEAreH.

Tyiiin cesaep: 6iAiM, «wKymcak, Kyu», GiAiM 6epy >KyileciH MOAEPHM3ALMSIAQY, AKAAEMMSIAbIK,
YTKbIPAbIK, Ka3akcTaHHbIH, CbIPTKbI CasicaTbl.
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Oo6pa3oBaHne Kak MHCTPYMEHT «MSIFKOM CUAbI»
BO BHellHel noAuTuke KasaxcraHa

B HacTosilee BpemMsi pa3AMyUHble CTPaHbl, BKAIOUAs BEAMKME AEpP>KaBbl, PErMOHAAbHbIE A€pP>KaBbl,
WCMOAb3YIOT TaKOM MHCTPYMEHT BHELLHEeN NMOAUTUKM, Kak «MsIrKasi CUAa», AAS AOCTUXKEHMS CBOMX LieAEN
B MEXAYHApPOAHbIX OTHOLLEHUSX. XOTS Y MMUPOBbBIX 3KOHOMUUYECKMX AMAEPOB AOCTAaTOUYHO AEHEr AAS
NMPOABUXKEHWNSI CBOErO $13blKa, BO3MOXHOCTU MPEAOCTABAEHUSI CTUMEHAMIA MHOCTPAHHBIM CTYAEHTaM
M 3aiiMOB Pa3BMBAIOLLMMCSI CTPAHAM, PErvoHaAbHbIM AepykKaBam MAM, 6oAee TOro, pasBMBAIOLLMMCS
CTpaHaMm, NMPECAEAYIOLLMM LIEAb BCTYMUTb B KAYO MPUBUAEIMPOBAHHbBIX FOCYAAPCTB, BbIAEASIIOT CPEACTBA
Ha «MSITKYIO CUAY».

B cTaTbe paccMaTprBaeTCs akTyaAbHbIV BOMPOC UCMOAb30BaHMs MOTEHLMAAA NMPUBAEKATEABHOCTH
Ka3axCTaHCKOro o6pasoBaHus B KaYeCTBe MHCTPYMEHTA MOAMTUYECKOTO BAMSIHMS Ha MEXAYHAPOAHOM
apexe. [1ocAeAOBaTEAbHO AHAAM3MPYETCS M3MEHeHMe pecypcHOoi 6Gasbl AMAEPCTBA B COBPEMEHHOM
MMPOBOM MOAUTUKE, PACCMATPUBAIOTCS MPEUMYLLECTBA M MOTEHUMAA «MSFKOM CMAbI» Ka3axCTAHCKOW
CUCTEMbI BbICLLIEr0 06Pa30BaHMs, AAETCS OLEHKA CyLIECTBYIOWMM FOCYAQPCTBEHHbIM MHULIMATMBAM
B 00AQCTM MOBbIWEHUS KauyecTBa M MPUBAEKATEALHOCTM Ka3axXCTaHCKMX By30B. KomnaekcHas
MOAEPHM3aLIMS OCHOBHOIO HarpaBAEHWUS COBPEMEHHON 00Pa30BAaTEAbHOM CUCTEMbI Ha BCEX YPOBHSIX
SBASIETCSl KAIOUEBbIM BOMPOCOM BHYTpeHHer noAamTrkn KasaxcraHa. CeroaHs Bbicluee o6pa3oBaHue
CTPOUTCS HA TMOCTOSIHHOM MOOGMAbHOM paboTe, OOLLEHNM, CAMOPA3BUTUM U MEXKYABTYPHOM

COTpyAHNYECTBE.

KAroueBble cAoBa: O6pa3OBaHVIe,

«MArkass  CHAa»,

MOAEPpHMN3auna CUCTEMbI O6pa3OBaHVI9I,

aKapAeMmyeckad MO6l/I/\bHOCTb, BHeLLHas NoAnTuKa KasaxcraHa.

Introduction: Significance of «Soft power»
concept

The main task of the foreign policy of any
state is to strengthen its position and authority in
the international arena, creating favorable external
conditions for the long-term socio-economic
development of the country. The foreign policy
instrument for realizing this task is changing
from one era to another. If in the XX century in
the conditions of the bipolar world, the dominant
tendency was the buildup of «hard power» in the
first place — military and economic power, then at
the present stage of world development under the
influence of globalization and in the formation of a
new «polycentric system of international relations»
to the forefront as the main factors the influence
of states on world politics, along with military-
political weight and economic resources, factors
of «soft power» are put forward: the achievements
of states in the field of culture and art, science,
technology, education, etc. The new resource of
leadership in the modern world «Soft power» is
«the ability of states to attract others to their side,
seeking to support their own agenda in international
relations by demonstrating their cultural and moral
values, the attractiveness of the political course and

the effectiveness of political institutions» (Nye,
2004). This strategy includes such instruments of
positioning the country in the international arena as
exporting education, promoting the language and
disseminating national cultural values.

In today’s global world, competition takes on a
cultural and civilizational dimension. International
leadership is increasingly determined by the ability
of the state to «purposefully develop» its neighbor
or competitor (Bogaturov, 2006). The realization
of such leadership is impossible today without
the accelerated development of human potential
— the basis for the formation of a new knowledge
economy, the information society (Podberezkin,
2012). Therefore, many rapidly developing states
(Brazil, Russia, India and China), in the process
of transition to an innovative economic model,
pay special attention to the modernization and
internationalization of the national education
system. Only a developed educational system that
meets the requirements of an innovative high-tech
economy and is integrated into the international
educational and scientific space is capable of
becoming one of the most important competitive
advantages of modern Kazakhstan in the «global
struggle for minds.» Only she can attract the most
talented students from abroad to the country. The
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provision of educational services to foreign students
is one of the most important tools of the «soft
powen» of the state. Creative thinking students from
other countries during their studies actively study
the language of the host country and with genuine
interest get acquainted with the achievements of
science and culture. Such students, gaining valuable
social capital, returning to their homeland with new
accumulated knowledge, connections, contacts,
likes and new friends, become effective conductors
ofthe language and culture of the country where they
studied. As a result, the effectiveness of influencing
the outside world with the help of national education
as an instrument of «soft power» is much higher than
with the help of military or other levers of pressure.

Theory and Methodology

The theoretical and methodological basis of the
paper consists of a set of generally accepted meth-
ods in the world political science: systems analy-
sis, which allowed treating the subject of research
as a complex process. Also were used the methods
of comparative analysis, formal-logical, structural-
functional, statistical, sociological, comparative-
historical, retrospective, which allowed us to study
the images of states in a historical and modern en-
vironment.

The principles of dialectical, concrete-historical
approach to the understanding of reality and artifi-
cially constructed image were used in the writing
of the thesis. Of particular importance are the prin-
ciples of multidimensionality, consistency, the ratio
of the subjective factor and objective conditions.
The paper uses the methods of PEST and content
analysis.

However, recognizing that foreign researchers
have gone ahead in developing the problems under
consideration, and that change in the socio-econom-
ic and political spheres, democratic transformations
of public life will bring us closer in many respects to
the West, that it is important for young Kazakhstani
political science to use analytical tools of foreign
scientists.

Of course, Western research models cannot be
used fully in Kazakhstan, since it is impossible not
to take into account differences in the levels of so-
cio-economic and political development of society,
differences in the conditions of life, political and
general culture of the population, and the duration
of citizen participation in democratic processes.

Thus, many of the recommendations for build-
ing the image of developed countries are not always
suitable for our state, due to their objective differ-

ences in the structure of society. The study of real
processes has shown the need to use a comprehen-
sive multidimensional methodology, which involves
the simultaneous participation of several scientific
disciplines.

«Soft power» policy of Kazakhstan

Formation of a positive image of Kazakhstan
in the context of the international transformation
of the global world order is one of the basic tasks
of Kazakhstan’s foreign policy. Over 28 years of
independence, our country has gained a great deal of
unique experience and developed mechanisms that
require in-depth understanding and building further
successful work in order to consolidate a place on the
world stage. At the meeting with representatives of
the diplomatic mission in Akorda, the first President
of Kazakhstan N. Nazarbayev noted that Central
Asia is experiencing a new stage of its development.
Hence, according to the President, it is extremely
important to continuously strengthen and develop
multilateral and mutually beneficial peaceful
cooperation, as well as to establish cooperation
with countries and organizations whose work is
characterized by N.A. Nazarbayev as weak today.
«Our policy, as before, is aimed at equal partnership,
uniting the efforts of our countries to enhance the
role of the region in international affairs and ensure
prosperity in the five countries ... We will continue
to cooperate with global and regional international
organizations in which Kazakhstan participates»
(Nazarbayev, 2017).

In modern world politics, as a result of various
processes, the tools and sources of power change,
the influence priorities shift from traditional models
to new ones.

So, if traditional instruments of influence and
influence in world politics were understood as
military power, force, nuclear weapons, economic
pressure, which in modern international relations are
designated as hard power, today economic success,
ideological propaganda and cultural attractiveness
of the state are increasingly being used, which are
instruments of «soft power» — a new trend in the
system of international relations.

Having worked in the US government for
considerable time, he witnessed many complex
processes and changes in foreign policy relations
between states at the turn of the 20th and 21st
centuries. These materials gave him the opportunity
and the basis for a new vision and explanation of
changes in world politics, the essence of which can
be reduced to the fact that in world politics today,
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«soft power» has become an objective and legitimate
tool that contributes to the implementation of a
common state foreign policy. It should be noted
that at the present stage, many states recognize the
need to update foreign policy tools. Politicians and
political scientists at the highest political level are
working on the conceptualization of the soft power
model of their country, the implementation of which
is expressed in practical steps. O. Leonova reflects
this idea in the following formula: «any country has
«soft power», which is the sum of two concepts:
IMAGE (image) plus ACTION (using the tools of
«soft power»)» (Leonova, 2014).

The main resources, instruments of «soft
power» of Kazakhstan

The fundamental resource of «soft power» of
Kazakhstan is its cultural and historical heritage. A
unique fusion of cultures, traditions and customs of
the steppe civilization, art, science, achievements
and experience in building a peaceful interfaith
dialogue, the vast expanses of the earth, rich in
minerals, the location itself, which is a connecting
bridge between two great cultures — the East and the
West — all this distinguishes Kazakhstan.

According to scientists, the history of
Kazakhstan is directly connected with the great
Turkic history. Forexample, Professor S. Bulekbaev
notes that «the Kazakhs, as a people historically
living in the Great Steppe, in the center of Eurasia,
where the most important historical events, often
changing the course of world history, mostly began
and were completed, are one of the main subjects of
the great Turkic history. Hence, the history of the
Kazakhs is inseparable from the Turkic history. In
the course of his research, the author comes to the
2nd conclusion: the first one says that the Turkic
civilization is a great, completely original and self-
sufficient civilization, which was underestimated
for a number of ideological reasons, and the second
is that most historical materials on Turkic history,
culture and civilization has not yet been fully
studied. The peculiarity of the Turkic culture, to
which the Kazakh belongs, is that the worldview
of the Turks was oriented to absorb all the best
that other peoples had. Based on this approach,
or rather their tolerance, the Turks managed to
absorb a lot of useful things from other cultures
and civilizations, and at the same time create their
own, possessing signs of uniqueness, originality
and self-sufficiency. This, in our opinion, is one of
the main principles of the concept of «Soft power»
(Bulekbayev, 2016).

The next resource is the geographical location of
Kazakhstan. The «soft power» of Kazakhstan lies in
its transcontinental position. Kazakhstan is the place
where the East and the West meet, where most of
the Great Silk Road is located, which is a peculiar
symbol of the connection of these great cultures. In
this regard, the Silk Road Economic Belt project
is one of the greatest projects of the 21st century.
For its large-scale significance for humanity, it has
no equal for a number of reasons: it links 42 states
of the world with transport and other connections;
transforms to a certain extent the architecture of
the world economy and world politics; changes the
worldview and philosophy of international relations
(akind of transition from the concept of «Big Game»
to the philosophy of «Big Benefit»); opens up new
opportunities and prospects for the development of
the economy and other spheres of society for many
countries of the world located on the Great Silk
Road.

The main perspectives and expectations that
have begun to be realized and undoubtedly will
change many of the ideas of the world economy and
politics, filling them with new content. In addition,
the nature of Kazakhstan is rich in unique places
to attract both tourists and researchers. It is no
coincidence that such a popular American edition as
The Huffington Post recommends travelers to visit
Kazakhstan.

This rating included 17 places for «epic» travel
in 2017, where Kazakhstan occupies the third
position, and also advises not to be just a tourist, but
to be a researcher (Hu Jintao, 2007).

The achievements of the socio-economic
development of the Republic of Kazakhstan over the
years of independence have been widely recognized
as a unique model of the accelerated development of
anindependent state. These achievements are directly
related to the personality of the First President of
Kazakhstan — N. Nazarbayev. The phenomenon
of N. A. Nazarbayev is also a resource of «soft
power» of Kazakhstan, which is connected with his
merits in implementing fundamental reforms, the
peculiarities of the political situation in the republic,
the mental and psychological characteristics of the
population and the promotion of the national brand
Kazakhstan (Askeeva, 2017). «A unique situation
has developed in Kazakhstan: a rigid vertical of
power, but at the same time the country is open and
has managed to attract investments from various
places — from Russia, from Europe and the USA,
from China. In other countries of Central Asia, the
situation is worse ...», — says the expert in the article»
Who can live well without the USSR: the results
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of the development of the former Soviet republics
over 25 years» (IMEMO, 2017). The Republic of
Kazakhstan, having experienced a deep crisis in the
period of gaining independence since 2000, was
able to improve economic growth and the well-
being of citizens. If in 1998 the Heritage Foundation
put Kazakhstan on the 136th place in the world in
terms of economic freedom, now our country is in
the 68th place, overtaking such western countries as
France and Italy.

In these difficult conditions, the first president
of the young republic, N. Nazarbayev, assumed the
entire burden of responsibility for the international
policy of independent Kazakhstan. As acknowledged
by many foreign and domestic experts, it was this
circumstance that made it possible to avoid many
costs in the process of establishing Kazakhstan in
the global political space. The personal contacts
established by the head of state at the highest level
helped to solve the most important tasks of the
formation of Kazakhstan’s foreign policy. In his work
«The Strategy of the Formation and Development
of Kazakhstan as a Sovereign State» as far back as
1992, N. Nazarbayev writes: «Kazakhstan, due to
its geopolitical position and economic potential,
does not have the right to focus on narrow regional
problems. This would be incomprehensible not
only to our multi-ethnic population, but also to the
entire world community. The future of Kazakhstan
is in Asia, and in Europe, and in the East, and in
the West. Conducting just such a policy, we will be
able to eliminate any manifestations of a threat to
the security of Kazakhstan». Many victories have
been achieved over the 25 years of leadership in
Kazakhstan: the chairmanship of the OSCE, the
CICA, the OIC, the voluntary abandonment of
nuclear weapons, the closure of the nuclear test site,
the active participation in the search for mechanisms
to resolve the Ukrainian crisis, participation
in the «Minsk» negotiation process and recent
achievements — the election of Kazakhstan as a non-
permanent member of the UN Security Council, the
organization and holding of the «Astana process», the
holding of image events of the Universiade-2017, as
well as the exhibition «kEXPO-2017» (Karin, 2017).

Multinationality and religious policy are the
following strategic resources and advantages of
Kazakhstan. If we cite the figures voiced at the
Republican Forum of the Assembly of Peoples
of Kazakhstan (ANK), they say a lot, namely,
Kazakhstan has created comfortable conditions for
the life of representatives of more than 100 ethnic
groups and 17 confessions, there are 962 ethnic
cultural associations, newspapers and magazines in

the country published in 15 languages, and theatrical
productions can be seen in 7 languages. Small
assemblies work in each region of Kazakhstan.
The Assembly of the People of Kazakhstan is
a unique institution whose activity is aimed at
ensuring tolerance, interfaith and intercultural
harmony. During the years of independence, the
idea of creating this institution and the subsequent
development of the country refuted the postulate that
multinationality is a weak link in the construction of
the state. Over the years, the Kazakhstan model of a
multiethnic, multi-ethnic state under the leadership
of N. Nazarbayev has been turned into an advantage
of our country.

Here it is also necessary to note the policy of
repatriation of the Kazakhs, which is declared
as one of the priorities of the migration policy of
Kazakhstan. Since independence, special programs,
quotas and conditions for the study of the Kazakh
language, life and traditions are created. All this, of
course, there are influential factors of international
processes. At the same time, it is important to
create an information and communicative space for
unhindered interaction and promotion of Kazakh
culture and language.

Discussion: Modernization of the education
system of Kazakhstan: current status and
development prospects

The quality and accessibility of education is a
key factor in the competitiveness of Kazakhstan and
the success of its development in the context of the
unfolding 4 industrial revolution. Today, Kazakhstan
has entered the final stage of modernizing education
in line with global trends in accessibility, improving
the quality of educational content, improving
infrastructure and material and technical base,
technical equipment, introducing new technologies
with the aim of creating a highly educated intellectual
nation. The success of modernization of education
in Kazakhstan is recognized in the UNESCO
Education Monitoring Report of 2017, according
to which the country entered the four leaders. The
current stage of world development is determined
by the rapidly developing processes of the Fourth
Industrial Revolution, in which the role of human
capital is becoming increasingly stronger. The most
important component of human capital is education,
its accessibility and quality.

Today, in connection with the global processes
of the development of a new scientific and
technological revolution, the role of education is
growing. «Nowadays, the competitive advantages
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are no longer determined either by the size of the
country, or by rich natural resources, or by the power
of financial capital. Now everything is decided by
the level of education and the amount of knowledge
accumulated by society» (Nazarbayev, 2018). From
the category of social expenditures of the state,
education has become the main factor in economic
growth, and investment in education has become a
contribution to the country’s better future. According
to the Organization for Economic Co-operation and
Development (OECD), an increase in the duration of
studies for residents of a particular country by only
one year leads to an increase in its gross domestic
product (GDP) by 3-6%. A 1% increase in spending
on education leads to an increase in the country’s
GDP by 0.35%. For a long time, world practice
considers public spending on the development of
education as a very profitable investment. Therefore,
in the Message of the President of the Republic of
Kazakhstan «Growth in the welfare of Kazakhstanis:
improving income and quality of life» it is provided:
«Within 5 years, it is necessary to bring the costs of
education, science and healthcare from all sources
to 10% of GDP» (Nazarbayev, 2018). According to
the United Nations Human Development Reports in
the education category, aspects such as coverage and
access to education, its quality, as well as the level of
education of the economically active population are
evaluated; in global competition in the conditions
of Revolution 4.0, countries that systematically
promote their educational potential and improve its
quality win. Todays, it is the quality of education that
is becoming the leading trend in world development.
From the first years of independence in the Republic
of Kazakhstan, the reform of education was aimed
at creating a training system that is consistent with
international best practice and covers all levels —
from preschool to higher and postgraduate.
Education is one of the most important priorities,
which is enshrined in all government documents
and strategic programs. The First President of the
Republic of Kazakhstan N. Nazarbayev has special
and exclusive attention to education issues. The
leader of the country emphasizes: «Knowledge
and professional skills are key guidelines of the
modern education system. Kazakhstanis must
become a highly educated nation in the world,
otherwise we will not achieve the goals that we
set» (Humanitarian Encyclopedia, 2018). In the
New Address of the President of the Republic
of Kazakhstan dated October 5, 2018, «issues of
the quality and accessibility of education» are
called the most important component and the key
to success of the state (Nazarbayev, 2018). The

main goals and objectives of the development of
education are formulated in the State Program for
the Development of Education of the Republic of
Kazakhstan for 2011-2020, they are: «improving the
competitiveness of education, developing human
capital to improve the material and spiritual well-
being of citizens, sustainable economic growth by
ensuring the availability of quality education for
everyone» (Humanitarian Encyclopedia, 2018). As
a result of efforts to develop education, Kazakhstan
in the ranking of human development in 2017 was
included in the list of countries with a very high
level of HDI, which is a significant achievement. In
the category «educationy, the country showed rather
good results, the literacy rate of the population
exceeded 99.7%. According to the Education Index
in the World Countries (Education Index), which
is a combined indicator of the UN Development
Program for 2015 and published in 2016, Kazakhstan
took 39th place among 188 countries of the world
(UNESCO, 2017). The index measures the country’s
achievements in terms of the level of education of its
population in terms of the adult literacy index (2/3
of the weight) and the index of the total share of
students receiving primary, secondary and higher
education (1/3 of the weight). In the final Index,
these indicators are summarized and standardized
in the form of numerical values from 0 (minimum)
to 1 (maximum). In the Education Index 2016, the
indicator of Kazakhstan was 0.805. Australia took
the first place in the Rating with 0.939. In addition
to Australia, TOP-5 includes Denmark (0.923), New
Zealand (0.917), Norway (0.916) and Germany
(0.914). The United States is in 8th place, Britain
closes the top ten. Of the post-Soviet countries,
Lithuania has the highest rate — 14th place, 16th place
in Estonia, 25th place in Latvia and 26th place in
Belarus. Russia with an indicator of 0.816 took 34th
place. Among the post-Soviet countries, Kazakhstan
takes 6th place, slightly ahead of Ukraine, which
took 40th place in the overall ranking. Among
the countries included in the Eurasian Economic
Union, Kazakhstan ranks 3rd after Belarus and
Russia. The gap between the leader of the ranking
Australia and Kazakhstan is 0.134. And between
our country and China (108th place) — 0.174. In
the Global Competitiveness Index 2015-2016 of
the World Economic Forum (WEF), Kazakhstan
took 42nd position among 140 countries of the
world (UNESCO, 2017). Education and science in
this ranking are evaluated by 12 indicators. In § of
them, the country has made progress. This applies,
first of all, to such indicators as the quality of the
education system and research organizations, access
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of schools to the Internet, access to research and
educational services. Significantly higher are the
results of Kazakhstan, noted in the annual Report of
UNESCO on monitoring education for all for 2017,
according to which our country is in the top four
of the leading countries according to the Education
Development Index (IRO) (UNESCO, 2018). The
Republic of Kazakhstan achieved high positions
in the ranking as a result of compulsory and free
pre-school education and eleven-year secondary
education, 100% coverage by secondary education
and the absence of gender discrimination.

New trends in higher education of Kazakhstan

In 2017, the number of state organizations of
technical and vocational education amounted to 454,
in which 281.9 thousand students were enrolled.
In 2017, the number of people accepted into these
educational institutions amounted to 101.2 thousand,
85.4 thousand people graduated (UNESCO, 2018).
In the Address of the President of the Republic of
Kazakhstan «New Development Opportunities in
the Conditions of the Fourth Industrial Revolution»
the task was set: «to update training programs
in technical and vocational education with the
involvement of employers and taking into account
international requirements and digital skills. It
is necessary to continue the implementation of
the project «Free Vocational Education for All»
(Nazarbayev, 2018). This project will create
conditions for the social integration of youth; will
become an «elevator» to a better future. To date,
the implementation of the project has begun in all
regions of Kazakhstan, the first working profession
is available free of charge to everyone. Another
key trend of our time is the increase in enrollment
in higher education, which is growing particularly
rapidly in countries with developed economies.
According to UNESCO, the number of students
in the world over 40 years has increased 6 times
(UNESCO, 2018). In Kazakhstan in the academic
year 2017-2018, the number of universities was 122,
in which 496,209 students were enrolled.

Gross enrollment in higher education in 2017 was
54.29%. Compared to 2000, this indicator grew by
16.53 points. This is a rather high indicator, but still
insufficient, given the needs that are developing in
trend 4 of the industrial revolution of the economy.
The dynamics of changes in the gross enrollment
of young people in higher education in Kazakhstan
demonstrates strong volatility. In 2000, this indicator
had the smallest values, in 2005 — the maximum
(57.16 %%). By 2010, it fell to 49.5, by 2015 — to
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48.44%. In 2016, there was an increase of 2.7 points,
in 2017, growth continued. As a transition to a
qualitatively new level of higher education is taking
place, it is likely that the percentage of enrollment in
them will become a long-term trend. A key area in
the development of higher education in Kazakhstan
in line with global trends is the quality of training.
The number of grants for specialties in demand in
the conditions of the 4th industrial revolution was
increased in the country. Only those universities that
provide high quality education should remain on the
educational market, and the criterion for the success
of the university is the provision of employment and
employment of graduates. The First President of the
Republic of Kazakhstan N.A. Nazarbayev said: «Only
those that provide high quality education should
remain on the market. It is important to develop
partnerships with leading universities in the world,
attracting the best foreign top managers according to
the experience of Nazarbayev University. I consider it
necessary to create a new regional university based on
the existing educational infrastructure, following the
example of Nazarbayev University » (Nazarbayev,
2018). Further development of higher education in
Kazakhstan in accordance with world trends will
be carried out along the path of internationalization,
close integration with science, production, business,
massification and high quality that meets the best
international standards. Thus, the high quality and
accessibility of education at all levels are key factors
in the country’s competitiveness and success. Today,
Kazakhstan is modernizing education in order to
become a society with high quality human capital in
the 21st century, a highly educated and intellectual
nation with the knowledge, skills and competencies
to build a better future.

At the same time, do not forget that today
competition between national university systems and
universities has intensified significantly. Almost all
universities without exception participate in the race
forthe bestapplicants. So, in Kazakhstan, universities
are competing not only among themselves, but also
with foreign universities, including elite educational
institutions in the USA and Great Britain, where
education is quite expensive, as well as with
universities in Central and Eastern Europe, where
education, on the contrary, is inexpensive.

Conclusion: Internationalization of higher
education and its influence on universities of
Kazakhstan

In order to increase the importance of education
as an instrument of «soft power» in Kazakhstan,
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it is necessary to develop multifaceted ties with
foreign universities, including creating network
universities, developing exchange programs with
foreign partner universities, attracting foreign
teachers and students, and publishing the results
of research studies by professors teaching staff in
leading foreign magazines.

The process of internationalization in higher
education and its impact on universities in the
context of globalization can be seen in the fact that
over the past three decades, the number of students
studying outside their own country (or «mobile
students», according to UNESCO classification) has
more than quadrupled (from 0.8 million people in
1975 to 3.7 million people in 2009). Between 1975
and 2004, UNESCO marks the three most notable
upsurge in international student mobility. During
the first rise (1975 — 1980), the total number of
«mobile students» increased by 30% — from 0.8
to 1.04 million people. The next rise was observed
from 1989 to 1994, when the number of «mobile
students» increased by 34%. From 1999 to 2004,
there was a third rise — by 41% (Ministry of National
Economy of Kazakhstan, 2018). Over the past ten
years, international student mobility has continued
to grow rapidly. According to forecasts, by 2020 this
figure will reach 5.8 million people and 8 million
people — by 2025 (Ministry of National Economy of
Kazakhstan, 2018).

Today we can observe the fourth wave of
«internationalization ~ of  higher  educationy,
which is a reflection of the modern processes
of globalization and internationalization in the
economy and societyl3. International student
mobility is stimulated by various programs (in
Europe these are the Erasmus, Socrates, Nordplus

programs) and can take various forms: from full-
cycle programs in foreign universities to language
programs. Following student mobility, international
academic mobility is growing, mainly due to the
activities of specialized export promotion services
for educational services and the academic exchange
of teachers and students, such as the French Edu
France, Egide or German DAAD. In the past fifteen
years, along with international student and academic
mobility, new forms of internationalization have
arisen and are actively developing, characterized
by the cross-border mobility of universities or
university programs. Software mobility, for
example, may include distance learning courses
offered by foreign universities. The mobility of the
universities themselves involves the opening by
universities of foreign campuses or the establishment
of a completely new university with the capital of a
foreign university. As a result of the development of
globalization and internationalization of education,
the social, economic and political role of universities
has significantly increased. The so-called global
research university model has gained wide popularity
all over the world, «within the framework of which
universities become active players not only in the
production of new knowledge, but also in their
dissemination and use through innovative activity»
(Ministry of National Economy of Kazakhstan,
2018). A modern university is unthinkable without
science. It is no coincidence that the Bologna
Declaration specifically emphasizes that education
should be based on scientific research. This means
that in universities a mechanism should be created
for the fastest possible introduction of innovative
scientific developments into the educational
process.
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BbICTABKA «®OTOIPA®UA B CLUA» B AAMA-ATE (1976):
AMEPUKAHCKAS TTYBAUYHAS AUTIAOMATUSA
B KA3AXCKOU CCP

HeaoArni neproa «paspsakm MEXAYHAPOAHOM HaMPS>KEHHOCTM» XapaKTEPU30BAACS OXKMBAEHNEM
Hay4HO-TEXHUYECKMX U KYABTYPHbIX 06MeHoB Mexay CCCP u CLLIA. BaXkHbIM KOMMOHEHTOM 3TOro
B3aMMOAENCTBMS SIBASIAUCb TEXHUYECKME U XYAOXKECTBEHHbIE BbICTABKM, MPEACTABASIOLLME NEepeAOBble
AOCTUXKEHNS ABYX CBepXxaep>kaB. OceHblo 1976roaaBr. AAMaThl (B TOTnepnoa —ctoanue Kazaxckoin CCP)
OblAa NMokaszaHa nepeAu>kHas BbicTaBka «PoTorpacdus B CLLIA», opraHmzoBaHHas MHMOPMALMOHHbBIM
areHTcTBom CLLIA (USIA). B cTaTbe aHaAM3MpyeTCs BbICTABKa Kak YaCTb MHCTPYMEHTapUs aMepUKaHCKOM
ny6amuHon amnaomatum B CCCP, a Takxke ee BOCMpMSTME rpakaaHamm coBeTckoro KasaxcraHa,
OTpa’keHHOe Kak B apXMBHbIX AokyMeHTax USIA, Tak 1 B BOCMOMMHaHUSIX COBpeMEHHMKOB. HecMoTps Ha
MAEOAOTMYECKOe MPOTUBOOOPCTBO ABYX CBEPXAEP>KAB, HEMOCPEACTBEHHbIN KOHTAKT C aMepyKaHLamm
NMPUBAEKAA MACChl Ka3axCTaHLEB, 9KCMO3MLMS MOAb30BAAACh HOAbLLIOW MOMYASIPHOCTbIO CPEAM SKUTEAEN
M rocTeil AAMaTbl M BbI3BaAa LUIMPOKMI pe3oHaHC. AMepuKaHcKas nyObAnYHas AMMAOMaTHS AOCTAaTOYHO
3 (EKTMBHO BO3AENCTBOBAAQ Ha LIEAEBYIO QyAMTOPMIO 4Yepe3 AEMOHCTPALIMIO TEXHOAOTMUYECKOro
NMPEBOCXOACTBA, a Tak)Ke OUEBMAHOM PasHULbI B YPOBHE XXM3HU 1 noTpedbaeHns mexxay CLUA n CCCP.
C TOUYKM 3peHUsi COBPEMEHHbIX Teopuil MyOAMYHON AMNAOMATUM, IDMDEKTUBHOCTb amMepUKaHCKMX
nepeABM>KHbIX BbICTABOK 3roxum pa3psiaki B CCCP npeacTaBASeTCS MCKAIOUMTEABHO BbICOKOM. McTopug
KYABTYPHOM AMIMAOMATUM NMEprUoAa «<XOAOAHOM BOWHbI» B LieHTpaAbHOM A31MK — 3TO NPeAMETHOE MOAE,
npakTUYeCcKn He OXBAYeHHOE MCCAEAOBATEASIMM, YTO CO3AQET NMepPCreKkTUBbI AAS OYAYLLIMX COBMECTHbIX
NPOEKTOB.

KAroueBble cAoBa: MyOAMYHAs AMMAOMATUS, XOAOAHas BorHa, CLLIA, KyAbTypHble 0OMEHbI.
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The «Photography USA» Exhibition in Alma-Ata (1976):
the US Public Diplomacy in Soviet Kazakhstan

The short détente period brought remarkably vivid scientific and cultural exchanges between the
USSR and USA. Technology and culture exhibitions played important role in these exchanges, repre-
senting the best achievements of both superpowers. In autumn of 1976 Alma-Ata, then capital of the
Kazakh SSR, hosted the moving exhibition “Photography USA” organized by the United State Informa-
tion Agency (USIA). The article analyzes the exhibition as a part of the US public diplomacy toolkit,
and its perceptions by people of Soviet Kazakhstan reflected both in the USIA documents and in public
memory. Despitethe Cold war ideological confrontation, live contact with Americans attracted crowds
of people in Kazakhstan, and the exhibition gained great popularity in Alma-Ata and beyond. The US
public diplomacy was quite effective in reaching its focus groups by manifestation of technological su-
premacy and visible difference in standards of living and consumption between the United States and
the Soviet Union. From the point of view of modern theories of public diplomacy, the effectiveness of
American traveling exhibitions of the era of detente in the USSR seems extremely high. The history of the
cultural diplomacy of the Cold War period in Central Asia is a subject field that has hardly covered by
researchers, which creates prospects for future joint projects.

Key words: public diplomacy, Cold war, USA, cultural exchanges.
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Aamatbiparbl «AKLLI-TaFbl cyper» kepmeci (1976):
Kazak, KCP-aeri amepmkaAbIK, KOMLUiAiIK AUITAOMATUSICbI

«XaAbIKapaAbIK, WIMEAEHICTI 6aCeHAETYAIH» a3 yakbITTbiK, Ke3eHi KCPO men AKLL apacbiHaarbl
FBIABIMU-TEXHMKAABIK, )KOHE MOAEHU aAMACYAbIH KaHAAHYbIMEH CMMaTTaAaAbl. byA KapbiM-KaTbIHACTbIH,
MaHbI3Abl KyPaMAACbl GOAbIMN eKi >KOFapbl AEP>KaBaHbIH aAAbIHFbI KATapAbl XKeTICTIKTepiH KOpCeTeTiH
TEXHMKAADBIK, XKOHE KepKem Kepmeaep Tabbiraabl. 1976 >KbIAAbIH KY3iHAE AAMATbl KaAacblHAQ (COA
ke3aeri Kasak KCP actanacbkl) AKLL (USIA) AKknapaTtTbIK areHTTiri ybIMAACTbIPFaH XbIAXbIMaAbl «AKLLI-
Tarbl CypeT» Kepmeci oTKi3iAAl. Makarapa kepme USIA  MyparaT Ky»kaTTapblHAQ, COHbIMEH KaTap,
3aMaHpacTap ecteAiktepiHeH kepiHeTiH KCPO-pafbl amepurka KOrLiAiK AUMAOMATUSCHI KYPAAbIHbIH,
GeAiri petiHae, coHbIMeH KaTap, KeHecTik KasakcTaH a3zamaTTapbliHbiH, OHbl KabblAAQybl TAAAAHAAbI.
Eki >koFapbl Aep>KaBaHbIH, MAEOAOTUSIABIK, Kapama-KanLbIAbIKTapblHa KapamMacTaH, aMepuKaAblKTapMeH
Tikeaen 6GaiAaHbIC KOMNTereH KasakCTaHAbIKTAPAb! KbI3bIKTbIPAbI, 3KCMO3MLMS AAMATbl TYPFbIHAAPDI
MEH OHbIH KOHaKTapbl YLIiH TaHbIMaA GOAbIM, KeH Pe30HAHC TYAbIPAbl. AMEPUMKAAbIK KOrLIiAiK
AWTMAOMATUSCHI MaKCaTTbl QYAUTOPUSIFA OHbIH, TEXHOAOTMUSABIK, GaChIMABIABIKTAPbIH, COHbIMEH KaTap,
AKLL neH KCPO apacblHaaFbl 6Mip CYPY AEHreni MeH TYTbIHYAbIH, aliKblH KOPIHETIH aliblpMallblAbIFbIH
KOpCeTy apKblAbl TUICTI TypAe TUIMAI acepiH Turisai. Kasipri 3aMaHfbl AMMIAOMATUSHBIH TEOPUSAQpPDI
TypFbicbiHaH KCPO-aa ycTay AayipiHAEri aMepuKaAblK, casgxaT KOPMEAEepiHiH TUIMAIAITI eTe >KoFapbl
60AbIN KopiHeai. OpTanblk, A3usiaarbl KpipFu-Kabak, COFbIC Ke3eHIHAETT MOAEHU AMMAOMATUS TapmXbl
3epTTeylliAepAiH aAAaFbl yakbiTTa 6GipaeckeH >obarapAbl >Ky3ere acblpyAblH MepCreKkTUBaAapbiH

AllaTblH TaKbIPbINTbIK CaAaCbl 6GOAbIN Ta6b|/\aAbl.

Ty¥iin ce3aep: KOrLWiAIK AUMAOMATUSICI, KbIpFn Kabak, corbic, AKLL, MmoaeHn aamacy.

BBeaenue

[Ipobiiema peanuzanuu mMyOIMYHON U KYJIBTYP-
HOH TUTIJIOMATHH B YCIOBHUAX KOH(QPOHTAIIMH TIPEI-
CTaBJISICTCSI BEChbMa aKTyaJIbHOU JJI1 COBPEMECHHBIX
MEKIYHAPOIHBIX OTHOLICHUH. YCTOMYMBBIE Yeno-
BEUYECKHE KOHTAKThI, IOMOTIAIoIIne JOHECTH CBOE
BHJICHHUC BBI3BIBAIONIUX MPOTUBOPEUHS TMPOOIEM
JI0 TAPTHEPOB TI0 JHUAJIOTY, MPEACTABISIOTCS Upe3-
BBIYAIfHO BaKHBIM WHCTPYMEHTOM JOCTHIKEHUS
B3aUMOTIOHUMAHHUS, TOAJCPKAHUS MEKIYHAPOI-
HOro Mupa u crabmibHOocTH. OOpalieHue K cpas-
HHATETHHO HENABHEMY, HO IMOYTH 3a0BITOMY OITBITY
MPOIUIBIX JIECATUICTHI OKa3bIBACTCS IMOJIC3HBIM B
cBeTe «X0JIOAHON BOUHBKI 2.0», KaK BpeMEHAMHU Xa-
PaKTEepU3YIOTCSI COBPEMEHHBIC OTHOIICHUS MEXKIY
BEIYIIMMH MHUPOBBIMU JAEpXKaBaMU — HaIpPUMeEp,
CIIA u Poccuei, CIIIA u Kurtaem.

OOBEKTOM HCCIIEAOBAHMS BBICTYIAIOT COBET-
CKO-aMEPHUKAHCKHE OTHONIICHHUS B TEPHOJ «XO-
JoAHOU BOWHB. IlpenMeTroM — amepUKaHCKHE
tematndeckue BbicTaBkM B CCCP kak 4yacTh WH-
ctpymenTapus myonanunoil CIIIA B roasl «paspsii-
KM MEXyHapOJIHOW HanpspKeHHOCTH. Llenbio uc-
CJICIOBAHMs, BRITOJTHEHHOTO B KaHOHAX case study,
SIBJISICTCSI, BO-TIEPBBIX, M3YUYCHUE XapaKTepa U Co-
JIepXKaHUsT aMEPUKAHCKAX TEMAaTUYeCKUX BBICTA-
BOK, ncrtopuu ux mposeneHus B Kazaxckoit CCP,
BO-BTOPBIX — OIleHKa 3()(HEKTUBHOCTH MyOIUIHON
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nuruiomatun CIIA depe3 ananu3 BOCHPHATHSA CO-
BETCKOUM ayAUTOPUEH KOHKPETHOW SKCIO3UIIMHU —
BeIcTaBKH «DoTtorpadus B CLLIA» (1976).

BricTaBouHas I€ATENBLHOCTh ObLIa TUIIMYHOMN
(opMOIi  COBETCKO-aMEPHUKAHCKOW  KYJIbTYPHOUH
IUATUTIOMATHH TIEPHOMA «XOJOMHONW BOWHBEI. 3Ha-
YUMOCTb TaKWX HKCIO3MIMNA B 3IOXY 0 MOSIBIIE-
Hust MaTepHeT u undpoBoil peBomOUMNd TPYAHO
nepeoueHuTb. IloMHMO OcCMOTpa 3KCIIOHATOB,
MOCETUTENN MONyYaJld JTOCTYIl — OTKPBITO U JIe-
raJibHO, IyCTh M Ha KPaTKUH CPOK — K WH(pOpMa-
nmn o xu3Hu B Coexamaennbix lllTaTax, m Mormm
BIKUBYIO O0IIATHCS C padOTaBIIMMHU HA BhICTaBKax
aMEpUKaHCKUMH THJaMH. J[eMOHCTpUpyeMble J0-
CTHKECHMSI aMEPUKAHCKOW HayKU U MHAYCTPUH, U,
0COOCHHO, YPOBEHb OTPEOICHUS 1 KAYECTBO JKU3-
HU «CPEJIHECTaTUCTUYECKOTO aMEepUKaHIa» ObLIH
[IPU3BaHbl IIPOM3BECTH HA COBETCKUX IOCETUTE-
neil omreIoMIIsIONIee BIieUaTIeHHE, YOSAUTh UX B
YCHENIHOCTH PBIHOYHON 3KOHOMHUYECKOH MOJEIn
U JIeMOKpPAaTHYECKOTO OOIIECTBEHHOTO YCTPOWM-
ctBa. [lody4yeHHbIE HAa BHICTABKAX CYBEHUPHI — OY-
KIICTBI, KypHaJIbl, 3HAUKH, JAXKE MOJUITUIICHOBbIC
[IaKeThl B pyKaxX COBETCKUX IOCETUTEEH IpeBpa-
[IAJTUCh B BOXKJICJICHHBIE TPO(EH M3-32 KEJIEe3HO-
ro 3aHaseca». lmeHHo mostomy I'ocynapcTeeH-
HeIi nemapramenT CIIIA paccMatpuBai BEICTaBKH
KaK Ba)XHEWIIMH WHCTPYMEHT CBOEH MyOIMYHON
JIUTIIOMATHH.
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B xoHTeKCTe TaHHOW CTaTbU TEPMUH «ITyOIHnd-
Hasl JUIIOMATHsD» UCTONB3YETCS B €r0 COBPEMEH-
HOM TPOYTEHUH KakK CIIOCOO0 KOMMYHHMKATHBHOTO
BITUSTHUS TOCYAapCTBa Ha 3apy0eKHOE OOIIECTBEH-
HOE MHEHHE C IIEJIbI0 Pealn3aluy ONpeaesICHHbIX
MOJMTUYECKUX, JHUIIIOMATHYCCKUX, BOCHHBIX U
sxoHOMUYeckux 3anau (L[Berkosa, 2015: 186). Co-
BpEeMEHHasl IMyOIMYHasT JUIIIOMATHsl JCHCTBUTENb-
HO IT0X0%Ka Ha MpoMaraly — B TOM CMBICTIE, YTO OHA
MBITACTCSl BHYIIUTH ONPE/ICIICHHbBIC UIEH U TICHHO-
ctu. OmHako ee (yHAaMEHTaJIbHOE OTJIMYHE OT
MpOTaraHjibl COCTOUT B TOM, UTO ITyOIHYHAS TUTLIIO-
MaTHs MO/IpasyMeBacT JUalOT, OHA «IIPUCITYLIHBA-
eTcsl K TOMY, 4YTO JIFOIU XOTAT ckazatb» (Melissen,
2007: 18). XapakTepHO, YTO aMEpPHKaHLbI CO3HA-
TeJIbHO M30erayii yrnoTpebIeHusl TepMHUHA «ITIpOTia-
rasja» MpUMEHHUTEIbHO K CBOCH KOMMYHHUKAIOH-
HOW aKTHBHOCTH, HAIlpaBIIEHHOW Ha 3apyOexxHYyIo
ayouTopuio. B coBpeMeHHOW Teopuum MexayHa-
POJHBIX OTHOIIEHWH OOIIENPU3HAHO, YTO CJIOBO-
coyeranue public diplomacy BBen B ynotpebienue
B 1965 rony nmexan dreTdepckoil MIKOJIBI TIpaBa U
mumioMatnd YHuBepcurera Tadrea D. I'ymmon
Kak 3B(peMH3M JUIsI TIPOIIaraH/bl, TO €CTh B HCCIe-
JyEeMYIO 310Xy OH YK€ HaXOJHJICS B YIOTpeOJICHUH
(Hansen, 1989: 3-4)

B o0meit cnoxnoctu, no pacnaga CCCP Un-
¢opmannonnoe arenrctso CHIA (USIA) — rmas-
HBIA MTPaBUTEIbCTBEHHBI MHCTUTYT, OTBETCTBEH-
HBIM 3a pealn3alyio MporpaMM MyOIHYHON u
KyJbTYPHOU JUINIOMAaTHH — IpoBesio B COBETCKOM
Coroze 19 Tematmuyeckux BBICTAaBOK. COBETCKHUM
MOCETUTEINISIM EMOHCTPHUPOBAJaCh MHIYCTpHAIIb-
Hasi MOIIb AMEpHUKH, IepeoBble HAYYHBIC J0-
CTH)KEHUSI M TEXHHYECKHUE HOBHHKH, B TOM YHCIIE
OBITOBOTO HAa3HAUYCHHS, a TAKXKE KYJIbTYPHBIC SIB-
JICHUsI ¥ TPOU3BECHHsI HCKyccTBa. [louTn kaxnas
Takasi BBICTaBKa IOKa3bIBaIach MOOYEPEAHO B He-
CKOJIBKHX TOpoJiax, MO3TOMY oO0IIee YUCIO MOKa-
30B B 1959-1991 rr. cocraBuino 87, a reorpadus
oXxBaTa BKJIOYaja 25 TOpoJOB — KaK CTOJIUYHBIC
Meramnoiaucel (MockBa, Jlemmnrpan, Kues), Tax
U JIOCTATOYHO YJAJEHHBIE OT COIO3HOTO IIEHTpa
— Tamkent, HoBocubupck n BmagmBoctox (US
Department of State, 2009). bonbirast gacte Takux
TEMaTHYECKUX IOKA30B MPHUIIIACh HA HEIOJITHH
NEPUOJ Pa3PAIKH.

Cotosnsie pecryonmmku Cpenneit Azun n Kazax-
cTaH urpaynu B nporpammax USIA 3ameTHyro, XOTs
M HE LEHTpaJbHYyI0 poib. [lomruMo paamoBemnianus
«l'onoca AMepukn» Ha PycCKOM H y30€KCKOM (C
1972 1.) sA3BIKE, areHTCTBO 3aHUMAJIOCH PACIIPO-
CTpaHEHUEM XypHaIa «AMEpUKay, a TAKKe WHOT 1A

BKJIFOYAJIO CTOJUIIBI CPEAHEA3HATCKUX PECITYOIUK U
Kazaxcrana B cmicok MecT JUIst TToKa3a MepeIBuK-
HBIX DKCIIO3HUIIUH.

XpOHOJIOTHSI aMEePUKAHCKUX BBICTaBOK B Cpef-
Her Azun u Kazaxcrane BKiIroyaia clieyronme Me-
POTIPUSITHSL:

— 1971: «O6pa3zoBanue B CLIIA» — TamrkeHT;

— 1975: «TexHomoruu nansi aMepUKaHCKOTO
nomay — TarkeHT;

— 1976: «®ororpadus B CHIA» — Anma-Ara;

— 1978-79: «Cenbckoe xo3siictBo B CLIA» —
Henmunorpan, dymanoe;

— 1988: «Mudpopmaruka B xu3Hu CLIA» —
TamkeHT;

— 1990: «Inzaiin B CILIA» — Jlyman6e, Anma-
Ara.

Takum oOpaszom, s coBerckoro Kasaxcrana
[IEPBBIM OIBITOM MPSIMOI0 KOHTAaKTa C aMepHKaH-
CKOH myOnuuHOW AWIIoMaThued (WM TporaraH-
noii, kak ee mogaBanu B CoeTckom Corose) cTana
BoictaBka «®otorpadus B CLIA» (Photography
USA), npommenmiast ocensto 1976 rona B Anma-Are.
s mopmaBinsomIero OONBIIMHCTBA TIOCETHTEICH
9TO OBIJIa YHUKAJIbHAsI BO3MOXXHOCTH IPUOOITUTHCS
K 3alagHoil KyJNbType B HEMOCPEICTBEHHOM KOH-
TaKTe C €€ HOCHUTEISIMHU.

K coxanenuto, 3TOT 3MM30] MOYTH HE MOJIY-
YWJI OCBEUICHWS B HWCTOPHOTpadUu  XOJOIHOM
BOWHBI;, aKaJeMHUYCCKUE ITyOJUKAIUN Ka3aXCTaH-
CKHX HCTOPHKOB W KYJIBTYpPOJIOTOB, TIOCBSIIIICHHEIE
3TOMY COOBITHIO, TaK)Ke HE OOHapykeHbl. B To ke
BpeMsI, TIPOJIUTHh CBET HA COOBITHUS TOW AIIOXHU TIO-
3BOJISIIOT JIOKYMEHTAJIBHBIC MaTepuaibl U3 aMepH-
KaHCKUX apXHUBOB, a TAKKE HCTOYHUKHU, KOTOPBIC 10
HEJaBHHUX IOp BOCIPHHUMAJIKNCH KaK MaprHHAJIb-
HbIC — B YaCTHOCTH, BOCIIOMUHAHUS OYCBHU/ILICB BbI-
CTaBKHU.

HcTouHnku

OCHOBHBIMM HCTOYHHUKaMH B HCCIEJOBAHUU
MOCTYKWJIM  XpaHsmuecs B HammonamsHom ap-
xuBe CIOA B r. Komnemx-Ilapk, mratr Mapunenn
(NARA) ananutndeckne 3amucku (MEMOPaHyMbI)
USIA u xoMMeHTapuH MOCETUTENEN B KHHrax OT-
3BIBOB BBICTABKH (PYKOTHCHBIE OPUTHHAIIBI U UX aH-
TJIMHACKUE TIEPEBOJIBI).

JocTynHble Kak B OpUTHHAJE, TaK U B TIEPEBO-
JIe Ha aHIVIMACKHMN SI3bIK KHUTH OT3bIBOB BBICTABKH
«®Dotorpadus B CILIA» 3adukcupoBany Brieyare-
HUS aJMaTHHIEB U TOCTel ropoja, KOTOPbIM yJa-
JIOCh TIOCETUTH IKCTIO3UITNI0. OpUTHHAIBHBIE OT3bI-
BBI C BBICTaBKH B AnTMa-ATe 0XBaThIBAIOT NEPHOJ C
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Bricraska «@otorpadus B CILLIA» B Anma-Are (1976): amepuxanckas myOnuaHas gumioMarust B Kazaxckoit CCP

6 okTs10ps mo 23 nHostOpst 1976 roga (MammHOMIHC-
Hb1i iepeBog USIA — Tombko 10 20 OKTSOPS BKITIO-
yntenbHo) (NARA).

Crnemyer OroBOPHTBHCS, YTO paboOTa C TaKUMU
KOMMEHTApUSIMH KaK C HCTOPHYECKUM HCTOYHH-
KOM HMMEET CBOIO crieliu(uKy M orpaHuueHus. Bo-
MEPBBIX, CIOXHO OINpPEeNUTh, MPU KaKUX 00CTO-
SITETTLCTBAX — JIOOPOBOJBHO WM TIOJ JAaBICHUEM
— OblIa chenaHa Ta WM WHAasl 3alnch. Bo-BTOPBIX,
JIOTIOJUTMHHO HEM3BECTHO, HACKOJBKO ITOJIHO, WIIH,
Ha000poT, (hparMEHTAPHO MPEACTABICHBI OT3BIBHI B
apxHuBHOM mondopke. HakoHer, He Bceria y uccie-
JIOBaTeNsl €CTh BO3MOKHOCTh OLICHUTH MO OT3hIBAM
(BepHee, OMTUCSAM) Ay TUTOPHIO MEPOTIPHUATHS — BO
MHOTHX CIIydasiXx OCTaeTCsl HEM3BECTEH MOJ, BO3-
pacT, YpOBeHb 00pa30BaHUs, STHHYECKAs MPUHA/I-
JIEKHOCTb, PO 3aHITUH KOMMEHTATOPOB.

Tem HEe MeHee, COXPaHHOCTh WMEHHO OpHIH-
HAJIBHBIX, a HE MepeBedeHHBIX nepconanom USIA
KHUT OT3bIBOB W3 AJMa-ATbl IPHUIAET 3TOMY HC-
TOYHHKY HECOMHEHHYIO IICHHOCTb, IOCKOJIBKY B
MOJABJISAIONIEM OOJIBIIMHCTBE CIIy4yaeB HCTOPHUKY
MIPUXOIUTCS UMETh JIENI0 C aHTJINHCKUMU TTepeBoia-
mu. Tak, npodeccop Crrozen Peiin, cucremaTusu-
pOBaBIlIasi MacCUB KOMMEHTapHEeB AMEpPUKaHCKOUH
BeICTaBKH B MockBe 1959 r., ormeuaer, 9TO CO-
tpyauuku USIA BecbMa M30UpaTebHO MOIXOININ
K 0TOOpY OT3BIBOB WJIHM JaXKe IMOJydaln UHCTPYK-
MU TIEPEBOJIUTH TJIABHBIM 00pa3oM TO3MTHBHBIC
KOMMEHTapu#. HekoTopele OT3bIBBI CAMUMU TIepe-
BOJYMKAMU O0O3HAYAINCh KakK (parMeHTapHbIE.
Kpome TOrO, KauecTBO caMHX IMEPEBOIOB HENB3S
Ha3BaTh BBICOKMM; TIEPEBOABI HE HECYT TOH YHH-
KaJIbHOW BM3YyaJbHOM M MaTepUalbHOM HarpyskH,
KOTOPOW TIO OTpEAETICHHIO 00JIaAafoT MOJTMHHBIC
KHHTH OT3BIBOB JIPYTHUX COBETCKUX BBICTABOK ATIOXH
COTTETENN [6 Haulem ciyuae — pazpsaoxu — Ipum.
asmopa) ¢ uX XapakTepHBIM 00pe3oM Oymaru, pu-
CYHKaMH, CTPEJIKAMH, BBIMAPAHHBIMH KOMMEHTAPH-
siMd | T.11. [lepeBoibl peaKo copepKaT Kakyro-1u0o
conranIbHO-IeMOorpaguuecKyro HH(OPMAITHIO, II0-
3BOJISIONIYIO IPUBJIEKATH K UCCICTIOBAHUIO METOIbI
couuosoruu. Ilo 3Toii mpu4ynHe cUcTeMaTu4ecKuit
aHaIlM3 TEePEeBE/IEHHBIX OT3BIBOB IO COIHAIHHBIM
KaTeropusiM KOMMEHTATOPOB HE IIPENCTaBISETCS
Bo3MoOXxHbIM. [Ipu stom C. Pelix nmomyckaer, uTo
TaKOT'0 pOJa MCCIACIOBAHUS MOXHO OBUTIO OBI TIPO-
BOJIUTH, OCHOBBIBASICH HA aHAIN3€ HCIOJIb3YeMON
JICKCUKH, TPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUH, TouepKa
— TIpH YCJIOBUM O0JIaflaHusI OPUTHHAIHHBIMU KHUTA-
Mmu o1361BOB (Reid, 2008: 871-873).

Kpome Toro, ncciiegoBatessiM JOCTYITHBI MEMY-
apbl aMepPUKAaHCKUX THJIOB, pabOTaBIINX Ha Tepe-
IBIDKHOM dSKcrmo3unuu. M3 ux yuceiia 0coOeHHBIN
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MHTEpEC MPECTaBISIIOT BOCIOMUHAHUS 3a0ems
Tabaposcku (2016; 2017), B HacTosImiee BpeMs —
Hay4Horo corpyaHuka Mucturyra Kennana B Ba-
IIMHTTOHE, a TaK)Xe BOCIIOMHUHAHHS OYEBHUJIIICB, B
TOM 4HcJe MyOJMKyeMble B COBPEMEHHOH Ka3ax-
CTaHCKOW U POCCUICKOI1 O1orocdepe.

He crout npenedperaTs JII0OBIMH APYTHMH HC-
TOYHHKAMH, CTIOCOOHBIMU pa3HOOOPA3UTh BHICHUC
HCCIIeTyeMbIX COOBITHI. BhICTaBKa JOCTATOYHO XO-
POLIO 3aJOKYMEHTHpOBaHa B poTorpadusix, 0THAKO
OoJpIas 4acTh CHUMKOB CJIEIaHa B XOJIe TTOKa30B
B TOwiucu, u ocobenno B HoBocubupcke, riue yxe
B 1977 roxy pabotan n3BeCTHbIH (HOTOMOPTPETHCT
Haran ®ap6. Tem He menee, poTo, OYKIET IKCITO-
3UIUH, 3HAYKU U TTPOYNE CYBEHUPBI C aTMaTHHCKON
BBICTaBKH COXPAHHIIUCHh U MOTYT OBITh TIPUBJICUCHBI
K pabore.

HUcropuorpadus

TeopeTnuecku 1 METOIOJIOTUYECKH HCCIIEeI0Ba-
HUSl COBETCKO-aMEPUKAaHCKUX KYyJIBTYPHBIX OOMe-
HOB BEIYTCS, KaK MPaBWIIO, B PAMKaX «TPaAHIINOH-
HOW» UCTOpUOTPAdHH «XOIOTHON BOWHBD), & TAKKE
KyJITYpHOH anTpononoruu (the Soviet Studies). B
HayKe O MEXITyHapOJHBIX OTHOIICHUSX KEHC ame-
PUKAaHCKUX BBICTABOK M3Yy4aeTCs C MO3UINHI TEOPUH
nyOonmuHoOM auruioMatud. [Ipu 3ToM GOJIBIIMHCTBO
My OJTMKAIHiA 3aTParuBaroT, B OCHOBHOM, TIEPBOE Jie-
csatunerne ooMeHoB (1959-1970), B To Bpemst kak
BBICTaBKH 3TOXH PA3PSAKH U IEPECTPOUKH OCTAIOT-
Cs1 BHE TIOJISI 3pE€HUS] HICTOPUKOB U TTOJINTOJIOTOB.

Hcropuorpaduueckass Tpamulys HCCIIEaA0Ba-
HUH «XOJIONHOW BOMHBD» MOMEIIACT BBHICTABOUHBIC
0OMEHBI B KOHTEKCT HJIEOJIOTHYECKOTO IPOTHUBO-
oopctBa Bocroka m 3amama. Cpenn myOnukanuii
Ha PYCCKOM SI3bIKE BbIIENSACTCS (PyHIaMEHTAIbHBIN
Tpya D.A. UBansaa «Korma roBopsat my3sn» (2007),
nocBsimeHHbI uctopun cpsizeit CIHA ¢ Poccueit
n CoserckuM Coro30M, B 0COOGHHOCTH B NEPHUOJ
1950-x — 1980-x rr. AMepUKaHCKasl IUTepaTypa 1o
KyJbTYPHOM AMIJIOMaTHH TMpeJcTaBieHa padoTaMu
Wenst Puumonya (Richmond, 1987; 2003; 2008),
Yontepa Xukcona (Hixson, 1996) u psga apyrux
aBTOpoB. M. PHUMOHN, caM B HpPOILILIOM MPAaKTHK
KYJIETYPHOH JUIUIOMATHH, BHICTPaUBaET HACHIIICH-
HYIO IeTasiMu KapTuHy aestensHoctu USIA B sno-
Xy «XOJIOJHOW BOWHBI», B TOM YHCIIE€ U Ha COBET-
CKOM HampayieHUU. Y. XUKCOH, B CBOK OYEpENb,
MoJlaeT OOMEHBI KaK «IIOCTENIEHHOE KYyJIbTypHOE
MIPOHUKHOBEHHE, KOTOPOE aMEePHUKAHIIBI CMOTJIH Op-
TaHU30BAaTh JAJIS1 SKCIIOPTAa CBOUX CHMBOJIOB, CTHIIS
KHU3HU, TOTPEOUTENHCKOM KYJIbTYpPHI M CTEPKHEBBIX
neHHocteit obmecrsa» (Hixsson, 1996: xii). Xpo-
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HOJIOTUYECKH KHHMTa Y. XMKCOHa OXBAaThIBAaCT TIe-
pHOJ TOJIBKO J10 Hadana 1960-x rojoB, 0JIHAKO OHA
MIPEJICTABIIAETCS BEChbMa 3HAUMMOM ISt TOHUMAaHUs
9BOJIONMHU yOnmnunHoi numomatin CIIA B mocie-
nyroumii nepuoa. Puuapn Apuar, serepan USIA, B
cBOeM npoctpanHoM Tpyje (Arndt, 2007) ananuzu-
pYeT CTaHOBJEHHE KynbTypHOU nurmuiomarun CIITA
B XX BeKe, yIeissi 0co00¢ BHUMaHHUE OIOPOKpPATH-
YECKOW KyJIbType, CTOSILIEN 3a pear3aluei mpo-
rpaMM KYJIbTYPHBIX OOMEHOB.

KynpTypHas aHTpONOJNIOTHS U COIMAIbHBIC Ha-
YK HCHOJB3YIOT TMpEIeleHThl COBETCKO-aMepH-
KaHCKHUX KYJbTYPHBIX OOMEHOB ISl UCCIICIOBAHUS
BocTIpusTHS «apyroro» (the other) — xonmernTa,
XapaKTepU3YIOLIET0 OTHOIICHHSI TIPOTUBOOOPCTBY-
IOIIMX Jlarepeil B «XOJOIHOHM BokHe». B pamkax
HACTOSIIETO WCCIIEIOBAHMS HCIONB30BaIach pado-
ta C. Peiig (Reid, 2008), B koTOpoil yOeIUTEILHO
JIOKa3bIBaeTCsl pazHOOOpa3ue peakiuil COBETCKHX
MOCETUTENIel Ha aMEPUKAHCKHIE BBHICTABKH, B 3aBH-
CHUMOCTH OT COLMAJIbHOM, F'€HJIEPHOM, STHUYECKOMN
MPUHAJUICKHOCTH, TOJUTHYECKUX U KYJIBTYPHBIX
npeanodrernii. Mapk Jlumosenkuit (2010), pabo-
taBmuii ¢ BocnomuHanusamu H.C. Xpymesa, Takxke
BBIJIESIET HEOJHO3HAYHOCTh BOCIIPUSITHS DKCIIO3H-
U COBETCKHM JIUZEPOM, B TO JK€ BPEMSI OTIPEIIeIIsis
3(dekT oT MpoBE/EHUS BBICTABOK KaK «TPABMY»
JUTIsI KOMMYHHCTHYECKOHN HJICOJIOTHH.

OmnpeneneHHbId WHTEPEC IS HMCCIEeIO0BATEIs
MIPEJICTABIIAIOT HMCKYCCTBOBEIYECKHE M HWHBIE pa-
0OTBHI M0 MCTOPUU aMEPUKAHCKOH MaTepHalbHOU
KyJBTYpbI, AEMOHCTpAIMs KOTOPOW MPOHCXOIUIIA
Ha 3apyOeKHBIX BhIcTaBKax. DHJpro JlxkeiimMc Bynd
(Wulf, 2015) u3y4aet HCTOPHIO aMEPUKAHCKUX BBI-
craBok ¢ XIX no Hayana XXI Beka, yka3blBas, 4To
MmatepuaibHas KynpTypa CIIIA Obuta BakHEHIINM
MHCTPYMEHTOM JOCTIKEHHUS! mobeapl B «OUTBE 3a
yMbl U cepaua». MimoctpupoBanHbiil Tpyn Jxe-
ka Mbiicu u Konpas Jlnoiiaa Moprana (Macey and
Morgan, 2008) maeT apTHCTHYECKYIO PETPOCIIEK-
THUBY «KYJBTYPHOH XOJIOMHOH BOWHBEI». B pabote
I'pera Kactuio (Castillo, 2010) uccnemyercs poiib
aMEpPUKaHCKOTO OBITOBOTO IM3aiiHa KaK KOMIIOHEH-
Ta MyOIMYIHON TUTIIIOMATHHA M OJHOTO M3 CHIIbHEH-
HIMX IO CTENEHW BO3ACUCTBHS CPEACTB YyOeKie-
HUSl THOCTPAaHHOW ayJUTOPHH B TEXHOJIOTUYECKOM
npeBocxoactBe CIIA. Tomac Tomsacac (Tolvasas,
2010) B cBoell cTaTbe OJHUM W3 MEPBBIX 0O0PATHI
BHMMAaHHUE HA BKHEHIIIYIO POJIb THAOB B MOCTPOE-
HUU YEIOBEYECKIX KOHTAKTOB Ha BBHICTABKAaX U pa3-
PYLIEHUH MPOTIaraHANCTCKUX CTEPEOTHIIOB O BPaXK-
neOHOCTH aMEepUKaHIIEB.

W3 uncma paboT, MOCBSIIEHHBIX HETOCPE-
cTBeHHO nyOsmuyHod nuruiomatuu CIIA, mMoxHO

BBIJICJIUTH IPaKTHYECKOE TocoOue AjieHa XaHceHa
(Hansen, 1989), B KOTOpOM BBICTaBKH (PUTYPUPYIOT
B UHUCIIE APYTHX CPEJCTB KOMMYHUKAIMH HAPSILY C
TeJle- ¥ paJvOBELIaHNuEM, IEYaThI0 U 00pa3oBaTeiIb-
HBIMU OOMEHaMH. ABTOPUTETHBIM aBTOPOM SIBJISICT-
cst Hukomac Kann (Cull, 2008), mocBsatuBmmii cBoe
uccnenoBanre ucropur MHpopMamoHHOTO areHT-
ctBa CHIA. [TyGnukaruii mo TeMe Ha pyCCKOM SI3bI-
K€ CPaBHUTEIHLHO HEMHOT0; M3 OOIIIEro YHCIIa BhIjIe-
nsiercst kuura AWM. KyOeimkuna u H.A. LiBeTkoBoit
«lybmuunas mumiomatus CIHA»  (KyOsimxus,
IIBeTkoBa, 2013).

Taxkum 00pazoM, UMEIOIINECS UCTOUHUKH H JIH-
TepaTypa CIIOCOOHBI IOMOYb BOCCO34aTh HCTOPHUYE-
CKHI KOHTEKCT KyJIbTYPHBIX 00MeHOB Mex 1y CIIA
u CCCP B snoxy pazpsiaku. K coxanenuto, BbICTaB-
Ka B AnmMa-ATe Ha 3TOM (DOHE BBITJISIIAT 3a0BITHIM
AMHU30/I0M, BOCKPECHTh HHTEPEC K KOTOPOMY U MPH-
3BaHa JIaHHAsI CTAThSI.

BricTaBouHble 00MEHBI B CHCTEME KYJIbTYpP-
Hoii pumiaomatuu CIITA

HecmoTps Ha JKecTKoe HJIE0JIOTHYECKOoe
MIPOTUBOCTOSIHUE W T'EOMOJUTHYECKOE CONEPHHU-
yectBo, oTHomeHuss CCCP u CIIIA B nepuon
«XOJIOJHOW BOMHBI» JTaJIEKO HE BCErJia U HE BO
BCEM HOCHIM KOH(PPOHTAIIMOHHBIN XapakTep.
«Xene3nplii 3aHaBEC» BCE XK€ OBUI IIPOHHUIIACM,
XOTs KaHaJlbl B3aHMOIIeI>’ICTBPI$[ MCKAY MMPOCThIMU
rpaxkganamu Boctoka m 3anaga ObuiM HEMHOTO-
YUCJICHHBI ¥ HaXOJWINCH MO/ CTPOTHM TOoCydap-
CTBEHHBIM KOHTPOJIEM, MPUYEM C 00CHX CTOPOH.
3T0, mpexae BCeTo, Kacaaoch cepbl KyJIbTypHI,
r7e TPOHUKHOBEHHE «UYXKIOW» WACOJNOTHH Ha
CBOIO TEPPHUTOPHIO BOCIPHUHUMAIOCH OCOOCHHO
YyBCTBUTENBHO Kak Ha BocToke, Tak 1 Ha 3anaze.
Kaxk crnenctBue, KOHKYpUPYIOUIHE CBEPXIEPIKABBI
CTPEMUMIIUCH YPErYJIMPOBATH B3AUMHBIE KOHTAKThI
B 00J1aCTH KyJIBTYPHBIX OOMEHOB. «XpyIIEeBCKas
otrernensb» B CoBeTckoMm Coro3e 01aronpusTCTBO-
BaJla HEKOTOPOMY CMSTYEHHIO aHTHAMEPUKAHCKON
putopuku. VIMEHHO MO WHUIMATHBE COBETCKOM
croponnl 27 auBaps 1958 roma B BammHrrone
OBLJIO TOJIUCAHO TIEPBOE COTJIAICHUE MEXIY
CCCP u CIIIA 00 oOmenax B 00iacTH HayKw,
TEXHUKHU, 00pa30oBaHUs, KYJIbTYpPHl U IPYTUX 00-
nacTax. Bomesiiee B MCTOPHUIO KaK «COTJIAIIEHNE
Jviicu-3apyOuHa» — MO MMEHaM CIECIHalIbHOTO
IIOMOIIHUKA rocyaapcTseHHoro cexkperaps CIIIA
VY.C. JIsiicu u nocna CCCP I'.H. 3apybuna — oo
CO0371aBaJI0 MPABOBYIO OCHOBY ISl OYAYIIUX MEXK-
rOCYJIapCTBEHHBIX KYJbTYPHBIX U HAYYHO-TEXHH-
YeCKUX KOHTAKTOB.
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Crenyer OTMETHTh, 4TO CTporas OOOOIHas
pernaMeHTanus KyJbTYpPHbIX KOHTAKTOB OblLIa Xa-
pakTepHa HCKIIOYUTEIBHO I COBETCKO-aMepu-
KaHCKMX oTHomeHud. Kak ykassiBaeT O.A. lBa-
HSH, TOJ00HBIC MEphI OBUTH HEMBICTUMEBI B cepe
KyapTypHbIX cBszeit CIIA ¢ npyrumu crpanamu
MHUpa: «IPEACTaBUTh cede aHII0-aMePUKAHCKHM,
(hpaHKO-aMEepHUKaHCKUH, 1a ¥ JTFOOOH O(pUIIIaIbHbII
KynbTypHbIii ooMeH CLIA ¢ mo6oit apyroit crpa-
Holi 3amaza ObUIO MPOCTO HEBO3MOXKHOY» (VBaHsH,
2007: 340-341).

[lepBbiii 0OMEH HaMOHAJBHBIMU BBICTAaBKa-
mu mexay CCCP u CHIA cocrosncst Bckope mo-
cie momnucaHus cornamenns JIdiicu-3apyouHa:
29 urons 1959 roma B Heto-Hopke 6bl1a OTKpbITa
BoictaBka «Jloctmkenns CCCP B obnactu Haykw,
TEXHUKHU U KyJbTypbl». B utone toro xe 1959 rona
B MOCKOBCKOM Tapke COKOJBHHUKH MPU OTPOMHOM
CTEUCHUHM Hapoja Havajga paboTy AMepHKaHCKas
HalMOHAJIbHAsl BBICTABKA, 3aIIOMHUBILIASCS HCTOPH-
KaM B OCHOBHOM OJiarofiapsi 3HAMEHHTBIM «KYXOH-
ueiM gebatam» H.C. XpymeBa u mpuObIBIIErO Ha
TOP>KECTBEHHOE OTKphITHE BUIle-Tipe3uieHTa CIIIA
P. Huxcona. B 1960-e rojier, HECMOTps Ha peryisip-
Hble 000CTpEHUS] HANPSHKEHHOCTH, COBETCKO-aMe-
PHUKaHCKHE BBICTABOYHBIE OOMEHBI IIPOAOJIKAIIICE;
«cornamienue  JIviicu-3apyOuHay pojyIeBaIoch
KaXX/Ible JBa rofa.

«Pa3psaka MexIyHapoAHOW HaNpsKEHHOCTHY
Croco0CTBOBAIA CYIIECTBEHHOMY OKHBIJICHHIO CO-
BETCKO-aMEPHKAHCKUX HAYYHBIX W KYJbTYPHBIX
KOHTakToB. B mae 1972 roma cocrosiicst 3HaMeHa-
TenpHBIA BU3UT nipesuneHTa CIIA Puaapaa Hukco-
Ha B MockBy. Bbl1 monnucan Henblii psi BaXKHBIX
MEXI'OCYJapCTBEHHBIX COIVIALICHUI, B TOM YHCIIE
B oOnacTi KOHTpous HaJ BoopyxkeHusMu (OCB-I,
Horosop no [1PO), a Takxe Mo coOTpyITHUYECTBY B
kocmoce (Oyaymuit poekT « AnoyutoH-Coro3»).

19 urons 1973 r. B Bamunarrone 05110 OAIH-
cano Obmee cornamenue mexay CCCP u CILA o
KOHTaKTaX, OOMEHaxX M COTPYIHUYECTBE Ha IEPU-
ox no 31 mexabpst 1979 ronma. KynerypHble U Ha-
YYHO-TEXHHUYECKHE CBSA3HM 3aMETHO OKUBUIHUCH. [0
koHIa 1970-x 6suT0 co3gaHo okoio 240 mByCTO-
POHHHUX paboYuX TPYMI U KOMUCCHI, KOTOpBIE 3a-
HUMAaJUCh peaju3alrell COBMECTHBIX HCCIEoBa-
TEJNBbCKUX IPOEKTOB. ThICAYM YUEHBIX U JesTenen
KyJBTYpbl y4acTBOBAJIM B MEXKIOCYAapCTBEHHBIX
nporpammax oomena (Richmond, 2008: 137-138).
AKTHBH3MPOBAJIaCh I'acTPOJIbHAS, KHUTOU31aTeIIb-
CKasl IesTeNbHOCTh: ToJbKo ¢ 1971 mo 1975 rox
B CCCP 06b1u10 m3nano 1606 HanMeHOBaHWIT KHUT
aMepUKaHCKUX aBTOPOB OOIIMM THPAXKOM 49 MITH.
9K3EMIUISIPOB, IIPU ATOM YETBEpPTh Ha3BaHUH U 00-
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Jiee MOJOBUHBI TUpaka MPUXOIUIACh HA XYHO0XKe-
cTtBeHHYI0 nuteparypy (UBamsa, 2007: 388-389).
B 1976 rony BbImIen Ha 3KpaHbI EPBBI COBMECT-
HBIl COBETCKO-aMEpPUKAHCKUN XYI0KECTBEHHBIN
¢uapM «CUHSSA TITUTAY.

Hecmotpst Ha oOo3HauumBIIEeeCs TOTEMJICHHE,
COBETCKO-aMEPUKAHCKUE KYJIbTYPHbIE OOMCHBI B
[IEPUOJT PA3PsAKU MO-IIPEXKHEMY OKpY’Kaja aTMOC-
¢depa B3aMMHOW TOAO3PUTEILHOCTH U HEJOBEPUSI.
WNudopmarmonnsnii  GoH UIsi  B3aUMOJICHCTBHSA
OCTaBaJICsl, B OCHOBHOM, HeraTUBHbIM: COeIMHEH-
Heie llTaThl yBsi3aqu BO BHETHAMCKOM KOH(QJIMK-
Te, TPOJOJDKANAack KOH(MpOHTaIws Ha bimmkHEM
Bocroke. Coserckuii Coro3 mnoaseprajics Mexay-
HapoJAHOMY JaBJIEHUIO M3-32 HApYyIICHUH TpaB de-
JIOBEKAa W TpaxaaHCKUX cB00oA. CaMbIMHU SPKUMHU
snu3onamMu cepeaunbl 1970-X rojoB cramum Kam-
MaHUW B TOAJIEPKKY CBOOOIBI SMUTPALMU COBET-
CKHUX eBpeeB (T.H. «OTKa3HUKOBY»). B 1974 romy
CTaJl «HEBO3BPAIICHIIEM)» 3HAMEHUTBIN TaHLIOBIIMK
Bonbmioro Tearpa Muxaun bBapelnHukoB; Obutn
BBIHYKJIEHbI BbleXaTb U3 crpanbl M.JL. Poctpomno-
Brd u [.I1. BumHeBckasi, ObUT BBIIBOPEH OYMyIIIHiA
HoOGeneBckuit naypeatr Anekcanap CoJDKCHHUIBIH
(B8 1975 rogy obocHoBaBmmiics B CLLA). B CLIA
PEryJsipHO IPOUCXOJWIN HE TOJBKO AHTHCOBET-
CKHE MUKEThl U JICMOHCTPAIUH, HO U (PU3UUECKHE
HaraJeHUsl Ha TUIUIOMATOB U KYJbTYpPHBIX ar¢éHTOB
CCCP, nonbITKH CpbiBa BHICTABOK M KOHIIEPTOB CO-
BETCKHX apTHCTOB.

[ToMuMO HEMpPOCTON MOIMTUYECKOW OOCTaHOB-
KM, CaM IpPOLECC OPraHu3alMu MEXIyHapOIHBIX
MEPEBUKHBIX BBICTABOK B JOLU(POBYIO SIOXY
ObLTa OYEHBb HETMPOCTHIM MPEANPHUITHEM, TPSOOBAB-
M Hemalio (MHAHCOBBIX W TpyAo3arpat. Harmpu-
Mep, uToObI Hare4yaTraTth OYKJIEThl BBICTABKU Tpe-
6oBasnock nocnate MakeT u3 CILIIA B Tunorpaduto,
pacnoyioxkeHHyro B Manwie nnu belipyrte, u yxe
OTTyJa IEpenpaBuTh FOTOBbIA THpax B MOCKBY.
Cama BBICTaBKa, 10 BIICYATICHUSIM YCTPOUTENCH U3
USIA, HannomMuHana nepeBUKHON IUPK IIAIUTO.
Berepan arenrctBa ['9iin bekep BcioMuHaeT aera-
mu: «BeicTaBo4HbBIE 00pa3Iisl MEPEBO3WINCH B Jie-
cATU(DYTOBBIX KOHTEWHEPAX, KOINIECTBO KOTOPHIX
MOIJIO JOCTUIraTh ABajlaTH. Bce 3TO X034HCTBO
OBLIO TIPOCTO TUTAHTCKUM, TIPOCTO MIOTOMY, YTO MBI
HE MOTJIM OTIPABUTH 33 TPAHULLY OJHY TOJBKO BbI-
craBky. Tam, Hanpumep, ObLT 3amac TyaleTHOH Oy-
Maru u3 pacyera Ha 30 4enoBeK HA JIBa Mecsla...
Takske Mbl CTaJIM HAIIPABJIATH HA KaX/1YIO BBICTABKY
MeJicecTpy WiH Bpada. TaM ObUIM HE TOJBKO THIHL,
HO U aJIMUHHUCTPATUBHO-TEXHUYECKHUI IMepCOHAll.
[Tosromy m OrokeT OBLT OTpoMHBINA. [0 OKOHYa-
HMS 1I0Ka30B, TO €cTh A0 1980-X romoB, moAroTo-
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BUTHb BBICTaBKY, NEPEBE3TU €€, HAHSTH IEepPCOHAl
Y MoKa3ath B 6 ropojax cTowso nopsiaka 20 Mui-
JIUOHOB JIOJUIAPOB. DTO ObLTH Oombiue AeHbru. U
BCE JIeJIaJIOCh B OUEHb CKaTble CPOKU. Bee momkHO
ObLTI0 OBITH Ha CKJIaJie B bpykinHe K Ha3HAUYEHHOU
Jare U ObITh TOTOBBIM K TIOIPY3Ke Ha CYJHO. 3aTeM
rpy3 wen B EBpomy, 0TKya Ha Tpy30BHKaX WM MO
JKEJIe3HOW JI0pore HalpaBisIcs B TOPOA IMEPBOTO
nokazay (Tabarovski, 2016).

AMepHuKa NPUXOAUT B AJIMa-ATy

MecToM mpoBeaeHUs] BBICTAaBKM B AsMa-ATe
OblTa ompeneicHa TeppuTopus B paitone J[Bopria
cnopra uM. 50-netus OKT0ps (B HAcTOSIIIEE BPEMS
— JBoper criopra u KyJasTypbl uM. banyana Illona-
ka). Cama BBICTaBKa MPEACTABIsIIA COOOH CHCTEMY
COOpHBIX MaBHIBOHOB (MOYyJei) M3 IUIaCTHKA U
TEKCTWJISI HAa METaUIMYeCKUX Kapkacax, Te pas-
MEIIAJTNCh CTEHJIBI, SKCIIOHATH U PabOTalu THIIBI.
HuTepecHo, 4To B 00yCTpOIiCTBE M MOCIENYIOIIEM
JIEMOHTaK€ SKCITO3UINY PUHUMAIHN Y4acTHe CaMU
corpymauku USIA. Taxk, coxpanwimmchk (oTo, Ha
KOoTOpbIX 3aneudatier [xon baiiepau (B 2008-2011
rr. — nocon CHIA B Poccun), pazdouparomuii KOH-
CTPYKIIMH MaBIILOHOB. O BRICTaBKE HHPOPMHUPOBAI
OoNbIION OaHHEP C JIOTOTHUIIOM (CTHIIM30BaHHBIM
n300pakxeHneM amepukaHckoro ¢mara u ¢oro-
TUICHKH), PACTSAHYTHIN TMEepe]l BXOJIOM Ha IKCIIO3H-
nuto. Ot USIA MeponpusaTue KypupoBai JUPEKTOP
BeicTaBKkU Ppank Ypcuna (Frank Ursina) u ero 3a-
Mectutenb Tom Pobeprcon (Thomas Robertson)
— Ooyayuwmii mocon CIHIA B CloBeHUH M COBETHHUK
no Poccun B CoBeTe HamoHaILHON O€30MacCHOCTH
CILA.

Bri6op dotorpadun B xadecTBe IEHTPaTbHON
TeMbl aMepukanckoi BeicTaBku B CCCP 1976 rona
KaK MCKYyCCTBa M 00JacTH TIPUMEHEHHs CaMbIX Tie-
PEIIOBBIX TEXHOJIOTMYECKUX PEHICHUH HEe OBbUT CITy-
YJaifHbIM. ByKJIeT 9KCIO3UIMH, KOTOPBIA pa3zgaBaiu
BCEM ITOCETUTEISIM TTI0Ka3a, OTKPBIBAJICS 00paIeH -
eM HOoBom3OpanHoro mpesugeHTa CIIA [xummu
Kaprepa: «®ortorpadusi — camoe MOJ0Om0OE cpenu
BCEX HM300pa3UTEIBHBIX HCKYCCTB. SIBISSCH cpen-
CTBOM OOILIEHHS MEXIY JIOJIbMH, OHa OKa3bIBasa
3aMETHOE BJIMSHHE Ha MPOUCXOAMBIINE B HaIleM
MHpE TIepeMeHEI. biaromapst cBoeil CIocoOHOCTH
BOCITPOU3BE/ICHUSI O00pa3oB, MOHATHBIX KaKIOMY,
¢dortorpadusi momoraer JUKBUIUPOBATH Pa3phIBbI,
KaK MeXJIy OTIaJeHHBIMH APYT OT JIpyTra CTpaHaMH,
TaKk U MEXJy NOKoJeHussMU. M aMepuKaHCKU Ha-
pon, u Hapoas!l CoBerckoro Coro3a — dHTY3HACTHI
doTorpadun... S HaIEIOCH, YTO B JICIKAIITUE TIEPE]T
HaMH ToJibl OYJIeT HEYKJIIOHHO PacCIIUPSATHCS MOTOK

B3aMMOINIOHUMAHUS M COTPYJHUYECTBA MEKIY Ha-
muMu Haponammy (Potorpadus B CLLIA, 1976).

[IpumeuaTenbHO, YTO BBICTaBKA MPAKTHYCCKH
COBIajia MO0 BPEMEHM C KaMIlaHWUEH 1Mo BbIOOpaM
mpesugenta CIHA (1976) mocnme yoTepreuTcko-
ro ckaggaia u orcraBku P. Hukcona. Ilo uroram
BbIOOpOB 2 HOs0ps 1976 roga 39-m mpes3naeHTOM
Coemunennsix lltatoB 0611 M30pan Jxummu Kap-
tep. Ho oH j0oimKeH ObUT BCTYNHUTD B JJOHKHOCTD 20
ssaBapss 1977 r., moatomy ¢GopMaNbHO MPE3UICH-
toM octaBaics Jxepansa @opa, u umenHo dopay
aJpeCOBaHbl MHOTHE KOMMEHTAPUM aJIMATHUHIICB B
KHHTaX OT3BIBOB.

OTKpBITHE BBEICTaBKH 6 OKTAOps 1976 roma mo-
YTUIM TPUCYTCTBUEM TNPEACTABUTEIH PECITyOsH-
KaHCKOTO W TOPOJICKOTO PYyKOBOACTBA. B wacTHO-
CTH, COXpaHWIHCH (OTO, 3areyarieBlIie BU3UT Ha
OTKPBITHE BBICTABKH TIperncenatens Anma-ATHH-
ckoro ropucnonkoma Komnaptun Kazaxcrana Ke-
Heca AyxamueBa (U.S. Department of State, 2009).
OnHako WHPOPMAIMOHHOE OCBEIICHHE MEpOIpH-
SATUSL cO CTOpPOoHBI coBeTcknx CMMU Ob1o cBeneHO
K MHHAMYMY (KaK 9TO, BIIPOYEM, MTPAKTHKOBAIOCH
€lIe CO BPEMEH MepBOM AMEpPHKAaHCKON Haluo-
HaJbHOM BBICTaBKM B MockBe 1959 rona). OmHako
OTCYTCTBHE MH(OPMAIINY B TI€YATH, TI0 PATU0 WIIN
TEJEeBEIaHNI0 KOMIEHCHPOBAJIOCh CIIyXaMH; «ca-
padanHoe pagro» JOHOCHIIO JI0 JIO/CH CBEJCHHUS O
MIPUEXaBIINX B TOPOJI aMEPHUKAHIIAX U CYIEpPCOBpe-
MEHHBIX HOBHHKaX (DOTOTEXHUKH, KOTOPHIE MOXHO
IIOCMOTPETH BO /[BopIie criopTa, HO3TOMY HOTOK I10-
CETHUTEIICH IIeI IMoYTH OecriepeOoitHO.

Bcem roctsM mpu BXone JapuiM CYBEHHUP-
HbIC DMaJIeBble 3HAYKH C 3MOJIEMOH BBICTABKU H
TITHIEBBIA OYKIIET ¢ ONMMMCAaHUEM DKCIIO3UINH (KO-
TOpBIA caM 1Mo cebe ObLI MPEeKpacHbIM 00pa3IoM
coBpeMeHHOro rpaduueckoro amsaitHa). Kpome
BCTYNHTEIHHOTO OYEpKa UCTOpHH (POTOMCKyCCTBA
B CIIA B HEeM coAepKauCh MHHOBAIIMOHHBIC IS
COBETCKOI'0 YeJIOBeKa TE3UCHI 0 poiu (oTorpaduu
B MICKYCCTBE PEKJIaMBbl, HAyKe, COBPEMEHHOM (OTO-
penopraxe B xypHanmuctuke. USIA oTobpano s
nokasa 0osee 400 pabOT HMEHHUTBIX AMEPUKAHCKUX
(hoTomactepoB, Takux kak Pobept Kama, xeppu
VYuncmen, Anekceit bponosuu (pycckuil mo mpouc-
xoxaeHuto, nepeexan B CIIA B 1930r.), Ban lepen
Kok, Po6un Ileppu, ben Poys, [I>xon Maiizen, Pu-
yapy ['oposun, ®@nun lynke, Mapu Dnnen Mapk
u gapyrue. Wzabemna TaGaposcku (TabGapoBckw,
2017) BcriomuHaeT: «B crapTaHCKHX YCIIOBHSX CY-
pOBOM COBETCKOW JI€MCTBUTEIBHOCTH BHIBEILIEHHbBIE
Ha cTeHaX (oTorpaduu 04apOBBIBAIHU, TTPOU3BOJIS
CWJIBHOE BII€UaTJIEHHE. 37ech OBLIN TIpeacTaBe-
HBl CaMble TIOCJICAHNE JTIOCTHKEHHSI aMePUKAHCKON
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(hoToTeXHOIOTHH, a TAKXKE OOJIBIIIOE pa3HOOOpasue
00BEKTOB, BKJIIOYas (HOTO IMOKa3a MOJ ITOJ BOIOH,
CTOH-KaI[p JIeTSIHleﬁ ImyJiu, XYI[O)KCCTBCHHI)IC CHUM-
KH MOJTyOOHa)KEHHBIX MOJIENIEH, OT KOTOPBIX Y CO-
BETCKOTO IIEH30pa BOJIOCHI BCTAIN OBI JBIOOMY.

AMepHKaHCKasi BBICTABKAa TIJja3aMH ajMa-
THHIIEB

Anamutnueckne 3anmucku USIA, oT3BIBBI H BOC-
ITIOMHHAHUSI COBETCKUX TMOCETUTENIeH BBICTABKU H
paboTaBIIMX HAa HEH aMEpPHKAHCKHUX THAO0B IO3BO-
JSIFOT BBICTPOUTH MHOTOMEPHYIO KAPTHHY COOBITHS
1 PEKOHCTPYHPOBATh pa3IMUYHBIC T'PaHU BOCIIPHSI-
THUSl aMEPUKAHCKOM KyJIbTYpbI (M IHpe — AMEPHKH)
JKUTEISIMH U TOCTIMU AnMa-ATel ocenu 1976 roza.

Ecim omuux 3putenei 3aBopaknBaia Gororpa-
(dus MOJBI WM CIIOPTA, TO JPYTHE BCE BHUMAaHHE
YICNSAIN TEXHUUYECKUM JOCTHKECHUSIM Hamojodue
rojorpaduy, MaKpOChEMKH WJIH YyJO-HOBHHKAM
— CyINepKOMITaKTHOMY (110 TeM BpemeHam) ¢(oto-
anmapary «Kogak Uctmatuky nnm xkamepe Polaroid
SX-70 ¢ ¢dbyHKIHEH MOMEHTAIBHOHN medaTu ¢oTo-
rpadmii. «[Tonapoum» BooOIIe ObUI, IOXKANYH, ca-
MBIM IOMYJISIPHBIM 3KCIOHATOM: MOMEHTAJIbHBIC
CHUMKH TIPEJIarajioch CIENaTh BCEM IKEIAIOIIHM.
TakoBBIX OKa3aJIOCh CIMIIKOM MHOTO, U Yy CTEHJa
MOMEHTaJIbHOH (oTorpaduu Bcerna Obuia TOJIA.
3puTenu TakKe MOTIIM HaOII0AaTh 3a MPOIECCOM
MPOSIBKM CHUMKOB — [UJISI OTOTO OBLIa COOpYKe-
Ha TeMHas KOMHAaTa CO CTEHOM U3 CHEIMaIbHOTIO
CTeKJIa.

B USIA oyenp rpamoTHO mojouuta kK ¢Gopmu-
POBaHMIO COJEPKATEIBbHONW YacTH 3KCIO3MLIMH, HE
3a0bIBast 32 XyA0KECTBEHHBIMH 00pa3aMH JOHECTH
HJIE0JOTHYECKYIO COCTABISIONIYI0. Tak, B Iporpam-
MYy yJa4HO BIHCAIUCH poTorpaduu, cienaHHble Ha
Jlyne actponasramu HACA — BpIcajika aMepUKaH-
ueB Ha Jlyne B 1969 romy mouyTu He ocBemIagach B
CoserckoMm Coro3e, NMOCKOJBKY BOCIHPHHHUMANACh
MapTUHHBIM PYKOBOJICTBOM KaK IOPaXEHHE B KOC-
MUYeCKOU ToHKe cymnepuaepxkaB. ®ortorpad Haran
®ap0b, paboTaBIIMil HAa TOH kK€ BBICTABKE, HO yKE
B HoBocubupcke (1977), Bcmomunan: «Bce 3HaIOT,
yto COBeTHl MEPBBIMHU PBAaHYJIU B KOCMOC, HO IIO-
TOM aMEpUKaHIbl OThnpaBwin Ha JIyHy dYernoBeka
Y BBIUTPAIA KOCMHUYECKYI0 TOHKY. DoTorpaduu c
JlyHbl ObLTH TBO3JEM HAIICTO 1I0Y. Beiciieit dop-
MO# amepukaHckoil marumy (DPwimmonos, 2017).
I'mn USIA PoGepr Xaysep BcriomuHai: «B Anma-
ATe OMH MaJbUUK 3aJall BONPOC: MpaBJa Jid, 4TO
Huxkcon neran nHa JIyny? U s nogyman: Bot 310 1a!
(wow), croza BCE-TaKH JOXOIAT KAKHE-TO CITyXH»
(Tabarovski, 2016).
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CTOUT OTMETUTH, UTO CUJIbHEHIIIEEe TICUXOIO0TU-
YECKOE BO3/ICHCTBHUE HA ITOCETUTENIEH OKa3bIBaIN HE
TOJIBKO (M HE CTOJIBKO) 3KCIIOHATHI caMH Mo cele,
CKOJIbKO BHYIIAEMOE€ BBICTABKOM MpeICTaBICHUE
0 docmynHocmu BCEX IEMOHCTPUPYEMBIX TOBAapOB
Y TEXHOJIOTUH OOBIUYHBIM TpakaaHaM. B ycrioBusix
JTIOBOJIBHO CKPOMHOT'O COBETCKOTO OBITa M YKe 000-
3HAYMBIIETOCS TOBapHOTO nedurura (Hoxyc ame-
PUKAHCKUX YCTPOWTEJCH Ha KOHCHIOMEPU3M ObLI,
BO3MOXKHO, TOpa3fo Ooyiee CHIBHBIM CPEJICTBOM
Mpomarasjibl, 4eM «IOJPBIBHAS» aHTHUCOBETCKas
nuTeparypa wiu Bemanue «l'omoca AMepukmy.

Tak, mocerurenu onnaitH-popyma «Bce BMe-
cre» B auckyccuu «CTpouM AJIMAThl U3 BOCIIOMU-
HaHUI» OCTaBWIM CBOM 3aMETKHU O BhICTaBKE «Do-
torpagus B CILLIA»:

«HackonpKko s TTOMHIO, 9TO OBLI OKTSOpH 76-
ro TOAa, TPOTYaphl B TUCTBE... 3HAYOK ITOT Yy MEHS
JIO CUX TIOp XpaHUTCA TIe-TO, FoJla 1Ba Ha3a/d s €ro
BCTpedall, KpymIIbli Takoi. KimaccHas Oblia BEICTaB-
Ka, ¥ BO J[BOpeI criopTa IMmoIien Bech TOPOJI, a yuu-
TEJsl B IIKOJIE MPOBOJMIN Oecelbl O TICTBOPHOM
BiustHAM 3amana. Ho, 00pa3 moTeHImaIbHOTO Bpara
OBbLT pa3pyllieH B HAMBHOMN JIETCKOM JyIIIey.

«...3HAUYOK y MEHS J0 CUX IOpP COXpPaHUJICH.
A KypHall, KaKk TYT Yy)K€ paccKas3pIBaIHd, — pas-
nepOanwin. Boaurenn Beipe3amu GoOTO AeBYIIEK
(OnoHaMHKA B KpacHOM, OJIOHJIMHKA C TUIATKOM Ha
TOJIOBE, B MOJIHBIA POCT, peKiiaMa NeHbIoapoB (hup-
MBI «Cupay, pexiiama ryOHOo! moMajibl) 1 yKpalain
aBTOOYCBHI M TPOJIIEHOYCHI. A (POTO aMEPUKAHCKOTO
canara ¥ SUYHUIBI MBI, ITKOJBHUIIBI, UCTIOIH30Ba-
JTU JUIS YKpamIeHUs TeTPaaoK, KyJa 3almuChIBAIIN
perentel Ha ypokax aomMoBojcTBa» (Bce BMmecre,
2019).

Xpansuecss B HammmonansHoM apxuBe CIIIA
KHUTH OT3BIBOB BBICTaBKH 3a()UKCHPOBAIH BIIC-
YaTIeHHs aIMaTHHIIEB U TOCTEeH ropoja, KOTOPHIM
YAAJIOCh TIOCETHTh aMEpPUKAHCKYIO 3SKCIIO3UIHIO.
CrnetyeT OroBOpuThCS, 4TO paboTa ¢ OT3hIBAMU KaK
MCTOPUYECKUM UCTOYHUKOM MIMEET CBOIO CIEIH(H-
Ky W OorpaHn4eHus. Bo-TIepBBIX, CIIOXHO OIpene-
JIUTh, TIPU KAKUX 00CTOATEIHCTBAX — IOOPOBOJIEHO
WIH TIOJT AaBIIEHUEM — OblIa C/IeJlaHa Ta WM WHas
3amuch. Bo-BTOPHIX, MOTOIIMHHO HEU3BECTHO, Ha-
CKOJIBKO TIOJTHO, WJIH, HAo0OopoT, (hparMeHTapHO
MIPEICTABIICHBI OT3BIBBI B apXHUBHOMU mogdopke. Ha-
KOHEIl, He BCerja y HCCIeA0BaTeNs €CTh BO3MOXK-
HOCTh OIIEHUTHh 1O OT3bIBaM (BEpHEE, IOJITUCSIM)
ayIUTOPUIO MEPOTIPUATHS — BO MHOTHX CIydasx
0CTaeTcsi HEM3BECTEH I10J1, BO3pacT, ypOBeHb 00pa-
30BaHMsI, STHUYECCKAS MPUHAIIICKHOCTD, PO 3aHs-
T KOMMEHTaTOpoB. TeM He MeHee, COXPaHHOCTh
MMEHHO OPWTHMHAIBHBIX, 4 HE TMEPEBEICHHBIX Tep-
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coHanoM USIA kHuUr oT3eIBOB U3 AnMa-ATbl MpH-
JTAeT ITOMY HCTOYHHKY HECOMHEHHYIO II€HHOCTb,
MOCKOJIbKY B TIOAABIISIFOIEM OOJBITMHCTBE CITy4acB
HCTOPUKY MPUXOTUTCS UMETh JENO0 C aHTJIUUCKUMU
nepeBonamu. [Ipodeccop Crro3en Peiin, cucrema-
THU3MPOBABIIAS MAaCCHB KOMMEHTapHeB AMEpHKaH-
cKkoli BeicTaBkH B MockBe 1959 r., ormeuaer, 9To
corpyaauku USIA BecbMa n30upaTebHO MOIXOH-
JIM K OTOOPY OT3BIBOB WIIH J1aXKe MOTydalid HHCTPYK-
MU TIEPEBOJUTH TJIIABHBIM 00pa30M IO3UTHUBHBIC
KOMMeHTapu#. HekoTopbie OT3BIBBI CAMHMH TIepe-
BOMYMKaMU 0003HAYanCh Kak (parMeHTapHBIC.
Kpome TOro, kauectBo caMux MEPEBOAOB HEIb3s
Ha3BaTh BBICOKHMM; IEPEBOJBI HE HECYT TOW YHH-
KAJIbHOM BM3yaJIbHOM M MAaTe€pUalbHOW HArpy3KH,
KOTOPOW TIO OIpPEICICHUI0 00Ja/IatoT TOUIMHHBIC
KHHATH OT3BIBOB JIPYTHIX COBETCKUX BBICTABOK ITOXU
«OTTeNenu» [6 Hauem cryuae — pazpsaoxku — Ipum.
aemopa) ¢ UX XapakTepHbIM 00pe30M Oymaru, pu-
CYHKaMH, CTPEJIKaMH, BBIMAPaHHBIMA KOMMEHTaPH-
MU 1 T.11. [IepeBo/ibl peiko coepKar Kakyr-1100
couuanbHO-1eMorpaduuecKyo MH(GOpMaLuio, Mo-
3BOJISTIONIYIO MTPHUBIIEKATH K UCCIIEIOBAHUIO METOIBI
couuosorud. Ilo 3TOi MpUUMHE CHUCTEMATUYECKUI
aHaJIU3 TMEPEeBEACHHBIX OT3BIBOB IO COLIMATBHBIM
KaTeropusiM KOMMEHTATOPOB HE TMPEICTaBISIeTCs
Bo3MOXHBIM. [Ipu stom C. Peitn momyckaet, 4to
TaKOT0 Poja UCCIEeIOBAHUS MOXKHO OBUIO OBI MpO-
BOJINTH, OCHOBBIBASICh Ha aHAIM3E HCIIOJIE3YEeMOU
JIEKCUKHU, TPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIUH, ouepKa
— TIpY YCJIOBUU OOJIaJIaH¥sI OPUTHHATILHBIMU KHUTA-
mu oT361BOB (Reid, 2008: 871-873).

OpurnHanabHbIE OT3BIBBI C BBICTABKH B AJMa-
ATe 0XBaTBHIBAIOT MEPUOJI C 6 OKTIOPSt IO 23 HOAOPS
1976 rona (MammHOTUCHBIH TiepeBox USIA — Tomb-
Ko 10 20 okTsa6ps BKmounTenbHO). Cleayer oT-
METHTB, YTO MOJABIISIONICE OOJIBIIMHCTBO 3amHcel
MMEIOT TMO3UTHBHBIN XapakTep — 3TO BBIPAKECHUS
OylarofjapHOCTH, MPU3HATEIHHOCTH U TIEpEUHCIIeHNE
JOCTOMHCTB dKCHO3UIMH (opdorpadus UCTOUHUKA
COXpaHeHa):

«bonpioit Bam o’kell. ['eHnanpHO!» [MOANHCH:
9 «b», 81 mk. Xapun Urops].

«CryneHtbl Anma-ATHHCKOTO MY3bIKaJIbHOTO
YUMJIMIA OYeHb OJlaroflapHbl BaM 3a NpEKpacHbIe
paboTel. MBI ocTaluch OYeHb AOBOJBHBL. Cracu-
60!» [moamucu, 6/X-76 1.].

«AMepuKa, 9TO TpaHAHO3HAs 4ya0-Tadoparo-
pHUsl MOCIEIHUX HAYYHO-TEXHUUYECKUX U COIHAIb-
HBIX JTOCTIKEHUN coBpeMeHHOCTH. OO0 3TOM CBHU-
netenscTByeT BeIcTaBka «USA-76» B Anma-Are.
[lopsunii mpuBeT amepukanckomy Haponay! Peace
and Friendship! [mommucek: Anekcanap Cadkos.
6.10.1976 r.]»

«Toponuiicst y»kacHo, MOTOMY YTO HE 3HAJ,
Korja MMEHHO HA4yHETCsl BbICTaBKa. BriewaryieHuit
Macca. B OCHOBHOM 3TH BII€UaTJICHUS CBS3aHBI C
HETIOCPEACTBEHHBIM OOIICHHEM C aMEpHKaHIAMH.
WNmenHo Takue BCTpedw, Oecenpl Ha pa3NYHEIE,
MHTEpECyIoNue KaK uX, Tak U Hac, TeMbl (OTHOCH-
TEJBHO TEXHHKH U allapaTypbl, TO U OHA BBI3BIBACT
camble JIECTHBIE OT3bIBBI) COMIKAIOT HAIIH, HE I10-
00I0Ch CKa3aTh, BEJIMKHUE HAPOJIbD» [[TOJMUCH: ABHU-
aTexHuk 4 paspsaa Maxmeros Tyneren| (NARA).

Uto KacaeTcs OT36IBOB CKETITHYECKOTO XapaKTe-
pa, TO OHU B 6OJ'II)IHI/IHCTBe CBOEM YKJIaAbIBAIOTCA B
cxemy, npeanoxkennyo C. Peitn npuMenurensHo K
BocnpusTuio BbicTaBku B CokosibHUKax 1959 r. —
pasymeercs, ¢ IOMPaBKOi Ha MECTO M BPEeMS.

Hozonum u nepeconum (To Catch up and Over-
take). CyTb TIOJOOHBIX OT3BIBOB CBOJHUTCS TPH-
MEpHO K CIIeAYIOIEMY: 1a, aMepUKaHIIbI TOOWINCH
CEepBhE3HBIX YCIEXOB B Pa3BUTHHU, HO TIOA0XKIUTE HE-
MHOTO — 11y CoBerckoro Coro3a Oyer To ke camoe,
U Jake OOJbIIE U TydIIIe.

He mnacmoswas Amepuxa (Not the «Real
Thing»). MHOTHE COBETCKHE T'paxkJaHe OTKPOBEH-
HO HC BCpWJIM IIOKa3aHHOMY Ha BBICTABKE YPOBHIO
MaTtepuaibHOro 0narococtosiaus Hacenenus CILIA;
[IO/IO3pEBANI, YTO OPTaHW3aTOPHl CKPBIBAIOT WC-
TUHHOE ITOJIOKECHHUE JIeJN, B TO BPEMsI KaK «IPOCTHIM
aMepUKaHIlaM» JIEMOHCTPUPYEMble Ha BBICTaBKE
WHHOBAIIMA HEOCTYITHBI.

ComHumenbHoCms  AMEPUKAHCKUX  OOCMUICe-
Hull, 0eMOHCmMpUpyemuix na evicmaske (Questioning
the Modernity). ApryMeHTaMu COBETCKHX KOMMEH-
TAaTOPOB B 3a0YHOU IOJIEMHKE C aMepHUKaHIaMU
CTaHOBMJIMCH JOCTHKCHUSI COLMATIM3Ma: COLUAIIb-
Has CIIPaBeTMBOCTh, OCCIUTaTHOE oOpa3oBaHWE U
3l[paBOOXpaHEHUE, TEHCHOHHOE o0ecreveHue, a
TaK)Ke HEJAOCTaTKH aMEPUKAHCKOTO OO0IIEeCTBa: CO-
[MaTbHOE HEPaBEHCTBO, HAJIMUNEe OCIHBIX W MaJlo-
rpaMOTHBIX, pacoBas JUCKPUMHUHALUs, OrPaHU-
YEHHBIN JIOCTYI K OOpa30BaHHMIO M JIOCTHKCHHSIM
kyibTyphl (Reid, 2008: 902-903). CHoBa oOpaTnm-
cs K OT3bIBaM TocTell BhicTaBku «Dortorpadust B
CIIA» B Anma-Are:

«MHe TpeacTaBIseTCs, YTO JIaHHAs BBICTaBKa
10 TEeMaTHUKEe He COBCEM MpoAyMaHa. [ 1aBHas 1enb
ee — BBI3BaTh CEHCALUIO. DTO, HECOMHEHHO, yja-
€TCsl, TIOCKOJIbKY OOJBIIMHCTBO HILTIOCTPAIMHA TI0
XapaxkTepy — CeHcallMoHHbI. HeT pabodero kiacca
AMepuKH, 4eM KHMBET ee TpyAoBoi Hapoa? C Tou-
KH 3pEHHUs] MCKYCCTBa OOJBITMHCTBO CHUMKOB, B
YaCTHOCTH, IOPTPETHBIX — HE ) KU3HCHHBI, T.C. B HUX
BOOYMIO YYBCTBYETCSl Mo3upoBaHue. YTo kacaercs
TeXHUKH (hoTorpaduii, TO OHA BO MHOTOM COBEp-
meHHay [moanuck: [lerpos. 6.10.76].
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Bricraska «@otorpadus B CILLIA» B Anma-Are (1976): amepuxanckas myOnuaHas gumioMarust B Kazaxckoit CCP

«dotouckycctBo mnpekpacHo! XKamab, 4To OHO
He TiepefaeT )XKU3Hb Hapoja Balleil cTpaHb» [Tof-
nuck: ['pynmna yuurenei].

«Ha BBICTaBKE mpeacTaBiIeHbl Oe3ynpevHble B
TEXHUYCCKOM OTHOIEHNN CHUMKH, HO B CCCP ecTh
MacTepa, B Xy/10’)KECTBEHHOM OTHOIIEHUU CTOSIIIHE
HUCKOJIBKO HE HUXKE IPEJICTaBJICHHBIX...» [MOA-
mich: [IpocTo moceTuTens |».

«¥Y Bac auckpuMuHaIus. BricTaBky HEe 00Ciy-
J)KUBAaeT HU OAMH TEMHOKOXuW» [moamuck: CTy-
nent]| (NARA).

BricraBka «®otorpadust B CLIA» 1976 roxa
B AnMa-ATe yHHKalbHa €IIe U 10 HAJIHYHIO B ap-
xuBaXx NARA cB0€0oOpa3HBIX JIOKyMEHTaJIbHBIX
CBUJICTEIBCTB AHTHAMEPUKAHCKHUX HACTPOCHHH B
coBeTcKOM oOmecTse. Jleao B TOM, 4TO B 00s3aH-
HOCTH THJIOB BBICTaBKH BXOIMJI cOOp M (puKcarus
pa3NUYHOro poja oOpalieHnii, aHOHUMHBIX MTUCEM
CaMoro pa3IMYHOIo XapakTepa — OT 3aIPOCOB B CO-
NEHCTBUM B YMHUTPAIIAHN 10 AHTHCOBETCKHX 3aITUCOK
u mamueros. B apxuse (NARA) coxpanensl nepe-
JaHHble (monOpoeHHbIe?) MaHU(ECTHI B CTHXAaX:

«Harm BRICTaBKH BbI TPOMHUTE,
Y06uBaere HaIIKX [TOCIIOB,

Moxert, 60MOy cOpocuTh XOTHTE?
Mpl BaM cOpOCHM TOT/a, OIS IUTE!
He 3a0b111 BOEHHBIX TOIOB?»

«IIyctb cmeercs IlenTaron,

W rpei3er cBoil anenbcuH,

Ectb y Bac Mepunun Monpo,

A mp1 Bepum B KOMMYHU3M!»

[moarnuce: IPYIIIIA TTATPUOTOB «AJIFA»]

BeposiTHee Bcero, aMepuKaHCKHE YCTPOWTEIH
BBICTABKH CTaJIM MUIICHBIO IJI1 COBETCKUX I'paKAaH,
BO3MYIIIEHHBIX YOUHCTBOM B BammHTrTOHE COTpY/I-
HHKa coBeTcKoro nocoiyibetsa Ceprest Bacuibepuua
Crenanoga. [TokymeHue mpon301L10 Be4epoM 3 OK-
Ts10pst 1976 rona; CTenaHoB MOIYYHII CMEPTEIBHOE
OTHECTpENIbHOE paHeHHE B TOJIOBY TPHU BHIXOJE U3
MPOIYKTOBOTO cymepMmapkeTa. OCHOBHOUM Bepcueit
HamnaJIcHUsl TOJUIIMS Ha3Balla OrpalJieHue, XOTS
BCE BEIW W IIEHHOCTH AMIIJIOMaTa OCTaBAIUCH MPH
HeM (Around the Nation, 1976). DT0 IPOUCIIECCTBUE
JIAJIO TIOBOJI JIJISl CIIYXOB O «BOMHAX» CHEICITYKO.
st Hac, MeKy TeM, UMEET 3HaUeHUE, B KaKOU He-
MIPOCTON MOJUTHUUECKOH 00CTaHOBKE MPOUCXOaUIA
peau3anus nporpamMm KyJbTYPHBIX OOMEHOB MEK-
ny CCCP u CIIA B 1970-¢ roasl.

B 9THX yCIOBUSIX IPUXOAMIOCH Pad0TaTh aMEpH-
KaHCKUM THJIaM BBICTaBKU. OOCITYXKUBAFOIIUA IKC-
[O3ULUI0 KOJUJIEKTUB BKJIIOYall OKoJio 30 yenoBex,
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KaK KaJIpOBBIX JUIIOMATOB U COTpyAHUKOB USIA,
TaKk W CTaKEPOB — B OCHOBHOM, CTYJICHTOB, M3yda-
IOLUX PYCCKUM SI3BIK, UCTOPUIO U KYJIbTYpy. [[KOH
Onnpumx, onuH U3 ruoB, BecnomuHai: «USIA xorte-
JIO TIPEJICTaBUTh Yepe3 HUX reorpaduio Bcel CTpaHbl.
OHU XOTeJH, YTOOBI MOJIOBUHA THI0B ObLTH JKEHIIH-
HBI, TIOJIOBUHA — MYKYUHBI, YTOOBI CPE/IM HUX ObLIH
KOpEHHbIE aMepuKaHIbl 1 adpoaMepukaHipl. Bee
JIOJDKHBI OBLIM TOBOPUTH TO-PYCCKH, HO OBLIO €IIe
TpeOoBaHUE HOMEP OJIMH: OHU XOTEIH HAHATH JIFOICH
¢ OpicTpoii peakmmeid» (Tabarovski, 2016). UmerHO
AKCKYPCOBOJIBI — «MOJIOJIBIC, IPYKEIMIOOHBIC, JIETKO
UIyLIMe Ha KOHTAKT aMEPUKaHIIbl, KOTOPBIC ICHb 32
JTHEM JIEMOHCTPHPOBAJIH 000PYIOBaHNE U OTBEYAIN
Ha BOITPOCHI COBETCKUX MTOCETUTENCH, CTAIM CAMBIM
[JIABHBIM SKCIIOHATOM BbICTaBKU. [loMumo xopo-
IIeT0 3HAHMS PYCCKOTO sI3bIKA M BIIaJIEHHsT 0a30BOM
undpopmarueii o CILA, sxckypcooapl USIA momx-
HBI OBUTM YMETP JIETKO WJTH Ha KOHTaKT M JOCTOMH-
HO TIPEICTABIATE caMux ceds. «B rimazax USIA stu
MOJIOJIBIE JIFOJIU, KaXKbli CO CBOEM MHIMBUIyaJIbHO-
CThEO, COOCTBEHHBIMH MTOJTUTUYCCKAMHU B3TJISIaMU (U
OTCYTCTBHEM CTpaxa JCIUTHCS UMH), KYJIbTYPHBIMH
MIPEIMOYTCHUSIMA U JIMYHBIMH TIEPCTIEKTUBAMU — U
OBUIN JIyYIINM aMEPUKAHCKUM OP3HIOM — TeM, KO-
TOPBIA PE3KO KOHTPACTHPOBAI C HABA3aHHBIM OJIU-
HaKoBBIM 00pa3oM Mmbiciu B CoBerckom Coro3e...
PasroBopurBasi u MCKpEHHSSI aMEpPUKAHCKasi MOJIO-
JIEKb, CTOSIIAS CPEIH TONIBI COBETCKUX ITOCETHTE-
Jiel, 9eCTHO W HEMOCPEICTBEHHO OTBEYAIONasl Ha
WX BOIPOCHI, JIOJDKHA OBUIM BOILIOIIATH B ceOe BCe,
gero Tak 0osutach coBeTckas cuctemay (Tabarovski,
2016).

BocnoMuHaHus THAOB YIUBUTEILHBIM 00pa3oM
nepesaroT arMocdepy Mecta W BPEMEHH, Xapak-
TEPHBIC NIETATN BOCIIPUATHS COBETCKON ayIUTOPH-
ell mpencraBuTeNel MHON KyJIbTYphl M UEOTOTHH.
HmenHO B OOIIEHNN C THAAMU — Ha PYCCKOM SI3bI-
Ke! — BBIICHSUINCh MHOTHE OCOOCHHOCTH JKU3HU B
CIIIA. Tak, MHOTHX IMOCETUTENIEH YIUBISIIO, YTO
JIEBYIIKA-THBI B CBOM JBAJIATh «C XBOCTHKOM)
JeT He ObUIH 3aMy’KeM U He umMenHu neted. [1o Boc-
nomuHaHusM ruja Tuma bukeprona, 95 % Bompo-
COB ayJIUTOPHH KacalNCh TOBCEAHEBHOU KHU3HU B
CIIIA. B Gecenax ¢ rujiaMu COBETCKHE MOCETUTE-
JIU MOTJIM 33/1aBaTh CaMble pa3HOOOpa3HbIe, MOJI-
Yac MOKHUPYIOIIAE BOIPOCH], Hanpumep: «EcTs
Yy aMEepUKaHCKUX KOPOB BeTaBHBIC 3yObl?» «IIpaBna
JIY, 4YTO aMEPUKAHCKHE )KCHIIIHBI BEIHAIIUBAIOT JIe-
Tel 5 MmecsaueB?». lHorna TOHaIbHOCTh TAKUX BO-
MpocoB ObLIa JoctatouHo BpaxaeOHon («Ilouemy
BbI OOMOWMIM HaMX MOPSIKOB BO BeeTHame?» «Ilo-
yeMy BBl yOuBaeTe depHOKOXUX?»)» (TabapoBckw,
2017).
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Hapsiny ¢ 3TuM exxeqHeBHO BO3HUKAJIU CHUTYya-
U C T.H. «arUTaTopaMu» — J0OPOBOIEHBIMA WA
CIIeIMaIbHO HAMPaBISEMBIMHU Ha BBICTABKY 3aUWH-
IIMKaMU TUCKYCCHUM, KOTOPBIC 3aJaBajIk THIaM «HE-
yI0OHBIE» BOIIPOCHI O BOWHE BO BreTHame, pacoBoii
JTUCKpUMMHAIUH, pa3ryne npectynHocT B CIIA u
T.. BpeMenamu «arutaTophl» CBOEH HAMOPHUCTO-
CTBIO U SMOIIMOHAJIBLHBIM JIaBJICHUEM JaKe JOBOIU-
JIX HEKOTOPBIX THJIOB O CJIE3.

Opnnako k padore B Takux ycnoBusx USIA 0b110
BIIOJIHE MOAroToBieHO. Pomann Mepyiuio Bcemo-
MUHAJ, YTO Mepe] BHICTABKAMU MPOXOIMIH 00s13a-
TEJbHBIC TPESHUHTHU 10 0E30MACHOCTH, Ha KOTOPBIX
MOJIOJIBIX THJOB IPeRyNpekaana 00 yrpo3ax mpo-
Bokanuii co croponsl KI'b. THOraa Takoi MHCTpyK-
Ta)X MPUBOAWI K MapaHoile, KOTrJa TUAbl UCIIbITHI-
BAJIM TPEBOT'Y B OKHUJAHUHU IPOUCKOB BCECHIILHOMN
coBetckoi crienciayx0b1 (Tabarovski, 2017). Bipo-
gem, 3a Bpemst paboTel B CCCP amMeprkaHCKHE THIBI
[IOYTH HPUBBIKAJIN K IPOBOKALUSAM U CIIEKKE, HHO-
rja Jake IeMOHCTPATUBHOM.

Tem He MeHee, B OOJIBIIMHCTBE Cy4acB oOIe-
HUE HOCWIO J00pOKeNaTelbHBIH, IOTYEPKHYTO
BEXJIUBBIM XapakTep. MHOrME COBETCKUE TMOCETH-
TETU BBICTABKH, HE TOTOBBIC NEIUTHCS C TUIAMU
CBOMMH OTKPOBEHHBIMU MbICIIAMU O ku3Hu B CCCP
U COBETCKO-aMEPUKAHCKUX OTHOIICHHSX, HAXOJIHU-
JIM UHBIC CIIOCOOBI BHIPAKEHUSI CUMIIATHH: TIPUTIIa-
IIaJTi aMEPHUKAHIIEB B TOCTH K ce0e IOMOM WU Ha
Jady, Tapiid HEIOPOTHe, HO CHMBOJUYECKU BaXK-
HbIC MOJAPKH.

3akiaouenune

Bo3Hukaer pe3oHHBIN BONPOC: MOYEMY XKE PYy-
koBoaicTBO CCCP momyckaiio mpoBeneHne Ha CBO-
eil TeppuTOpHM MPOrpaMM aMEPUKAHCKOH MmyOsny-
HOW JUIUIOMAaTHH, MPEKPACHO OCO3HaBasl CTEIECHb
CUJIBHEHIIIEr0 MCUXOJOTHYECKOr0 BO3JACHCTBUS Ha
coBeTckoe HaceyeHue? OTBET KpoeTcsl B TOM, YTO
IIporpamMma BBICTABOK BXOJWJIA B HE MOJJIEKAIIYIO
MEePEeCMOTPY YacTh COTJIALICHUSI 00 0OMeHax M Co-
TPYJHUUYECTBE, KOTOPOE paccMaTpuBajoch Mo-
CKBOM KaK Ba)KHbBII KaHaJl MOCTYIUICHUSI B CTPaHy
BAJIFOTHOM BBIPYYKHM M HOBBIX TeXHosioruil. IToaro-
My C aMEpUKaHCKHMH BBICTaBKaMH, KOTOpHIE, He-
COMHEHHO, MOJIPBIBAIM YCTOU COBETCKOTO CTPOS U
HECIIH «TJIETBOPHOE BIMSHHE 3amaniay», MpUXOIH-
JIOCh CMUPUTBCS KaK C HEU30EKHBIM 3JI0M (XOTS U
CcaMH DKCIO3HLIUN MPEJOCTaBIsUIA BO3MOKHOCTB
3aHMMAThCSl MPOMBIIUIEHHBIM IIMHOHAXEM ITOYTH
OTKPBITO).

C TOuKHM 3peHUs COBPEMEHHBIX TEOpUH My Ony-
HOHM aurutoMaThH, 3(PPEKTUBHOCTS aMEPHUKAHCKHIX
NepeIBUKHBIX BBICTABOK 31oxu paspsaku B CCCP
MIPEJICTABIISIETCS UCKIFOUNUTENBHO BBICOKOW. B yc-
JIOBUSIX COBETCKOI'O0 TOBApHOI'O Je(PULUTA U UCKYC-
CTBEHHOTI'O I/IH(l)OpMaHI/IOHHOI‘O rojoga — B TOM YHC-
e 1o OOIIEHUIO C MPEICTABUTEISIMA HHBIX CTPaH U
KYJIBTYP — TakHe MOKa3bl HEHAJOJIIO CTAHOBMIIMChH
okHOM B Oonbmiord mup. Kak mumer WM. Tabapos-
cku, «[IpoppiBasick CKBO3b 000IOUKY HpOMAaraHibl
u noutudeckor puropuku, USIA momorio oObrd-
HbIM aMCpUKaHIlaM 1 COBETCKUM I'paxKJaHaM HaWTH
YTO-TO 001IIee BO BpeMeHa X 0JI0THOW BOWHBI, KOTa
JOCTHYb 3TOr0 ObLIO cllokHO. HecMoTps Ha TO, uTO
B UTOT€ IIporpamMma BBICTABOK pa3pociiach M cTaia
0ECKOHEYHO JOPOrOCTOSIICH, OHA ACCATHICTHIMHU
[I03BOJISIA TPaXKAAHAM [BYX BPKIYIOLUIMX CTPaH
HAXOJUTh BO3MOKHOCTH JIJIsl OOIICHUS IPYT C APY-
roM. BriosiiHe BeposTHO, 4TO 3Ta IporpaMma B UTOTe
SIBUJIACH OJTHOM M3 HanOoJee YCHeIHbIX KaMITaHuiH
«3aBOEBAHMSI YMOB M JIyI», KOTOpas KOTAa-Indo
npoBogunack CoeannennbiMu Lltaramu» (Taba-
poscku, 2017).

B armocdepe B3auMHOTO HEIOBEpHS «XOIO[-
HOM BOWHBD» KyJbTYPHBIE CBSI3U Yallle BCErO INpH-
HOCHJIACH B JKEPTBY MOJUTUYECKUM HHTEPECAM CO-
MEPHUYAIOINX CBepXJepkaB. Tak mpousonuio u ¢
00MEHOM BBICTaBKaMH, KOTOPBI npepBajics B 1979
rOJTy TIOCTIe BBOJIa COBETCKMX BOMCK B A(raHucraH.
[To obpaznomy BeIpaxenuto D.A. MBansHa, 3a ma-
r'OM BHepell B cepe KyIbTypHOTO COTPYJHUYECTBA
CJIeIOBAJI, KaK IpPaBWIIO, 1Iar, a TO M [Ba Ha3a.l:
«To, 4TO yHaBajoCh peaan3oBaTh, OBLIO, CKOpee
pe3yabTaTOM CBOEOOpa3HOW MHEpUUH, HaOpaHHOU
B IIPEIILECTBYIOIINE TOXbl, YeM MOJYMaHHbIM MU
CO3HATCJIBHBIM HIarom, HaIpaBJICHHBIM Ha IIPCO10-
JIEHWE TIOCTOSHHO BO3HUKAIOUIUX MPENSATCTBUHA Ha
IIyTH KyJbTYpHOro coTpyaHuuectsa mexay CCCP
u CIIA» (UBansn, 2007: 399).

C coxaJleHHeM NpPUXOJUTCS MpPHU3HATh, YTO
nucropusi noropsiercst (history repeats itself) — B
TOM 4YHCJe, U B cepe COBPEMEHHBIX KYJIbTYPHBIX
KoHTakToB Mexay CoenunenHeiMu Illtatamu u
Poccuiickoit denepanneil kak IMpaBoNpeeMHUIIEH
CCCP. B 10 *e Bpems, 9Ta KOHQPOHTALUS TIPaK-
THUYECKH HE 3aTpPOHYJa Apyrue OBbIBIIME COBETCKHE
pecnyOmmku, B ToM umncie Kazaxcran. Wcropus
KyJIbTYPHOM JUIUIOMAaTUH NEPUOJA «XOJOJIHOMU
BOMHBEI» B LleHTpanbHON A3UHM — 3TO MPEAMETHOE
I10JIe, MPAKTUYECKH HE OXBAUCHHOE MCCIIEOBaTe-
JISIMU, 9TO CO3/IA€T MEePCIEKTUBHI TSI OYAYIUX CO-
BMECTHBIX IPOEKTOB.
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OCOBEHHOCTN ®YHKUNOHUPOBAHWA
OTAEAbHbIX KOAAEKTUBHbIX YUYPEXXAEHUIA
B COEPE BE3BOINACHOCTU
B ABUATCKO-TUXOOKEAHCKOM PETMOHE
(MCTOPUKO-NMPABOBOM ACIIEKT)

Crtatbsl MOCBSILLEHA MCCAEAOBAHMIO MCTOPUM (DYHKUMOHMPOBAHUSI OTAEAbHbIX KOAAEKTMBHbIX
YUPEXAEHUIA, AEACTBOBaBLUMX B A3MaTCKO-TMXOOKeaHCKOM pernoHe B 50-70-e rr. XX Beka, a Takxke
MMEBLUMM MeCTO MpoBAEMaM  MEXAYHAPOAHO-TIPABOBOrO  00ECNEYEHNs  BOEHHO-TIOAMTUYECKOMN
6e30MacHOCTN B AQHHOM PErMOHE.

Ha coBpemeHHOM 3Tarne A3naTtcko-TMXOOKEaHCKMIA PErMOH SABASIETCS OCbIO LIMPOKOMACLUTabHOM
reornoAMTUYECKOM CUCTEMbI, COEAMHSSE AMAMETPAAbHO Pa3AMYHbIE MO YPOBHIO Pa3BUTUS rOCyAapCTBa
pernoHa B €AWHbIA, KOMMAEKCHbIA MEXaHW3M B3aMMOAENCTBUS. B AaHHbIX ycAoBuax KasaxcTaH He
MO>KET HEAOOLIEHMBATb BaYKHOCTb AQHHOIO PErmoHa C TOUYKM 3PEHUS MOAMTUYECKMX M SKOHOMUYECKNX
MHTepecoB. Tak)Ke CTOUT OTMETUTb, UTO HEOAHOPOAHOCTb MPOCTPAHCTBA A3MATCKO-TMXOOKEaHCKOro
pervoHa B MOAUTUUYECKOM, SKOHOMUYECKOM M KYAbTYPHOM MAQHe, 3aTPYAHSIOLAs NpoLecc Co3AaHUs
MHCTUTYTOB PErMOHAAbHOM 6€30MacHOCTU, MPETEPrEBaET B MOCAEAHEE BPEMSI HEKOTOPbIE M3MEHEHMS.

Lleab cTatbM COCTOMT B TOM, 4TOObl Ha OCHOBE aHaAM3a MEXAYHAPOAHbBIX AOKYMEHTOB,
CTaTMCTUYECKOro 0630pa, HayuHbIX B3rASAOB, a Tak)Ke MPaBOMNPUMEHUTEABHOM MPAKTMKM MoKasaTb
MUCTOPUIO  (PYHKLUMOHMPOBAHUS OTAEAbHbIX KOAAEKTUBHBIX YUPEXAEHUIA B BOEHHO-MIOAMTUYECKOM
cdpepe 1 onpeAeAnTb NMepcrnekTuBbl obecrnederms 6e30nacHOCTM B A3MaTCKO-TUXOOKEAHCKOM pPermoHe
B YaCTM BOEHHO-NIOAMTUYECKOIO U3MEPEHMS.

[MpeAMETOM AQHHOTO MCCAEAOBaHUSI SIBASIOTCS MeXaHM3Mbl (DYHKLUMOHMPOBAHUS HEKOTOPbIX
opraHM3aumii, AEMCTBOBaBLIMX B A3MATCKO-TMXOOKEAHCKOM pernoHe B cdepe obecrneveHnst BOeHHO-
MOAMTUYECKON GE30MaCHOCTM.

HayuHasi n npakTnuyeckast 3Ha4MMOCTb PabOTbl COCTOMT B TOM, YTO OHA MOXKET ObITb MCMOAb30BaHa
B MPaBOMPUMEHUTEAbHON AESTEAbHOCTM OPraHOB BHELUHMX CHoweHuin Pecry6amkmn KasaxcraH, npu
ME>KAYHAPOAHO-TIPABOBOM OLIEHKE, & TakXKe MOCAY>KWUTb B AAAbHENMLLIEM 630/ AAS APYTMX aHAAOTMUHBIX
MCCAEAOBaHUM.

KaroueBble caoBa: A3MaTcko-TmMxookeaHCKMIA pernoH, BocTtouHast A3us, BOEHHO-MOAUTUYECKUIA
acnekt, OOH, pervoHaabHast 6€30MacHOCTb.

Akhmetov Y.

PhD, Associate Professor, Department of Jurisprudence,
Kazakhstan University of Innovation and Telecommunication systems,
Kazakhstan, Ural’sk, e-mail: mup_ereke2019@mail.ru

Features of the functioning of individual collective institutions in the field
of security in the Asia-Pacific region
(historical and legal aspect)

The article is devoted to the study of the history of the functioning of individual collective institu-
tions that functioned in the Asia-Pacific region in the 1950s—1970s. XX century and the problems of
international legal support of military-political security in the region.

At the present stage, the Asia-Pacific region is the axis of a large-scale geopolitical system, connect-
ing diametrically different in terms of the level of development of the state of the region into a single,
integrated mechanism of interaction. Under these conditions, Kazakhstan cannot underestimate the im-
portance of this region in terms of political and economic interests. It is also worth noting that the het-
erogeneity of the space of the Asia-Pacific region in political, economic and cultural terms, complicating
the process of creating institutions of regional security, has recently undergone some changes.

28 © 2019 Al-Farabi Kazakh National University



AxmeroB E.

The purpose of the article is to show, based on the analysis of international documents, statistical
review, scientific views, and law enforcement practice, the history of the functioning of individual col-
lective institutions in the military-political sphere and determine the prospects for security in the Asia-
Pacific region in terms of the military-political dimension.

The subject of this study is the mechanisms of operation and activities of some organizations that
functioned in the Asia-Pacific region in the field of military-political security.

The scientific and practical significance of the work lies in the fact that it can be used in law enforce-
ment activities of the external relations bodies of the Republic of Kazakhstan, in the development of
international legal assessment, and serve as a basis for other similar studies.

Key words: Asia-Pacific region, East Asia, politico-military aspect, UN, regional security.
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A3us-TbIHBIKMYXMTbI aliMaFbIHAAFbl KAYiNncCi3AiK caraCcbIHAAFbI
66A€eK Y)KbIMABIK, MEKEMEAEPAIH, KbI3MET )KacayblHbIH, epeKLLeAiKTepi
(TApUXU-KYKbIKTbIK, ACMeKTi)

Makana XX racblpablH 50-70-wi K. A3US-TbIHbIKMYXMTbl alMaFblHAQ KYMbIC >KacaFaH >Keke
YV>KbIMADBIK, MEKEMEAEPAIH TapUXblH >KOHE OCbl alMakTa OpPbIH aAFaH ©CKepU-CasdCK KayimncCi3AiKTi
XaAbIKAPaAbIK-KYKbIKTbIK, KAMTaMachi3 eTyAiH MBCEAEAEPiH 3epTTeyre apHaAFaH.

Kaszipri keseHae A3us-TbIHbIKMYyXMUTbI alMarbl KEH ayKbIMAbI Fe0Casich XKyiieHiH 6eA opTachl 6OAbIM
TabblAaAbl, OA AAMY AeHreiti 60ibIHLIA BPTYPAI AMaMETPaAbAbI alMak, MeMAeKeTTepiH GipbiHFal, e3apa
B9pPEKETTECYAIH KelleHA TeTiriHe GipikTipeai. ByA »araanaa ocbl HIPAIH Casic koHe 3KOHOMMKAAbIK,
MYAAEAEpi TYPFbICbIHAH MaHbI3AbIAbIFbIH  KasakcraH »eTe 6aranail aamaiiabl. CoHbiMeH 6Gipre,
A31S-TbIHBIKMYXMTbl aiMarbl KEHICTITiHIH aiMaKTbIK, KayiMnCi3AiK MHCTUTYTTapbiH KYpPY MPOLECiH
KMbIHAQTATbIH CasiCW, 3KOHOMMUKAABIK, )KOHE MOAEHN TYPFblAAH BipKEAKI eMEeCTiri COHFbl yaKbITTa KENoip
e3repicTepre ylublpayaa.

MakaAaHblH,  MakcaTbl  XaAblKAQpPaAblK, — KY>KaTTapAbl, CTaTUCTUKAAbIK — LUOAYAbI,  FbIAbIMU
Ke3KapacTapAbl TaAAQy, COHAQM-aK, KYKbIK, KOAAAHY Toxipnbeci HerisiHae ackepu-casic CaAaAarbl
JKeKe YXKbIMABIK, MEKEMEAEPAIH KbI3MeT eTy TapuXblH KOpCEeTyre >XOHe 9CKepu-CcasCuh OALIEM
GoAiriHae A3ns-TbIHbIKMYXMTbl aiMarbIHAAFbl KAYiMNCi3AIKTI KaMTamachl3 eTy KeAellekTepiH aHbIKTayFa

6arbITTaAFaH.

Ocbl 3epTTeyAiH naHi 6oAbIN dcKepr-casic KayincisAikTi KamTamachi3 ety casacblHAQ A3us-
ThIHBIKMYXMTbI aliMaFbIHAQ XKYMbIC iCTereH Kenbip yibIMAAPABIH >KYMbIC iCTey TeTikTepi MeH KbI3MeTi

TabblAAADI.

)KyMbICTbIH FbIAbBIMAN >KoHEe T6)KipM6€AiK MaHbI3AbIAbIFbl  OHbIH, Ka3aKCTaH PeCl‘Iy6AMKaCbIHbIH

CbIPTKbl

KaTblHAaCTap OpraHAApPbIHbIH, KYKbIK, KOAAQHY KbI3METIHAE,

XaAbIKAPaAbIK-KYKbIKTbIK,

HaranayAbl 83ipAey Ke3iHAe NMaiAaAaHbIAYbl MYMKiH, COHbIMEH KaTap 6acka Aa yKcac 3epTTeyAep YLUiH

Heri3 6OAYbl MYMKIH.

Ty#iH ce3aep: A3us-TbIHbIKMYXUTbI aiiMmarbl, LLbiFbic A3usi, ackepu-casicu acnekTi, BYY, anmakTbik,

Kayincisaik.

BBenenue

Axmyanenocmo membl  uccireooganus. 1lons-
THe «A3marcko-TUXOOKeaHCKHIl peruon» (manee
— ATP) sBnsiercsi cCpaBHUTEIBHO HOBBIM reorpadu-
YECKUM, COIUAIBHO-DKOHOMUYECKHM M TTOJHTUKO-
MPaBOBBIM 0003HAUYEHHEM, MOSIBUBIINMCS I10CIHIE
3aBepUIeHNs Ipolecca AEKOJOHM3alUU M Hadaja
J100QJIBHBIX MHTETPAL[MOHHBIX IPOLIECCOB Ha BCEX
(1 mpexae Bcero BOCTOYHOM M 3amaJiHOM) YacTsIxX
Tuxoro okeana. Panbie oH ObuT OOJIbILIE U3BECTEH
OJI TEpMUHOM « THXOOKEaHCKOe KOJIbIO». Pernon
CEero/IHd BKJIIOYAET B CBOE MPOCTPAHCTBO 47 rocy-
JIapCTB, B KOTOPBIX B COBOKYITHOM OTHOLLIEHUH MPO-

s)kuBaeT 6oiee 60 % HaceneHus 3eMIIH, a SKOHOMU-
Ka cocrtasisier 28 % muposoro BBII. dopmanbHo
oH pasneneH Ha IOxuyr0 Asuto, KOro-Bocrounyro
Asznio, 10kHYyI0 yacTk Tuxoro okeana, Bocrounyio
Asuto, CeBepo-BocTouHyto A3ui0 U Ha 3amMaJHylo
yacTh THUXOOKEaHCKOTO OacceifHa ¢ modepexbsiMu
IOsxnoi1 u CeBepHoit Amepuk. [Ipu 3Tom BKiltoueHue
TEX WM UHbIX TocynapcTB B coctaB ATP orpakaer
NPOYKOHOMHUECKUH M, MPEUMYIIECTBEHHO aHTJIO-
CaKCOHCKHH TOAX0/[], K POPMUPOBAHHIO «PETHOHAY.
Bwmecre ¢ TemM ero olHOBpEMEHHO XapaKTEepPU3YIOT
U KaK «PEerroH cyOperHoHOB», U KaK «PErHOH HH-
CTUTYTOB COTPYAHUYECTBA», U, YTO HEMAJIOBAXKHO,
KaK pPEeTHoH, B IpeJenax KOTOPOro TPaAWIIHOHHAS
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uzes O 3alIMIICHHOCTH MOHUMAETCsl He Kak OajaHc
CHJI, 2 KaK 0€3011acHOCTh Yepe3 COBMECTHOE Pa3BH-
THE. DTO O3HAYaeT, YTO OJHUM M3 OMPEICNIAIONINX
U TIABEHCTBYIOIMX (AKTOPOB COXpPaHEHHS CTa-
OWJIFHOCTH B PETHOHE SIBIIIETCS SKOHOMUYECKOE
pa3BUTHE PACTIOIOKEHHBIX B HEM TOCYIapcTB, H,
COOTBETCTBEHHO, YCTAHOBJIEHUE MEXKAY HUMH KO-
HOMMYECKON B3auMo3aBUcUMOCTH. [losTomy mo-
nasisromee OonbmmHCTBO rocymapctB ATP, kak
MIPaBUIIO, CYUTAIOT, YTO OE30MaCHOCTH JOCTUTACTCs
MMEHHO Yepe3 TaKoe COTPYIHUIECTBO — TH00 depes
MHOTOCTOPOHHHE, JTH00 Yepe3 IByCTOPOHHHE Opra-
HU3AIMOHHO-TIPaBOBBIE (DOPMBI, — a HE Uepe3 Onopy
Ha BOCHHO-NOJUTUYECKUE NOTEHLHAT U PECYPCHL.
BcnencrBue Takol mo3UIMH BOEHHO-IIOJIUTHYECKOE
M3MEepeHHe, HECMOTPS Ha CBOIO POJIb ¥ 3HAUMMOCTb,
YTPATUIO MPEKHEE MOHOIIOJIBHOE IOJIOKEHUE B
oUIHMATBHBIX JOKTPUHAX, CTPATETUSIX U JICHCTBH-
SIX OCHOBHOM TPYIIIIBI FOCYIaPCTB PETHOHA.

B 10 xe Bpems, mMes B BHIY OOCMAMOYHO
YCHEIIHBIE TPUMEPHl B3aUMOJCHCTBUS B paMKax
MIOCTOSTHHO OCYILECTBIISIEMBIX MPOIIECCOB pPErMoHa-
J3anue B cepe 0e301MacHOCTH, HETb3sI OJHO3HAY-
HO yTBepxkaath, 4uto ATP — 310 paiioH, B KOTOpoM
COTPYIHHUYECTBO B PacCMaTpUBAaEcMON 00JacTu SB-
niseTcsl OOMIETIPUHATON MEXTyHapOIHO-TIPaBOBOM
HOpMOH. ['ocynapcTBa permoHa CKJIOHHBI peliaTh
BO3HHUKAIOIIUE BOIPOCH! C TOMOIIBIO MOJUTHYECKO-
ro Juanora u mpuOeras darie BCero K UCTOYHHKAM
«MSTKOTO TIPaBa», HEKEIH IOCPEICTBOM HCIOIb-
30BaHUSl TBEPJABIX, FOPUIUYECKUX 00s3aTeIbHBIX
CpencTB U npouenyp. B peruone B 3Toi CBA3U BCe
€IlIe HE PeIlIeHbI KapAuHAIbHbIC TPOOJIeMbI 00ecIIe-
YeHHUs1 MUpa U 0€30IaCHOCTH, CYIIECTBYIOT CEPbE3-
HbIe KOH(QIINKTHBIE IPOTHBOPEUHS, CPEIH KOTOPHIX,
B YaCTHOCTH, MOXHO OTMETHUTH: TPaKTHUYECKUN
OECKOHTPOJIBHBI POCT BOOPY)KEHUH, U O0COOCHHO
BBICOKYIO KOHIIEHTPALUIO COBPEMEHHBIX BHJIOB U3
HUX, B TOM YHCJI€ SIEPHOTO; HEyperyIupOBaHHbIE
MOTPaHUYHbIC U TEPPUTOPHUAIIBHBIC CIIOPBI, HOCS-
Y€ MHOIOLIEJIEBOM XapakTep W Mpecieayrolue
BIIOJIHE ONpEeJIeHHbIe Ienu ¢ ydactuem Poc-
cuu, Snonun, FOxuoit Kopeu, Kuras, psga rocy-
nmapctB-awieHoB ACEAH (Acconmanus rocynapcts
IOro-BoctouHnoii Asum); yrposbl pa3BepThIBAaHUA
OTIEJBHBIMU TocyaapcTBamu (k npumepy, CIIA n
Kuraem) crparerndecknx, TAKTHYECKUX U OMO3HA-
BatenbHbIX cucteM [TPO B nienom. Croza sxe MOYKHO
JI00ABUTH TaKWUE COBEPIIICHHO HOBBIC BBI30OBBI, KaK
000CTpeHHNe PEeTUTNO3HO-ITHHYECKUX OTHOIIEHUIH,
MOPCKOE MTUPATCTBO, TEPPOPU3M, SKCTPEMHU3M U T.I.

Mexnay tem status quo B ATP pukryer HeoO-
XOJUMOCTB, YTOOBI CBO€ MECTO M 3HA4YCHHE B TIPO-
HCXOSAIIMX MPoIIeccax pernoHaNbHON HHTETpaIiu
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3aHSJIM BOCHHO-TIOJUTHYECKUE acIeKThl Oe3omac-
HOCTH W (OPMHPOBAHUE FOPUINICCKU JIEECITIOCO0-
HBIX MECXAaHHU3MOB 11 UX O6CY)KI{CHI/ISI " pCHICHUA
BMECTO CTPYKTYp, B KOTOPBIX TOCYAapCTBa, COCTO-
SIUe YICHAMH, He TIPOSBISIOT TOTOBHOCTH ITOCTY-
NnaTeCd 4aCTblO CYBCPCHUTCTA B I10JIB3Yy HaJHAIlU-
OHAJILHBIX YUPEKIICHUH, U CIIE0BATEIBHO, IO CUX
TIOp OCTAIOTCS 3aBUCUMBIMHU OT KOHCEHCYCa, IIPUHH-
Masi 00J1a/1at0IIHE JIMIIIh PEKOMEHIATSIIbHOM CHIION
aKThl U HAJIAXXUBAs TJIABHBIM 00pa3oM HedopMaib-
HBIE OTHOIICHHUS MEX]Ty BBICIIIMHU JOKHOCTHBIMH
JIUI[AMH.,

Bwmecre ¢ TeM Tema mccie1oBaHUS IPEICTaBIISI-
eT uHTepec it KazaxcraHa B acTieKTe ero cTpemIie-
HUS TIOJYYHUTh WICHCTBO B PernonanbHoM (opyme
ACEAH 1o Bompocam 0e30MacHOCTH U B Oy Iy1iemMm
B CaMoOil OpraHM3allH, a TaKKe B KOHTEKCTE €ro
nonHomnpaBHoro uienctsa B IIIOC (Ianxafickas
OpraHM3aIHs COTPYTHUYCCTBA).

Obvexmom uccied008aHus A61sAencs KOMILIEKC
MCKAYHAPOAHBIX OTHOMGHHﬁ, CBs3aHHBIX C IIPaBoO-
BBIM 00€CIEYeHHEM BOCHHO-TIOJUTHYECKOW 0e3-
OIMacHOCTU B A3MaTCKO-THUXO00KEaHCKOM PETrHOHE.

Ilpeomemom uccredosanus ANANOMCA MEX-
JlyHapoJHas HOpMaTWBHAas 0a3a W MEXaHU3MBI
(YHKIIMOHUPOBAHUS PETHOHAIBHBIX OpPTraHM3aNNN
Asuarcko-TuxookeaHCKOro 0OacceiiHa, KOTOpbIC
CIICIMATU3NPOBAJIMCh Ha BoIpocax B cdepe ode-
CTIEYEHNsT BOCHHO-TIOJINTUIECKOH 0€301acHOCTH.

Lenv uccnedosanuss COCTOUT B TOM, 4TOOBI Ha
OCHOBE KOMIUIEKCHOTO aHajn3a MEKIYHAPOIHBIX
JIOTOBOPOB, TIOJUTHYECKUX AKTOB, BHEUTHETIOIUTH-
YECKHUX JIOKTPUH U KOHICTIIUN, OPUIIMATBHBIX 1 Ha-
YYHBIX B3TJISJI0B, a TAKXKE MMPABOIPUMEHUTEIBHOMN
MPAKTHKHU TIOKa3aTh UCTOPUIO0 (PYHKIIMOHUPOBAHUS
OTACJIBbHBIX KOJIJICKTUBHBIX y‘-lpe)KI[eHI/Iﬁ B BOCHHO-
MOJIMTUYECKOH cepe M OnmpeeNIuTh MePCIEKTUBBI
obecrieueHnst 0€30TMacHOCTH B A3MaTCKO-THUX00Ke-
aHCKOM PErMoHEe B YacTH BOCHHO-TIOJIMTUYCCKOIO
W3MEPCHUSI.

s mocTkeHus 1ieny 0003HaYeHa cleAyoas
3a0aya, KOTopasi COCTOUT B TOM, YTOOBI MPOCIICINUTh
U BBIIBUTH 0COOCGHHOCTH (DOPMHUPOBaHUS W -
TEJIHHOCTH PETHOHAIBHBIX (CyOpErnOHANBHBIX) yU-
pexaeHuii B A3HaTCKO-THUX00OKEaHCKOM PErHOHE B
cthepe obecrieueHrsI BOCHHO-TTOJIMTUYECKOMN 3alIu-
MICHHOCTH C Y9E€TOM TPEXJie BCETO NCTOPHUYECKUX,
TMMOJIMTUYCCKUX U IIPaBOBbIX O6CTO$ITGJ'IBCTB.

Memooonozuueckyro 0CHO8Y UCCIed068aNUs CO-
CTaBWJIN OOIIEHAYYHBIE M CIIEIHAIBHBIE CIIOCOOBI
HAay4YHOI'0 IIO3HaHHsA, B 4YaCTHOCTH, CHUHTC3, aHa-
JIOTUSI, METOJ CHCTEMHO-CTPYKTYpPHOI'O aHajwu3a,
CPaBHHUTEIHHO-TIPABOBON METO/I, (POPMAITbHO-JIOTH-
YECKUI METOJ TOJKOBAHHS MpaBa, METOJ MOJICIIH-
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pOBaHUs, KOHTCHT-aHAIIU3 JIOKYMEHTOB U MaTepua-
JIOB MTPAKTHKH.

Teopemuueckyto (HOpMAMUBHYIO U dSMAUpULE-
CKYI0) OCHOBY UCCNe006anUs COCTABISIOT CIEIH-
aJbHBIE MEX/TyHAPOIHO-TIPABOBEIE aKTHI B BUJIE JI0-
rOBOPOB, ACKJIAapaluii, XapTUH, CaMOCTOSITEJIbHbIE
U KOJUICKTUBHBIC Hay4yHbIEe pa3paboTku (MOHOTpa-
¢un, HayYHO-aHATUTHYECKOTO W CIIPaBOYHO-MH-
(hopMaITMOHHOTO XapaKTepa CTaThbH) HCCIeI0BaTe-
JIeH 10 BBIOPAHHOM TeMe padOThI, YUPEAUTEIbHEIC,
MporpaMMHbBIE W WHBIE MaTepHalIbl PETHOHATBHBIX
MEXTyHAPOIHBIX OPTraHU3aIHi.

3HAYUTEIHHBIN BKJI]] B Pa3BUTHE OOIIUX TEOpE-
TUYECKIX OCHOB 00€CTICUeHHOCTH 1 3aIIUIICHHOCTH
a3MaTCKO-TUXOOKEAHCKON  BOEHHO-IOJUTHUYECKOMN
0e30IMacHOCTH, a TAaK)KE BCECTOPOHHEW pa3padoTKe
TeX WA WHBIX CTOPOH (WM M3MEPECHHI) BOCHHO-
MOJIUTHUECKOM 0€30IaCHOCTH B pacCMaTpUBAECMOM
OOIIMPHOM W MHOTO0Opa3HOM BO BCEX OTHOIICHH-
X (reorpaduIecKOM, MTOJIUTHIECKOM, COITUATBHOM,
SKOHOMUYECKOM M KYJbTYPHOM) PETHOHE BHECIIH
TaKhe OTEYECTBEHHBIC U 3apyOeKHbIC YUCHBIC, KaK
K.M. Awmamxonos, A. bakwmmes, A.H. bopomas-
kuH, A. ['aBpunosa, I'.b. Paxmanosa, B. ConoBneB,
N.A. CyxapbkoB, B.H. Tumomenko, B. Tpudonos,
D. Ycybanues, P. Kosn, M. Muxanka, Ch. Bajpaee,
J. Bradford, S. Gurpreet, D. Gabriel, P.K. Ghosh,
R.K. Karanjia, P. Khanna, A. Liff, R. Maitra,
M. Mckinnon, M. Raja, V. Sakhuja, S. Shyam,
H. Tanaka, Cdr. Khurana, YuTianjin. Ognako, B ux
WCCIICJIOBAHUAX, KaK W, MOXKAIyH, B aHAIOTUYHBIX
TpyJax JAPYTHX CIENUAINCTOB, HECMOTPS Ha 00B-
EKTHUBHYIO OIICHKY M ITPOrHO3UPOBAHUE CUTYAIlUU B
pETruoHe, BMECTE C TEM B HEMAJIOW CTETICHH MPHUCYT-
CTBYET HJICOJIOTU3UPOBAHHBIA TOIXOA K PACKPHI-
THIO CYTH TOCTaBJICHHBIX 3a71a4. Ho 3Tu kauecTBa
B TO K€ BpeMsl HUKAaK HE YMaJSIFOT JOCTOMHCTB UX
CEpbE3HBIX Pa3paboOTOK, B KOTOPBIX, KPOME TOTO,
COJICPIKATCS HEKOTOPBIE CYIIECTBEHHBIC SJIEMEHThI
TEOPETHUYECKOTO W TMPAKTHUYECKOTO OCMBICICHHS
IOPUINYECKUX BOTIPOCOB MEXTyHAPOTHO-TIPABOBO-
ro XapakTepa a3uaTCKO-TUXOOKEaHCKOH PernoHab-
HOU 06€30MacHOCTH.

C meopemuueckou mouKku 3penus 3Ha4uMoCms
uccned06anus COCTOUT B BO3MOXKHOCTH JAlIbHEM-
niell Hay4HOM pa3padOTKU BOCHHO-TIOJIMTHYECKON
JIESITEIFHOCTH OTJIENBHBIX (DYHKIIMOHUPYIONIUX B
pPErMOHE MEXIYHApOJHBIX OpPraHMU3alUid U COBEp-
IICHCTBOBAHMSI MEXaHU3MOB COBMECTHBIX MEp TO-
CyIIapCTB-WIECHOB B 3TON 00NacTH.

Ipaxkmuueckas  3HAUUMOCMb  WCCIEIOBAHUS
OTIPECTISCTCS TEM, YTO OHO MOMKET OBITh UCIIONb-
30BaHO TPHU Pa3pabOTKe MeEXKTyHAPOTHO-TIPABOBOM
OIICHKH, TPOTHO30B, O(UIMAILHBIX IOJXO0J0B U

no3unuii Pecriyonmku Kazaxcra, Mo KOHKPETHBIM
PETMOHAJIBHBIM MEXAYHAPOIHBIM OpPraHU3aLUsIM.
Pesysbrarhl uccieoBaHus MOTYT OBITh TaK)Ke UC-
II0JIb30BaHbl B HAYYHOW pa0oTe, HANPaBICHHON Ha
HU3YYEHUE COBPEMEHHOM MEXIyHApOJHO-IIPABO-
BOH TIPUPOABI OpraHu3anmii, neicTyommx B ATP,
NpyU TPENOAABaHUM MEXKIYHAPOAHOTO IpaBa M
MEXTyHAPOIHBIX OTHOIIEHUH B BBICIINX y4EOHBIX
3aBEJCHUSIX.

OcHoBHAasl YacTh

Kak oOmien3BecTHO, TPaBOBBIC OCHOBAHHSI CO3-
naHust U (pyHKIIMOHUPOBAHUS PErHOHAIBHBIX Opra-
HOB (OpraHU3aIINii), a TAKXKE YCIOBHSI 3aKITIOUCHIS
PETHOHAIILHBIX COTJIANIICHHU MTPETyCMOTPEHBI Y CTa-
BoMm OOH, npunsteim 26 utons 1945 rona, B npeje-
nax ct. 51 u I'maBer VIII (ct.cT. 52, 53 u 54). Yu-
pPEIUTENbHBINA aKT BCEMUPHOUM OpraHu3alud B 3TOU
CBsI3U B1I.1 CT. 52 r71acut, 4TO OH «HU B KOEH Mepe He
MPEISATCTBYET CYIIECTBOBAHUIO PETHOHATBHBIX CO-
[JIAIICHUN WA OPTaHOB IS Pa3pelICHUS TAKUX BO-
IIPOCOB, OTHOCSIIMXCS K TOJIACPKAHAIO MEXTyHa-
pOIHOTO MUPA M GE30MACHOCTH, KOTOPBIE ABIISIOTCS
MOXOJSIIIUMU  JIJIS PETHOHAIBHBIX JICUCTBHUH. ..»
(YcraB OOH..., 1945: 20). He ycTanaBnuBas 1opu-
JIUYECKUN CMBICIT U TeM 00Jiee HE pacKpbiBas HOp-
MaTHUBHOE COJICP’KAaHUE KIIFOUEBBIX MOHSATHH: «pe-
THOHAJILHBIN Opran» (peruoHaabHas OpraHU3aIlns)
U «PErHOHAJIbHOE COIJIAIIICHHUE», a TaKXke He 00b-
SICHSISI, TIoueMy CT. 51, Jomyckaromasi yupexieHue
pPETHOHAIILHOTO OpraHa (OpraHu3amuK) 00OPOHBI, a
TAK)Ke COOTBETCTBEHHO IMOAMUCAHUEC aHAJIOTHYHO-
o B €ro paMKax MHOT'OCTOPOHHEIO COTJAIICHUS,
Ycras OOH Tem He MeHee TOJpa3yMeBaeT B IIH-
POKOM TOHHMaHHWH PeSUOHATbHYIO Ccucmemy 6e3-
onacHocmu, KOTopasi Kak 0COOBIN, OT/ACTHHBIN BHT
OTHOCHTCS (HapsAy C YHUBEpCAIbHOW CHCTEMOIA,
nerctBytomeil B pamkax OOH) K KOJJIEKTUBHON
0€30MMacHOCTH U SIBJSCTCS COCTABHOM, HEOThEMIIC-
MO 9acThIO TJIO0ATEHOM MEX TyHAPOTHOM Oe301mac-
Hoctu. Bmecte ¢ Tem Ycra OOH npenbpsaBiseT
TaKO# CHCTEME, OCYIIECTBISIONICH KU3HEACITEIh-
HOCTH B OT/IETLHOM pPETHOHE, CBOW TPEOOBAHMS:
BO-TIEPBBIX, OHA JIOJDKHA OBITh COBMECTHMA C LIEJIs-
mu 1 npuHounamMu OOH (1. 1 cr. 52); BO-BTOPBIX,
JOJDKHA TIPUIIOKHUTH BCE YCHIIHS JJISL IOCTHKCHHS
MHUPHOTO pa3pelieHnss MECTHBIX CIOpoB (M. 2 CT.
52); (YcraB OOH..., 1945: 20) B-tpethux, CoBer
bezomacnoctn OOH nomkeH OBITH Beer/a IMOJHO-
CThIO UH(POPMHUPOBAH O JACHCTBUSAX, IPESATPUHSITHIX
WJIM HaMEYaeMbIX CUCTEMOM, JUIS MOIJICPKAHHS Pe-
THOHAIBHOTO MHpa U 0e30omacHOCTH. B mociennem
cilydae pedb ueT 00 yCTaHOBJICHWHW B3aUMOCBSI3U
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MEXTy OJHUM u3 TiaBHbIX opraHoB OOH u peru-
OHAJILHBIMU OpTaHaMH WM coryiameHusMu (Y craB
OOH..., 1945: 21). CnemyeT OTMETHUTD, YTO B TIe-
puoa ¢ 1950 o BTopyto nonosuny 1970 rr. B A3u-
aTCKO-TMXOOKEaHCKOM PETHOHE COTJIACHO BBIIIe-
yKa3aHHOMY Ha0Opy CTaHIAPTHBIX MPABWI OBLTH
CO3JIaHO U CYILECTBOBAJIO AOCTATOYHO OOJIBIIOE KO-
JIMYECTBO KOJUIEKTHBHBIX 0Opa30BaHUM, CTPOSIIAX
COBMECTHYIO JIeTEIbHOCTh TOCYJapCTB-WJICHOB B
TPaJUIIHOHHOM BOEHHO-TIOJUTHYECKOM KOHTEKCTE.
@opmanvrbimM TPU3HAKOM TaKHX OOBCIMHEHHUH
CUMTaNach TMPUHAIJIEKHOCTh HETOCPEICTBEHHBIX
YYaCTHUKOB K OHOMY reorpaduyeckomy paiiony, a
MMEHHO K A3narcko-TruxookeanckoMy OacceiHy H,
CJIeJIOBATEIHHO, B CBOIO OYEpEelb, MEXKyHAPOIHBIC
JIOTOBOPBI, 3aKJIFOUEHHBIE B 3TOM K€ OIPEIEIIEHHOM
WMHU palioHe, paccMaTpPUBAIUCH PErHOHAIBHBIMH
COTJIAIICHHUSIMHU, COJIEp)KalllUMU B3auMHbIE 00s13a-
TEJNBCTBA KACATEIBHO JIaHHOTO paiioHa. TakoBbIMH
CTPYKTypami, 3a uckiitoueHueM AH3HOC, koTopblit
ObUT yupexJeH B perunoHe B 1951 roay u cuuta-
eTcsl AEUCTBYIOIIMM 10 HACTOSILEro BPEMEHH, SIB-
ek AH3AM, CEATO, CEHTO, barmaackumii
makt, AH3KOK u A3ITAK. fABnsumcs moTomy, 4To
MIPaKTUYECKH BCE OHU B 3aBUCUMOCTH OT KOMILIEKCA
BHYTPEHHUX IPOTUBOPEUUN U PA3HOIJIACUH, a TaK-
ke B Ty (POPMHUPYEMBIX HOBBIX I'€OTOIUTHYECKUX
0OCTOSITENILCTB MPEKPATHIIM CBOE CYIECTBOBAHUE
Jo Hayana 1980 rr. XX Beka.

Cpemu  3TUX CTPYKTYp 0CO0O  BBIJIEISUI-
ci CEATO - Opranuszanus Jlorosopa Oro-
Bocrounoit Asum (anen.Southeast Asia Treaty
Organization), co3aHHbI Ha OCHOBE THWXOOKeaH-
ckoil xaptuu 8 ceHTsOpst 1954 roma ¢ yuactuem
Asctpamun, BenmukoOpuranmu, HoBo#t 3emanmnu,
CHIA, Tamnanna, @wmnmus, FOxHoil Kopen, [1a-
kucrana (1o 1973 r.), ®pannuu (10 1974 r.) u FOx-
Horo Beerrama (mo 1975 r.). Opranusanus uMena
MOCTOSIHHO JICHCTBYIOIINE OpraHbl U MOOWIJIBHBIC
yZapHbIe BOOPY>KEHHbBIC CHIIBI U, B OCHOBHOM, Kak
9TO MOYKHO TIOHSATH W3 OJHOCTOPOHHEH Jexiapa-
nuu CHIA x Jlorosopy, Oblia HampasiieHa B popme
«OTOBOPKH» MTPOTHB KOMMYHHUCTHYECKOH arpeccuu
n3BHE. /1 oTpakeHus T0JJOOHOTO «IIPOTHBOIIPAB-
Horo mpumeHenus cuib» CEATO, nucan coset-
ckuil yuenslii M.A. CyxappKoB, UIMeNl OpraH BOCH-
HOTO TUTAHUPOBAHUS, KOTOPBIH (DYyHKIIMOHHUPOBAT
BCE BPEMSI U MOT' paCCMOTPETH JIFOOYI0 Upe3BbIYaii-
Hyto curyaruro (CyxapwskoB, 1970: 28). Muauii-
ckuil ropuct-mexayHapogauk P.K. Kapanmxus,
Oosee MoIPOOHO UCCIIEeIOBABIINIA TEKCT TOKYMEHTA
1 TIEPBBIE TO/IBI €r0 MPUMEHEHNU OTHOCHTENBHO I10-
HATHUS «arpeccum» Ha MPaKTHKE, ObUT KaTeTOpUYCH
B CBOMX BBIBO/IaX, OTMETHB, YTO TIOJ 3TO HEOIpe-
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JISIICHHOE TIOHSITUE «MOKET OBITh TIOJIBE/ICHA JIF00ast
3aKOHHAs TOIBITKA HapoJa OCBOOOAMTHCS OT WHO-
CTpPaHHOU OKKYTIAIINH WJIA CBEPTHYTH IECIIOTHYHOE
U peaknuoHHOe mpaButenscTBo» (Karanjia, 1956:
48). Ilo ero yrBepxaeHuto, «Jlorosop mpoBo3ria-
CHJI TaKK€ OMACHBIN HOBBIA TPUHIUIT MEXKyHAPOI-
HOM MOJUTHKY, COTTIACHO KOTOPOMY KOJIOHHAJIbHBIE
JIEp’KaBbl MOTYT II0 CBOEMY YCMOTPEHHUIO pelaTh
BOIPOC O BMEIIATENbCTBE B JieNla APYTUX CTpaH, Ha
KOTOpbIE OHM MOTYT «yKa3aTby» (Karanjia, 1956: 49).
BcnenctBre ykazaHHBIX OOCTOSTENBCTB OH Ha3Ball
TIAaHHBIN MOoTOBOp «HeNenbiM». 30 uroHs 1977 r. mo
B3aUMHOMY COTJIACHIO FOCYIapCTB-WICHOB JAHHbBIN
BOCHHO-O0OPOHHUTEIBHEIN COI03 OBLT O(HUIIHAIEHO
pacIyIeH.

Hecmotpst Ha TO, uto nearensHocth CEATO
orpannumBaiack jgumb 50-70 rr. XX Beka, mpoBe-
JIEHHBIE TIO HEH HCCIIe0BAHUS MO3BOJISIOT CYIUThH
0 TOTBITKAX OTIEIBHBIX TOCYAAPCTB A3UU K CO3/1a-
HUIO PETHOHAILHOW CHCTEMBI 0€30MaCHOCTH, B PaM-
KaX KOTOPOH MPUOPUTET TPATUIIMOHHO OTIABAJICS
000pOoHHBIM CBsi3siM. [Ipu ATOM TPUMEHUTEITHHO
KaKk ¥ K JIO0OW Ipyroil, THIMWYHON I TepHoaa
«XOJIOAHOW BOWHBD) OPraHU3ALUU CYTh KOJUIEKTUB-
HOW 00OPOHBI 3aKITF0YAIaCh B TOM, YTO, KAK OTMEYa-
1ot P. Kosn n M. Muxaika, OTHOCUTEIEHO CHIIBHOC
rocy1apcTBO, HOMUHAIBHO MJTH PEabHO YIPOXKaro-
1iee MeHee CHUIIBHOMY TOCYAapCTBY, MOATAIKUBAIIO
MTOCIIETHETO K ITOMCKY COIO3HUKOB, T.€. K CO3/IaHUIO0
aNbsHCA, CIIOCOOHOTO OCYHIECTBIATH KOJIJICKTHB-
HBII OTHOP € IENbIO 3aIIUIIATh CBOUX YYACTHUKOB
OT BHEIIHEHW arpecCud M BCIEACTBHE ATOTO ObLIa
oOpatena Bo BHe (Ko3n, 2001: 8). Bmecte ¢ Tem
[0 TPOIIECTBUU BPEMEHHU CPEIU HEKOTOPBIX TOCy-
napctB-wieHoB CEATO mocTtenenHo mpeobiianana
TTO3UIIHSL O TIEPECMOTPE MPEJICTABICHUH U B3TJIAI0B
00 oOecreueHnn coBMecTHOW Oe3omacHoctu. Ha-
IpUMeD, TIPUIIIEIIee K BIacTu B 1972 r. teiibopuct-
ckoe mpaBuTenbcTBO HoBolt 3emananu BO riiaBe ¢
H. Kupkom nposiBuiio HOBBIM MOAXOA K PEIICHUIO
BHEIITHEITOJINTHYCCKUX ~ mpobiem  (TumorreHko,
2009: 126) u opumanbHO 00BABUIIO, YTO «MaJIbIC
CTpaHbI» B HOBOW MEXYHapOJIHOH 0OCTaHOBKE HE
MOTYT BCEIIENI0 TI0JIaraThCsl Ha CBOMX MPOTEKTOPOB
U JODKHBI OTCTaWBaTh COOCTBEHHBIC HWHTEPECHI
(Tumomrenko, 2009: 126). OH ke, HEOTHOKPATHO
BBICTyHas ¢ O(UITHABHBIMA 3asBJICHUSIMH O HEOO-
XOJIMMOCTH BBIXO/Ia 32 paMKH Cyry0O BOEHHO-IIO-
JIUTUYECKON COCTABJISAIOLICH OpraHu3aluud U pas-
BATHUS HOBBIX (DOpPM OTHOIIEHWH C A3Wed myTem
peanu3anu CONMATLHO-YKOHOMUYECKUX M HWHBIX
nporpamm, HactauBan Ha 3amene CEATO «opra-
HU3ALUEN JEHCTBUTEIILHO XapaKTEpHOU JJIsi peru-
oHa, 0e3 HICOJIOTUYECKUX OOEPTOHOB..., KOTOpas
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ObUTa OBI co3/aHa il ero M30JMPOBAHHS OT HJe-
OJIOTHYECKOTO BMEIMIATEIhCTBA BEIHKHUX JICPIKABY
(Mckinnon, 1993: 173). B panbHeiimem aeicTBus
rOCy/IapCTB-YWICHOB COATAHCUPOBATH JICATEIBHOCTh
CEATO He npuHecIu KeJlaeMbIX pe3ysbTaTOB: B
OpraHu3aliy yCWIMJINCh Pa3HOTJacusi, OHA OKa-
3ajach B KpU3UCE M HE CMOTJIa MPOSBUTH CIOCO0-
HOCTh 3(PQPEKTHBHO TepecTpouThcs. Mcxoms w3
atux obctositenbcTB CoBer MuHHcTpoB CEATO
Ha cBoel ouepenHoil ceccum 24 cenrtsops 1975 r.
BBIHYK/IEH ObLT IPUHUMATh pPeIIeHue 00 ympasHe-
HuM (pocmycke) yupexnaenus. 30 urons 1977 r. no
B3aMMHOMY COTJIACHIO TOCYJIapPCTB-WICHOB JIaHHBIN
BOCHHO-OOOPOHHUTEIBHBIN COI03 OBLT O(HIIHATEHO
pacIryIieH.

Uro kacaercs apyrux opraHumsanuid, to: AH-
3AM (obGopoHHTENBHOE COTIIANIEHUE bpuTaHckoro
ConpyxectBa) 1 CEHTO (Opranuzamus LenTpans-
HOTO JIOTOBOpPA, 110 26 utoHs 1956 r. — barnaackuit
MakT), co3maHable B 1950 rr., OBUIM AOCTATOYHO
pacTSHYTBIMH 110 CBOEMY reorpaguueckoMy Xapak-
Tepy W cocTaBy wWieHOB (mocnennsisi, kpome CLIA
n Ilakucrana, 60ibIIe OPUCHTHPOBAJICS Ha bBirk-
uuit u Cpennunit Bocrok). A3IMAK (awnen. Asian and
Pacific Council), coznannsrii B 1956 rony B coctaBe
Agcrpanuu, Manaiizuu, HoBoit 3enannuu, Tannas-
na, Taiteans, @wmmnmus, KOxua0M Kopen, FOxHO-
ro BeetHama u Snonun, u3-3a GakTHUECKOTO Ta-
paJIM30BaHUsl M HEYCHEIIHBIX TOIBITOK KOPEHHOM
peopraHu3aniy Takke OOJblle HE CYIIECTBYET;
AHBIOK (anen. ANZUK — Ha3BaHHBIN 110 Ha4ajlb-
HBIM OyKBaM HaWMEHOBAHWU TpeX OCHOBHBIX TO-
cynapctB-uiieHoB: Australia, New Zealand, United
Kingdom) 6b11 co3nan B coorBeTcTBUM ¢ COBMECT-
HBIM KOMMIOHHKE MUHUCTPOB OOOPOHBI YKa3aHHBIX
ctpan ot 16 anpenst 1971 roga u cran cBoeoOpas-
HBIM JIOTIOJTHEHUEM TPEX JPYTUX, IO 3TOTO YKa3aH-
HBIX OJIOKOB, HO TOXK€ MPOCYIIECTBOBAI HEIOJTO:
B CBs3U ¢ BbIXogoM 1974 roxy Hosoit 3emanmuun
U3 COCTaBa YYaCTHHUKOB, OOYCJIOBIICHHBIN €€ aHTH-
siepHOM Tmo3uitnei, 12 mekadpst Toro e roma ObII0
NPUHSTO PEIICHHE O POCITYCKE OpTaHU3aIHH.

Hecmotpss Ha Te (akThl, 4TO BCE 3TH KOI-
JIEKTUBHBIC YUPEXKIEHUS TaK M HE CTAIN IIOJHO-
LICHHBIMU OpTraHu3alusAIMUu U GBIJII/I KIIPOAYKTOM
U/ICOJIOTH3UPOBAHHOTO MPOTHBOOOPCTBA U BOCHHO-
MOJIUTHYECKON KOH(PPOHTAIIMHN B KOHTEKCTE CIIOXK-
HeIX B3auMooTHomeHni mexay CCCP u CIIA,
MPEIIMPUHUMAINCH U IPYTHE YCUIHS TIO (JOPMHPO-
BaHUIO HOBBIX cTpYKTyp — HEATO (Oprannzanus
Horosopa mist CeBepo-Bocrounoit Azum), [IATO
(Opraamsanuss THXOOKEaHCKOTO JIOTOBOpA, WA
«TuxookeaHCKOE COOOIIECTBOY), TO €CTh KaK ITHCA
coBeTckuii dKcrepT B. CoJoBBEB B €KEMECTIHOM

BOCHHO-TIPAKTUYECKOM JKypHaje MuHHUCTEepCTBa
ob6oporsr CCCP «3apy0exHoe BoeHHOE 0003pe-
Hue» B 1983 romy, «IONBITKH CKOJIOTUTH HOBBIE
OJIOKU U YCHJIMTB CYIIECTBYIOIIHE 33 CUET AKTUBHO-
'O TIOAKITIOYEHUS K HUM» HHBIX akTopoB (CoI0BBEB,
1983: 11), Bce eme BhHAmMBaAIUCh. OTHAKO, ATH
VHUIMATHUBEI TaK U OCTAJINCh HEPEaTHN30BaHHBIMH.

HyxHO mom4epkHyTh, 9TO B LEJIOM, UCXOMS U3
TOro o0beKkTUBHOTO (hakra, uro YcraB OOH obna-
JIAeT 10 OTHOIICHHUIO K «PErHOHAILHBIM OpraHam
WJIM COTJIAIIEHUSAMY BBICHIEH FOPUINMYECKON CHUIIOH,
rocyaapCrBa-y4aCTHUKU TE€X MM HWHBIX OpPraHu-
3alUid CTPEMWJIHCH TOATBEPAUTh KOJICKTHBHYIO
Bepy B menu u npuHnmnel OOH, pemats mro0o0it
MEKIYHApPOIHBIH CIIOp, B KOTOPBII OHU MOTYT OBITh
BOBJICUCHBI, C TOMOIIBIO MUPHBIX CPEACTB, BO3ACP-
JKUBAThCSI B CBOMX MEKIYHAPOIHBIX OTHOIICHUSX
OT YIpO3bl CUJIOW WUJIHM €€ TIPUMEHEHHS KaKUM-JIH0O
oOpaszoM, HecoBmecTuMbIM ¢ Tiessimu OOH. Kpome
TOT0, YTO TOCYIaPCTBA-YYaCTHUKH O0S3BIBAIIHCH CO-
obmiate CoBery besomacnoct OOH 060 Bcex me-
pax, IpeINpUHSATHIX UMH B CITy4ae aKTOB arpeccuu,
OHH B OCOOOM TIOPSAJIKE 3asBJISUIN, YTO TMOMAIMCAH-
HBIE U YTBEPKJICHHbIE UM PETHOHAIbHBIE (YUpeIu-
TEJBHBIC) COTJIAIIICHUS HE 3aTParuBaroT IIPaB U 00sI-
3arenscTB 10 YcraBy OOH mnm OTBETCTBEHHOCTH
BCEMHUPHOM OpraHM3alvy 3a MOJIep)KaHnue MEeXTy-
HapoIHOro MHpa M Oe3onmacHocTd. Bmecte ¢ Tem
HEO0OXOMMO 3aMETHTh, 9TO B OCTAJIHHOM BCE JIaH-
HbIC COTJIAIICHUSA UMECIIU SAPKO BBIpa)I(eHHLIﬁ BOCH-
HO-TIOJINTUYECKUN XapaKTep, YTO TOATBEPKIATHICH
OTJIENTBHBIMHA HOPMaM# 00 OKa3aHUN «B3aHMOTIOMO-
mm». Hanpumep, B cT. 2 JloroBopa 0 KOJIJIEKTUBHON
oe3omacHocty B lOro-Bocrounoit A3um ot 8 ceH-
T0pst 1954 roma (MaHWIBCKUH TAKT) TOBOPUTCS,
YTO «...CTOPOHBI OYAYT..., IyTEM CAMOIIOMOIIN U
B3aMMOIIOMOIIIX TOJIJICPKUBATh U Pa3BUBATH CBOIO
WHANBUIYATFHYI0 W KOJUIEKTUBHYIO CIIOCOOHOCTH
CONPOTHUBJIATHECA BOOPYKCHHOMY HaNaJACHUIO...»
(loroBop 0 KOJIIIEKTUBHOW 00OpOHE. .., 1954).

B otimume oT BhIIeHa3BaHHBIX CTPYKTYP, 00B-
equHeHne, yupexkaeHHoe B Haganme 90-x rr. XX
BeKa U mpojoJikarouuii aeiictBoBath B XXI Beke,
sieisieTcs uaeeit [lepsoro [pesnnenta PecyOnukm
Kazaxctan H.A. Hazap6aega.

Kak oOmiensBecTHO, MHUIIMATHBA O co3biBe Co-
BEIaHMs 110 B3aUMOJICHCTBHIO U MEpaM JIOBEpHS B
Asun (manee — CBMJIA) kak Oymymieit aznaTckoin
CUCTEMBI PETHUOHAIILHOW 0€30MaCHOCTH B Pa3BEPHY-
TOM BH/Ie OblIa BIiepBhIe peacTaBieHa H.A. Hazap-
0aeBbIM B €T0 BBICTYIUICHUH B paMKax pa0doThl 47-i
ceccun ['enepanbpaoit Accambien OOH 5 okTsa0pst
1992 r. C tex nop a0 Hacrosiiero CoBellanue mnpo-
o110 B CBOEM CTAaHOBJICHHMHU TPHU OCHOBHLIX 3Tara,
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Oco0eHHOCTH (PyHKIIMOHUPOBAHHUS OTACIBHBIX KOJUIEKTHBHBIX YUPEXKICHHHA ...

00BEIMHUB B COCTAaBE YYaCTHUKOB 24 a3uaTCKHUX
rocynapcTsa (cpenu Kotopbeix Adranucran, Unmms,
[Taxuctan, Upan, pecyonuku Llenrpansaoit A3uu
(3a uckmouenneM Typkmenucrana), lOxnas Ko-
pest, Taunann, Poccus, Kuraii, Beernam, Erurner,
Wzpaunsb u ap.), a Taxke 10 Habmoxareneit (Smo-
mus, Uapgonesus, Manaiizus, OOH, OBCE, JIAT,
OUK u n1p.), «CHCTEMHOE B3aUMOJICHCTBHE» MEKIY
KOTOPBIMU B OTCYTCTBUE UEPAPXUUECKON U pa3BeT-
BIICHHOH CTPYKTYPBI PEaIU3yeTCs 8 OCHO8HOM Ona-
rojaps peXuMy pasHOYpPOBHEBBIX KOHCYJIBTALIUH C
MIPUBJIEYCHHEM KOMHUTETOB CTAPIINX JOJIKHOCTHBIX
JIUI] ¥ UX 3aMECTUTENIeH, BCTpEU IJ1aB TOCYIapCTB U
MIPABUTEILCTB, & TAK)XKE €IWHCTBEHHOTO Ha CEroj-
HAIIHUNA JI€Hb MHCTUTYLMOHAJIbHOTO oprana — Ce-
kpetapuata. CoBelllaHne, eciiu UCXOJUTh U3 COMIEp-
JKaHUS TPUHATHIX B Tiepro 1999-2004 1. 6a30BBIX
JIOKYMEHTOB — Jlexnapanuy mpuHIUIIOB, PETYIUPY-
IOIIKUX OTHOIICHHS MEXK]Ty TOCYIapCTBAMU-UJICHAMU
CBMJA ot 15 cernrsops 1999 r., AIMaTHHCKOTO
akta u Jexmapauun CBMJIA 00 ycTpaneHuu Tep-
popu3Ma U COACUCTBUM AUATIOTY MEXKAY LIUBUIN3A-
uusimu oT 4 utons 2002 r., Karanora mep goepust
oT 22 oktsa0ps 2004 T. — UMeeT HAMEUEHHYIO I1eTTh,
HaIpaBJIEHHYI0 Ha JIOJTOCPOYHYIO MEpPCHEKTUBY:
JIEMCTBOBATh B IATH 0003HAYEHHBIX OO0JACTIX, a
MMEHHO KOOPAMHHPOBATH COTPYAHHYECTBO B BO-
€HHO-TIOJIUTHYECKOM, SKOHOMUYECKOM, IKOJIOTHYE-
CKOM, TYMaHHTAPHOM H3MEPEHHsIX, a TakKe B cde-
pe NPOTUBOIEHCTBHS HOBBIM BbI30BaM U yrpo3am. B
STOM CBsI3U, B YACTHOCTH, Jlekapaius NpuHIUIIOB
1999 r. npUMEHUTENBHO K IEPBOMY BbILICYKa3aH-
HOMy Hanpasiienuto B pazaenax II, III, IV, V u VI
3aKperuIsieT 00s3aTeNIbCTBA CTOPOH OTHOCUTEIBHO
HEMPUMEHEHHs CHIIBI MW YTPO3BI CHUIION, TEPPHUTO-
PHAITBHOM IEJIOCTHOCTH T'OCYJapCTB-4JIEHOB U He-
PYUIHMOCTH MX TOCYNapCTBEHHBIX T'PAaHUL, MUPHO-
IO YperyJupoBaHHs CIIOPOB, HEBMEIIATEIHCTBA BO
BHYTpPEHHHME Jieja APYT ApyTa U Mep pa3opyKeHUs u
KOHTPOJIA HaJl BOOpYykeHusimMu (Jleknapanus npuH-
[ATIOB..., 1999). BOCHHO-TIOJIUTHYECKUN aCIEKT
MIPUCYTCTBYET B TEKCTaX JAPYTHX JOKyMEHTOB. B
AJIMaTHHCKOM aKTe, HalpuMmep, 0cob0 MOJUepKH-
BaeTcs, 4yTo npuoputreToMm aesiteabHocty CBMJIA
SIBIISIETCSL SIIGPHOE pa3opykeHue. Yrpozamu 0Oe3-
OMACHOCTH B PETMOHE NPHU3HAHBI CEMapaTH3M, He-
3aKOHHBIM 00OPOT HAPKOTHKOB W JIPYTHE BHIBI
TPaHCHAL[MOHAJIBHOM MPECTYyIHOW JEeATENbHOCTH,
TpeOytomue B 00pb0Oe C HUMH NPHUHATHS CKOOP-
TUHUPOBAHHBIX Mep (AnvarnHckuii akt CBMJIA,
2002). Ongnako Oosee 4eM JIBAALATHIICTHSIS MTPaK-
tuka (yHkuonupoBanus CoBEIIaHUS BBISBUIA
HEMaJIo CyOBEKTUBHBIX U OOBEKTHBHBIX (haKTOPOB,
MIPEMATCTBYIOMKX B IEJIOM pealu3alliid WHUIHA-
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TuBBbI. Cpei OCHOBHBIX U3 HUX MPHUMEHUTENIBHO K
paccMaTtpuBaeMon cdepe, mo 3amedanuio I'.b. Pax-
MaHOBOH, KpOME CEpPhE3HBIX PACXOKICHUN B BUJIE-
HUU 1ener u 3ana4 CoBelanus, NpeIMeTHO MOYXKHO
OTMETUTh: OTCYTCTBHE «IIPOLEAYP M MEXaHH3MOB
WX pealn3allii, HaJM4ie TepPUTOPUAIBHBIX CIIO-
POB, POTUBOpEUHUs] MO MpolIeMaM pa3opyKEHHUs
U KOHTPOJIAI HaJX BOOPYKEHHEM, CO3JIaHHUS 30H,
CBOOOJHBIX OT SIIEPHOTO OPYXKHS M PaKeT, MyTed
YperyJmpoBaHusl PErHOHAIBHBIX KOH(IUKTOB, 00e-
CIleueHusl rapaHTuii Oe3omacHocTn» (PaxmanoBa,
2004: 146). ITo muenuto A. I'aBpHu10BOH, «BO MHO-
T'OM 3TO OOBSCHSIETCS TEM, YTO UCTHHHBIM IIOBOJIOM
CO3AaHUS U Pa3BUTHUS AAHHOM CTPYKTYPBHI SBISETCA
He cTaOWIN3anust CUTyalud B A3UH, a yIydIleHne
nmuka KasaxcraHa u ero 3asBieHHE B KadecTBE
HE3aBHCUMOT0 TocyapcTBay. Jlanee aBrop noguep-
kuBaeT: «Ecmu B 1992 rony peub B 3TOM OTHOILIIEHUN
uwuia o cozganuu CBMJIA, to B 2009 roay, B cBsi3u
¢ OTCyTCTBUEM ycniexoB CoBelanys MPOU3BOAUTCA
TIOTIBITKA PEAaHUMHUPOBATH CTPYKTYPY IIyTEM Iepeo-
pHEHTaNU B SKOHOMHYECKYI0 chepy» (I"aBpuiosa,
2009). [loaTBepkmaeTcs CKa3aHHOE OCOOCHHO TEM,
YTO C MOMEHTa Hadaja jaesrenbHocTH CoBenlaHue
MPaKTHYECKH HUKAK HE MPOSBUIIO ceOs B KayecTBE
PETHOHAIBHOTO  MEKIYHApPOJHOTO  YUpEKIEHUS,
CIOCOOCTBYIOIIETO TPOBEJCHUIO HEIOCPEICTBEH-
HBIX [IEPErOBOPOB U YPETyJIMPOBaHUIO KOH(IMKTOB
MEXJly CBOMMH K€ y4YaCTHHUKaMH, HampuMep, IO
muann Mapus-Ilakucran. OHO Takke He y4acTBY-
eT B mpolecce cradmimzanuu cutyanuu B Kopeid-
cKoM nosyocTpose. K Hemy k ToMy >k BooO1ie e1e
He TPUCOETUHIINCH Takue rocyaapctBa ATP, kak
Manaiizus, Slnonms, Mansausel, KHJIP, Hemnaxn,
[Ipu-Jlanka, ByraH. YuuThiBas BbILLICYKa3aHHbIE
obcrositenbcTBa JK.M. AMaHXOJIOB B KOHTEKCTE
nepcnekTuBbl CoBELIaHusl CYMTAeT HEOOXOANMBIM
IIPEXKIE BCETO TOBOPUTH O TOM, uTO «Ka3zaxcTany B
OJIMHOYKY He peanu3oBaTh co3biB CBMJIA, moaro-
My HEOOXOJMMO COJEHCTBHE M MOJJEPKKA KpyII-
HBIX, BIMATENBHBIX TOCYJapcTB pervoHa: Poccuw,
Kuras, anun u He MeHee BIMATENbHBIX TypLuH,
Wpana, T.e. monuTHYECKHE U YKOHOMHUYECKHE aM-
OULMM 3TUX CTPaH C MX pEaJbHBIM IIOTEHIMAIOM
B KOHTEKCTE CKJIAJbIBAKOLIECICS T'€OMNOJIUTUYECKON
1 T€09KOHOMUYECKON CUTYyallul HYKHO HaIllpaBHUTh
B IIPAKTHYECKOE PYCIIO, & UMEHHO Ha pealln3aluio
nnunatuesl CBMJIA, ycTynuB UM MecTo Jnje-
poB». B dncne onHUX U3 Mep OH MpeasaraeT npu-
HSTh HAKOHEII-TO «TaKOM JOKyMEHT, Kak CTpyKTypa
n nHCTUTYTHl CBMJIA M mpenycMoTpeTs B HEM, B
YaCTHOCTH, B NPOJYMAHHYIO CHUCTEMY apOUTpax-
HBIX U TPETEHCKUX OPraHOB, YTO TOMOKET HAKOHETI-
TO pUITH K popMuUpoBaHuio B paMkax CoBelaHus
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MEX/lyHapOJIHO-IIPABOBBIX MEXaHHU3MOB PACCMO-
TPEHHS W Pa3pelIeHus] CyMECTBYIOMUX B3aUMHBIX
CIIOPOB  MEXIY TOCyJapCTBaMH-y4aCTHHUKAMI»
(Amamxonos, 2013: 216). [Toxxanyii, TOIBKO B CIIy-
yae peayn3aliy NoJOOHBIX JeHCTBUN MOXKHO OyIeT
TOBOPHUTH O TOM, 4TO «ocHOBHas 11e1b CBMJIA 3a-
KITFOYaeTcsl B EPEX0JIe K €IMHON CTPYKType a3uat-
CKOHl KOJUIEKTHBHON 0€301MacHOCTH Ha TOMIaroBOU
ocHoBe» (baxmmes, 2010: 1), B pamkax KOTOpou
6 nepeyro ouepedvb ISl TOCYNAPCTB-YYaCTHUKOB
JIOJDKHBI TIPEJICTABIISATh B3aMMHBIM HHTEPEC BOCH-
HO-TIOJIUTHYECKUE acleKThl Oe3omacHocTH. MHaue
OTCYTCTBHE OPUIIHATHHOTO (JIOKYyMEHTAIBHOTO) 3a-
KpEIUICHUS TPHOPUTETA COTPYIHIMYECTBA B 9TOU 00-
JIACTH TaK U OyJIeT MPUBOJUTD «K PACTIBUICHHUIO CHII
U CPEACTB, KOTOPBIE MOTJIM Obl OBITH HampaBlICHBI
Ha pa3penieHne BOCHHBIX KOH(PIUKTOBY (I"aBpmito-
Ba, 2009).

[Tono6GHBIM 00pa3oM, MOKHO CKa3aTh, YTO B J1aH-
HOM pErHoHe JI0 CHX TOp HEeT BCEOOhEeMITIONIEH pe-
THOHAIBHON MEXIYHAPOJHON OpraHu3alvu, BCele-
JI0 IOACTPOEHHOM IO/ BBILIEHA3BaHHBIE KPUTEPUH,
W B YaCTHOCTH, OJHO3HAYHO C(OKYCHpOBaBIIECH
CBOM LIEJIM W 33/1a4¥ UMEHHO Ha TPaJULIMOHHBIX BO-
Npocax KOJUIEKTUBHOW 0€30MacHOCTH B TECHOM B3a-
MMOCBSI3M ¢ TiostoxkeHusimu Y craa OOH. Jlisg Bcex
0e3 MCKIIIOUEHHUs MPOAHAIM3UPOBAHHBIX CTPYKTYP
JTaHHOE TOHSTHE BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE CKO-
pee BCero MpeleNnbHO O3HA4YaeT, YTO «...TPYIIIHI
roCyJ1apcTB, KOTOPhIE aKTMBHO B3aMMOJEHUCTBYIOT,
UMEIOT OJIN3KHE MHTEPECH M 00LIMe HCTOPUYECKUE
cyns0bD» (Tanaka, 2008: 94) u B ux pamKkax peuu He
[IJIO O CO3JaHUM KOHCTPYHPOBAHHBIX (MM CTPYK-
TypUPOBaHHBIX) OpraHU3alMil MO eBpomNelcKoMy
o0pa3siyy. Mcxons u3 3T0oro, Kak MmoKa3bIBaeT Mpak-
THKA, OCTAIOTCS B TEHH KapAWHAIbHBIE TIPOOIEMBI
obOecniedenust mupa u 6e3omacuoctu B ATP, ckia-
JIBIBAOTIASICS B PETHOHE BOGHHO-TIOJIUTHYECKAs 00-
CTaHOBKA, HapacTaHWe MPOTUBOOOPCTBA MEXKY Be-
OYUIMMHU CTpaHaMHu... 3a mpeoliajaroniee BIUsSHIE
B pPEruoHe, MPaKTHYECKH OECKOHTPOIBHBIA pPOCT
BOOPYKEHHH, yrpo3a pacrpoctpanenuss OMY, paz-
BepThiBanue CoenuHenHbIMH LllTaTamMu MoOIIHON
cTpaTeruyeckod M Taktudyeckod cuctembl [TPO B
uenom» (Tpudonos, 2010: 31), ypoBeHb B3anM-
HOT'O HEOBEPHUS, BOCHHBIE MPUTOTOBIECHUS U BO3-
MOKHOCTb BOOPY>KEHHOTO KOH(INKTA, K TOMY K€
¢ mpuUMeHeHueM sjaepHoro opyxusa (bopomaBkum,
2010: 12) mexay rocyaapcTBaMu perHOHA, MOP-
CKOE MHUPATCTBO, TEPPOPU3M, HEpa3pEeUIeHHBIE 0
CHUX TIOp TepPUTOpPHATIbHBIE (ITOTPAHUYHBIE) CIIOPHI.
B peruone mpenMyIiecTBEHHO «IpeodiafacT IBY-
CTOPOHHSISI CHUCTeMa TOAJepKaHus 0e30MacHOCTH,
nuktoBanHas CIIA» (Yu, 2006: 23), B mpoTHBO-

BEC «pacTymieMy Kutaiickomy BiusHuio» (Gabriel,
2015), moaATBEp)KOAIOT CaMH HHOCTPaHHBIC dKCIIEP-
Tbl. Hanpumep, 310 sinoHCKo-amepukaHckuil Jlo-
roBop o Oe3omacHoctu B peaakuuu 1951 roga, HO
npojieHHbIN ctopoHamu 19 saBaps 1960 roga, Jlo-
roBop o B3aumMHoN obopone mexay CHIA u Pecrry-
omukoit Kopest, aeiictyromuii ¢ 1953 rona. Cpenn
HOBEHIIMX MOXHO Ha3BaTh COBMECTHYIO AeKjapa-
[UIO O COTPYAHMUYECTBE B 00NacTH 0E30MacHOCTH
Mexay ABctpanueil n Snonuelt, nognucannyto 13
mapta 2007 rojia, KOTOpasi HE TOJBKO HaIlpaBlie-
Ha Ha yKpeIJIeHHE BOEHHBIX CBS3€H MEXIy AByMs
CTpaHaMH, HO | IIPU3HAET «OOIINE CTPATErnIeCKUe
WHTEPECH U B3aMHBIE BBITO/IBI B 007acTn O6e3omac-
HOCTH, UCXOJAIINE U3 COIO3HUYECKUX OTHOIICHUN
¢ CIIA» (CoBmectHas nexnapauusi, 2007). B atoit
cBs3U O. YCyOanneB HAIIOMHUHAET, YTO €CITH «paHee
NOJXO0/TbI K oOecriedeHuo oe3onacHoct B ATP wmc-
XOJIWJIN U3 CYLIECTBOBAHUS COBETCKOM yTPO3bI U OC-
HOBBIBAJINICh HA MHOKECTBE. .. BOCHHBIX JIOTOBOPOB,
B Kax10M 13 KOTOPhIX CIIIA BEITIOTHSIIN [IEHTPATb-
HYI0 pOJIb», TO «TENephb K€, €CTb BCE OCHOBAHMS
TOBOPHUTH O Tiepexoje K... (opmaM opraHH3aIiu
cucrembl Oe3zomacHocT B ATP, ¢ coxpanenuem yu-
qupytomux nozunuii CIIA, HO B COBpeMEHHBIX yc-
JIOBUSIX, HALIGJICHHOM Ha HEUTpaJU3alUi0 BIUSHUS
u yrpo3 co ctopousl KHP» (Ycybanues, 2015).
YroObl OBITH yOETUTEIBHBIMU, INPHUBEIEM B
Oojiee comepKaTeNbHOM acIleKTe JIWIIh OJWH 3Ha-
YUMBIA C TOYKHM 3pPEHHUS BOEHHO-IOJUTHYECKOU
0e30IacHOCTH IpUMEp, CChUIAsICh Ha COCTOSIHUE U
MPOOJIEMBI  3alTUIIEHHOCTH B CEBEPO-BOCTOYHOM
yacTu MHIMKWCKOTO OKE€aHa MPUMEHUTENIBHO K TOCYy-
napcerBaM tOxHo# n FOro-Boctounoit Azun.
CeBepo-BocTOUHAS YacTh MHAMICKOrO OKeaHa
OXBaThIBa€T AHIaMaHCKOE MOpPE U TEPPUTOPHIO
Wnpniickux Angamanckux 1 HukoOapckux ocTpo-
BOB, a TaKXe Mmodepexbe HapomoB FOro-Bocrounoit
Azum 710 30HJCKOIrO MpoJiuBa. DTOT CyOperuoH
MIpPEJICTaBIIIET OCHOBHOM MHTEpeC Ui BCEX, KTO
BXOJIUT B €T0 COCTaB, M B YACTHOCTH, uis MHINM,
COTJIaCHO HOBOW MOPCKOH JIOKTPUHE KOTOPOH OH
npuoOperaeT abCOMIOTHO HOBOE 3HAUYCHHE U 00-
JajaeT OAHMM W3 HamOoJiee BAXKHBIX BIUSHUHN B
ATP. C. lllaiiam oTMmeuaeT, 4To, OyIydd KEPTBOM
TpPaHCHAIIMOHANBHBIX MPECTYIUIEHUH, a TaKXKe B
CIWIIy HEIaBHO 00aBUBIIETOCSH K ITOMY CIHCKY
MOPCKOTO Teppopu3Ma, MaHHBIH CyOperuoH cra-
HOBHTBCS «ropsyeil Toukoit» (Shyam, 2006: 20).
Takast cutyaryst B CBOIO 04epe/b YCIOKHIIIA BO3-
MOKHOCTH oO0ecrieyeHnss 0e30MacHOCTH MOPCKHX
KopusiopoB. Tak, «I10 HMMEILUMCS CTaTHCTHYE-
CKHM JTaHHBIM, KXKIBIH MeHb 58 % u3 150 cynos,
POXOMAIMX uepe3 MallakKCKMM IIPOJIUB, Iepe-
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BO3ST CBIPYIO HETh M JI0OOEe HapylLIeHHE 37eCh
OyZeT UMeTh Cepbe3HbIe TTOCIEICTBUS IS TII00ah-
HBIX TpauKOB OTrpy3km», — noguepkuBaer [1.K.
lomr (Ghosh, 2004), ecnu y4uThIBaTH TPHU 3TOM,
YTO 00BEMBI TOPTOBIIM CTPaH CyOperrmoHa ¢ rocy-
napcrBamu-wieHamu ACEAH yBennumnuck Gosee
YeM B JIBOE 3a MocliefHue ecaTh jet. K npumepy,
Kak yka3biBaeTcsi B CTaTHCTHYECKOM E€)KETOJHUKE
ACEAH 3a 2005 rox, «ot kakux-10 $ 1484 M. B
1993 rony MHAMICKUI PBIHOK CTal OJHUM M3 KPYyTI-
Heumux ummnoprepo FOro-BocrouHoit A3um ToBa-
poB ¢ umnoptom okoiio $ 10942 mun. B 2004 roxy
1 3aKJII0YEHHBIE €10 B nocienyomue roasl Cormna-
IIeHUS O CBOOOHOM TOPTOBIIE C TAKUMHU CTPaHAMH,
kak Tawnmann u Cunramyp, OynyT cocoOCTBOBAaTh
paszBututo 3Tol TeHnmeHimu» (ASEAN Statistical
Yearbook, 2005). OgHako, OMHOBPEMEHHO C dTUM
MIPOIIECCOM «CJIy4aeB IUPATCTBA, BOOPYKEHHOTO
orpabieHHss U MOPCKOTO TEppOpHU3Ma CTaHOBHTCS
Bce Oombire». CHenmamucThl B OTOW CBSA3H 3aMe-
YaroT, YTO «CaMO PacloyiokeHne AHJAMaHCKUX U
HukoGapckux ocTpoBOB B HEMOCPEACTBEHHOH OJIH-
30ocTy 0T KokocoBbIix ocTpoBOB bupwmbl, Tannanna
u npoBuHIMK banga-Auex MHIOHE3UU MOBBIMIACT
ux yszBumocth» (Churana, 2016). B paccmarpuBa-
€MOM KOHTEKCTE «OCOOBIN MHTEpEC MPEICTABIISIOT
KHUTalCKHE MOMBITKN ITOCTPOEHUSI BOEHHO-MOPCKOM
HHPPACTPYKTYpHI MyTeM co3laHus 0a3 WU Apyrou
BOEHHO-MOPCKOW HHPPACTPYKTYPHI SIKOOBI JJIS T10-
Jy4eHus 1ocTyna K MHauickoMy okeaHny», HO «0e3
MOMOILY TPUOPEKHBIX rocyaapcTs Kurait Hukorna
HE CMOXET AOCTUTHYTh BOJ WHIMHCKOro OKeaHa»
(Bajpaee, 2016: 2). [TogoOHast «cTpaTerusi Ha3bIBa-
eTCs «HUTKOW >KeMuyra» M MpeAroJiaraeT mpuoo-
peTeHne BOEHHO-MOPCKHUX 0a3, MOPTOB W JPYToit
HHPpaCTPYKTYphl BOKpYT MHIuiickoro okeana st
yCHUJICHUSI MOPCKOi 00oponbl Kurasy, — 3axioda-
et Y. bamkmaii. 31ech e BaKHO OTMETUTH TO 00-
CTOATENBCTBO, YTO TOCIEIHUA HapsAgy C TaKUMHU
B2XHBIMU B CyOperHOHE MTpOKaMu, Kak Maan3us
n CuHramyp, WMeeT KOJUIEKTHMBHO BBIPA)KCHHBIC
OroBOpKH 10 ooy aercteuii CIIA, npoasuraro-
LIME CBOM I'e0CTPaTernuecKre eI BO UMs obectie-
geHUsT 0E30ITaCHOCTH Ha MOpPE, M, TAKUM 00pazoM,
BBICTyHatoT npotuB coBmectHoro ¢ CIIA matpy-
JMPOBaHMsI CTPATETHUECKUX BOAHBIX MyTel cyOpe-
rHoHa, B oTimune oT mHTepecoB Mumun (Khanna,
2006). Cepnesnyio mpobiieMy BBI3BIBAIOT COBpe-
MEHHOE€ NMUPATCTBO, MOPCKOW TEppOpU3M M He3a-
KOHHAsI TOPTOBJISI CTPEIIKOBBIM OpPY>KHEM, KOTOphIE
B 0COOEHHOCTH JJIsl TAKMX TOCYAapcTB, Kak Muaus,
SAnonus, Kutait u 1Oxnas Kopes saistoTcst B3au-
MOCBSI3aHHBIMHU BBI30BaMH U yrposamu. «Ilo odu-
LMAIbHBIM COOOIIEHHAM, KOJIMYECTBO MHPATCKUX
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Hama/JeHui He BO3POCIO MHOTOKPAaTHO, HO HMEI
MECTO 3HAYUTENbHBIA BCIUIECK HACWIIHS, COIPOBO-
Kaaromui oty akte». [k, bpaadopa numer, uyto
«JJaHHOE SIBJICHUE MOXHO OOBSICHUTH TOJBKO pac-
LIMPEHUEM IMPUMEHEHUSI CTPEJIKOBOIO OpYXKHS H,
KpOME TOT'0, BHJIBI TAKOTO OpPYKHsI CTAHOBSITCSI BCE
6onee nzompenasiMuy (Bradford, 2015: 72). INoka-
3aTejeH B 3TOM OTHOIIICHUH, K TIPAMEPY, TOT (axT,
yro «['pynma Turpsl ocBoboxaenust Tamun-Minama
WCTIONIB3YIOT MHOCTPAHHBIC CyJia JJIsl KOHTpaOaH bl
OPYXHUS»: «B COOTBETCTBUU CO CBOMMHM OpraHU3a-
UOHHBIMH ¥ HUH(PACTPYKTYPHBIMH BO3MOXKHO-
ctamu, y Tamuiibckux TUrpoB ecTh CBS3H, MO3BO-
JIMUBIIME UM OTKPBITh HECKOJBKO KOMMEPUYECKHX
yupexjaennii B crpanax HOro-Boctounoit Asum,
KOTOpbIE MOIJIM (PYHKIHOHHPOBAaThH B KayecTBE
MPUKPBITUSL 111 HE3AKOHHOU JIeITEIIbHOCTH, TAKON
Kak KoHTpabaHa opyxush» (Sakhuja, 2001). B aToit
cBa3u P. MboiiTpa oTmeuana: TOJIBKO OJUH ciydail,
«KOTJa MUHHUCTPY HMHOCTpaHHbIX Aen [pu-Jlanku
[PUIIOCH NPEAIPHUHATH CIIEHHAIbHBIN Typ B Jlaoc,
Kam6omxy, Beetnam u Taunana, 4ToObl MOOYAUTH
[IPaBUTENbCTBA 3TUX CTPAH K COTPYIHUYECTBY, UTO-
OBl OCTAaHOBHTH HE3aKOHHYIO KOHTPaOaHy OpYIKHsI
Tamuneckumu Turpamu, eme pa3 MOATBEpKIAcT
CYILIECTBOBAHHE TOPIOBLEB CMEPTHIO B PETHOHE
MasakkcKkoro mpoiuBa W AHJAMaHCKOTO MOpS»
(Maitra, 2005).

3akjoueHmne

B coBokymHOM coJiepKaTeTbHOM CMBICTIE TIPH-
BEJICHHBIE TOYKH 3PEHMS O3HAYaroT, YTO «A3uat-
cKO-THX00KEaHCKOMY PETHOHY C €ro KOHTpacTaMH
1 mpo0iieMaMu Hy)KHa MHOTOMEpHasi, MHOTOCJIOH-
Has apXHUTEeKTypa OezomacHocTd u pa3BUTHs» (Bo-
ponaskuH, 2010: 13), koTopas B IeHCTBUTEIHLHOCTH
OCHOBBIBAJIACH OBl HE TOJBKO «HA HadaJlaX KOJUICK-
TUBHOCTH», HO U «PaBHOMPABUS M TPAHCIIAPEHTHO-
CTH, Ha OOIICTIPUHATHIX MPUHIIMITAX MEKTYHAPO/I-
HOTro TpaBay». [lox mociaemHUME MOIpa3yMeBaroTCs
HE CTOJBKO KOHIEHTPUPOBAHHO BBIPAKEHHBIE WU
000011IeHHBIE OCHOBHBIC MJIM MMIIEPATHBHbBIC HOP-
MBI TTOBEICHUS CyOBEKTOB MEXTYHAPOIHBIX OTHO-
IIEHUH, CKOJIBKO CIIeLMaIbHbIe TIOJIOKEHHS, 3aKpe-
IUIEHHBIE BO MHOTHX JIOKyMEHTaX YHHUBEPCAIBLHOIO
Y PETHOHAIFHOTO XapaKTepa U KOTOpPbIe TTOKa3alli 1
JIOKa3allil B COBOKYITHOCTH CBOIO 3((PEKTHBHOCTH B
Ipyrux reorpaduyeckux paiionax. I[Ipu stom, kak
0c000 1 ¢ oroBopkoit moguepkuBaeT A.H. boponas-
KiH, 3QQeKTUBHOCTh OyayIIeH apXUTEKTypbl 0e3-
OMAaCHOCTH M COTPYAHUYECTBA «MOXKET OBbITH 00e-
CriedeHa TOJIBKO TOT[a, KOTJla B perHoHe He OyeT
pa3enuTeNbHBIX JTUHHUI», a Y9eT UHTEPECOB BCEX
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rOCy/IapCTB CTAaHET HOPMOW COBMECTHOMW >KH3HE/Ie-
stenpHOCTH» (bopomaBkuH, 2010: 14). B xoHTeKCTE
aHaJi3a COBPEMEHHOTO MEXIyHapOIHO-IIPABOBOTO
MOHUMaHUSl CYTH U OCOOCHHOCTEH, (PYHKIIMOHH-
poBaBmux B ATP oTaensHBIX pernoHajbHBIX (CY-
OpernoHANBHBIX) OpTraHU3aIlNA, MOXKHO CKa3aTh O
TOM, YTO MHOTHE OpPTaHW3alluil JIeHCTBOBABIIUE B
50-60-¢ . XX BeKa B JAaHHOM reorpaduaeccKoM
PETrHOHE MPOCYIIECTBOBAIM KOPOTKHUI MTPOMEKYTOK

BpPEMEHHU B CHIJIy TOTO, YTO OHH B OCHOBHOM OBLIH
noanepxkansl CIIIA B mepwon HICOTOTHYECKOTO
npotuBobopcra ¢ CCCP. Iloasoast utor, cienyer
OTMETHUTB, 4TO B A3HMarcko-TuxookeaHckom Oac-
ceifHe uaeT nporecc Mo HOPMUPOBAHUIO 3aKPHITHIX
WA TOJY3aKPBITBIX IO CTCIICHU OTKPBITOCTU Op-
raHu3alyii, HO Tak U HE CO3JaHa BCEOOBEMITIONIAs
CUCTEMa KOJUIEKTHBHOW 0€30MacHOCTH 1O CMBICITY
I'maser VIII YcraBa OOH.
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The purpose of this study is to carry out the analysis of the external IRI policy in Central Asia in the
context of new geopolitical configuration, to study the economic and political aspects of the strength-
ening of Iran in the region, to identify its features and the most important aspects of bilateral relations
between Kazakhstan and Iran as well as the development patterns, to analyze the objective socio-eco-
nomic situation in the region of Central Asia in the context of formation of a new geopolitical situation
after the cancellation of sanctions against Iran. This paper is based on the use of the geo-political impor-
tance of this subject and is supported by the papers of Kazakh, Russian and foreign authors. The follow-
ing general scientific methods and techniques are used in this paper: the new functional analysis, the
structural analysis, the scientific abstraction, the qualitative expert estimates, the quantitative estimates,
the comparative analysis. The changes in the geopolitical situation in Central Asia after the cancellation
of the US sanctions against Iran are studied in this paper. The role of Iran in the region and its importance
are defined based on the strengthening of the integration processes and creation of the EAEC. The role
of Kazakhstan as one of the leaders in the framework of modern international relations in Central Asia is
also studied in this paper. The recommendations on improvement of the influence and, in particular, on
foreign policy decisions of the Republic of Kazakhstan are given.
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MpaHHbiH, OpTanbik, A3usiAaFbl reocasicu MyAAeAepi

ByA 3epTTeyaiH MakcaTbl — XKaHa reocasicv KOHUrypaums >karaaibiHaa MpaHHbiH OpTaAblk, A3usi-
AAFbl CbIPTKbI CcasicaTblH TanAay, MpaHAbI aiMakTa HblFalTyAblH 9KOHOMUKAABIK, YK8HE CasiCh acrekTi-
AEpiH 3epTTey, OHbIH epekLleAikTepi MeH Ka3akcTaH MeH MpaH apacbiHAAFbl eKi>KakTbl KaTbIHACTAPAbIH,
MaHbI3Abl aCMeKTIAepiH, COHAQ-aK, AAMy epPeKILEAIKTEPIH aHbIKTay, OObEKTUBTI SAEYMETTIK TaAAay.
— MpaHra Kapcbl CaHKUMSIAQP aAbIHbIM TaCTaAFaHHAH KeniH »KaHa reocasic »karAalAbIH KAAbIMTacybl
>KaFaanblHAaFbl OpTaAblk, A3Ms aiMarbIHAAFbl SKOHOMMKAAbIK, KaFAari. ByA Makaaa ocbl TakbIpbIMThIH,
reocasici MaHbl3blH MaMAaAaHyFa HEri3A€AreH >KOHe Kas3aK, OpbIC >KOHe LEeTEAAIK aBTOpPAAPAbIH,
eHbekTepiHe HerizaeareH. Ocbl MakaAaaa KEAECH >KaATbl FbIAbIMU SAICTEP MEH SAICTEP KOAAAHBIAAADI:
>KaHa (PYHKUMOHAAABIK, TAaAAQY, KYPbIABIMABIK, TaAAQy, FbIAbIMM abCTpakumMs, camnaAbl caparrtama,
CaHABIK 6aranay >kKeHe CaAbICTbIpMaAbl Taasay. bya Makaraaa AKLL-TbiH MpaHFa Kapcbl CaHKUMSIAQPbI
JKOMbIAFAHHAH KeliH OpTaAblK, A3M9AQFbl Fre0CasiCh >Kar AaiAarbl ©3repictep TaAKblAaHaAbl. VIpaHHbIH,
aMaKTaFbl POAI XOHE OHbIH, MaHbI3AbIAbIFbI MHTErPaLMSIAbIK, MPOLLeCTepPAi KywwenTy xxaHe EADO kypy
HerisiHae aHbiKTaAaAbl. Ocbl Makaaaaa KaszakcraHHbiH, OpTaAbiK, A3nsiaarbl Ka3ipri XaAblKapaAblK,
KaTblHacTap weHbepiHaeri kewbaclibiAapAbiH, 6ipi peTiHaeri peAi Ae KapacTtbipbiAFaH. KasakcraH
PecnybAMKACbIHbIH CbIPTKbl CasCu  LUELWiMAEPIHE bIKMaA E€TyAl >kakcapTy OOMbiHWA YCbIHbICTAP
GepiAreH.

Tyiin ce3aep: reocasicaT, aMMakTblK, bIHTbIMAKTACTbIK, ilWKi bIHTbIMAKTACTbIK, AMMAOMATUS,
CbIPTKbI casicy 6actamanap, Heri3ri KaTbiCyLblAap.
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leonoauTnyeckne uurepecol Mpana B LieHTpaabHOM A3nu

LleAblo AQHHOTO MCCAEAOBAHWUSI SIBASIETCS MPOBEAEHWME aHaAM3a BHelHel noantukn MPU B
LleHTpaAbHOM A3MK B KOHTEKCTE HOBOWM reOnoAMTUYECKON KOHUIypaLmMm, U3yUyeHne 3KOHOMUYECKMX
M MOAMTUYECKMX acreKkToB yKpernAeHus MpaHa B pervioHe, BbissBAeHUE ero ocob6eHHOCTel 1 HamboAee
Ba>KHbIX aCNekTOB ABYCTOPOHHWX OTHOLLEHMIA MexAY KasaxcTaHom 1 MpaHoM. A Takxke pacKpbiBalOTCS
0COBEHHOCTU pPasBUTMS, aHaAM3 OOBLEKTMBHOW COLMAAbHO-IKOHOMMYECKOM CUTyaluuu B pervoHe
LleHTpaAbHOM A3MM B KOHTEKCTe (DOPMMPOBAHUS HOBOWM FE€OMOAMTUYECKOM CUTYyaLMM MOCAE OTMEHbI
CaHKUMI NpoTmB MpaHa. AaHHasg CcTaTbsl OCHOBaHa Ha MCMOAb30BaHMM FeONMOAMTUYECKOM 3HAUYMMOCTHU
3TOro NpeAMeTa n NoAAEpP>KMBaeTCs paboTaMm Ka3axCkux, POCCUIACKMX M 3apyOEXKHBIX yUeHbIX. ABTOPOM
UCMOAB3YIOTCS CAAyIoLIME OOBLEHAYYHbIE METOAbI M MPUEMbl: HOBbIA (PYHKUMOHAAbHbINA aHAAM3,
CTPYKTYPHbIM aHaAM3, HayuHas abCTpakums, KaueCTBEHHble 3KCMEPTHble OLEHKM, KOAMYECTBEHHbIE
OLEHKM, CPaBHWUTEAbHbIM aHaAM3. B 3Tol cTaTbe paccMaTpuBalOTCS M3MEHEHMS B FeOornOAMTUYECKOM
cutyaumm B LleHTpaabHoi A3un nocae otmeHbl caHkumini CLLIA npotme Mpana. Poab MpaHa B pervoHe
M €ro 3HavyeHue OMpeAeAsioTCS Ha OCHOBE YCUAEHMS MHTErpaLmMoHHbIX MpoLeccoB U co3aanms EADC.
PoAb KasaxcTaHa kak OAHOro M3 AMAEPOB B paMKax COBPEMEHHbIX MEXAYHAPOAHbIX OTHOLUEHWI B
LleHTpaAbHOM A31K TakkKe M3y4aeTcsl B AQHHOM cTaTbe. AaHbl PEKOMEHAALMM MO YAYULLEHMIO BAUSHNS,

M B YaCTHOCTM, HA BHELIHENOANUTUYECKUNE pELUEHNA PeCl'Iy6/\VIKVI KazaxcrtaH.
KAroueBble cAoBa: reonoAnTMKa, permoHaAbHoOe COTPYAHMYeCTBO, BHYTpeHHee COTPYAHMYECTBO,
AUNMAOMATUA, BHELWLHENOANTUYECKNE MHNUNATKBbI, OCHOBHbIE YHYaCTHUKNA.

Introduction

Central Asia and the Caucasus are the sensitive
areas for the next conflict in the world. They occupy
the minds of many researchers and students in
research centers. The Central Asian region comprises
five main countries: Uzbekistan, Kazakhstan,
Kyrgyzstan, Tajikistan and Turkmenistan. As
for the Caucasus region is a mountainous region
between the Black Sea and the Caspian Sea, where
Muslims represent the majority of the population
there, accounting for (93.4%) of the population
(Mohammad.E, 2015).

The Central Asian countries with a Muslim
majority have an important geographical location
and large mineral and oil wealth. They attract the
world’s major countries, attract foreign investments
to finance projects that invest their vast underground
resources and control one of the most important
ways of exporting petroleum sources to Europe and
Eastern Asia. Strategic role in the Central Asian
region after the collapse of the Soviet Union many
countries played an active role in this vital region of
the world, prompting a number of analysts to talk
about what can be called «the new big game». This is
the conflict between the contenders for the extension
of control and Influence on the region, especially after
the discovery of its enormous oil reserves. External

ambitions have begun to unfold around the countries
of the Central Asian region, which have been part
of many conflicts between the international parties
seeking to attract the region’s attention and access
to natural resources. In this paper, a study entitled
«Between Conflict and Cooperation: International
Competitiveness in Central Asia», published by the
Arab Center for Studies and Research, examines the
policies of the major powers to control Central Asia
to achieve their interests at the international and
regional levels.

The strategic vacuum in Central Asia after
the collapse of the Soviet Union enabled many
countries, including Iran, to play an active role in
this vital region of the world, prompting a number
of analysts to talk about what could be called the
«New Great Game between the contenders for the
extension of control and influence in the region.
This role was emphasized after the discovery of its
huge oil reserves since 1994. This competition for
the Central Asian region can be attributed to the
economic and strategic importance of the region.
The six Islamic republics in the Commonwealth
occupy about 18% of the former Soviet Union, with
an area of 31,994,400 km2, comprising about 20%
of'its population. While the share of national wealth
is 9.2%. These countries represent federal Muslim
republics, that is, the majority of its population is
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Muslim, but this does not mean the absence of other
religions and ethnicities within these republics.

Relevance of the study

Iran’s foreign policy in Central Asia and the post-
Soviet space is of particular scientific and practical
interest. Due to the peculiarities of the historical,
cultural and socio-economic development of Central
Asia, which is heterogeneous in structure and has
a «conflictogenic» region, there is no single leader
in it, Kazakhstan and Uzbekistan invariably claim
this role. The political situation in Central Asia is
characterized by considerable mobility, a multi-
level nature and a low degree of predictability of
the development of further events. The integration
processes of both regional and trans-regional
cooperation are becoming increasingly stronger.
Nevertheless, even in those countries where the
domestic political situation seemed relatively
stable, deep socioeconomic and ethno-confessional
contradictions were brewing, which could lead to
new confrontations, to imbalance of the established
regional structure.

The increasing role of Iran in Central Asia
is manifested both in the internal structure and
characteristics of the political system of some
countries of the region, and in their behavior in the
international arena. Crisis phenomena are aggravated
by the serious fragmentation of the Islamic world
according to confessional (Shiite Sunnis, Salafis,
Wabhhabists, etc.), national and political grounds.
In recent years, the role and ambitions of Iran,
based on its «nuclear program» and the sympathy
of the Muslim street, have greatly increased. At the
same time, the leader in the Central Asian region
is energetically striving to become both the Russian
Federation and the PRC.

The relevance of the research topic is due to the
importance of bilateral relations for stability in the
Central Asian region.

Today, serious transformational processes
are taking place in the post-Soviet space, which
have a direct impact on the situation in the field
of regional security. The accumulation of crisis
potential in connection with the Ukrainian events,
to increasingly strengthen the role and build up the
Russian influence on the integration processes of
Central Asia, increase the foreign policy steps of
the Russian Federation in this direction, requires the
most complete and coherent understanding of the
system of international relations in the Central Asian
region. (Dorraj, 2013) In this regard, the analysis of
the Central Asian direction of Iran’s foreign policy
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and its historical experience in establishing ties with
the Muslim countries of Central Asia is of particular
importance.

Iran’s foreign policy as a whole is noteworthy.
The analysis of this issue is important for the
formation of objective ideas about Iran’s foreign
policy strategy, which has both theoretical and
practical significance. The study of the «Central
Asian» vector of Iran’s foreign policy as an example
of'its relations with Kazakhstan is also of significant
applied value, in particular, for conducting situational
analysis and practical research on a whole range of
problems.

In addition, we can underline interesting
overviews at the articles of these following authors:
Barbara Ann Rieffer-Flanagan. «Evolving Iran.»
(Barbara Ann Rieffer-Flanagan, 2013), Edward
Wastnidge, «Pragmatic Politics: Iran, Central
Asia and Cultural Foreign Policy,» (Wastnidge,
2013), «Central Asia in the Iranian geopolitical
imagination. Cambridge Journal of FEurasian
Studies.» (Wastnidge, 2017), Dorraj «lran’s
Northern Exposure: Foreign Policy Challenges in
Eurasia.» (Dorraj, 2013), Koolaee «Iran-Kazakhstan
relations: Geopolitical analysis.» (Koolaee, 2010),
Evyazov «lIran’s security interests and geopolitical
activity in Central Eurasia.» (Evyazov, 2009),
Kazemzadeh «The Overview of Iran & Caucasus
Ties.» (Kazemzadeh, 2013).

Research Methodology

This research paper relies mainly on the
qualitative method of data analysis in identifying
the different variables of the study from the related
literature review. The same method was also used
in the data collection, where the descriptive method
has been utilized mainly in order to describe the
variables of the study, while holding a comparison
between such variables. The qualitative method
functions mainly as means of analyzing the different
information that are represented in the literature
review, while highlighting the researcher’s personal
opinion to the topic of interest.

The Central Asian region is of a vital nature
because it possesses many resources, including its
possession of oil and gas and its location as a result
of the conflicts of multiple dimensions, especially
in the Western countries, Western countries
developed strategies to seize them and enjoy their
benefits and achieve their national goals, the conflict
on the Central Asian country is increasing as the
phenomenon of international conflict of the nests
affecting the security and stability of the state there
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is a dispute Permanent among the Western countries
on the Central Asian state .

Central Asia and the Caucasus? It is open to the
Gulf region and the East in general, and those who
control it can overlook the east. This is because of the
geopolitical and strategic importance of this region.
It has rich sources of oil and natural gas, which
reach 13 billion tons of oil and 3 billion tons of gas,
making the region the second and third largest oil
and natural gas exporter in the world. The presence
of other mineral resources such as gold, iron and
uranium is also a factor that doubles this importance.
Twenty-five percent of the world’s uranium reserves
have been discovered in Kazakhstan, Tajikistan
and Kyrgyzstan. Uzbekistan alone produces 4,000
tons of gold, the eighth country in the world in its
production. Tajikistan is ranked fourth in the world
in cotton production, and Kyrgyzstan has a distinct
international position in grain production. On the
other hand, it is an open market for other countries
(Bichsel, 2009). Its population of more than 60
million. In addition, Kazakhstan’s possession
of space technology capabilities, close to 1,400
nuclear warheads, 140 intercontinental ballistic
missile launchers, 2 Russian military positions in
Semipalatinsk in northeastern of Kazakhstan and
the presence of nuclear specialists have all led to the
regional and international importance of this region.
(Gencer & Gerni, 2012)

The advantages of the Iranian strategy

Iran was not far from the international
competition for Central Asia. It was among many
countries, including United States of America,
Russia, Turkey, Israel, India, China and Pakistan, 5
that sought a foothold in the Central Asian region,
drawing on several strategic advantages to play a
vital role in the region, can be summarized in:

Geographic convergence: The Caspian Sea
is located on the northern border of Iran, and thus
Iran shares with Turkmenistan and Kazakhstan
in its territory, as well as common borders with
Turkmenistan. This geographic proximity provides
an important advantage for Iran in its relations
with the Central Asian republics, in terms of their
willingness to serve as the link between these
republics and the outside world by establishing a
set of land transport networks, whether on roads or
railways. (Gladman, 2006)

Cultural links: The peoples of Tajikistan and
Azerbaijan speak the Persian language, as well as
the ethnic extensions of some of these countries in

Iran, such as the Azeri and Turkmen minority in
Iran. (Hohmann, Mouradian, Serrano, & Thorez,
2014)

Iran has the potential to produce the consumer
goods needed by these countries, the experience
of Iran and its reasonable capabilities in the
production and refining of oil and gas, which are
of great importance to the independent republics,
especially Turkmenistan. Moreover, this also
includes the proximity of Tehran from energy
consuming countries such as Turkey, Armenia,
India and Pakistan, European Union countries. This
has been demonstrated by the successful export of
Turkmen gas to Turkey and Europe through Iran
in the shortest, best and least expensive way. The
length of this line from Turkmenistan to Turkey via
Iran is about 1470 km, 140 km inside Turkoman and
1030 km inside Iranian territory. The pipeline costs
$ 700 million less than the Caspian Sea gas pipeline.
However, this line faces strong opposition from the
United States, which is doing its utmost to prevent
Russia or Iran from controlling their energy sources
by building pipelines that avoid traffic Even though
they are at a higher cost or face many security risks.
Iran has taken advantage of these advantages in
its relations with Central Asia to achieve a set of
objectives: (Ishnazarov, 2015)

Exiting the international isolation imposed on it
since the Islamic Revolution, which increased with
the disclosure of its nuclear activities in late 2002, as
well as countering the growing American influence
in the region. (Gencer & Gerni, 2012)

The development of the Shiite cultural tide in
that region.

Strengthening economic relations with Central
Asian countries.

The independence of the republics of Central
Asia created a new strategic space that enabled
Iran to face the US campaign against it against its
nuclear program, especially after the US siege on
it after the wars in Afghanistan and Iraq, where the
American military presence became a reality on its
borders (Hohmann, Mouradian, Serrano, & Thorez,
2014). That is why Iran has not hesitated to use
this opportunity to break out of the US siege and
expand its influence. Tehran has emerged from a
strategic vision that it has become the natural force
to play a leading role in the Central Asian region.
It is also bordering Turkmenistan and Azerbaijan
geographically. Tehran is the natural land port of
both states to the Arabian Gulf and has cultural and
cultural ties with Tajikistan. (Kantarci, Uysal, &
Magnini, 2014)
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In addition, China is one of the first countries
to recognize the Central Asian countries after
independence from the former Soviet Union,
established strong diplomatic relations and
exchanges of official visits. The new Chinese policy
towards this region appeared in 1969 when Beijing
moved to find a formal framework linking it with
the region. The idea of the SCO came in cooperation
with Russia, Kazakhstan, Kyrgyzstan and Tajikistan,
which Uzbekistan joined in 2001. It was clear
that Beijing was using Russia’s influence to move
to Central Asia, while Moscow was looking for a
strong ally in Asia to stop the European motherland
is moving toward its areas of influence. With China
increasingly in need of energy and rising oil and
gas prices, Beijing had to look for cheaper and safer
alternatives to meet its needs. The energy resources
in Central Asia, which are close to it, have come to
realize this dream, but more trade-offs are needed
with Russia, which fears that China is contending
to control the oil and gas transmission lines. At the
same time, Central Asia is a major consumer market
for Chinese goods. Most of China’s imports from
Central Asia are the raw materials China lacks.
China exports consumer goods to these countries
(Bichsel, 2009).

Meanwhile, Iran’s geopolitics is characterized
by its northern border reaching the Caspian Sea,
the best oil crossing to the Arabian Gulf to the
south, the disintegration of the Soviet Union
and the emergence of three Asian Caspian Sea
countries. There was demanding territorial waters in
Azerbaijan, Kazakhstan and Turkmenistan. The era
of the Soviet Union, where limited Iranian benefits
from the sea on fishing and the wealth of caviar,
which led to the profits of Iran, in addition to the oil
wealth that came to view, the strategic importance
of the region increased. It moved the aspirations of
Iran to play a key role, and In particular, Iran has
relatively advanced oil facilities. Iran’s current
strategic ambitions are to become the main carrier of
Caspian oil through its territory to the Persian Gulf
(MacFarlane, 1999).

Results

In order to deepen its role in Central Asia, Iran
sought to formulate a gradual pragmatic approach
of not focusing on exporting Iran’s revolutionary
Islamic model and providing a practical Persian
model. Tehran did not seek to spread the idea of
the Iranian Revolution in Central Asia, and the
realization that the ruling elites in those countries
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have lied to secular values, making them more
inclined not to accept the Iranian revolutionary
thought on the other (MacFarlane, 1999). The most
prominent example of this Iranian pragmatism is
Iran’s position on the conflict between Armenia and
Azerbaijan over the Karabakh region, where Iran
supported Armenia against Azerbaijan (in which
Shiites make up about 93.4% of the population)
«Iran claims to defend Islam while arming Armenia,
the Christian state against the Muslim Shiite Muslim
people of Azerbaijan.» Tehran has succeeded in
persuading the Central Asian countries that they are
not a threat to their political systems, which helped
them establish a network of strategic interests with
those countries. This has served to reassure political
elites in Central Asia against Iranian intentions.
Central Asia in accepting cooperation with Iran,
as happened with Turkmenistan, Uzbekistan and
Kyrgyzstan, whose leaders have expressed their
lack of conviction that Iran is a threat and have
expressed their willingness to cooperate with it.
(Oliker, Szayna, Pace, & Wilson, 2003)

Because the Central Asian republics are
geographically locked countries, where there is no
open seas, the issue of the transfer of huge oil reserves
enjoyed by these countries is a great challenge,
especially in light of the fierce competition between
numbers of neighboring countries to transport this
oil (Ishnazarov, 2015). Each state has a pipeline that
passes through its territory, while it can be called a
«pipeline war.» In this sense, Iran has tried to win
this competition, which will give it considerable
economic gains, strategic influence and overcome
US efforts to prevent the transit of oil pipelines
through Iran by supporting the Baku-Azerbaijan
(Tebilisi) — Ceyhan (Turkey), which opened in May
2005. In its effort to persuade other neighboring
countries to pass oil pipelines through its territory,
Iran has argued that the most economically viable
route to transport Central Asian oil to Europe passes
through its territory. Tehran has several advantages:
(Bichsel, 2009)

Iran has great potential both in the field of human
resources trained to work in the oil field, or in the
field of land and air transport and oil refineries.
(Hohmann, Mouradian, Serrano, & Thorez, 2014)

The potential of its ports to transport oil and
gas, and the existence of oil and gas pipelines
already, which provide great technical and logistical
concessions, and the possibility of connecting the
proposed lines with pipelines and export outlets
already located in the Arabian Gulf. (Kantarci,
Uysal, & Magnini, 2014)
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Iran enjoys relative stability compared to other
countries; there are no separatist movements or civil
wars that could affect oil pipelines.

In addition to the above, Iran developed
its cultural relations with these countries. In
February 1992, it established the Persian Language
Organization, which in addition includes Tajikistan
and Afghanistan. Tehran provided assistance to
develop Persian elements in the cultures of these
Turkic-speaking countries by teaching Persian in
schools and universities and studying the Persian
period in their history. Tehran has also established a
research center within the framework of the Institute
of Political and International Studies of the Iranian
Ministry of Foreign Affairs, which focuses on the
study of Central Asia and the Caucasus, holds an
annual conference to discuss the issues of that
region and publishes a quarterly magazine entitled
Central Asia and the Caucasus. On the economic
side, economic motives were one aspect of Iran’s
rapprochement with the Central Asian Republics.
This is evident in the volume of trade exchange
between Iran and these countries. The volume of
trade between Iran and the Central Asian countries
in 2004 reached about 1.7 billion dollars (2.1% Of
Iran’s total foreign trade of $ 79.2 billion), compared
to only $ 884 million in 1994, i.e., the volume of
trade increased by 93.8% during that period. (Oliker,
Szayna, Pace, & Wilson, 2003)

On the other hand, Iran’s fears of Russian
influence in the Central Asian region cannot be
ignored. Some have argued that current international
developments are what Iranian ships desire. While
Tehran has maintained its alliance with Moscow, On
the other hand, by maintaining a common hair with
Europe and America, which largely hold the keys to
solving the Iranian nuclear file. (Bichsel, 2009) The
Iranians are well aware that Russia can postpone or

oppose imposing new sanctions on Tehran by using
the veto in the Security Council, but it is unable
to remove the nuclear file from the dark tunnel it
is. Iranian crisis of the Caucasus carries messages
implicit in support of Russia, at the same time does
not arouse the other party, which is trying hard to
put Tehran in the face of a new confrontation with
the UN Security Council. (Gencer & Gerni, 2012)

Conclusion

In brief, Central Asia appears to be the point
of interest in the Iranian strategy contributing to
that the valuable resources including oil that these
countries has. Iran is attempting to exploit the
resources of the central Asian countries in order to
achieve its objectives, whereas the region functions
as the appropriate arena through which Iran could
impose its influence and strengthen its foreign trade.
Iran is aware of its capabilities and availability of
resources; thus, the government is taking advantage
of the several privileges that central Asian region
provide it with in order to increase its influence and
in the same time increase its profit. Tehran did not
seek to spread the idea of the Iranian Revolution
in Central Asia, and the realization that the ruling
elites in those countries have lied to secular values,
making them more inclined not to accept the Iranian
revolutionary thought on the other. Iran has the
potential to produce the consumer goods needed
by these countries, the experience of Iran and its
reasonable capabilities in the production and refining
of oil and gas, which are of great importance to the
independent republics, especially Turkmenistan.
Moreover, this also includes the proximity of
Tehran from energy consuming countries such as
Turkey, Armenia, India and Pakistan, European
Union countries.
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HUMAN RIGHTS IN THE US FOREIGN POLICY
CASE OF KAZAKHSTAN

The article outlines the bilateral relations of the USA and Kazakhstan since 1992. The focus of the
foreign relations analysis in this case is on human rights. The aim of the article is, therefore, to identify
how the five Presidential administrations, namely, George H. W. Bush’s, Clinton’s, George W. Bush'’s
Obama’s and Trump’s saw the role and place human rights and whether this particular agenda was either
promoted or neglected. To answer the question, the author employs the method of case study. The task
of the case study is to understand how (if any) the engagement of Kazakhstan in its bilateral relations with
the USA influenced its domestic human rights policy.

The author used a wide range of primary and secondary sources, i.e. range of official documents and
mass media materials as well as scholarly article and books on the subject. The author takes to answer
the questions taking into account the premises of the ‘rational choice’ and ‘rational actors’ paradigms.
The Strategic Partnership Dialogue set in 2012 does not prioritize human rights either. This policy was to
prevent future violations of human rights through enhancing domestic institutions and traditional diplo-
macy that was reactive and inconsistent. The case of Kazakhstan has been studied in order to reveal the
role and place of human rights in its bilateral relations with the USA.

Key words: human rights, US foreign policy, US-Kazakhstan bilateral relations.
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KaheApa MeHrepyLUiCiHiH opbiHOacapbl, aFa OKbITYLLbI,
an-Dapabu aTbiHAarbl Kasak, yATTbIK, yHUBEpPCUTETI,
KasakcTaH, AAMartbl K., e-mail: marem_buzurtanova@hotmail.com

K.a3akcTaHAbl MbiCaAFa aAa OTbIPbIM,
AKLL-TbIH, CbIPTKbI CasiCaTbIHAAFbl aAAM KYKbIFbl

Makanapa AKLL neH KasakcraHHbiH, 1992 >biapaH 6epri ekiXkakTbl KapbIM-KaTblHACTapbl CUMaT-
TaAFaH. EKi »kakTbl KaTblHAaCTapAbl TaAAQYAbIH HEri3ri 6arbiThl aAaM KyKbiKTapblHa KaTbiCTbl. OCbl
MakaAaHblH MakcaTbl — 6ec MPe3uAEHTTIK SKIMLLIAIKTIH, aTtan alTKaHAd, YAKEH AXKOPAX ByluTbiH,
BuAA  KAMHTOHHBIH, Kiwi AxxopaX bywTbiH, O6amaHblH >eHe TpamnTbiH SKIMLWIAITIHIH aAam
KYKbIKTapbIHbIH, POAI MEH OPHbIH KaAai aHbIKTaFaHbl >XOHE OAAPAbIH, HAKTbl TYPAE KaAal KOTepiAreHi
Hemece KasakCTaHMEH KapbIM-KaTblHACTApPbiH OpPHATKAH KEe3Ae aAaM KYKbIKTapblHbIH Oy3bIAyblHA
Haszap ayaapraH »KOK. 3epTTey cypakTapbiHa »kayan 6epy yiliH aBTOP TaKblpbIMNTbIK, 3epTTey SAICiH
KOoAAaHaAbl. OcblAalilla, aBTOp OCbl 3epTTeyAiH MiHAeTi KasakcTtaHHbIH, AKLLI-neH eki >kKakTbl KapbIM-
KATbIHACKA KATbICYAbIH ©3iHiH ilUKi aAaM KYKbIKTapbl CaAaCblHAAFbl casicaTblHA KaAail 8cep eTKeHiH
TYCiHYAI KQpacTblpaAbl.

BbyA Makarnaaa aBTOp aAfallkbl XK8He eKiHWi Ke3AepAiH, keH aykbiMbiH — AKLL eKiMLUiAiri meH
KOHIPECiHiH pecmu Ky>KaTTapblH, OyKapaAblK, akrnapar KypaAAapbiH, COHAQi-aK, OCbl TaKblpblr
6oVibIHLLIA FbIAbIMW MaKaAaAap MeH KiTanTapAbl KOAAQHAbI. TarcbipMaHbl LWeLy YiliH aBTOP «yTbIMADI
TaHAQY» XK8He «yTbIMAbI TaKblpbINTap» TEOPUSICbIHA CyMeHeAl. byA cascaT oTaHAbIK MHCTUTYTTap MeH
ASCTYPAI AUMAOMATUSAHBI PEAKTUBTI XKOHE YMAECIMCI3 eTy apKbiAbl GOAALLIAKTA aAaM KYKbIKTapbIHbIH,
Oy3bIAybIH GoAAbIpMayFa GarbiTTaAFaH. KasakcTaH ici aaam KykpikTapbiHbiH AKLLI-neH eki>kakTbl
KapbIM-KATbIHACbIHAAFbl POAI MEH OPHbIH aHbIKTay MaKCaTblHAQ 3€PTTEATEH.

Tyiin ce3aep: asam KykbikTapbl, AKLL cbipTKbl cascatbl, AMepuka-KasakCTaHHbIH eKidKaKTbl
KapbIM-KaTbIHACTapbl.
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lNpaBa yeroBeka Bo BHewuHel noAautuke CLLUA: npumep KasaxcraHa

B cratbe onucbiBaloTcs AByCcTOpOHHMe oTHoleHnsa CLLUA mn KasaxcraHa ¢ 1992 roaa. OcHoBHoe
BHMMaHWe TMpu aHaAM3e ABYCTOPOHHMX OTHOLLEHWIA YAeAsieTCs mnpaBamM uyeaoBeka. Lleab aaHHOM
CTaTbW COCTOUT B TOM, YTOObI OMPEAEANTb, KakuM 06pa3om MsiTb NPE3NAEHTCKMX aAMUHUCTPALMiA, a
MMEHHO: aAMMHMUCTpaumsa Apkopaxxa bywa-ctapuero, buaaa KanHtoHa, Axkopaxxa bywa-maaaluero,
O6ambl 1 Tpamna, ornpeAeAsAu POAb M MECTO MPaB YeAOBeKa, M Kak KOHKPETHO OHM MPOABUIAAM AU
npeHebperaAn Bonpocamu O mpaBax YeAoBeka Mpu MOCTPOEHUM CBOMX OTHOLLEeHMI ¢ KasaxcTaHoMm.
YT06bl OTBETUTb Ha MOCTaBAEHHblE MCCAEAOBATEAbCKME BOMPOCHI, aBTOP MCMOAb3YET METOA KeMnc-
cTaam. Takmm 06pasom, aBTOp BUMAMT 3aAady AQHHOTO UCCAEAOBAHMSI B TOM, YTOObI MOHSTh, Kak >Ke
yyacTtne KazaxcraHa B ABYCTOPOHHMX OTHoLLeHMax ¢ CLLIA NOBAMAAO HA €ero BHYTPEHHIO MOAMTUKY B
006AaCTM MpaB YeAoBeka.

B AaHHOM cTaTbe LWMPOKMIA CMEKTP NePBUUYHBIX U BTOPUUHBIX MCTOYHMKOB MCMOAB30BaA aBTOPOM,
a MMEHHO odMLMAAbHbIE AOKYMeHTbl AaMMHMCTpauun mn KoHrpecca CLLIA, matepumanbl CpeACTB
MacCOBOI MH(OPMALMK, a Tak>Ke HayUHble CTaTbW U KHWUIM MO AaHHOM TemaTuke. C Tem, YTo6bl pelnTb
MOCTABAEHHYIO 3aAayy, aBTOP OMMPAETCS Ha TEOPUM «PALMOHAABHOIO BbIGOPa» U «paLLMOHAAbHbIX
Ccy6beKkTOB». JTa MOAMTMKA COCTOSIAA B TOM, 4TOObl MpeAoTBpawath OGyAyliMe HapylleHws npas
YEAOBEKA MyTeM YKPENAEHUsI BHYTPEHHUX MHCTUTYTOB M TPAAMUMOHHOM AMIAOMATHM, KOTOpasi OblAa
Obl PEaKTUBHOM M HEMOCAEAOBATEALHON. AeAo KasaxcTaHa BbIAO M3YUEHO C LIEAbIO BbIIBAEHUSI POAU U

MecCTa MnpaB YeAoBeKa B ero ABYCTOPOHHMX OTHoLleHmax ¢ CLLIA.

KatoueBble cAoBa: npaBa 4eAOBeka,
ABYCTOPOHHWE OTHOLLIEHMSI.

Introduction

The foreign policy of a state is believed to be
all about its national interests that are traditionally
understood in terms of wealth and security. However,
non-material factors have been increasingly within
the scholarly focus (Hurwitz and Peffley, 1987;
Hunt, 2009; Beasley et al, 2012) with the emphasis
made on a nation’s self-image.

The United States’ self-image is indissolubly
related to personal freedoms and rights (Forsythe,
1990; 2000; Mead, 2013). The country is often
regarded (McFaul, 2004; Wolff and Wurm, 2011) as
one of the most powerful norm promotion actors on
the international arena.Yet, the American political
culture and history makes a number of issues quite
problematic, namely the attitude to socio-economic
rights in particular and to the internationally
recognized norms in general (Forsythe, 2000).
Moreover, Forsythe (2000) claims that the right
to private property is the only one consistent
with American tradition of liberalism. Not less
problematic is the question how these values and
ideas, that are believed to be universal (Davis and
Lynn-Jones, 1987; Lockhart, 2012; Forsythe, 2012),
shall be translated into concrete foreign policy
moves, whether the USA shall promote them by its
own example and retreat to an isolationist politics
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or, instead, opt for a more proactive interventionist
foreign policy of human rights. And, if the former is
a chosen way of actions, shall human rights trump
other foreign policy considerations such as security
and economy?

Traditional theorizing about US human rights
foreign policy according to Forsythe (2011) is that
about liberalism or realism with some elements of
constructivism. Forsythe suggests distinguishing
between enlightenment cosmopolitanism or liberal
absolutism characterized by multilateralism and
consistent commitment to international law (only
the Carter administration may be attributed as such),
providential nationalism or Manifest Destiny that
may take two shapes: libertarian isolationism or neo-
conservative unilateral interventionism (the Bush
administration, the first term particularly), and case
by case pragmatism (the Clinton Administration, the
second term particularly and the Obama’s). Since
1976 U.S. Department of State has had to submit
reports on human rights practices in other countries
to the Congress in accordance with the Foreign
Assistance Act (1961) and the Trade Act (1974).

The question of the means of foreign policy
on human rights answered by Donnelly (2003) as
the followings: use of military force, sanctions,
restrictions of trade, restrictions of foreign aid,
verbal statements of inducement or condemnation,
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isolation, support for domestic human rights activists
and groups.

The article outlines the relations of the USA
and Kazakhstan in order to identify what role and
place human rights agenda played therein in the
course of the five Presidential administrations,
namely, George H. W. Bush’s, Clinton’s, George
W. Bush‘s Obama’s and Trump’s. The tasks of
the case study is to understand how (if any) the
engagement of Kazakhstan in its bilateral relations
with the USA influenced its domestic human rights
policy. The article is sourced by a wide range of
official documents and mass media materials as well
as secondary sources such as scholarly article and
books on the subject. Methodologically, as it has
been indicated above, the article is premised on the
rational choice and rational actors paradigm.

Results

The George H. W. Bush Administration

The G.H.W. Bush administration being caught
between the Cold War past and an uncertain post-
Cold War future (Rosati and Scott, 2010) faced
the challenge of formulating new policies in the
new realities. As any other president, Bush was
compelled to include human rights into the foreign
policy agenda. He spoke on a New World Order of
prevailing international law and human rights before
the Congress (1990) and the United Nations (1992a),
but his term ended before the administration could
have done anything concrete in the direction.

Washington seized the initiative in the
relations with the newly independent states after
the dissolution of the USSR. It was the first to
recognize Kazakhstan and to establish diplomatic
relations in December 1991 (US State Department,
Kazakhstan Country Page 2014). But it was nuclear
non-proliferation that prevailed in the foreign
policy agenda of the White House. These efforts
proved to be very fruitful: Kazakhstan signed the
Conventional Armed Forces in Europe Treaty
(1992), the START Treaty (1992), the nuclear
Non-Proliferation Treaty (1993), the Chemical
Weapons Convention, and the Comprehensive
Test Ban Treaty (2001) (US State Department,
Kazakhstan Country Page, 2014).

As G.H.W. Bush presidency did not suffer from
any inter-branch rivalry, the Congress was prompt
to legislate: the Freedom Support Act (1992), that,
according to Bush (1992b) promoted «democratic
peace» based on political and economic freedom in
newly independent states, provided for increase in

the US share of the IMF as well as in its bilateral
assistance. Yet again as the full tittle «Freedom for
Russia and Emerging Eurasian Democracies and
Open Markets Support Act» suggests, the major
focus was on market-economy promotion.

The US administration facilitated international
socialization of nuclear Kazakhstan during its first
years of its independence. The first official visit of
President Nazarbayev in 1992 was a symbolic gesture
of support; the USA and Kazakhstan signed a number
of agreements on trade and investments (Laumilin,
2000). It was when the foundations were laid for
the relations with Kazakhstan with the principle
objectives: maintenance of security in Central Asia
(at that stage it meant de-nuclearization), promotion
of the US economic interests, counter-balancing
Russia and China, ensuring stable development of
Kazakhstan preferably but not necessary towards
further democratization and economic liberalization.

During G.H.W. Bush presidency, Kazakhstan’s
statchood was in germ and the trajectory of its
development was uncertain. That was the following
administration in Washington who faced the
challenge to response to quite dramatic changes in
the domestic affairs of Kazakhstan.

The Clinton Administration

For the Clinton administration human rights and
democracy promotion was one of the four pillars of
the US foreign policy (Forsythe, 2000; Rosati and
Scott, 2010). However, during the first two years of
Clinton’s term, the relations continued the pattern
of the previous administration, i.e. denuclearization
and enlargement of the share of American business
in Kazakhstan’s economy. Ambassador S. Talbott,
Secretary of State W. Christopher and Vice President
A. Gore visited Kazakhstan throughout 1993 and
Nazarbayev paid his second visit to Washington in
1994 where the two parties signed the Charter on
Democratic Partnership. On the press conference
in the White House, Clinton praised Kazakhstan
for progress in nuclear non-proliferation,
commitment to its arms control obligations and
economic reforms. Stressing the «immense strategic
importance and a long-term economic potential to
the United States», Clinton (1994) mentioned the
«common commitment to democratic values, rule of
law and individual rights» only once. In November
1994, the American-Kazakh Joint Committee was
established to implement the Charter; however its
work was focused on the issues other than human
rights (Laumulin, 2000).

By the mid-1990s, the initial trajectory of
Kazakhstan’s political development started to
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change. 1995 was the year of immense political
turbulence (see Appendix 1). In March the
Supreme Soviet was declared illegitimate by the
Constitutional Court, who was, in turn, suspended
by the Supreme Soviet. The prompt Nazarbayev’s
Decree dissolved the Supreme Soviet and the entire
government resigned. The US Ambassador Courtney
welcomed «a democratic victory» (Panorama, 1995
cited in Laumullin, 2000). The newly appointed
Prime Minister, without being constrained by
the opposition in the Parliament, started a full-
scale privatization and went on the official visit
to Washington where, according to Laumullin
(2000), he signed ten agreements on cooperation in
economy, energy, trade, information, finance, and
environmental protection.

When in the White House learnt that Nazarbayev
was planning a referendum to extend his powers
until 2000 without elections, the response was very
negative (W. Christopher, 1995 cited in Laumullin,
2000) and the US Defense Minister W. Perry visiting
Kazakhstan, expressed concerns about the future of
democracy in the country (Perry 1995). The visit was
aimed at insurance of Kazakhstan’s adherence to its
nuclear disarmament obligations and decreasing of
its military dependency from Russia via the NATO
Partnership for Peace Program. By June 1995,
Kazakhstan had completely removed all Soviet
nuclear weapons from its territory becoming a non-
nuclear state (US State Department, Kazakhstan
Country Page, 2014).By June 1995, Kazakhstan
had completely removed all Soviet nuclear weapons
from its territory becoming a non-nuclear state (US
State Department Kazakhstan Country Page, 2014).
The intensity of the bilateral contacts decreased.

The referendum was held on April 29, 1995.
Four months later, another referendum adopted a
new Constitution. Kazakhstan became a unitary,
democratic, legal, secular and social state with
a presidential form of government (Art 1) with
considerable prevalence of the executive branch (see
Appendix 1). The reaction of the White House was
negative because the new Constitution did not fully
«protect human and civil rights» (cited in Laumulin,
2000). By the end of the year, the first elections to the
Majilis and its constitutional laws on the President
and on the Constitutional Council completed the
process of the constitutional reforms. The US
State Department (1999) considered the elections
«an improvement on the presidential election» but
still falling short of the international standards.
From now, the concentration of the powers for the
President has been constantly increasing.
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In 1997, the US admitted that Central Asia was in
the zone of its national interest (Cohen, 2006; Weitz,
2006). The relations had to be restored. In autumn,
First Lady H. Clinton visited Kazakhstan and soon
Nazarbayev returned the visit. The two sides signed
the Agreement on the Operation of Caspian Oil and
Gas Fields, and launched the Economic Partnership
Program (US State Department, Kazakhstan
Country Page, 2014).

In October 1998, the Constitution was once
again amended with clear political implications (see
Appendix 1) and the early presidential elections were
scheduled for 1999. Nazarbayev won with 79.78%.
The only opposition candidate received 11.7%. The
former Prime Minister Kazhegeldin was debarred from
running. All these triggered a very negative reaction:
the US Helsinki Commission Chairman Ch. Smith
(1999) expressed concerns that Nazarbayev obtained
unrestrained control over all branches of power. The
elections of 1999 brought the overwhelming majority
of deputies from the pro-president «Otan» party to the
Parliament who soon adopted the laws on the Media
and on State Secrets that were harshly criticized by
the White House (US State Department, 1999). In
December 1999 Nazarbayev paid his fourth official
to the United States where he was awarded for an
outstanding contribution to promotion of democracy
by the International Foundation for Electoral Systems
(ENU, 2014).

The events in Kazakhstan demonstrated
unsoundness of the initial aspirations that the end
of the Cold War would impact the former Soviet
Republics the same way it did in Eastern Europe. Now
there came an understanding that certain tendencies
had to be mitigated. This time the initiative belonged
to the Congress who passed the Silk Road Strategy
Act (1999) that granted the President the right to
provide assistance to Kazakhstan to the following
ends: to strengthen parliamentary institutions and
practices; to develop NGOs and independent media;
to consolidate the rule of law, independent judiciary,
transparency in political practice and commercial
transactions; to conduct international exchange
and training programs (US Congress, 1999). Quite
often it was the US Congress that pushed human
rights issues into American foreign policy that
the administrations tended to conduct in a more
pragmatic real-politic manner. This time the reason
for the Strategy to emerge in the Congress was the
confrontationist relations between the US legislature
and executive during Clinton’s terms (Hersman,
2010). The conservative republicans also insisted
on publishing a separate International Religious
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Freedom Report under International Religious
Freedom Act (1998).

In April 2000, the US Secretary of State M.
Albright visited Kazakhstan a few weeks after
the heads of the CIA and of the FBI to meet with
Nazarbayev as well as opposition and business
leaders (BBC, 2000; Troitskiy, 2007). A month
later, the Constitutional Law on the First President —
the Leader of the Nation (2000) granted Nazarbayev
a number of post-retirement powers and immunity
from prosecution to him and his family.

The George W. Bush Administration

Understandingly, the 9/11 events shaped the
relations between the two nations; Kazakhstan
and other Central Asian states were important for
the US-lead operation in Afghanistan (Luong and
Weinthal, 2002). The initial focus of the US attention
was on Uzbekistan, by the mid-2000s concerns
about human rights abuses made the White House
consider Kazakhstan as the most significant partner
in the region (Nichol, 2013). The Congress tried
to interfere into US foreign policy regarding it too
pragmatic. Since 2003, assistance to the government
of Kazakhstan should have been barred unless the
Secretary of State convinced the Congress that
Kazakhstan had significantly improved its human
rights record. However, this has been waivered on
national security grounds. The US Secretary of State
C. Rice visited Kazakhstan in 2005 and reaffirmed
this shift of the American policy. Apart from the talks
with President Nazarbayev and other top officials, she
met the opposition’s Zh. Tuyakbay and A. Baimenov
in Astana (US State Department, 2005a). Former
US State Secretary H. Kissinger visited Astana just
two days after Rice’s visit to talk with Nazarbayev.
At the end of that year, Nazarbayev defeated four
candidates and won the presidential elections with
91.1% of votes (Nichol, 2013). According to the US
State Department (2005), the elections were neither
free nor fair. The same year the Law on Extremism
was adopted with the provision of prosecution for
«inciting social hatred» that might have been used
against oppositionists, activists and journalists (US
State Department, 2005b). None was mentioned
during Nazarbayev’s fifths visit to the USA. The
program of the visit was rather illustrative: he met
with the US President and Vice President, Members
of the US Congress and CIA Director, Ministers of
Energy and Trade, World Bank President and CEOs
of ExxonMobil, ConocoPhillips and Halliburton
(Embassy of Kazakhstan to the USA, 2006).

Inthe meanwhile, the Constitution of Kazakhstan
was once again amended in May 2007. This time,

the changes appeared to be more progressive. The
number of deputies in both chambers increased; the
president’s term decreased; mandatory court orders
in case of detention and arrest and trial by jury were
introduced. Yet, there were other amendments: two-
thirds of votes in each chamber were now required
to override presidential alterations to the bills
passed in the Majilis and Senate. Most importantly,
the amended Constitution excluded Nazarbayev
from term limits (Nichol, 2013). Once again the
constitutional reform was followed by the early
elections, this time to the Majilis that were held in
August, 2007. The ruling Nur-Otan party won all
98 seats. The US Assistant Secretary of State R.
Boucher (2007) called the elections «signs of the
right direction towards a stable democratic systemy.

The Obama Administration

Globally, the Obama’s administration had to
deal with the consequences of Bush’s «democracy
promotion» of in Iraq. Bilaterally, the White House
faced the challenges similar to those before the
Clinton administration.

President Nazarbayev first met his US
counterpart during the Nuclear Security Summit in
April 2010 where the bilateral declaration by two
Presidents touched upon the forthcoming Astana
OSCE Summit, particularly Kazakhstan’s pledge
to «hold a Review Conference in Kazakhstan on
Implementation of Commitments in the Human
Dimension» (Embassy of Kazakhstan to the US,
2010).

The decision to support Kazakhstan’s OSCE
Chairmanship bid was made by the previous
administration back in 2005. The White House sent
H. Clinton, this time in the capacities of the State
Secretary. She arrived in Astana a day earlier to
conduct a Q&A session with the representatives
of civil society at the Eurasian University where
she praised Kazakhstan for having removed the
nuclear arsenal from its territory as she thought
non-proliferation to be a human rights issue. While
admitting the problems in specific areas of human
rights, she urged the audience to have a balanced
picture (OSCE, 2010). The USA proposed three
thematic areas for the Summit: firstly, to enhance
the OSCE’s role in Central Asia and particularly in
Afghanistan; and secondly, to improve the existing
and develop new mechanisms and commitments in
respect of the 1999 Vienna Document, CFE Treaty,
ODIHR, conflicts management (US OSCE Mission,
2010).

When Astana hosted the OSCE Summit on
1-2 December 2010, Nazarbayev represented
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Kazakhstan in the El Basy (Leader of the Nation)
capacities: a few months earlier his Leader of the
Nation lifetime powers granted in 2000 had been
secured even in the case of his retirement from the
presidency via another constitutional amendment
and adoption of the Constitutional Law (2010).

The major political charade started in late
2010, when a petition appeared calling to extend
Nazarbayev’s term until December 2020 via a
referendum. The corresponding bill was vetoed by
Nazarbayev that was overridden by the Parliament
but ruled unconstitutional by the Constitutional
Council. Eventually, Nazarbayev called to
reschedule the presidential election from late 2012
to April 2011 and won with 95.55% against three
candidates. The major opposition politicians either
refused to run or failed to meet the requirements
in such a short run. Soon, Nazarbayev received
congratulations from the US Embassy (Nichol,
2013).

In 2011 there were two major events. In April
new legislature on religion appeared. The Head of
US Mission to the OSCE Permanent Council, raised
concerns about its restrictive nature. In November,
Nazarbayev dismissed the Parliament again and
set early elections that were held in January, 2012.
The ruling Nur-Otan Party won 83 seats, two minor
parties received eight and seven seats. Assistant
State Secretary Blake, the head of the Central Asian
direction in the Obama’s administration, praised
the election as a progress towards a multi-party
democracy (cited in Nichol, 2013).

On 16 December, 2011, the workers in western
Kazakh town of Zhanaozen took to the streets.
The protest turned violent, the police opened fire
leaving 16 dead and dozens injured (BBC, 2011).
Nazarbayev responded promptly: the head of
the state-owned energy firm and his son-in-law
and the governor were forced to resign (Moscow
Times, 2011). The Zhanaozen violence was not
left without trial, a number of officials involved
were found guilty (BBC, 2012). The US welcomed
the government’s «commitment to a thorough and
transparent investigation» (US State Department,
2012). However, the leader of the Alga opposition
party Kozlov was tried and convicted for
organizing the riots as part of a coup attempt
against Nazarbayev and was sentenced to 7.5 years
in prison (HRW and FH cited in Fergana, 2012).
The Head of US Mission to the OSCE Permanent
Council stated that the trial «casts serious doubts
on [Kazakhstan’s] respect for human rights,
fundamental freedoms, and the rule of law» (US
State Department, 2012).
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After Zhanaozen, the situation aggravated. In the
first months of 2012, a number of opposition leaders
and journalists were arrested on various charges (US
State Department, 2012). In October 2012, the US
Administration received the appeal from a group of
Kazakhstan’s human rights activists to deny visa to
over three dozen officials including Nazarbayev,
who, they believed, were personally responsible
for Zhanaozen violence (HRF, 2012). At the end of
2012, a number of media were ruled «extremist» and
closed down; the court also banned the Alga Party as
an extremist organization (FH, 2014).

On this background, the United States started the
targeted assistance program in 2011 with strategic
aim to ensure Kazakhstan’s development as a
stable, secure, democratic and prosperous partner, a
respected regional leader that would embrace free-
market competition and the rule of law (US State
Department, 2013). Assistance Activities by US in
Kazakhstan in 2012 amounted to US$19,285,000
and then decreased to US$13,959,000 in 2013 and
US$12,229,000 in 2014.

Proportionally, 32% was allocated to peace
and security, 38% to economic growth, 10% to
investing in people and 20% to governing justly and
democratically (US State Department, 2013).

Moreover, that was the Obama administration
who established the Strategic Partnership Dialogue
with Kazakhstan in 2012 that, along with such
issues as integration of Afghanistan into the region,
nuclear non-proliferation, cooperation in security,
trade, investment, energy and science, stipulated for
boosting people to people contacts and democracy
development to strengthen the representative
institutions such as independent media, local self-
government and civil society. The SPD plans to
achieve the goals by conducting roundtables on
governance and human rights with non-governmental
organizations (US State Department, 2013).

The Trump Administration

President Trump appears to see one of his
priorities as to overscore the Obama years.
Isolationism was the major stance during his
campaign, while the practical realization of the
promise has been so far rather inconsistent: on
one hand, there have been unilateral withdrawal
from Paris Agreement and Iran Nuclear Deal, one
the other we witness rather vigorous advocacy to
intervene in Venezuela and Iran. Speaking in the
United Nations, President Trump underlined that
the USA were «to reject the ideology of globalism
and accept the doctrine of patriotism» while making
a number of rather crude personal attracts towards
several world leaders(Trump, 2018).
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Sadri and Akar (2019) argue unlike Obama’s
employment of soft power economic tactics with
ambiguous results, Trump Administration’s foreign
policy towards Central Asian is still undecided but
definitely on the periphery of the Washington’s
agenda. However, President of Kazakhstan,
Nursultan Nazarbayev, was the first to personally
contact President Trump. In the course of the
telephone talk on November 30th 2018, the two
leaders touched upon the future of US-Central
Asian diplomacy including fighting terrorism and
promoting nuclear nonproliferation (Interfax, 2016).

The US ambassador to Kazakhstan explained
why the USA were not inclined to dramatically
change foreign policy in the region as it had too much
to gain from energy trade and proposed Washington
to continue to promote stability, security, and energy
trade in Central Asia. Tillerson speech at the 2017
World Expo in Astana was alsorather complementary
(US Embassy, 2017). Similarly, at the UN Security
Council Session, Tillerson cited Kazakhstan‘s
example as an excellent nonproliferation policy (US
State Department, 2018). The wording of the remarks
of President Trump in Joint Press Statements in the
course of Nazarbayev’s visit to the USA were no
less complementary and have very similar focus as
those of the Ambassador (Whitehouse, 2018). in no
of the abovementioned cases human rights were the
topical issue.

Discussion

This is how the relations with Kazakhstan have
been perused by the White House. The USA has been
chosen for this case study because of its perceived
importance in the international promotion of human
rights (Davis and Lynn-Jones, 1987; Forsythe 1990,
2011; Lockhart, 2012). It shall be noted that, unlike
the relations with the Arab World, China, Russia or
Europe, the relations with Kazakhstan do not have
any significant influence on the domestic politics in
the USA being on the periphery of the attention of
the US political elite and virtually non-existent in
public discourses. Therefore, Washington possesses
more freedom in its politics towards Astana not
being scrutinized from within. This is an important
observation as it seems to explain why Forsythe’s
classification does not work in the Kazakhstan’s
case. None of the administrations conducted
proactive interventionist normative politics of
human rights towards Kazakhstan. Although,
Forsythe (2011) concluded that all administrations
tend to eventually chose case-by-case pragmatism

by the end of the term, this study demonstrated that
each US administration pursued this kind of human
rights foreign policy with Kazakhstan from the very
beginning.

The studied administrations — except the for
the Trump’s one which is still rather undecided —
did not differ in principle; neither did they have
differences in their approaches and tools. The
White House preferred to communicate its concerns
about human rights practices not directly during
official talks and visits (at least not publicly) but
via its representatives in the OSCE (see above) or
through the State Department’s Country Reports on
Human Rights Practices (available since 1996). The
US State Department has repeatedly emphasized
the following very serious human rights issues in
Kazakhstan: restrictions on freedom of speech,
assembly, religion and association; legal due
process, torture and abuses of detainees; arrests
and detentions of the opponents of the authorities;
politically motivated trials and corruption of
judiciary.

There was a relatively short period after 9/11,
when Central Asia gained its momentum, but as
much as before the events as after, the USA had to
weight its normative policy towards better human
rights and greater democratization in Kazakhstan
against a relatively constant set of other priorities.
These priorities are: firstly, military security
(initially denuclearization, later counter-terrorism);
secondly, political counter-balance of Russia and
China; thirdly energy security (this is not about
being present in Kazakhstan’s energy sector because
its oil is crucially important for the US supply, but
because it means less influence for Russia and China
in the industry) (Raphael and Stokes, 2014).

For Kazakhstan , on the contrary, good relations
with Washington are of vital importance in terms
of economic cooperation, international prestige and
counterbalancing Russia and China; but being well
aware of the above mentioned factors, Kazakhstan
has been constantly warning the USA about the risks
a more proactive policy to push for democracy and
freedom bears for political stability in the region and
drastic consequences for the USA if this stability is
lost.

Washington, dealing with Kazakhstan, has
not abandoned human rights altogether. However,
it is important to understand how human rights
practices in foreign countries are perceived in
America. Washington’s record in respect to
adhering to human rights as they are recognized
internationally is rather peculiar (Forsythe, 1990;
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2011). In short, in the USA, universal human rights
are those from the American Bill of Rights not the
International Bill of Rights. The language of the US
State Department is a very vivid example, freedom
of press and religion is perceived as «absolute»
and is assessed accordingly, instead of «the right
of political participation» (UDHR Art 21, ICCPR
Art 25) and the Department uses the term «the right
to change the governmenty.

There is no any mutually agreed understanding
or shared languages of human rights between the
parties. Neither are there any mutually recognized
commitments. Except for a rather vague Charter
on Democratic Partnership (which, in spite of
its title, is not an international bilateral treaty),
the two parties are not legally bound to adhere to
human rights in their relations with each other.
The Strategic Partnership Dialogue set in 2012
does not prioritize human rights either. Yet,
human rights agenda has been ever present; the
choice has been made in favor of engagement
policy (financial aid for NGOs via Freedom
Support Act and New Silk Road Strategy). This
policy was to prevent future violations of human
rights through enhancing domestic institutions
and traditional diplomacy that was reactive and
inconsistent. There have been a number of critical
statements and publicly expressed concerns, but
no matter how grave human rights violations in
Kazakhstan had been, there were no sanctions or
a cancelation of an official visit or withdrawal of
an ambassador. The lack of any institutionalized
commitments means for many (Laumullin, 2003)
that Washington’s human rights politics is a self-
interested, illegitimate interference into domestic
affairs of Kazakhstan. But relative weight of
these relations and apparent unreadiness of the
USA to pursue a more coercive course of actions
about human rights in Kazakhstan makes Astana

convinced that its ties with Washington will
continue.

Conclusions

The case of Kazakhstan has been studied in
order to reveal the role and place of human rights
in its bilateral relations with the USA. The analysis
has been mostly based on a rationalist presumption
where relations are seen as a transaction (or, to
be precise, a series of transactions with the actors
calculating relative cost and benefits in political,
economic and social spheres. This kind of analysis,
however, does not preclude that understanding of the
costs and benefits is purely rational and is immune
from applying a logic of appropriateness that is a
product of numerous influences in a historically
conditioned environment.

The USA-Kazakhstan case study has led to the
following findings: a) relations are insignificant
for the USA and very significant for Kazakhstan;
b) relations are not institutionalized; there are
no commonly assumed commitments or binding
obligations on human rights between the two parties;
c) the parties understand human rights differently:
for the USA, these are exclusively individual,
negative rights (especially political liberties); for
Kazakhstan, it is economy first and then politics;
d) there are a number of other considerations that
trump human rights for the both parties; e) there
have been preventive policies of engagement and
reactive policies of traditional diplomacy employed
by the USA.

In the final analysis it has been demonstrated
that the US foreign policy of human rights has
been inconsistent and irresultative. Kazakhstan
did not alter its behavior about human rights
because of its engagement into bilateral relations
with the USA.
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«GREEN ENERGY» AND ENVIRONMENTAL SUSTAINABILITY
IN THE CONTEXT OF THE BELT AND
ROAD INITIATIVE

China’s ambitious project on the new Silk Road implies the formation of a new infrastructure in
various fields, including in the energy sector. The total share of investment by Chinese companies in the
energy sector more than half of them are traditional sources of energy: coal, oil and gas. Statistics on
investing in black energy has raised many questions about the future of Belt and Road Initiative energy
projects amongst western partners and non-governmental organisations. China’s share in global carbon
dioxide emissions is 30 percent, making it the largest CO, emitter in the world. Emissions of European
Union’s 28 countries, in comparison, were 9% of the world share. At the same time, China is the world’s
biggest investor into the renewable energy with the contribution of 36% in hydropower, 40% in wind
power and 36% in solar PV compared to the rest of the world. China is also one of the leaders in do-
mestic spendings on research and development of applied science technologies, yielding to the US, but
overtaking European Union. With all those factors, the real question today is: will the Belt and Road
Initiative promote green or black energy? With the adoption by the Chinese government of the “One
Belt, One Way” initiative, a new stage in the development of European-Chinese relations begins, and the
energy component of these relations will play an important role not only for these two entities, but also
for countries located between Europe and China.
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«JKoA XoHe 6erbey» HacTamMacbl KOHTEKCIHAETI
«KACbIA DHEPrusi» MeH 3KOAOTUSIAbIK TYPAKTbIAbIK,

KbiTanabiH «XKaHa xibek >KOAbl» aTTbl ©PLUIA X)K06aChl TYPAI CaAaAapAQ, OHbIH iLIHAE SHEpPreTMKaAa
>KaHa MH(PaKYpPbIAbIMAbBI KAAbINTAaCTbIPYAbl KO3AEYAE. DHEPreTMKa MEH OCbl CAAaAAFbl KOMMAHMSAAPADI
AaMbiTyFa GarbiTTaAraH KbiTai MHBECTULMSAAPbIHBIH >KAPTbICbIHAH aCTambl ASCTYPAI KyaT KO3AEpi:
KOMIip, MyHal MeH ra3AblH YAECiHe KeAin oTbIp. «Kapa» aHepreTrkara >KyMcaAaTbiH MHBECTULIMSIAAPADIH,
CTaTMCTUKAChI 6ATbICTbIK, BPINTECTEP MeH BeNYyKIMETTIK yibiMaap apacbiHaa KbiTanabiH «bip 6eAbey, 6ip
>KOA» 6acTamacCbIHbIH S3HEPreTHMKaAbIK, >)Ko6aAapbiHbIH G0AaLLaFbl TYpaAbl GipTaAarn cypakTapAbl KeTepreH
60AaTbIH. OAeM BOMbIHLLIA KOMIPTEK AMOKCUMAIH LibiFapyAarbl KbiTarnabiH yAaeci 30 naibi3abl Kypari, OCbl
MeMAEKeTTi AyHuexysiHaeri e ipi CO,-MeH KOKbICTayibl eTin oTbip. CaAbICTbIPbIN KApaiTbIH 6OACaK,
MbicanFra Eyponaabik Opakkka KipeTiH 28 MeMAEKETTiH KOKbICbl 9AEMAIK KOAEMHIH 9%-bIH KypayAa.
Conait 60Aa Typblin, Kasipri TaHaa KbiTai >KaHFbIPMaAbl SHEPrUSIHbI AAMbITYAaFbl 9AEM OOMbIHLLA €H
ipi MHBeCTOp 60AbIN TabbiAaabl (36% rnaposHepreTvkara, 40% >XeA sHepreTukacbiHa >kaHe 36% KyH
sHepruscbiHa). KbiTai sHepretika 60iMblHLLA iLLKi 3epTTEYAEP MEH TEXHOAOTMSIAAPAbI AAMbITY GOMbIHLLIA
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AKLLI-ka opbiH 6epin, 6ipak, Eyponaabik, OaakTbl 6acbin 03bir, OCbl CaAaAafbl KeLbaCLIbIAAPAbIH Bipi
6oAbIN TabblraAbl. ATaAFaH (hakTOpAApAbl eCernke aAFaHAQ, Kasipri kesae TyblHAAM OTbipFaH 6acTbl
cayaa: KpitaiaaH Tbic xepae «bip 6eabey, 6ip xxoA» GacTamacbiH iCke acblpy 3HEpreTUKaHbiH Kai
6arbITbl, «Kapa» He «KaCblA» SHEPIUSHbIH AamyblHa Karaai Kacanabl ekeH? Kpitai ykimeTiHiH «bip
6eaagey, 6ip >KOA» 6acTaMachiH KabblAAAFAHHAH KeliH eypona-KbITalAbIK, KaTbIHACTAPAbIH, AAMYbIHAAFbl
’KaHa Ke3eH 6acTaraAbl XKoHe OCbl KaTblIHACTapAbIH SHEPreTUKAAbIK, KOMIMOHEHTi OCbl eKi CyObeKT yiLiH
FaHa emec, coHbiMeH KaTap Eypona MeH KbiTail apacbiHAQ OpHAaAacKaH eAAep YLWiH A€ MaHbI3Abl POA
aTKapaAbl.

Ty#in cesaep: Xacbia sHeprus, «Koa xoHe 6eabey», Kbitai, Eyponasbik, Oaak, DHepreTmkaabik,
KAYIiMci3aik, Ta3a aHeprus.
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«3eAeHast SHeprusi» U 3KOAOrMYecKasl yCTOM4YMBOCTb
B KOHTeKkcTe MHMuMaTuBbl [osica u MNMytu

AMOMLMO3HbIM npoekT Kutas Hooro LLIEAkoBOro nytu npeanosaraet ¢opmmpoBaHMe HOBOW
MH(PACTPYKTYPbl B Pa3AMUHbBIX OBAACTSX, B TOM YMCAE B SHEPreTUUeckoM cektope. boaee noAoBuMHbI
KUTANCKMX MHBECTUMLMI, HaMpaBASeMblX Ha Pa3BUTME 3HEPreTMYeckoro CcekTopa M KOMMaHWUM,
MPUXOANTCH HA TPAAMLMOHHbIE UCTOUYHMKM SHEPIMU: YTOAb, HedTb M ra3. CraTnucTmka MHBECTULMIA B
YEPHYIO HEPreTUKy NMOAHIAQ HEMAAO BOMPOCOB CPeAM 3arnaAHbIX MAaPTHEPOB W HEMPABUTEAbCTBEHHbIX
opraHusaumii 0 GyayLLeM S3HEPreTUYECKMX MPOEKTOB KMTAMCKOM MHUUMAaTHBbI «OANMH MOSIC, OAMH MyTby.
Aoas Kutas B rAo6aAbHbIX BbIGPOCAX ABYOKMCU yraepoasa cocTaBasgeT 30 MPOLEHTOB, UYTO AEAQET ero
KPYMHeLW1M MCTouHMKOM Bbibpocos CO, B Mupe. AAs cpaBHeHMs, BbIOpochl 28 cTpaH EBponeiickoro
Coto3a coctaBasiav 9% MMPOBOM AOAM. B TOoxe Bpemsi B CpaBHEHMM C OCTaAbHbIM MMPOM, Kutai
CEroAHs IBASIETCS KPYIMHENLIVM B MUPE MHBECTOPOM B BO30OHOBASIEMYIO SHEPTeTUKY (36% coCTaBAsieT
rnapoaHepretrka, 40% BeTpoaHepretnka M 36% COAHeYHast aHeprus). Kutai gaBAgeTcs OAHWM M3
AMAEPOB B PacxoAax BHYTPEHHMX Ha UCCAEAOBaHWs M pas3paboTtku TexHoaorun, ycrynas CLLA, Ho
o6orHas EBponerickmin Coto3. YunTbiBasl Bce 3T1 hakTopbl, PeaAbHblii BOMPOC CErOAHS 3aKAIOYAETCS
B CAEAYIOLLEM: KaKOMY M3 HarpaBAEHWI1 SHEPreTMyeckoro cektopa GyAeT crnocob6CTBOBaTh pa3BuTHE
MHUUMATKBBI «[1osIC 1 NyTb» 3a npeaeAamn Kutasi, «3eAeHOM» MAM «4EpHOM» 3Heprimn? C npuHATUEM
KMTANCKMM MPaBUTEABCTBOM MHULMATMBbI «OAMH MOSC - OAMH MyTb» HAUMHAETCS HOBbIM 3Tan Pa3BUTUS
€BPOMNEeNCcKO-KUTANCKMX OTHOLLIEHWI, M 3HEpreTMueckas COCTaBASIOWAas 3TUX OTHOLLEHWI BYAET UrpaThb
BAXKHYIO POAb HE TOAbKO AASI 3TMX ABYX CYObEKTOB, HO M AASl TaKXKE AASl CTPAH, PACMOAOXKEHHbIX
mexay EBponon u Knutaem.

KaroueBble caoBa: 3eaeHas aHeprus, «[losc u nyTb», Knutai, EBponeiickmin Coto3, Bozo6HoBAsSIEMBIE
MCTOYHUKM SHEPTUM, UMCTAs SHEPrUs.

Introduction

The initiative of «Belt and Road» is a Chinese
project to promote peaceful cooperation and
joint development of the cooperation in which all
countries participate on an equal footing, regardless
of their size and level of well-being. This is an open
cooperation, which will bring new positive energy
to the cause of peace, inheriting the spirit of the
Silk Road and striving for mutual benefit, win-win
and complementarity of each other’s advantages,
realizing multilateral, independent, balanced
and sustainable development; it is a cooperation
promoting regional development, stimulating the
exchange of useful ideas.

«Belt and Road» is an important chance and a
cooperation platform to strengthen harmonization
of economic politicians, developing bilateral and
multilateral, deeper, large-scale and high-level
cooperation, as well as the collaborative creation
of an open, inclusive, balanced and comprehensive
architecture cooperation of a new type. The initiative
to jointly build «One Belt, One Way» with such
an external characteristic feature as equality and
inclusiveness shows great prospects for connecting
the Chinese dream with a world dream, uniting all
countries to jointly cooperation.

The aggravated geopolitical tension dominates
in the regions of the world where the main gas
and oil reserves are located. As an indicator of the
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evolution of primary energy consumption, which
is a reflection of economic growth, there were
two giants on the podium: the United States and
Europe. In 2000, the United States consumed 2,269
million tons (millions of tons of oil equivalent), and
Europe — 1,853 million tons, which was almost half
the world’s consumption rates. China consumed
1,161 million tons. Looking at the latest statistics
of 2017, United States expended 2,201 million tons
and Europe consumed 1,867 — very close to their
count in the year 2000, while China exceeded 3,000
million tons. Thus, China replaced Europe and the
USA on the podium of the world’s largest energy
powers (Global Energy Statistical Yearbook, 2018).
However, we can see that both China and Europe
are amongst the top energy markets nowadays.

One of the important tasks is to define whether
the direction of energy investments is leaning
towards green and clean (primarily renewable
energy sources) energy or black (primarily oil,
gas and coal) energy on the whole New Silk Way
route. For both Europe and China, the renewable
energy sources are more favourable, as they will
allow countries to be less dependent on imports and
become more self-efficient. However, transition to
renewables demands new technologies and finances.
The question is how fast and secure transition will
be, and how it will affect the Chinese-European-
Central Asian relations. With the adoption of the
«One Belt-One Roady» initiative by the Chinese
government, a new stage of development begins
for European-Chinese relations, and the energy
component of these relations will play an important
role not only for these two actors, but also for the
countries located between Europe and China.
Key partners on the New Silk Road include such
strategically important regions of the Caspian basin
and Central Asia.

Theoretical basis of research and analysis of
sources used

An important milestone is also the strategy of
the European Commission — 2020, led by Jean-
Claude Juncker, whose speeches also served as a
resource for understanding the attitudes of European
governance regarding energy security. An important
point is the analysis of the policy of China regarding
the New Silk Road project and the participation of
European countries in the Chinese initiative. To
this end, the plan for implementing the concept of
the New Silk Road, represented by the Ministry of
Foreign Affairs and the Ministry of Commerce of
China, is also being considered.
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Understanding of energy security problems arises
from the basic theory’s of two schools: while realism
leans towards the concept of political dependence on
the main actor, the neo-liberalist theory is in favour
of market interdependence. As realism sees national
states as main actors of international system, it is
clear that the economy is the subject to policy, so
energy is identified as an important tool in defining
the political strategies towards other countries, and
is also used as a weapon to put pressure on them.
Whilst the concept of neo-liberalist theory focuses
on the trading relations between the states, as well as
concentrating on the global development of energy-
related economic ties, therefore the main actor
here is not a politically motivated country, but an
international oil company (Palonkorpi, 2017). Based
on that statement, we can highlight the following
possible scenarios for the development of energy
security that stem from these theories: in the first
case, energy will become completely politicized and
countries will be able to use energy as an influential
political lever. According to the second scenario,
the world will become a huge market for the sale
and purchase of energy and will be based on solely
economic relations (Advisory Council, 2006).

Going back to understanding the energy
relations between different states, we can see that
both realism and liberalism agree on the dependence,
or interdependence concept. Mikko Palonkorpi
from the University of Helsinki examines the
positive, or beneficial, and the negative, or
threatening, dependencies (Palonkorpi, 2017).
The interdependency concept explains the socio-
economic and political aspects of why countries act
in a certain way (Slaughter,2011).

The EU-China 2020 Strategic Agenda for
Cooperation, adopted in 2013, followed by additions
to the strategy: «Elements for a new EU strategy on
Chinay, published in 2016, were used to analyze
the European vision of Chinese policy. European-
Chinese energy relations are regulated through the
EU-China Roadmap on energy cooperation 2016-
2020. On the Chinese side, the founding document
is the strategy of the One Belt — One Road program:
Vision and Actions on Jointly Building Silk Road
Economic Belt and 21st-Century Maritime Silk
Road.

The EU-China 2020 Strategic Agenda for
Cooperation was adopted in 2013 (EU-China 2020
Strategic, 2013). Energy cooperation issues have
a separate chapter in sustainable development
section, marked as «Energy», although the topic of
energy is also mentioned in the sections on industry
and infrastructure. The section on sustainable
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development tells about mutual obligations in
strengthening the role of environmentally friendly
technologies and developing of green economy
in world markets, where Chinese and European
companies play an important role (Towards a
climate-neutral Europe, 2017). The «Energy»
section consists of several key points. Amongst
them is the cooperation between EU and China
on energy issues in the framework of Energy
Dialogue. In 2019 the dialogue was held between
Commissioner on Climate and Energy Miguel Arias
Cafete and Administrator of the National Energy
Administration Zhang Jianhua (EU-China Summit
Joint Statement, 2019).

In general, an integrated approach to the analysis
of the energy sector throughout the countries from
China to Western Europe through the regions of
Central Asia, the Caspian Region and Eastern
Europe has been little studied. After 2010, the issue
of the green economy and renewable energy, the
«green bridges» and the environmental initiative of
Kazakhstan became a pressing issue. In Kazakhstan,
a number of researchers deal with problems of the
New Silk Road and its energy aspects (Gubaidullina,
2012, 2015; Movkebaeva, 2013). Their works
served as the basis for an analysis of the Central
Asian direction of the New Silk Road. Energy
issues in relations between Kazakhstan and China
are considered in the context of Indian prospects
(Patnaik, 2013; Behera, Gubaidullina, 2018, etc.)

Most of the foreign work covers individual
regions of the world, although a comprehensive
study was conducted by the following scientists and
researchers: Mathews John and Tan Hao with their
research «China’s New Silk Road: Will it contribute
to export of the black fossil-fuelled economy?»; a
group of researchers led by Steer Davies Gleave
«The new Silk Route — opportunities and challenges
for EU transport», the study was commissioned by
the European Parliament. The French institute of
international relations was also engaged in research
on this topic, following which they published a
voluminous «Three Years of China’s New Silk
Roads: From Words to (Re)action?» (Ekman, Ni-
colas, Seaman, 2017). The Stockholm Institute
for Peace and Security also tackled security
issues between Europe and China, releasing «The
Silk Road Economic Belt: Considering security
implications and EU—China cooperation prospects»
(Ghiasy, Jiayi, 2017). The study of the Eastern
European direction was fundamental to the research
«China and Eastern Europe as Parts of the New Silk
Road» by Mikheev V.V., Shvydko V.G. (China and
Eastern Europe..., 2016). All these works served

as the main sources of research, as they provide a
comprehensive assessment of not only European-
Chinese relations, but also other countries located
along the New Silk Road.

Discussion and Result: Promotion of the EU
and China interests in the field of sustainable
development of energy systems

In 2014, Li Keqiang, the Premiere of Chinese
State Council, has declared a «war on pollutiony.
After a long course of industrialization, China
decided to switch to green technologies and improve
the quality of affected air, water and soil.

China has entered the arena of leaders in the
financing and use of alternative energy sources in
recent years. Based on the data from 2016, China’s
national dependence on fossil fuels reached 73%,
which proves that the consumption still relies mostly
on black energy (Mathews, 2016). Ho The amount
of emissions China produces is, again, the largest in
the world.

On contrary, China’s financial contribution to
renewable energy sources is equally the largest in the
world, with ambitious plans to develop and promote
the technologies around the globe. According to
Kara Sherwin, China is trying to implement green
technologies domestically, but its international trade
deals are mainly focused on black energy, mainly
through the substantial investments into the coal
industry of China Development Bank — $2.1 billion
(Sherwin, 2016).

Looking at the 2017 data from the BP Statistical
Review on World Energy, we really see interesting
figures on Chinese energy consumption: the total
share of coal in energy consumption reduced to
60.4%, which is a record number for the country;
renewable energy consumption increased by
31 percent compared to the previous year, most
of which was solar consumption. 76 percent of
total renewable energy consumption; among the
fossil fuels, gas took the first place in the growth
of consumption, its consumption increased by
15 percent. Among the fossil fuels (oil, coal and
gas), gas is considered one of the least polluting.
Despite the fact that the share of renewable energy
consumption has increased substantially, China’s
emissions have still escalated, adding 1.6% to its
rate in 2016 (BP Statistical Review, 2019).

But is China as keen on promotion of green
energy internationally?

China has established itself as an important
player in the global energy system. As reported
by scholars from Boston University, from 2000
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to 2013, China’s energy export has exceeded over
$476 billion, twice as much as the United States. In
comparison with the US, China overtakes it in the
production of renewables: wind and solar electricity
in 4 and 5 times, China’s rates of energy power
plants export are also two times higher than those
of the US — 18% of total global market. According
to the same scholars, 55% of total energy export
of China have accounted for the black energy
(fossil fuels) and 37% — for green (renewable)
(Kong Bo, Gallagner, 2016). It should be borne in
mind that most of the local Chinese energy is also
accounted for by traditional sources of energy. It is

highly possible that in the future the share of green
energy in the export of China will only expand due
to increasing demand from both developed and
developing countries.

With the withdrawal of the United States from
the Paris Climate Agreement in 2015, all world
views immediately turned to China as a possible
leader in the fight against climate change, by whom
China wants to position itself. China is not only the
world’s largest emitter, but also peaks the consumer
rates when it comes to coal, so its response to this
challenge will have a critical impact on the global
battle against global warming.

2014 Global CO; Emissions from Fossil Fuel
Combustion and Some Industrial Processes

Japan 4%

Russian
Federation 5%

China 30%

United States
15%

Source: (Boden, Marland, Andres, 2017)

China’s share in global carbon dioxide emissions
is 30 percent, making it the largest CO2 emitter
in the world. Emissions of European Union’s 28
countries, in comparison, were 9% of the world
share (Boden, Marland, Andres, 2017). On the
contrary, China is the world’s biggest investor into
the renewable energy with the contribution of 36%
in hydro-power, 40% in wind power and 36% in
solar PV compared to the rest of the world (Buckley,
Nickolas, 2017). China is also one of the leaders in
domestic spendings on research and development of
applied science technologies, yielding to the US, but
overtaking European Union (Showstack, 2018).

At the same time, according to European
Commission, in the long term, the EU should switch
to renewable energy sources at 85-90 percent by
2050. With a 20% share of renewable energy by
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2020, the EU is one of the world leaders in the use
of renewable energy sources.

However, a diverse structure of EU and the
complex composition of countries with different
levels of development does not permit the
homogeneous transition to renewables. If the leader
in the use of renewable energy, Sweden, already has
more than half of the total energy consumption that
runs on green technologies, on contrary, the share
of Luxembourg’s renewable energy doesn’t surpass
5.4% (Renewable Energy Statistics, 2019). Today,
the European Union in general is one of the leaders
in transition to renewable energy sources and their
promotion in the world.

With all those factors, the real question today is:
will the Belt and Road Initiative promote green or
black energy?
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Europe’s vision on the PRC’s green investment
policy

As it was mentioned before, the Belt and Road
Initiative’s goal is to recreate the Great Silk Road — a
trade corridor leading from Asia to Europe. According
to this idea, China’s investments in FEuropean

Clean energy investment, China vs EU, 2005-2015

China has already overtaken the EU in clean energy investment

countries began to increase, and if before, such major
world economies as France, Italy, Germany and
the United Kingdom were predominant recipients,
recently China’s focus has shifted to the countries of
Central and Southern Europe (Joint Statement on the
Implementation..., 2019).

China :I'otal investment I e e EU
in clean energy, $bn 10.4 w2006 S—— 5.7
15.8 2007 65.6
245 s 2008 79.6
375 2009 805
39.4 e— 2010 110.7
459 2011 116.9
60.1 2012 813
59.7 2013 51.8
85.3 2014 54.3
101.2 2015 399
In 2015 China spent 25X more on clean energy than the EU
Per Capita, $ 250 As a % of GDP 1.0
150 -
100 0.6
e f T 0 T T 0.2
2005 2010 2015 2005 2010 2015
E3G Sources: BNEF; Xinhuanet

Source: E3G Note that ‘Total investment in clean energy’ refers to investment
for the relevant year in all renewable energy sources (Mathews, 2016)

China has created a new cooperation format
called «16 + 1», which includes 11 countries of
the European Union (Bulgaria, Croatia, Czech
Republic, Estonia, Hungary, Latvia, Lithuania,
Poland, Romania, Slovakia, Slovenia) and 5
Balkan non-EU countries (Albania, Bosnia and
Herzegovina, Northern Macedonia, Montenegro,
Serbia). Although the format of cooperation is quite
promising with the holding of annual summits (the
latter was held in Sofia, Bulgaria in 2018), critics, in
particular Fraser Cameron, the director of EU-Asia
Centre think tank, say that this project is only a way
of moving to Western markets and nothing more
than that, and that later it will lose its need due to
the larger and more promising project of the New
Silk Road. Europe, specifically developed western
countries, is the final destination for Chinese trade
routes.

It is important to note that European countries
are interested in Chinese investments in Central
and Eastern Europe for several reasons: firstly, this

will allow the countries of this region to receive
additional funds and resources for the development
of their infrastructure, which will make it possible
to expand a common trade between China and the
EU; secondly, for countries that are not members
of the European Union and do not have access to its
financing, this is an excellent opportunity to narrow
the development gap of countries compared with
the European Union and subsequently give them
more chances to join the union. Even though at
first this initiative seems to be very attractive for all
participants: for China — the possibility of entering
the European market, for the EU — improving
trade with the Asian partner, for promising
candidates for EU membership — investments in
lagging industries, the project has some negative
for Europe (members and non-EU members)
effects. One of the reasons is that, in most Chinese
projects, Chinese personnel are primarily involved,
which does not allow creating additional jobs for
Europeans.
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It is necessary to take into account that the Belt
and Road Initiative is not exclusively economic in
nature, and is also a manifestation of China’s soft
power: both «16 + 1» project, and One Belt — One
Road are promoted not only by the investment of
infrastructure projects, but also by joint projects in
the fields of education, culture, scientific research,
and so on. But is China’s soft power the only reason
for the European Union’s lack of confidence in the
BRI?

For the European Union, the initiative is
perceived as direct measures of China’s expansion
policy in many countries of the world, including
in Europe. This fear stems from the experiences
of other, poorer, countries that have fallen into a
debt trap due to investments in the projects of the
New Silk Road there. China also acquires major
infrastructure projects in Europe, for example, ports
in countries such as Greece, Italy, Belgium, the
Netherlands and Spain, which creates unrest among
EU governments (Fraser, 2018).

Chinese investment in Portugal reached 12
billion euros and made up 3.6 percent of the
country’s GDP. Acquiring a large number of
strategically important infrastructure facilities
throughout Europe, China invests even in those
projects that seem to be unprofitable and not
sufficiently successful. Portugal opened as a country
for investment of People’s Republic of China after
the difficult economic crisis of 2008, and is one
of the countries that signed a Memorandum of
Understanding with China regarding the «One Belt
— One Road» project.

Portugal is not the only European Union country
where the economic relations and investments of
the Chinese state are flourishing successfully; a
similar way of developing relations is also pursued
by Greece. Greece is also a country that has signed
a Memorandum of Understanding on the project of
New Silk Road, and, just like Portugal, has survived
and is still struggling with the consequences of a
severe economic crisis. In the case of Greece, China
has acquired the ownership of the Greek port Piracus
until 2052 year, this happened when the Chinese
company Cosco Group bought 67 percent of the
shares of the port of Piraeus, the value of the shares
amounted to 368.5 million euros, while the value
of the transaction, which includes, in addition, the
mandatory investments for the next 10 years, as well
as the expected income of the Greek government from
this project and dividends and interest amounted to a
total of 1.5 billion euros. As in the case of Portugal,
China is the owner of the shares of the largest
state-owned Greek energy company. In 2017, the
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Chinese State Grid Corporation made a deal with a
Greek Public Power Corporation (PPC), according
to which 24 percent of the ADMIE (Independent
Power Transmission Operation) company’s shares
were transferred to China.

Another Mediterranean country where Chinese
investment plays an important role and is trying to
make profitable acquisitions is Italy. As is the case
with the two previous countries, Chinese investors
are interested in energy projects. In 2014, the
same Chinese State Grid Corporation took over 35
percent of a CDP Reti holding company, which,
in turn, owns 30 percent of the shares in a large
company Snam, that is responsible for gas transport
(Mathews, 2016).

The problem that the European Union sees in
these investments is the countries to which these
investments go, because the people in Portugal,
Greece and Italy are often skeptical of the European
Union and its policies, and the possibility of
financing by China is a reason to understand that
besides the EU these countries have alternatives to
develop profitable projects in their countries, which
nurtures a large share of Euroscepticism.

Another problem that concerns the European
Union regarding the Belt and Road initiative is
how much «green» in fact these investments are
not only in Europe, but also in other countries of
the New Silk Road. Europe is not sure that the
project of One Belt — One Road promotes ideas for
sustainable development and the development of a
green economy and energy, and for this Europe has
its reasons.

The impact of green energy on infrastructure
changes along the New Silk Road

One Belt — One Road project is mainly focused
on infrastructure improvements in various parts of
the world, this is a multi-billion project that has a
certain structure for the distribution of finances. The
project financing system is produced through several
specially created institutions. They include the
specially created for the realization of BRI projects
Asia Infrastructure Investment Bank (AIIB), which
was created at the initiative of PRC, the Silk Road
Fund (SRF), and the New Development Bank, a
project initiated by the BRICS countries (Brazil,
Russia, India, China, South Africa) in 2012, designed
to attract resources and investments in sustainable
development projects. It is estimated that the
approximate ability to finance projects from these
three institutions varies in the region of $240 billion,
with priority in financing given to projects dealing
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with sustainable development and renewable energy
(Mathews, Tan, 2017). So, what is the specific of
financing projects for infrastructure re-organization
on the New Silk Road?

Asian Bank is one of the most promising
development banks of our time. Proposed in 2013
by Xi Jinping to finance sustainable development
projects on the New Silk Road, the initiative was
supported and already in 2014 an agreement was
signed on its association. In 2016, 9 large-scale
projects in the fields of energy, transport and
water treatment systems were approved, in which
1.7 billion dollars were invested, among which
1,085 million — in the field of energy projects. The
largest project invested in 2016 was the project
to modernize the electricity supply system in
Bangladesh, where 12.5 people had positive effects,
for which electricity became more affordable. The
project, which received $ 165 million in investment
from the Bank, lay 85 kilometers of electrical cable,
which will subsequently improve the working
conditions of the local population and ultimately
help the country’s economic growth.

Another large project concerns Tajikistan, where,
together with the European Bank for Reconstruction
and Development (EBRD), improvement of the
road between Tajikistan and Uzbekistan is funded —
the road has needed repairs for more than 30 years:
$27.5 million was invested by the AIIB and EBRD in
the field of energy, 3 more projects were approved:
the extension of the Tarbela 5 hydropower station
in Pakistan, which will help connect the dam-built
power station to the main electrical system power
grid (co-financed by the World Bank, $300 million
invested). One of the most promising projects of
the New Silk Road — Trans-Anatolian gas pipeline,
which is designed to supply gas from Azerbaijan
to southeastern Europe through Turkey (financed
in cooperation with the World Bank, investments
totalled $600 million) (AIIB, 2016). In 2017, since
the number of Asian Infrastructure Investment
Bank members became 84, the number of approved
projects increased to twenty-three, and the amount of
investments reached 4.22 billion US dollars (AIIB,
2017). The focus of 2017 for the AIIB was mainly
sustainable infrastructure development projects. The
Asian Infrastructure Investment Bank has invested
40% of total investments in energy projects, which
made it possible to finance 6 energy projects in
different countries of the world: Bangladesh, China,
Egypt, India (2 projects) and Tajikistan.

The following would like to consider the second
institution owned by the Chinese government, the
Silk Road Fund. As the name suggests, the fund

was created specifically to invest in projects both in
China and in partner countries and regions of the
New Silk Road program. The range of investment
areas is similar to ABII, and operates on the idea
of the proposed Belt and Road initiative, including
the development of infrastructure, energy, as well
as the promotion of trade and financial cooperation
between the countries of OBOR, capital of the Fund
is 40 billion dollars (Official Website of the Silk
Road Fund, 2019). It is not yet clear whether the
Fund accepts a green line of investment, since not all
projects are based on promoting sustainable economy
and energy. One of the first projects funded by the
Silk Road Fund was the hydroelectric power station
in Pakistan. China-Pakistan economic corridor is
one of the most large-scale areas of the One Belt-
One Road project, where $54 billion has already
been invested in future and ongoing projects, many
of which are aimed at the energy diversification and
energy production through renewable technologies.
So, in the project of the Karot hydroelectric power
station, which will have a capacity of 720-MW, 1.65
billion US dollars were invested by the Silk Road
Fund (Xinhua, 2015). Before moving on to the
project, which has become quite provocative for the
Silk Road Fund, it is worth noting another 2 projects
that fall within the scope of developing sustainable
technologies. First is the Yamal LNG project,
launched by Russia in cooperation with China.

The project involves the development of
liquidfied natural gas in the Arctic to replace
conventional fuels, which will subsequently lead to
fewer emissions to the environment: in this project,
the SDF has 9.9 percent of the shares. Another
promising investment was made into the Hassyan
clean coal project in Dubai. The specific feature of
this project is that Hassyan will be the first coal-
fired power plant in Dubai, and the station falls
under the United Arab Emirates’ Clean Energy
Strategy 2050, which implies diversification of
the energy sector. Specificity of the Hassyan coal
power plant technology is in the application of a
new «ultra — supercritical» technology , which will
allow to generate more electricity with lower carbon
dioxide emissions into the atmosphere. According
to estimates, this project will provide about 1.3
million people with electricity due to the capacity of
the power plant — 2,400 MW (Xinhua, 2015).

And, finally, the third institute of financing
infrastructure on the New Silk Road — the New
Development Bank (NDB). Founded in 2014, the
National Development Bank has a total capital
of $100 billion (Annual Report, 2018), which it
successfully implements for projects in the field of
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sustainable development and infrastructure in the
territory of all BRICS countries. Looking at the list
of projects proposed and approved by banks, one can
really say about its bias towards green infrastructure,
because many projects are being implemented in the
field of renewable energy, environmental protection,
water purification and so on. Most of the renewable
and clean energy projects are implemented in China,
which indicates a strong support from the Chinese
government, the BRICS countries and the New
Development Bank for initiatives and projects to
reduce emissions of greenhouse gases by China.
One of the latest projects approved by the Bank,
which is also one of the most expensive in the field
of renewable energy, is a project of natural gas
transmission in the province of Jiangxi, where 70%
of'energy supply depends on coal-fired power plants,
and the amount of energy that relies on renewables is
excessively small (Annual Report (2018). As we can
see, all three investment institutions are committed
to the policy of contributions to green infrastructure
and sustainable development policies through
investments into projects that support these goals.
The AIIB and NDB have already published their
official strategies that demonstrate their intentions to
adhere to green investment through the provision of
financing in such areas as combating climate change,
developing sustainable infrastructure, reducing
emissions and adhering to the Paris agreement, it
is also very important to mention the contribution
of these two development Banks into the sphere of
clean and renewable energy advancement. So far, it
is becoming clear to us that fears about China’s non-
sustainable investment in projects on the New Silk
Road are rather unfounded, because of all the above
examples, almost all projects funded by China’s
created development banks are aimed specifically at
developing sustainable infrastructure and renewable
technologies not only in China, but also beyond
its borders in partner countries along the New Silk
Road.

Conclusion

With the introduction of the One Belt — One
Road program a new stage has begun for Euro-
China relations, and this directly affected the energy
supplies between them and among the countries
located between them.

The European-Chinese relations are governed
by the EU’s China strategy of 2013, however, the
growing presence of Chinese companies as owners
or owners of shares in key European facilities led
the EU to adopt an additional document in 2016,
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which introduces changes in Chinese investment
opportunities.

Building infrastructure on the New Silk Road is
beneficial for the EU: building the Trans-Anatolian
and Trans-Adriatic gas pipelines will allow
receiving gas directly from Azerbaijan, which will
help diversify the number of exporters. In addition,
China is investing in the development of energy
infrastructure in Eastern Europe, which significantly
reduces the amount of funding from the European
Union.

The development of infrastructure facilities
throughout Central Asia is driven by China’s need
for fossil fuel supplies, and investing in European
projects allows not only giving jobs to Chinese
citizens, but also to get an easy access to the
European market to retail their products and export
their technologies.

In the environmental sphere, both China and
the EU are interested in reducing emissions and
improving their environment, as well as meeting
the Paris Agreement commitments and developing
energy efficiency, which is confirmed by the
preference for financing clean energy projects from
the three main multi development banks of the New
Silk Road: ABII, SRF and NDB (Annual Report,
2018).

On the new Silk Road the countries of Central
Asia are, first of all, a transit zone for the entry
of energy into China, therefore the entire key
infrastructure is located in this territory.

Interest in the Central Asian region stems from
both China and the European Union: a region rich in
minerals and located in a zone of strategic political
importance, Central Asia is a very dynamic region,
which can be described as productively developing,
but at the same time prone to a corruption, outdated
infrastructure, the focus of the economy on the
extraction of minerals, disputes over water resources
sharing and so on.

Therefore, the investment in the region is a risk
for both China and the EU: all sorts of disputes
between countries pose a threat of a complicated
connectivity on the New Silk Road, which creates
a security threat for infrastructure projects and
buildings — this threat is relevant for Europe, and for
China, since many projects are co-financed, and both
entities benefit from the New Silk Road projects.

The focus of infrastructure investments in
Central Asia affects roads and transport to improve
trade relations between the regions of the New
Silk Road, as well as energy communications to
supply China, which is in need of energy, and also
to transfer energy resources to the European Union.
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China’s interest is mainly in the traditional forms of
energy in Central Asia: due to the great lack of local
electricity, China has to import additional resources,
mainly from the neighbouring region of the Central
Asia. This has an impact on the scope of projects
implemented in the countries of the region — most
of them are being carried out in the field of black or
«dirty» energy.

On the other hand, renewable energy in the
region of Central Asia has a commercial interest, and
the development of energy efficiency will benefit not
only the infrastructure development of countries, but
also reduce the amount of greenhouse gas emissions.
In addition, for China, it is an opportunity to export
their green technologies abroad.

Being committed to the development of
environmentally friendly agriculture and having
already implemented bilateral agreements in this
sphere, as well as promoting this initiative through
the Shanghai Cooperation Organisation (SCO), it
can be noted that projects in the green sphere have
great potential in Central Asia (Ghiasy Zhou, 2017).

China is investing sufficient funds into the
development of partner countries, again by and large
in projects related to the transition to clean energy.
Investment zones cover not only the energy sector,
but also the transport sector, the development of

transport infrastructure through the construction of
roads, rail lines, numerous bridges — all to improve
trade and economy.

The transport sector is one of the most
polluting of the environment, and also requires
the development of new, sustainable technologies
for their reduction. According to a recent study by
European experts, emissions on the railway route
from China to Europe can significantly reduce
when using electric trains, and provided that electric
trains can take power sources from renewable
energy sources, it is possible to completely get rid
of carbon dioxide emissions throughout the route.
Although this initiative will require infrastructural
changes along the railway lines passing through
China, Russia, and Kazakhstan, this initiative will
help reduce CO2 emissions by 25 tons from each
twenty-foot equivalent.

With the adoption of the «One Belt-One Road»
initiative by the Chinese government, a new stage of
development begins for European-Chinese relations,
and the energy component of these relations will
play an important role not only for these two actors,
but also for the countries located between Europe
and China. Key partners on the New Silk Road
include such strategically important regions of the
Caspian basin and Central Asia.
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THE SOFT SKILLS CONCEPT
IN ORGANIZATIONS AND PROJECT TEAMS

Modern challenges take place in markets force the companies’ management to cope with risks and
uncertainty. To forward competitive advantages, it is important to develop skills necessary to solve
emerging problems. The authors attempted to reveal needed soft skills to manage organizations effec-
tively. The purpose of scientific research is to study the degree of awareness concerning the soft skills
concept among Kazakhstani employees. Due to the selected survey approach, the data are reliable but
exploratory one. Thus, representative data is needed to confirm the findings.

Online survey with the nonrepresentative sample of employed people working in business compa-
nies was conducted. There were two stages of the research. The first stage was exploratory secondary
research. Secondary data helped to propose the hypothesis that poor soft skills lead to poor perfor-
mance of any activity where people interact. Findings taken from online survey showed that 54.8 % of
respondents consider that soft skills are important. 64.5% claimed that low level of awareness on soft
skills leads to poor performance. There can be no doubt that awareness of employees on soft skills will
increase their personal performance. Within the paper, the discussion focuses on the importance for
Kazakhstani entrepreneurs, businesspersons and employees to develop soft skills to expand boundaries
of career opportunities.

Key words: soft and hard skills, leadership, innovators, change, project, team.
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YitbIMAQp >kdHe Xo6arapAbIH, KOMAaHAAAAPAAFbI
MKEMA| AQFAbIAAP TYXXbIPbIMAAMachl

HapblIkTarbl Kasipri KMbIHABIKTAP KOMMAHUSIAQPABIH GaCLLbIAbIFbIHA TOYEKEAAEP MEH BeArici3aikke
Kapcbl Typyra MaxOyp eteai. bacekeAaecTik apTbIKWbIAbIKTAPAbI AAMbITY ViliH, naiaa 6GoAFaH
npobAemManapAbl LLEllyre KaXkeTTi AaFAbIAAPAbl AAMbITy MaHbI3Abl. ABTOPAAP YMbIMAAPAbBI TUIMAI
6ackapy YyLiH KaxXeTTi MKeMAI AaFAbIAAPAbI aHbIKTayFa ThIpbICaAbl. FbIAbIMW 3epTTEYAEPAiH, MaKCaTbl
Ka3aKCTaHAbIK, KbI3BMETKEPAEP apacCbiHAA MKEMAT AAF AbIAAP TY>KblPbIMAAMacbhiHa KATbICTbl XabapAapPAbIK,
AdpexeciH 3epTTey 60AbIN Tabbiraabl. TaHAAAFAH 3epTTey SAICIHIH apKacbiHAQ AEPEKTEP CEeHIMAI,
6ipak, 6apAayLbl 60AbIN Tabbliraabl. OcCblAaiiLLIa, AEPEKTEPAI pacTay YLUiH OKIAETTI AepekTep Kaxker.

BbrsHec-koMnaHWsAapA@ >KYMbIC iCTEMTIH YATICIMEH OHAQMH CayaAHama >XYprisiaai. 3epTTeyAin,
eKi Ke3eHi 60AAbl. bipiHwi ke3eH ekiHwi 3epTTeyai i3aectipy 60AAbl. EKiHLI AepekTep runoTesaHbl
YCbIHYFa KOMEKTECTI: Hallap MKEMAI AAFAbIAAD aAaMAap ©3apa 9peKkeTTeceTiH Ke3 KEAreH KbI3METTiH,
Hawap HeTmxkeciHe oaKeAeAl. (OHAaMH-CayaAHaMaAaH aAAbIHFAH — MOAIMETTEp  KepCeTKEHAEN,
pecrnoHAeHTTepAIH 54,8% MKeMAI AaFAbIA@pAbl MaHbI3AbI A€M caHanAbl. PecnoHaeHTTepaiH 64,5%
MKEMAI AaFAbIAAD TypaAbl XabapAapAbIKTbIH TOMEH AEHreni Hawap OHIMAIAIKKE oKeAeAi Aern
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MOAIMAEAIL. KbI3MeTKEepAEPAIH MKEMAT AaFABIAAD TypaAbl XxabapAapAbIFbl OAAPAbIH JKEKe OHIMAIAIriH
apTTbipaTbiHbl KYMOH >KOK. MakaAaaa nikipraaac KasakCTaHAbIK, Kacinkepaepre, 6usHecmeHAepre
JKOHEe KbI3MeTKepAepre MaHcanTblK, MYMKIHAIKTEPAIH, LIeKapaAapblH KEHENTYre MKeMAI AaFAbIAQPAbI
AAMbITYFa apHaAFaH.

Tyiin ce3aep: MKEeMAI XXOHe KaTaA AafAblAap, KewbacllblAblK, WMHHOBAaTOpPAap, e3repicrep,
>kobanap, KOMaHAQ.
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KoHuenuusa ruOKkMx HaBbIKOB
B OpraHM3auMsx M KOMaHAAX NPOEKTOB

CoBpeMeHHble NMPOOAeMbl, MMEIOLLME MECTO Ha PbIHKAX, 3aCTaBASIOT PYKOBOACTBA KOMMAHMIA
CMPaBASITbCS C PUCKAMM M HEOMNPEAEAEHHOCTbIO. AAS MPOABUXKEHNS KOHKYPEHTHbBIX MPENMYLLECTB
Ba>XHO PasBMBaTb HaBblKM, HEOOXOAMMbIE AASI PELLEHMS BO3HMKAIOWMX NPOOAEM. ABTOPbI MbITAIOTCS
PacKpbITb HEOGXOAMMbBIE HABbIKM AASI SPMEKTUBHOIO YMNPABAEHUSI OPraHM3aLMSIMU.

LleAblo HayuUHbIX MCCAEAOBAHWUI SBASETCS M3YYeHWe CTerneHM OCBEAOMAEHHOCTM KasaXCTaHCKMX
pPaBGOTHMKOB O KOHLLEMLMM TMBKMX HaBbIKOB. BAaaroaaps BbiIGpaHHOMY MOAXOAY AAHHbIE MCCAEAOBAHMS
SBASIOTCS  HAAEXHbIMM, HO TMpPEABapUTEAbHbIMM. Takum o06pasom, TpebyloTcs MocAeayloLme
MCCAEAOBAHUS C PENPE3EHTATUBHOM BbIGOPKOM AASI TOATBEPIKAEHWS PE3YALTATOB.

BbiA MpoBeAeH OHAAMH-OMPOC HepernpeseHTaTMBHOM BbIGOPKM M3 paboTaowmx B OU3HEC-
KOMMaHmsx. MccaeaoBaHMe COCTOSINO M3 ABYX 3TanoB. Ha nepBom 3Tane npoBeAeHO MOMCKOBOE
BTOPUYHOE WCCAeAOBaHMe. BTopuuHble AaHHble TMOMOFAM  BbIABMHYTb TMMOTE3y: OTCYTCTBUE
rMOKMX HABbIKOB MPUBOAMT K HU3KOM MPOAYKTUBHOCTU AlOOOIN AESITEABHOCTU, TAe PabOTHWMKM
B3aMMOAENCTBYIOT. Pe3yAbTaTbl MHTEPHET-OMpoca nokasaAu, Uto 54,8% pecroHAEHTOB CUMTAIOT, YTO
rMbKMe HaBblKM BaXKHbl. 64,5% 3asiBUAM, YTO HU3KUI YPOBEHb OCBEAOMAEHHOCTM O TMOKMX HaBbIKAX
BEAET K CHUXEHUIO MPOAYKTUBHOCTU. HECOMHEHHO TO, YTO OCBEAOMAEHHOCTb COTPYAHWUKOB O TMOKMX
HaBbIKaXx MOBbILIAET UX AMYHYIO 3PPEKTUBHOCTb. B pamKkax cTaTbi 06CYy>KAQETCS BaXXHOCTb Pa3BUTUS
rMOKMX HABbIKOB Ka3axCTaHCKUMMU MPEATNPUHUMATEAIMM, OM3HECMEHAMM M COTPYAHMKAMM  AAS

pacLUMpeHns BO3MOXKHOCTEN KapbepHOro pocTa.

KAtoueBble cAoBa: rMbkme m KecTkue HaBblkKM, AMAEPCTBO, MHHOBATOPbI, M3MEHEeHNd, MNPOEKT,

KOMaHAQ.

Introduction

Contemporary challenges facing modern
organization force its management to deal with
changes, projects, innovations or start-ups. To
maintain competitive advantages, it is important
to develop skills necessary to solve emerging
problems. The paper aims to discuss these issues.
The authors have attempted to reveal leadership
skills that are primarily needed to manage
organizations effectively. This study applies the
significance of soft skills and identifies what skills
should be perceived as soft ones. In contemporary
organizations, it is essential that managers possess
particular skills to lead. Ideally, a manager should
have the necessary skills at a sufficient level to lead
employees of an organization. Good leadership
development should concentrate on the skills
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required to deal with changes, implement projects
or launch start-ups. Any leadership development
program must deal with how to enhance commitment
of employees to the organization and help to
cultivate the entrepreneurial or participative cultures
depending on the request.

The aim of the research is to explore the soft
skills acquisition of employees and to determine
the importance of soft skills in organizations and
companies. The subject of the research paper is
soft skills. The theory of leadership generalizes the
practical experience of hundreds and thousands of
people. Contemporary organizations to improve
their effectiveness should focus on developing
leadership skills, in particular soft skills, which
are a reflection of the organization’s culture and
strategy. Training personnel, raising their awareness
and implementing a leadership effectiveness
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programs are further directions to develop and
enhance soft skills. The test units of the research
paper are Kazakhstani employed people working in
organizations and companies.

Materials and Methods

For the data collection, an online survey was
conducted. The questionnaires were distributed
among Kazakhstani employees via Google Survey
and Monkey Survey. The participants were recruit-
ed out of the pool of the respondents and satisfied
certain criteria, such as being employed with a mini-
mum of three years of work. The research was an ex-
ploratory one. Online survey is based on the conve-
nience sample of nonprobability sampling technique
(Malhotra, 2013, Gupta, 2004). The survey was con-
ducted very fast because sampling units gave their
responses at once. In spite of these advantages, the
convenience sample has serious limitations. Primar-
ily the resulting sample are not representative of the
target population. As a result, the sampling process
could suffer from selection bias. Because of these
limitations, it would be difficult to generalize the
results of the research to the whole population. To
overcome these disadvantages the descriptive or
causal research are needed additionally. The Rus-
sian language was used. Structured multiple-choice,
dichotomous, and Likert scale were used. A mul-
tiple cross-sectional design of the survey with an
n=231 employees working in various organizations
was used. Before the online surveys, the hypothesis
was proposed. It was: poor soft skills lead to poor
performance of any activity where people interact.

The comprehensive analysis of secondary data
helped to interpret primary data with more insight.
Findings taken from online survey showed that
half of the respondents are informed on soft skills.
64.5% claimed that low level of awareness on soft
skills will lead to poor performance.

In addition, the qualitative findings revealed the
importance aspects of soft skills acquisition are:
(1) delivery of effective and quality performance;
(i1) career development and enrichment, and (iii)
managing employees’ skills. In summary, the
findings contribute to training, and provide significant
pronouncements towards the development of soft
skills.

Literature review
Let us provide a list of soft skills that are im-

portant for collaboration and teamwork, based on
experience of various authors. Leadership soft skills

are very beneficial for administering organization
effectively and efficiently (Ariratana, Sirisookslip
& Ngang, 2015, p. 331).

The realization of leadership is possible due
to two components: a suitable environment and
the availability of personal qualities of the leader.
The suitable environment for the realization of
leadership includes organizational culture and
structure, availability of resources, and delegation of
authority. However, without the leader’s distinctive
interpersonal skills, the presence of external
environment is not enough (Cotrell, 2005, 2008).

According to Blumberg M. (2013) the hardest
job in management is the «first time CEO» and «at
least 75% of first time CEO’s fail.» In fact, human
resources management is a complex and responsible
work. Blumberg M. (2013, p. xxiii) suggests: «Ask
for help from your board and get coaching and
mentoring... And don’t let the fear of failure get in the
way». In this regard, Heath Ch. & Heath D. (2010)
have gave a reasonable answer: «In times of change,
we need to remind ourselves and others...basic
truths: Our brains and our abilities are like muscles.
They can be strengthened with practice...» What
should we do that employees could do everything
correctly and cope with the most difficult problems?
What conditions are necessary for this?

Christensen C.M. (1997, p. 171) in his famous
book, «The innovator’s dilemmay writes

«If a manager determined that an employee was
incapable of succeeding at a task, he or she would
either find someone else to do the job or carefully
train the employee to be able to succeed. Training
often works, because individuals can become skilled
at multiple tasksy.

So, one of the initial steps to dealing with
employees well is training them. However, there
are cases when training is useless. Especially if
the organization implements changes and project
activities. In this connection, it is necessary to
understand the concept of an organization’s
capabilities. An organization’s capabilities depends
largely on the people who work in it. According
to Christensen (2012), capabilities are factors that
determine what a company can and cannot do
and three things can represent the organization’s
capabilities: resources, processes and priorities.
«Together, these capabilities are crucial in order
to assess what a company can and, perhaps more
important, cannot accomplish» (Christensen,
2012, p. 124). If managers understand that an
organization’s capabilities are not suited for a new
task, in these cases they have three options «through
which to create new capabilities» (Christensen,
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1997, p. 172). Here Christensen offers more than
radical methods. According to him managers could
do:

— Acquire a different organization whose
processes and values are a close match with the new
task.

— Try to change the processes and values of the
current organization.

— Separate out an independent organization and
develop within it the new processes and values that
are required to solve the new problem (Christensen,
1997, p. 172).

According to Gardiner (2005), five fundamental
systems in every organization constitute the
underpinnings to develop effective teams. They are
culture, structure, internal economy, methods and
tools, metrics and rewards. In principle, Gardner
and Christensen do not contradict each other.
Many authors insist that efficiency of leadership
primarily depends on culture and organizational
culture (Williams, 2012; Dubrin, 2006; Clements
& Gido, 2011, Muhtarova et al. 2014, Kubaev &
Baysholanova 2013, Kappels 2008, Mazur et al.
2004).

Therefore, if executives are interested in
changing the situation in organization they have
to be aware of principles of leadership, project and
change management instruments. For example in
functional organizations and organizations of weak
matrixes, the project manager does not have enough
power to make team members do something. As
a result, a project manager tries to influence team
members without any direct authority. Therefore,
a project manager has to use leadership and
interpersonal skills like persuasion, negotiation,
and communication. Project managers often have
little formal authority. They «therefore get their
authority through respect for their experience, good
track records, persuasiveness and downright dogged
determination — in short, by influence» (Field &
Keller, 2011).

Project managers have the responsibility to
satisfy the needs: task needs, team needs, and
individual needs. As project management is a critical
strategic discipline, the project manager becomes
the link between the strategy and the team (ANSI,
2008). Projects are tools to grow and survive for
organizations. Projects help ‘to create value in the
form of improved business processes» (ANSI, 2008,
p-17). They are necessary in producing new products
and services. Project management makes it easier for
companies to respond to changes in the environment
and to be more competitive. As a result, the project
manager’s role becomes increasingly strategic.
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Yet, understanding and applying the knowledge,
tools, and techniques on project management is not
enough to do right things. In addition to any area-
specific skills, soft skills are required (ANSI, 2008).

Knowledge refers to «hard skills» of project
management. Performance refers to «what the proj-
ect manager is able to do while applying his or her
project management knowledge» (ANSI, 2008).
Personal skills refers to «soft skills» or

«...how the project manager behaves when per-
forming the project or related activity. Personal ef-
fectiveness encompasses attitudes, core personality
characteristics, and leadership, which provides the
ability to guide the project team while achieving
project objectives and balancing the project con-
straints» (ANSI, 2008).

Project managers implement work through hard
and soft skills. Managing project effectively require
project managers to show «a balance of ethical, in-
terpersonal, and conceptual skills that help them an-
alyze situations and interact appropriately» (ANSI,
2008). Further, the important soft skills of project
managers are team building, motivation, communi-
cation, influencing, decision-making, and political
awareness. The soft skills are particularly impor-
tant to project managers. Leading means influenc-
ing people to achieve any organizational objectives.
Leading involves energizing, directing, persuading
others, and creating a vision.

According to Dubrin (2006), leadership includes
such important interpersonal processes as motivat-
ing, communicating, coaching, and showing group
members how they can reach their goals. Leader-
ship is a key component of managerial work be-
cause management accomplish through people. The
leadership aspect of management focuses on inspir-
ing people and bringing about change, whereas the
other three functions (organizing, controlling, and
planning) focus more on maintaining a stable sys-
tem (Dubrin, 2006). In essence, the mentioned inter-
personal processes are example of realization of soft
skills. At the same time Dubrin talks about the en-
vironment (stable system) where soft skills should
be realized,

In line with various other scholars (e.g. Sang-
hera, 2011, Clements & Gido 2011) state that man-
aging projects effectively takes a multitude of skills.
They suggest all skills of a project manager to divide
into two parts: managerial skills and interpersonal
ones. Managerial skills involve the next: account-
ing and financial management, attention to details,
information technology, negotiation and conflict
management, problem solving, sales and market-
ing. Interpersonal skills include communication,
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influencing, leadership, networking, and perceptive
navigation. In this case, managerial skills relate with
hard skills, in turn interpersonal ones are associated
with soft skills.

Skills to influence the behavior of others relates
to power. Power of managers comes from author-
ity. Power is delegated to the manager from the up-
per level of the organization. It takes place when the
organization expects the realization of its strategies
and projects. If the manager does not have formal
authority, there are other forms of power that he or
she can use (Field & Keller, 2011). They are legiti-
mate power, based on charismatic traits, expertise
power, based on knowledge, affiliative power that
arises from being associated with powerful persons
in the organization, and political awareness gaining
from the support of colleagues and superiors.

Managers or project managers have to use those
kinds of power that are most suited both to their sub-
ordinates and colleagues and to the situation; hav-
ing that power and applying it appropriately allows
managers to influence where they cannot command
(Field & Keller 2011). It can be assumed that all
these types of power are realized through soft skills.

Not only managers or project managers are in-
terested in high performance. Marketers as Kotler
Ph. and Armstrong G. (2016, p. 305) value using
a team-based new product development approach.
Under this approach, «company departments work
closely together in cross-functional teams.» As a
result overlapping the steps in the product develop-
ment process takes place. Project managers usually
use overlapping in project management aspects.
Instead of considering the product by departments
in turn, the company can create a team of people
from various departments that deal with the project
(event, change, and product) from start to finish.

There are many examples when such cross-
functional teams are very effective. Why are they
so effective? Is leadership the main reason? Johnson
S. (2010) does not think so and in his book ‘Where
good ideas come from. The natural history of inno-
vations’ tries to give another argument, basing on
the following example:

«When the first market towns emerged in Ita-
ly, they didn’t magically create some higher-level
group consciousness. They simply widened the pool
of minds that could come up with and share good
ideas. This is not the wisdom of the crowd, but the
wisdom of someone in the crowd. It’s not that the
network itself is smart; it’s that the individuals get
smarter because they’re connected to the network.»

Harvard Business School Professors Kim Clark
and Steven Wheelwright say about heavyweight and

lightweight teams. The heavyweight team refers to
a group of people «who are pulled out of their func-
tional organizations and placed in a team structure
that allows them to interact over different issues at
a different pace and with different organizational
groups than they habitually could across the bound-
aries of functional organizations. Heavyweight
teams are tools to create new processes, Or new
ways of working together. In contrast, lightweight
or functional teams are tools to exploit existing pro-
cesses. (2000 cited by Christensen & Raynor, 2003).

Yet some authors find out other reasons why
companies fail when face changes. Kotter J.P.
(2012) argues that the biggest mistake people make
when trying to change organizations is not having
established a sufficiently high sense of urgency in
employees. This error according to Kotter (2012,
p-4) can become «fatal, because transformations
always fail to achieve their goals, when complacency
levels are high.»

Kawasaki (2015) gives interesting idea concern-
ing how to solve the problem of a shortage of great
employees. He considers that recruiting decisions
should not be based on «irrelevant considerations»
like race, creed, colour, sexual orientation, religion,
formal education and work experience. Instead, Ka-
wasaki (2015, p. 174) makes a focus on the next
three factors as: «ability to perform what the leader
needs, confidence, and the candidate’s commit-
ment». In fact, Kawasaki puts soft skills in the first
place. Moreover Kawasaki G. (2015) gives an ad-
vice to follow to two theories. The first theory is to
find the candidate who lacks major weaknesses and
the second one is to find the candidate who has ma-
jor strengths. Kawasaki (2015) divides all skills into
big organization skills and start-up skills. Big orga-
nization skills are sucking up to the boss, generating
paper profits, beating charges of monopoly, evolv-
ing products, market research, squeezing the dis-
tribution channel. Startup skills are being the boss,
generating cash flow, establishing a beachhead, cre-
ating products, shipping, establishing a distribution
channel. Kawasaki (2015, p. 177) continues:

«startups take four to five years of long hours at
low pay with incredible highs and depressing lows
with the constant fear of running out of money. And
this is if things go well.»

Like other authors (Clark & Wheelwright, 2000,
as cited in Christensen & Raynor, 2003) Kawasaki
(2015, p. 176) dedicates «meaningfulness of soft
skills presented as startup skills».

The use of leadership skills is not enough to
ensure that human resources can fulfill any assigned
task. Managers should take into account other
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factors, such as organization structure, culture,
strategy, interest and dedication, and much more.
Knapp, Sprint, Zeratsky, Kowitz (2016, p. 29-
37) have suggested recruiting a team members
according to roles and consider that a mix is good
like in the movie «Ocean’s Eleven». According to
the mentioned authors the effective team includes
the decider, finance expert, marketing expert,
customer expert, tech/logistics expert, and design
expert. Only in such kind of team the «collaborative
atmosphere» (Knapp et al. 2016, p. 35) takes place.

Some authors believe that the effectiveness of
performance depends not only on employees, but
also on executives. Dyer, Gregersen, and Christensen
(2011, p. 5, 27) believe that «entrepreneurs are
somehow different from other executives.» The
authors in their research are focused on innovators,
in particular, innovative entrepreneurs. According
to Kurman (2013, p.17), «If you want innovation
to take place, set it free, and if it comes back to you
— well — it’s not precisely yours, but at least you’ve
succeeded in introducing genuine value to the rest of
the world....» Indeed, the innovators can courage to
innovate and innovators have to possess behavioral
skills as questioning, observing, networking, and
experimenting which lead to associational thinking
and as aresult to creating the innovative business idea.
Dyer etal. (2011) are presenting the innovator’s DNA
model for generating innovative ideas. The model
(Dyer et al., 2011, p. 27) distinguishes innovators as
people who actively engage in discovery skills. As
Lafley (2008) declared, «innovation is the central job
of every leader — business unit managers, functional
leaders, and the CEO» (2008, as cited in Dyer et al.,
2011).

In accordance with Bessant and Tidd (2015,
p.144), «creativity is also about motivation
and communication.» Nevertheless, successful
entrepreneurs are not just able to come up with
creative idea; they can shape and adapt their
ideas. «They have a strong sense of vision and can
communicate and engage others in sharing that
insight» (Bessant and Tidd, 2015, p.145).

Kerzner & Saladis (2013, p. 41) as professional
project managers suggest focusing on the skills that
help in «achieving the objectives of a project and
ensuring customer satisfaction». All these require:

«a project team that is knowledgeable, has
the necessary skill set, is fully committed to the
project, and is managed by a project manager who
possesses effective organization, communication,
and leadership skills».

In fact, «some individuals are naturally tal-
ented in doing the right thing at the right time and
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in the right way to help their teams succeed»; in
other respects other individuals «require training
to develop their skills in taking action» (Hachman,
2002, p. 224). He suggests the different skills from
other authors but they are so close to soft skills: en-
visioning, inventive, negotiation, decision-making,
teaching, interpersonal, and implementation skills.
At the same time, Hachman (2002) states that train-
ing should involve observation of «positive models»
combined with practice and feedback. Stone and
Heen (2015, p. 45) pay special attention to feedback
because it «helps increase knowledge, skill, capabil-
ity, growthy.

Results and discussion

Results of the conducted study showed that
only nearly 50% of respondents are informed about
soft skills. At the same time, 58% of respondents
strongly agree and 10 % of respondents agree
that interpersonal skills are very important for
their career opportunities. After short explanation
concerning soft skills, 95% of respondents answered
that soft skills are demanded at their workplace and
they have to be evolved throughout life. In addition,
majority of the respondents (73 %) accepted that
the power’s exercising depends on the personal
characteristics of the leader or manager.

Soft skills are important and there are reasons
for this, because they influence how the employees
fit into the team, come out of different situations,
work in a team and as a result, these skills affect
the work’s efficiency and results. Undoubtedly, soft
skills and their level affect the whole organization.
Of course, it is difficult to believe that such skills
can greatly influence the organization; it is even
more difficult to assess them.

Soft skills are the personal qualities, social
attributes and communication skills necessary for
success at work. Soft skills characterize how a
person interacts with others. Unlike hard skills, soft
skills are like emotions or insights that allow people
to «read» others. They are much more difficult to
learn, at least in the traditional classroom. They are
also much harder to measure and evaluate. Soft skills
include attitude, communication, creative thinking,
work ethic, teamwork, networking, decision-
making, positivity, time management, motivation,
flexibility, problem solving, critical thinking and
conflict resolution.

It is easy to understand why employers want job
candidates with special challenging skills. However,
soft skills are important for the success of almost
all employees. After all, almost every job requires
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employees to interact with others in some way.
Therefore, the ability to interact well with others is
important in any job.

Another reason employers are looking for
candidates with soft skills is that soft skills are
transferable ones that can be used regardless of
the job. This makes job candidates with soft skills
highly adaptable employees.

In addition, people with soft skills are often
seen as having unique and broad knowledge that
can diversify a company and help it work more
efficiently.

Soft skills are especially important in working
with clients. These employees are usually in direct
contact with customers. In order to listen to the
client and provide him/her with a useful and polite
service, a number of soft skills are required.

Conclusion

An online survey was employed, which was
distributed among Kazakhstani employees via
Google Survey. A cross-sectional survey with an
n=231 employees working in various organizations
was conducted. The research proved the hypothesis
that poor soft skills lead to poor performance of any
activity where people interact.

One of the reasons why this research project
was initiated is the attempt to systematize issues
related to the importance of leadership qualities, in
particular soft skills. The subject of the research
is very popular among both academicians and
business community. All authors, regardless of

the professional sphere, note that the modern
world is rapidly changing. Therefore, to maintain
competitiveness, organizations must meet the
challenges of the external environment. However,
conventional management is not enough.
Leadership and power through soft skills are
able to deal with new challenges. In addition,
most authors note that two factors that can make
possible to face changes effectively. First, it is
fundamental systems; that is, organization must
prepare the ground for all processes that would take
place in the organization. Second, it is the level of
comprehensive skills of the organization’s leaders.
In an ever-changing world, the development and
cultivation of the company employees’ important
skills is an integral part of the organization’s
strategy. However, it is necessary to distinguish
between hard and soft skills. Not neglecting to
develop hard skills, but pay particular attention to
soft skills, that are dependent on the goals of the
organization or project.

In this article, we presented the most important
soft skills people needs for a successful activity
in companies. Based on the literature analyses
we found out the major soft skills to develop for
employees are communication, problem solving,
teamwork, creativity, leadership, strategic thinking,
customer service, innovation management. To
continue research authors are planning to study
methods that will be effective in mastering soft skills
as: e-learning platform, face-to-face workshops,
interactions with role-play, simulation, mentoring,
and coaching.
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In this study, we conducted a review of literature of instruments to measure intercultural compe-
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Eight instruments were identified and the Multiculturally Efficacy Scale was select. The purpose was
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French-speaking. Findings lead to directions for future research.
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OueHKa MeXXKYAbTYPHOro onbiTa: npumep LliBeruapum

B AQHHOM MccAea0BaHMM OblA MpoBeAeH 0630p AUTEPATYPbI MO MEXKYAbTYPHOM KOMMNETEHTHOCTU
M OueHeHbl HamboAee aKTyaAbHble M HAayyHO OOOCHOBAHHblE METOAbI AASI MEAAroroB B o6AacTu
ob6pasoBaHus. bbian onpeaseAeHbl BOCEMb WMHCTPYMEHTOB M BblfpaHa LWIKAAA MYAbTUKYAbTYPHOM
3dekTmBHOCTU. LleAb aBTOPOB COCTOSIAA B TOM, YTOObI MPUMEHWUTb 3TW MHCTPYMEHTbI AAS aHAAM3a
MEXKYAbTYPHOM KOMMNeTeHLMM 88 yunTeAen HauaAbHbIX LUKOA MeXXAYHapOAHOM LIKOAbI 2KeHeBbl. bbino
Tak>Ke MPOBEAEHO CPaBHEHWE MEXAY aHIAOS3blYHbIMM M (DPAHKOS3bIYHBIMM YUMTEASIMM, MX OMbITaA
paboTbl CMHOr006pa3neM, MyAbTUKYAbTYPHOM KOMMETEHTHOCTbIO U KOHLEMNLMEN MyAbTUKYAbTYPaAM3MA
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B MYAbTMKYABTYPHOWM LUKOABHOM cpeae. [TpeABapUTeAbHbI aHaAM3 CPaBHEHWSI ABYX TPYIMM BbISBUA
HEKOTOPYIO pasHuLy, HO 06e rpyrmbl yUUTEAE MMEIOT OTHOLLEHKE K pa3HO06pasmio. bbian 06CyKAEHbI
pe3yAbTaTbl Y aHTAOSI3bIYHBIX M (DPAHKOS3bIYHBIX yunTeAen. [MoAyuyeHHble pe3yAbTaTbl OMPeAeAUAU

HarpaBAeHUSt BYAYLLIMX MCCAEAOBaHMA.

KAroueBble cAOBa: KOMMETEHTHOCTb, KYABTYPHAsl, MEXKKYABTYPHAs!, TPAHCKYALTYPHasl, KPOCC-KyAb-
TypHasi, MyAbTUKYABTYPHASsI, LIKAAQ, MHBEHTapb, 06pa3oBaHue, MOArOTOBKA yUUTEAEN, MEAArOrMUYecKoe

ob6pasoBaHue.

Introduction

In an increasingly globalized world,
the assessment of the intercultural skills of
professionals is becoming a priority in the
education sector. Switzerland is a multicultural
country, not only because of its linguistic
and religious history but also because of the
international migration that the country has been
hosting for a long time. The aim of this study is to
analyze and compare intercultural competencies
working in Geneva international school. While
our data point out the intercultural competencies
developed by teachers in a school marked by
a hyper-diversity, our findings suggest some
differences between English and French speaking
teachers. In addition, as the ECOLINT is more
culturally diverse, we expected that teachers hold
a higher level of cultural competencies compared

Table 1 — Teaching staff

to others studies. However, this hypothesis was
not confirmed. Nin other words, it is not enough to
mix teachers and students from different cultural
and linguistic backgrounds to expect developing
intercultural competencies. Indeed, intercultural
competencies are more constructed through
meaningful activities rather than demographic
diversity.

Context of the study

The International School of Geneva was
founded in 1924 by local educators and by officials
of the League of Nations and International Labor
Organization (ILO). The purpose of the school was
to provide an international education based on the
progressive educational principles associated with
pedagogues based in Geneva such as Adolphe
Ferriere and Edouard Claparede.

Nationality Full time Part time Our sample representative
Great Britain 129 43 7
Switzerland 81 50 10
France 61 40 29

USA 24 4

Canada 22 1 6
Other countries 44 25 26
Total 361 163 83

Source: International school of Geneva (2016)

The International School of Geneva (also
called Ecolint) is the largest K-12 school in the
area. There are three campuses around the city: La
Chataigneraie, Nations and La Grande Boissi¢re (the
oldest). Ecolint enrolled 4 434 students in 2015, up
from 4043 in 2011. The school have 138 different
nationalities and over 83 different mother tongues
represented among the students’ population ranging
from age three (reception class) up to eighteen
(the last year of high-school). In the school year

2015-16, teaching staff was diverse with different
nationalities represented. 361 full time and 163 part
time teachers worked at the school (International
school of Geneva, 2016).

A review of instruments
intercultural competence

measuring

A number of instruments have been designed
to measure intercultural competence, mainly
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developed in the workplace (Bartel-Radic, 2009:11-
26.). A review of this literature has been conducted
by a number of authors, in particular with regards to
the domains of international organizations as well
as health (Dunn, Smith, & Montoya, 2006; Gozu et
al., 2007 ; Hays, 2008:471-482). However, up until
now, no systematic review of the literature has been
conducted which examines the instruments used to
measure intercultural competence in the domain of
education specifically. In order to address this gap,
we conducted a systematic review of the literature
to analyze instruments currently being used to
measure intercultural competence in education
published over a ten-year period from 2004 to 2014.
We searched the database Google Scholar, using
the key word ‘intercultural competence’ and adding
other prefixes to cultural terms: -trans, -multi-, pluri,
-cross and beliefs and other words such as: tools,
measures, scales, education, teachers, training of
teachers/trainers, conducting this search in English.

We therefore decided to adopt this strategy
using the following English words: competence,
cultural, intercultural, transcultural, cross-cultural,
multicultural, beliefs, scale, inventory, education,
teacher training, teacher education.

First, we identified key articles which made
up the majority of search results based on the key
words mentioned above. Second, we evaluated the
abstract of these articles to select the most relevant
to our review, by excluding:

— Those not published
journals

— Articles published before 2004

in peer-reviewed

— Literature reviews of instruments used to
measure intercultural competence in domains —
other than education

— Articles referring to specific instruments used
to evaluate intercultural competence in domains
other than education

The application of these criteria lead us to select
the eight following instruments:

— Multicultural Efficacy Scale (MES);

— Munroe  Multicultural  Attitude  Scale
Questionnaire (MASQUE) ;
— Blueprint  for Integration of Cultural

Competence in the Curriculum Questionnaire
(BICCCQ);

— Intercultural Development Inventory(IDI);

— Multicultural Teaching Competency
(MTCS);

— Intercultural Communication Competence
(ICC);

— Teacher Cultural Beliefs Scale (TCBS);

— Wesleyan Intercultural Competence Scale
(WICS).

We evaluated these eight instruments according
to their dimensions (outlined in the Table 2 below)
and psychometric properties (summarized in the
Annex 1) in order to find the most relevant for
researches about teachers working in multicultural
environments.

The most relevant to analyze teachers’ practices,
attitudes, efficacy, beliefs, regarding multicultural
environment and multicultural education. We also
evaluated these eight instruments in order to find the
most scientifically valid.

Table 2 — Properties, items and format of responses in the instruments used to measure intercultural competence in education

Attitudes
Efficacy

Author, Instrument Properties Tot. Items Format of responses Place, Year
(sub-scales)
(Guyton & Wesched) MES | Experience with diversity | 35-item in tot. Disagree strongly or USA
Multicultural efficacy scale 34 item : 4 —point likert- disagree somewhat; 2005

type scale
1 item : select one of five
possible responses to the

(undergraduate and graduate statement

teacher education students

N=626) 7-items
7-items
20-items

Agree somewhat; agree
strongly

80



Piera Gabola et al.

Continuation of table 2

Author, Instrument Properties Tot. Items Format of responses Place, Year
(sub-scales)
(Munroe & Pearson) Know 18-item in tot. From 1 strongly disagree | USA, 2006
MASQUE Care 6 — point likert-type scale through 6 strongly agree
Munroe Multicultural Act
Attitude Scale
Questionnaire 7-items
6-items
(undergraduate students S-items
enrolled in university or
collegiate programs —
various courses
N=422)
(Tulman & Watts) Attitudes and Skills 31-item in tot. O=never USA, 2008
BICCCQ Knowledge of basics 3 — point likert-type scale I=sometimes
Blueprint for Integration of | Cultural Communication 2=quite often
Cultural Competence in the (contained all of the items
Curriculum Questionnaire | Knowledge of Theory initially believed to address
these two components)
Knowledge of Key
Concepts
(students enrolled in either (contained items initially
the bachelor of science in believed to relate to
nursing or master of science knowledge)
in nursing degree program
N=219)
(Hammer) Denial 50-item in tot. 1=disagree, 2=disagree USA, 2011
IDI Defense 5 —point likert-type scale somewhat more than
Intercultural Development | Polarization agree, 3=disagree some
Inventory Reversal 7-items and agree some, 4=agree
6-items somewhat
Minimization 9-items more than disagree, and
Acceptance S=agree
(managers, member of local | Adaptation 9-items
church, students university, |Cultural Disengagement 5-items
high school students 9-items
N=4763) 5-items
(Arasaratnam) 10-items From 1 strongly disagree | Australie,
ICC 7 —point likert-type scale to 7 strongly agree 2009
Intercultural communication
competence
10-items
(graduate and undergraduate | Intercultural
students university communication
N=302) competence
(Spanierman et al.) 16-item in tot. From 1 strongly disagree | USA, 2010

MTCS
Multicultural teaching
competency scale

(in-service and pre-service
teachers
n=258)

Multicultural Teaching
Skill

Multicultural Teaching
Knowledge

6-point likert-type scale

10-items

6-items

through 6 strongly agree
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Continuation of table 2

Author, Instrument Properties Tot. Items Format of responses Place, Year
(sub-scales)
(Hachfeld et al.) 10-item in tot From 1 strongly disagree | Allemagne,
TCBS 6 —point likert-type scale through 6 strongly agree |2011
Teacher Cultural Beliefs
Scale 6-items
Study 1 4-items
(beginning teachers Multicultural beliefs
N=433)
Study 2 Egalitarian beliefs
(teacher candidates and
educational science
students)
(Stemler, Imada, & Sorkin) | Openness 16 situations From 1 very inaccurate to | USA, 2014
WICS Patriotism 5 —point likert-type scale 5 very accurate
Wesleyan Intercultural Nationalism
Competence Scale Internationalism 10-items
Smugness 12-items
Part 1 Empathy 7-items
(undergraduate students Perspective-taking 8-items
N=97) 4-items
Part 2 Ambiguity tolerance 7-items
(undergraduate students 12-items
N=30) Background questionnaire
20-items
10-items

The table above shows that the instruments
used to measure intercultural competence can be
divided into two main categories. The first category
focuses on stages through which the individual
passes to become inter-culturally competent
(Munroe Multicultural Attitude Scale, Intercultural
Development Inventory, Wesleyan Intercultural
Competence Scale). This first category highlights
the potential development of an individual in
adapting to contexts of diversity. The second
category of instruments focuses on the different sub-
forms of competence contributing to the individual
being inter-culturally competent (Multicultural
Efficacy Scale, Blueprint for Integration of Cultural
Competence in the Curriculum Questionnaire,
Intercultural Communication Competence,
Multicultural Teaching Competency Scale, Teacher
Cultural Beliefs Scale). This second category
examines the knowledge, know-how, experiences
and communication abilities of individuals.

We decided to focus on the second category
of instruments in order to select the most valid
instrument, given the concrete focus on the
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operationalized composites of competence which is
more aligned to the objective of our study. Through
this filtering, we selected the Multicultural Efficacy
Scale as an object of analysis as it was specifically
developed for teachers in multicultural settings.
The stability and validation of this instrument is
appropriate for our study. (Nadelson et al. 2012:
1194) report that «it preparing teachers to work in
multicultural environments. The dynamic, situation,
and contextual issues associated with multicultural
education require instruments that can measure the
construct in concert with the zeitgeist of diversity
education and educational environmentsy.

Research Questions

On the basis of our study goals and review of
the literature we developed three research questions.
Our research questions fellow and asked:

Research question 1:

What differences exist between the English-
speaking and French-speaking teachers with regards
to experiences with diversity?
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Research question 2:

What differences exist between the English-
speaking and French-speaking teachers with regards
to multicultural competence in terms of attitude with
diversity and efficacy with diversity?

Research question 3:

What are the conceptions
multiculturalism in a multicultural
environment?

of teachers’
school

Method

Participants

Our participants were drawn from the population
of teachers of the International School of Geneva
in Switzerland. Teachers of the International
School of Geneva speak multiple languages, are of
different origins and work within a multicultural
environment. Furthermore, the ISG is composed of
students of different nationalities and of students are
often bilingual.

Data were collected from May 8 to 30 in 2015.
The total sample consisted of 88 teachers from
primary schools. The French sample consisted of
50 teachers (70% female). Teachers ranged from 25
to 60 years of age (40% had between 51-60 years).
The English sample consisted of 33 teachers (70%
female). Teachers ranged from 25 to 60 years of age
(43% had between 31-40 years).

Instrument

The first page of the protocol contained some
personal socio-demographic information such
as gender, age, native language, nationality. The
competenceofteachersinamulticultural environment
was assessed by means of the Multicultural Efficay
Scale (MES) designed by (Guyton and Wesche
2005:21-29.) The questionnaire was used across a
variety of departments of the International School
of Geneva. The same instrument was administered
to both groups of teachers. A back-translation
procedure (English to French) was used for the
French-speaking teachers. When conducting the
questionnaires, the researchers asked teachers to
state in which language they would prefer to respond.
Teachers who preferred to respond in French were
categorized as ‘French-speaking.” Those who
preferred to respond in English were categorized as
‘English-speaking.’

MES

The Multicultural Efficacy Scale — MES
(Guyton & Wesche, 2005) concerns 35-item Likert-
type scale and it is divided into three sub-scales:
the Experience with diversity (7 items and 4-point
Likert-type scale ranging from never to frequently;,

this sub-scale isonly for comparative purposes and is
not intended to be scored to contribute to measure of
multicultural efficacy), Attitude toward teaching in
multicultural condition (7 items and 4-point Likert-
type scale ranging from agree strongly to disagree
strongly) and Efficacy for teaching in multicultural
environments (20 items on a 4-point Likert-type
scale ranging from I do not believe I could do this
very well to I am quite confident that this would
be easy for me to do). To interpret outcomes of
the Attitude and Efficacy sub-scales Guyton and
Wesche (2005) developed a guide for scaling
items: for Attitude the range of scores between 0
and 15 represent a low attitude, between 16 and 24
represent an average score, and range between 25
and 28 indicate positive attitude; for Efficacy range
of scores between 0 and 54 represent low efficacy,
between 55 and 66 indicate an average score, and
67 to 80 denote high level of efficacy. The last
item 35 instructs users to select one of five possible
responses to the statement «Choose the position
which most closely reflects your strongest beliefs
about teaching» and the outcomes are evaluated in
percentages. Through Item 35 intended to provide
descriptive data of the teachers in terms of their
conceptualizations of multiculturalism. Guyton and
Wesche (2005) in their study validating the MES
report that 42% of responses (N=665 undergraduate
and graduate teacher education students) identified
multiculturalism and 8% advocacy (see Table 5).
Data Analysis

Results

First, we calculated the Cronbach’s alpha
coefficient for the Experience sub-scale, for the
Attitude sub-scale, and Efficacy sub-scale. Results
show .60, .73, and .89, respectively. The Cronbach
Alpha for the 35-total item of instrument was found
to be .86 which is slightly lower than the .89 reported
in the instrument validation study.

Our first research question asked «What
differences exist between the English-speaking
and French-speaking teachers with regards
to experiences with diversity?’’. The relative
frequency of experiences such as playing, working,
and socializing with «people different from them»
during childhood, adolescence, and adulthood was
calculated.

The frequency analysis showed the following:
French-speaking children played more frequently
with people different from them than English-
speaking children; French-speaking adolescents
went to school with diverse students more frequently
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than English-speaking adolescents; French-speakers
chose to read about people different from them
more occasionally than English-speakers; English-
speakers chose to read books about people different
from them more frequently than French-speakers;
English-speakers stated that a diverse person was
one of their role models when they were younger
more occasionally than French speaking; English-
speakers stated that in the past chose to watch TV
shows and movies about people different from them
more occasionally than Fench-speakers and French-
speaking adolescents «were on the same team and/
or club with diverse students» more frequently than
English-speaking.

Our second research question asked «What
differences exist between the English-speaking
and French-speaking teachers with regards to
multicultural competence in terms of attitude with
diversity and efficacy with diversity?»

With the aim of verifying the existence of
differences with regards to multicultural competence
of French-speaking teachers and English-speaking
teachers, we calculated the average scores and
significance of differences for the Attitude about
Diversity section and Efficacy with Diversity section
with the ¢ fest.

Firstly, we verified the existence of some
differences in the Attitude about Diversity between
French-speaking teachers and English-speaking
teachers. As the results reveal, there are no significant
statistical differences found in the averages between
the English-speaking and French-speaking teachers
(see Tab. 3).

Table 3 — Difference in Attitude about Diversity

Sample N M SD
19.0400 | 6.46801
18.6364 | 5.82998

French-speaking teachers 50

English-speaking teachers 33

If we compare this data with that defined by
Guyton and Wesche (2005) in their validation study
(0-15 low; 16-24 average, 24-28 vary positive),
the data reveals an average attitude of French and
English-speaking teachers with slightly more
positive attitudes demonstrated among the French-
speaking teachers.

Secondly, we verified the existence of some
differences in the Efficacy with Diversity between
French-speaking teachers and English-speaking
teachers.
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According to the results of the 7 fest with regards
to Efficacywith Diversity there are no statistically
significant differences in the averages between the
French-speaking and English-speaking (see Tab. 4).

Table 4 — Difference in multicultural Efficacy with Diversity

Sample N M SD
French-speaking Teachers 50 60.3800 | 22.22601
English-speaking teachers 33 64.0900 | 11.47106

If we compare this data with that defined by
(Bennett, M.J. 1986: 27-70). in their validation
study (0-54 low; 55-66 average, 67-80 high), the
data reveals an average efficacy of French-speaking
teachers with slightly higher efficacy demonstrated
among the English-speaking teachers.

1. Our last research question asked «What are
the conceptions of teachers’ multiculturalism in a
multicultural school environment?’’. We answered
this question by calculating the percentage of Item
35 of MES first in French sample and afterwards in
English sample. In fact, item 35, included in the last
section of the instrument, concerned conceptions
of multiculturalism. Results for the French sample
were shown to be very different to those reported
(Dunn, T. W., Smith, T. B., & Montoya, J. A. 2006:
471-482.)

in their validation study (see Tab. 5). Instead,
results for the English sample are more consistent
with those reported by Guyton and Wesche (2005;
see tab. 3). The 38% of the French sample responses
identified Tolerance and Assimilation (6%). The
45.5% of the English sample responses identified
Multiculturalism and 6% Tolerance.

Table S — Percent reported by Guyton and Wesche (2005) in
their instruments validation study

Purpose hﬁ:::ersf English | French
(valid) sample sample
Tolerance 25.6 6.1 38.0
Assimilation 15.3 24.2 6.0
Pluralism 9.2 12.1 24.0
Multiculturalism 41.9 455 26.0
Advocacy 8.1 12.1 6.0
Total 100.0 100.0 100.0
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Discussion

Our research allows us to highlight various
aspects regarding intercultural competence and its
assessment. In order to present them we will start by
a focus on our results and then on the Multiculturally
Efficacy Scale.

First, the comparison between teachers
showed that French-speaking teachers seem to
have a more practical experience of diversity than
English-speaking teachers. If this first result has its
importance, it is necessary to compare the items that
allow us to identify some differences between these
two groups of teachers. Indeed, French-speaking
teachers described a childhood where they were
confronted to diversity on a daily basis: at school,
in their sport team ... Nevertheless, these kinds of
experiences might not be the result of their choice:
not a lot of children choose their school nor the
members of their sport team. Besides, English-
speaking teachers, even though they do not have the
same experience regarding diversity, seemed to have
experienced it based on a free choice (e.g: they chose
more often than French-speaking teachers to watch
a movie or read a book about someone different
from them; their role-model were more occasionally
different from them than French-speaking teachers).

This comparison is important because what
French-speaking teachers described as an experience
of diversity might be an effect of the context in
which they grew up whereas what English-speaking
teachers described might be a result of a personal
will. Of course, this first point that we raised here
is only a hypothesis; a qualitative study could be
interesting in order to have a deeper understanding
of these different kinds of experience of diversity.

Second, our research has shown that the two
groups of teachers do not have the same beliefs
regarding their efficacy in order to take diversity
into account in their practices. In fact, English-
speaking teachers have a stronger belief in their
ability to develop multicultural practices than
French-speaking teachers. From this, we could
draw a first conclusion: experience with diversity
might not have a significant effect on multicultural
practices. However, we just raised a difference
between the kinds of experiences that English
and French-speaking teachers had with diversity.
We cannot affirm that a chosen experience of
diversity has a significant effect on multicultural
practices; although this leads us to foster research
on experience regarding diversity. On this matter,
a recent research about teachers with a migrant
background have shown that some experiences of

diversity might be more relevant than others in order
to develop a multicultural competence; and how
people transform these experiences into pedagogical
resources is a key factor in the analysis (Radhouane,
2019).

These few elements highlight a limitation of the
statistical analysis of the experiences of diversity.
In order to go beyond the description of some
experiences and have a deep understanding of their
meaning for the different individuals in our sample, a
qualitative study seems to be an interesting extension
to this research. We could conduct semi-directive
interviews in order to understand how a teacher uses
— or not — an experience of diversity in his/her daily
practices in a multicultural environment.

Third, our results showed that both groups
of teachers have an «average» attitude regarding
diversity. Different hypothesis can be drawn from
this statement: 1) the different kinds of experience
with diversity does not have a significant effect on
the attitude developed by teachers regarding diversity
(however, we explained above that a deeper analysis
using a qualitative methodology would be interesting
to have more information about this hypothesis), 2)
working in a multicultural environment does not have
a major impact on the attitude toward diversity.

This second hypothesis is paradoxical because
the MES is based on the idea that experiences with
diversity, efficacy and attitude toward cultural
diversity are related; yet, working in a very diverse
environment and having intercultural interactions on
a daily basis does not seem to foster strong attitudes
toward diversity. It is possible that diversity became
trivial and therefore is less the subject of particular
attention.

To further this study, it would be interesting to
identify specific profiles of teachers such as:

— Those who have the «highest» and the
«lowest» attitude toward diversity in order to
understand what their experiences with diversity
were and what are their efficacy beliefs towards
diversity. This could lead to new hypothesis and
a new understanding of aspects that can improve
teachers’ pedagogical practices regarding diversity.

Those who have the greatest experience
with diversity in order to analysis the possible
correlations with the two other dimensions of
the MES. (Stemler, S.E., Imada, T. & Sorkin, C.
2014:26, 24-47).

Conclusion

In order to discuss all our results, we need
to focus on the last item of the MES. The latter
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aimed at identifying the different conceptions
of teachers’ multiculturalism. Our results
highlight major differences between French and
English-speaking  teachers.  French-speaking
teachers underlined the importance of tolerance
where English-speaking teachers emphasized
a multicultural approach to diversity. It would
be interesting to cross this result with socio-
demographic data since some conceptions
towards diversity are anchored in socio-political
and geographical contexts. As an example,
Multiculturalism is a theory that relates more to
the Anglo-saxon world and Advocacy can relate
to social justice theories that are more developed
in the English-speaking world. Nevertheless,
our hypothesis that aim at connecting social,
political and national background to conceptions
of diversity is challenged by one of our results.
Indeed, the Assimilation item is chosen more
often by English-speaking teachers than French-
speaking teachers (24.2% v. 6%) (Tulman, L., &
Watts, R.J. 2008:161-166)

Finally, we must comment the limitation of the
study. First, various correlations should be explored
in order to understand the different effects of the

experiences with diversity on efficacy and attitude.
These different patterns could be explored in an
extension of this study:

— Experience — Efficacy beliefs

— Efficacy beliefs — Attitude

— Experience — Attitude

— Experience — Conceptions

— Conceptions — Efficacy beliefs

— Conceptions — Attitude

Second, statistical data does not allow us
to understand what individuals do with their
experiences: are they significant? Do they use
them as resources? Do they analyse them in order
to build a stronger understanding of intercultural
interactions? Do they transform them as tool for
their pedagogical practices? This study needs to be
completed by qualitative data in order to understand
the subjectivity of experiences.

Further results would be very interesting to
exploitin teacher education. It would allow educators
to foster the use of personal experiences with
diversity as a proper tool to develop multicultural
competence. Nevertheless, the role of the training is
important in order to foster a deep reflective analysis
of these experiences.

Appendix 1 — Summary psychometric properties of instruments used to measure intercultural competence in education

First category
MASQUE Description of the instrument
Munroe The Munroe Multicultural Attitude Scale Questionnaire (Munroe and Pearson, 2006) is used to
Multicultural measuremulticultural attitudes (in theory based in Bank’s transformative approach®). The authors evaluated
Attitude Scale the reliability and validity of instrument, that especially measurer multicultural attitude in education
Questionnaire
Psychometric analysis
The fraction of the model that was definitely used for the logical derivation of items was Bank’s
transformative approach of Know, 7-items, example item «I know that social barriers exist », empathy
(Care) 6-items, example item «I am not sensitive to language uses other than English», and experience
(Act), 5-items, example item «I actively challenge gender inequities». The preliminaryversion of the
instrument was composed by 28-items. In the final version of the instrument was considered only 18-items
(Likert scale).The authors reported: for total 18 items of instruments Cronbach’s alphaa
IDI Description of the instrument
Intercultural The Intercultural Development Inventory (Hammer, 2011) is the first cross-cultural valid and reliable
Development instrument of intercultural competence. This instrument has been further validated at the IDI by Paige et.
Inventory Al (2003) and Hammer et al (2003) — a validation confirmed by Bennett (1986, 1993). This instrument
was developed to measure orientations towards cultural differences described in the DMIS (Developmental
Model of Intercultural Sensitivity) of Bennett(1986, 1993).
Psychometric analysis
The entire IDI is composed of 50 items, with10 additional demographic items. The first validation of IDI
was composed of 60-items.
The IDI includes seven: Denial, Defense, PolarizationReversal, Minimization, Acceptance,
Adaptation, Cultural Disengagement. Cronbach’s alphaa
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WICS Description of the instrument
Wesleyan Wesleyan Intercultural Competence Scale Stemler, Imada, and Sorkin (2014) was developed in order to
Intercultural affected the limitations of intercultural competence assessment.

Competence Scale | The instrument presents 16 situations that study-abroad students probably to encounter.

Combined with each situation are six distinct response options intend to reflect the six levels of intercultural
competence (Deniel, Defense, Minimization, Acceptance, Adaptation, Integration) scheduled by Bennett
(1986).

Psychometric analysis
The validity of the items of this instrument are linked to eight measures, already identified in the literature
and which evaluate personality and attitudes. These measures consist of: openness (10-items, Cronbach’s

alphaa
Second category
MES Guyton et Wesched (2005) developed the Multicultural efficacy scale, primarily in order to measure the
Multicultural concept of multi-cultural competence as well as other dimensions: the intercultural experiences of teachers
efficacy scale in training, their attitudes towards diversity, their competence in multi-cultural contexts etc. Its development

was based on a literature review of existing tools.

Psychometric analysis

The pilot version of Multicultural efficacy scale consisted of six sections and 160-items. The first step of
data analysis reduced to 80-items.The second step of the analysis consisting of 35-items (Likert scale). The
MES is divided into three sub-scales used for : Experience with Diversity, 7-items (example item «/ went to
school with diverse students as a teenager »), Attitudes, 7-items (example item «Children should be taught
mostly by teachers of their own ethnic and cultural backgroundy) and Efficacy, 20-items (example item «/
can help students to examine their own prejudices»). One additional and last item (35) intended to provide
descriptive data of the teachers in terms of their conceptualizations of multiculturalism (five possible
reponses « Choose the position which most closely reflects your strongest beliefs about teaching»).The
authors reported: Cronbach’s alphaa

BICCCQ Description of the instrument

Blueprint for The Blueprint for Integration of Cultural Competence in the Curriculum Questionnaire was developed
Integration by Tulman et Watts (2008) in order to measure the student’s relationship to cultural competencies taught
of Cultural throughout the programme for nursing care in the first cycle and superior cycles.

Competence in

the Curriculum Psychometric analysis

Questionnaire The 31 items of this tool were extrapolated from the 67 items of the Tool for Assessing Cultural

Competence Training, a tool used for mapping content linked to cultural competence in the medical
programmes of universities. The Blueprint for Integration of Cultural Competence in the Curriculum
Questionnaire asks students to indicate the extent to which aspects of cultural competence were included in
their programme. Five principal factors were considered: Attitudes and SkillsKnowledge of basics, Cultural
Communication, Knowledge of Theory, Knowledge of Key Concepts. The internal validity of the instrument
was calculated for these 5 factors as well as for the tool in its entirety.

The authors reported:Cronbach’s alphaa

" «Based on specific stages of curriculum reform that could aid in measuring attitudes toward multiculturalism and that would
serve a need that is now being addressed across many institutions of higher education» (Munroe & Pearson, 2006, p.820).

Cronbach’s alpha: to provide a measure of the internal consistency (reliability) of a test or scale; it is expressed as a number
between 0 and 1
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competency scale

Icc Description of the instrument
Intercultural The Intercultural communication competence, developed by Arasaratnam (2009), is in a preliminary phase
communication of development and empiric validation. The dimensions of this tool were created to evaluate the capacity of
competence an individual to adopt certain behaviors linked to interculturality as well as interpersonal competencies and
competencies in interacting with people from other cultures.
Psychometric analysis
The construction of the instrument was based on a selection of certain items items (Likert scale) of four
dimensions belonging to existing tools in the literature: Attitude towards other cultures (8-items, Cronbach’s
alphaa
MTCS Description of the instrument
Multicultural The Multicultural teaching competency scale was developed by Spanierman et al. (2010). This instrument
teaching measures teachers’ multicultural skills and knowledge. In developing this scale, the authors specifically

focused on finding a definition for competence in multicultural teaching.

Psychometric analysis

In the preliminary version, the scale was composed of 56-item (Likert scale) but only 16-item (Likert scale)
were analysed to test its final factorial structure. The tool is composed of two subscales: the Multicultural
Teaching Skill (10-items; example item «I consult regularly with other teachers or administrators to

help me understand multicultural issues to instruction ») and the Multicultural Teaching Knowledge
(6-items,; example item «I have a clear understanding of culturally responsive pedagogy»). In the version
with 58-items, Cronbach’s alphaa

TCBS
Teacher Cultural
Beliefs Scale

Description of the instrument
The Teacher Cultural Beliefs Scale was developed by Hachfeld et al. (2011) to evaluate the different
multicultural and egalitarian beliefs towards immigrant students of the school.

Psychometric analysis

To develop the items concerning multicultural and egalitarian beliefs, the authors used a multi-stepped
procedure by starting with an examination of the definitions of these concepts in existing social
psychological research. In order to test the validity of the instrument, 2 different studies and two different
scales were used, with beginner teachers and university students for the first and second study respectively.
The instrument is composed of 10 total items Likert scale): six items which measure the multicultural
beliefs (Cronbach’s alphaa
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OTBETCTBEHHOE BEAEHUE BU3HECA U
OXPAHA ObBEKTOB KYAbTYPHOIO HACAEAUA

LleAblo MOATrOTOBKM AQHHOM CTaTbW $BASETCS MOMbITKA OTBETUTb Ha CAEAYIOLMI BOMPOC:
nouyemMy OTBETCTBeHHOe BeAeHue 6usHeca B Pecnybamke KasaxcraH AOAXKHO BKAOuYaTb B cebs
OXPaHy MaTEPMaAbHOIO KYAbTYPHOIO HaCAeAMs. ABTOPbl PaCCMATPMBAlOT MPABOBblE ACMEKTbl 3alUMThI
KYAbTYpPHOro HacAeams KasaxcraHa, ero mMexxayHapoAHble 00913aTeAbCTBa B 3TOM cdepe, a Takxke
CTaTyC 06BEKTOB MAaTEPUAAbHOIO KYABTYPHOIO HacAeAMst Ha Tepputopumn Pecny6amkn Kasaxcran. Ha
yposHe IOHECKO Pecny6avka KazaxcraH vMeeT MHOrOUMCAEHHbIE OULIMAABHBIE MEXAYHAPOAHbIE
o6s13aTeAbCTBa B 06AACTU OXpaHbl MAaTEPUAABHOIO KYALTYPHOrO M MPUPOAHOrO HaCAEAMs, KOTOpble
HEOOXOAMMO HEeYKOCHUTEAbHO COOAIOAQTH KaK FOCYAQPCTBEHHbIM, TaK M YaCTHbIM OpraHu3auusm.
AaHHAs CUCTEMA MEXAYHAPOAHbIX 0053aTeAbCTB  AOMOAHSIETCS MECTHbIM  3aKOHOAATEALCTBOM
Pecny6Ankm KazaxcraH, HanpaBA€HHbIM Ha COXpPaHEHKE 0ObEKTOB KYABTYPHOIO U MPUPOAHOIO HACAEAMSI.
AOMOAHUTEABHO B AQHHOM paboTe GyAYT KPAaTKO NMepeuncAeHbl OCHOBHbIE PEKOMEHAALIMM, COOAIOAEHNE
KOTOpbIX 06eCreynT oxXpaHy 1 COXPAHHOCTb OO bEKTOB MATEPUAALHOIO KYABTYPHOIO HACAEAMS, A TaK>Ke
n36aBUT MNpeAcTaBuTeAeit cdepbl GM3HECAa OT PA3AMUHBIX PUCKOB U COMYTCTBYIOWMX (DMHAHCOBbIX
noTepb, CBA3aHHbIX C NMPUYMHEHUEM yuiepba 1 paspylueHuem 06beKTOB MaTePUAABHOIO KYALTYPHOIO
HacAeAmnsi. B AoMoAHeHMe K COBAIOAEHMIO Ka3aXCTAHCKMX M MEXAYHAPOAHbIX 3aKOHOAATEAbHbIX 0a3
B 06AACTM OXpaHbl U UCMOAb30BaHUSI MATEPUAALHOIO KYABTYPHOTO HACAEAMS, HaMbOoAee COLMAAbHO
OTBETCTBEHHbIE OPraHM3aLMK Tak)Ke MOryT OPraHM30BaTh COGCTBEHHbIE MEPOTNPUATHS MO MOBbILLEHMIO
OCBEAOMAEHHOCTM CBOMX COTPYAHMKOB O HEOOXOAMMOCTU OXpaHbl 06BLEKTOB MaTepuaAbHOro
KYABTYPHOIO HaCAEAMSI.

KAtoueBble cAOBa: OTBETCTBEHHOE BeAeHUe B13HECa, KYAbTYPHOE HaCAeAMe, OXpaHa, KOHCepBaLums,
3aKOHOAAQTEABCTBO.
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Responsible business conduct and protection
of cultural heritage site

Preparation of present article was aiming to try to answer the following questions: why the re-
sponsible business conduct in the Republic of Kazakhstan needs to include the protection of tangi-
ble cultural heritage. Authors consider legal aspects of protection of cultural heritage of Kazakhstan,
its international obligations in it to the sphere and the status of objects of material cultural heritage
in the territory of the Republic of Kazakhstan. At the level of UNESCO, the Republic of Kazakhstan
has numerous official international obligations in protection of material cultural and natural heritage,
which both the state and private organizations need to observe strictly. This system of the interna-
tional obligations is complemented with the local legislation of the Republic of Kazakhstan directed
to preservation of objects of cultural and natural heritage. Additionally, this work will list the basic
recommendations, following of which is going to guarantee the protection and conservation of tan-
gible cultural heritage sites, as well as save the representatives of the business sphere from various
risks and associated financial losses related to the damaging and destruction of tangible cultural
heritage sites. In addition to compliance with Kazakhstani and international legislative bases in the
field of protection and use of tangible cultural heritage, the most socially responsible organizations
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can also organize their own events to raise awareness of their employees about the need to protect
tangible cultural heritage.
Key words: responsible business conduct, cultural heritage, protection, conservation, legislation.
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JKayanTbl 6M3HeC kaHe MAAEHM MypaHbl caKTay

Ocbl MakaAaHbl AAMbIHAQY KEAeCi Cypakka >kayan i3aeyai kesaeai: Here Kasakcran Pecny6-
AMKACbIHAQFbI >KayarnTbl iC XYPrizy MaTeprarAblK, MOAEHW MypaHbl KOpFayAbl KamTybl kepek? byaaH
6acKka, OCbl Ky>KaT MaTepUaAAbIK, MOAEHU Mypa OObEKTIAEPIH KOPFayAbl >KOHE CaKTayAbl KaMTamachi3
eTyre, COHAQM-aK, MaTepUaAAbIK, MOAEHM Mypa 06beKTIAepiHiH OYAiHYiHe XKaHe 6y3bIAyblHa 6aiAaHbICTbI
TYPAI TOYEKEAAEPAEH XKBHE KAPXKbIABIK, LLbIFbIHAQPAAH GOCaTATbIH HEri3ri YCbIHBICTAPAbI KbICKALLA Ti3iMre
eHriseai. ABropaap KasakcraH Pecry6AmnKacbiHbIH M&AEHM MyPaCbIH KOPFayAbIH KYKbIKTbIK aCMeKTiAepiH,
OHbIH OCbl CaAaAafbl XaAbIKapaAblK, MiHAETTEMeAepiH >kaHe KasakcrtaH PecryOGAmMKachbl aymarblHAAFbI
MaTepUaAAbIK, MOAEHM Mypa OObekTiAepiHiH MoapTebeciH kapacTbipasbl. KOHECKO aeHreniHae
KaszakcraH PecryOGAMKachl MEMAEKETTIK >XOHe >eke YibIMAAP KaTaH CaKTaybl KaXKeT MaTepuaAAbIK,
MOAEHU >K8He Tabufu MypaHbl Kopfay OOMbIHLIA KOMTEreH pPecMu XaAblKapaAblK, MiHAETTEMeAepre
ne. XaAblKapaAblk, MIHAETTEMEAEPAIH, OYA XXyieci MOAEHM XoHe TabuFn Mypa O6beKTiAepiH cakTayFa
GarbiTTanraH KasakcraH PecryGAMKaCbIHbIH >KEPriAiKTi 3aHHaMacbIMeH TOAbIKTbIpbiAFaH. COHbIMEH
Kartap, OyA KYMbICTa MaTEPUAAABIK, MOAEHM Mypa HblCAaHAAPbIH KOPFayFa »KaHe Keniaik 6epeai. CoHaan-
aK, OGM3HEeC caAacblHbIH OKIAAEpiH GYAIHY MeH >KotoFa GarAaHbICTbl TYPAI KAPXKbIAbIK, WbIFbIHAAPAAH
CaKTaMTbIH HETIi3ri YCbIHbICTApbl KEATIPIAreH. MaTeprasAblK, MOAEHN MypaHbl KOpPFay >XKeHe MnaiAaaHy
CaAaCbIHAAFbl KA3aKCTaHADBIK, >KOHE XaAbIKapaAblK, 3aHHAaMaAbIK, 6a3aHbl CaKkTayMeH Katap, 9AeyMeTTIiK
>KayanTbl YMbIMAQP MaTepUasAblK, MOAEHW MypaHbl KOpFay KaXKeTTIAIM TypaAbl Kbl3METKEepPAEpiHiH

XabapAapAbIFbIH apTThIPY MaKCaTbIHAQ YKeKe ic-LliapaAap yMbIMAACTbIPA aAaAbl.
Ty#iH ce3aep: xayanTbl 6U3HEC, MBAEHN Mypa, KOpPFay, KOHCepBaLMs, 3aHHama.

BBenenune

AHanm3upysi HamOoJee IMHMPOKO PpacmpocTpa-
HCHHBIC MHTCPIPLCTALIMNA OTBCTCTBECHHOI'O BCIACHUS
Ou3HEeca WM KOPIOPATUBHO-COIMATBHONW OTBET-
ctBerHocTH (KCO), MOXHO cKa3aTh, 4TO OHH, B
TEPBYI0 OYEpelb, CBOIATCA K OTBETCTBEHHOCTH,
KOTOPYIO HeceT OM3HEC 3a CBOE BIMSHME Ha 00IIe-
CTBO Y OKpY’Karomryro cpeny. OqHON 13 MHOXKECTBa
cdep, Ha KOTOpbIE OM3HEC TAKKE MOXKET OKa3bIBaTh
BIIUSIHHE, SIBIISICTCS OXpaHa M MEHEIKMEHT O0beK-
TOB KYJBTYPHOTO HACIIEIMS.

OO0beKkTaMu KyJIbTYpPHOTO HAaCJEIusl SBIISIIOT-
¢ «busndeckue apredakThl U HeMaTepHalbHbIC
aTpuOyTHI KaKOW-THOO TPYIIBI W COOOIIECTBA,
yHAcJeJOBaHHBIE OT TPOUUIBIX TOKOJICHHH, CO-
XpaHEHHbBIC B HACTOSIIEM U JapOBaHHbBIE OYIyIIIM
nmokosieansiM» [1]. Ecnmm paccMaTpuBaTh HCKITIO-
YUTENIIFHO MaTepualibHOe KYJBTYPHOE Hacleane,
TO €r0 YCJIOBHO MOXKHO Pa3JICJINTh Ha JBUKHUMBEIC
(KapTHUHBI, CKYTBOTYPHI, MAHYCKPHUTITHI U T.JI.) U He-
JBUKUMBIE (ApXUTEKTYpPHBIE M apXeoJIoTHYecKHe
MAMSITHUKH | T.JI.) OOBEKTHI.

IlenTpasibHOM TEeMOW MaHHOTO HCCIEAOBAHUSA
SABJIACTCA HEPA3pbIBHAA CBA3b MCKAY HpaKTHKOﬁ

OTBETCTBEHHOT'O BEJCHHUSI OM3HECAa M MPOBEACHUS
KOMIUIEKCa Mep, IMPEeayCMOTPEHHBIX HAaI[HOHAIb-
HBIM 3aKOHOJATEJILCTBOM W  MEXKIyHAPOJHBIMU
oOs3aTenbcTBaMu PK, B 00macT oxpaHel 00BEKTOB
KyJIBTYpHOTO HAaCIIEIHs.

MarepuaJ 1 MeTOAbI

MarepranaMu, KOTOPbIE HCIIONB30BATUCH MPH
MOJITOTOBKE JIAHHOTO HCCIICAOBaHUS, ObUTH B TEp-
BYIO OYepe/lb HOPMATHBHO-IIPABOBbIC aKkThl Peciy-
onuku Kazaxcran B 00JIaCTH OXpaHbl U HUCIOJIB30-
BaHUsI 00BEKTOB KYJIBTYPHOTO HACICIUs, a TaKKe
pas3IHyYHbIe MEXIyHAPOIHbIC CTAaHIAPTHI B 00JIaCTH
OTBETCTBECHHOI'O BEACHUA 6H3Heca N MCHCEI)KMCHTA
00BEKTOB KYJIBTYPHOTO HACIICHS.

C TOYKH 3pEHHs METOJOJIOTHH, OCOOYIO Bax-
HOCTb MMCIOT ABa IPHUBCACHHBIX HAJIEC IMpUMEpa
BeJicHUsT OusHeca. OHU HAMNAAHO JIEMOHCTPHUPY-
eT TO, K KAaKHM 3KOHOMHUYECKUM M CTATYCHBIM JIJIsI
Bcel CTpaHbl NOCICACTBUAM MOXCET NPUBECTU CO-
OJTI0ICHUE WITH HECOOJTIOICHHE MEp TI0 OXpaHe Ma-
MSTHUKOB MaTE€PUAILHOTO KYJIbTYPHOTO HACIIEIHUS.
Dta 4acTh JAHHOTO MCCIICTOBAHUS HAMIYUIINM 00-
pasoM JEMOHCTPUPYET TEOPETHUCCKHUE TMPUHIIUTIBI
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OTBETCTBEHHOE BCICHUC OusHeca u OoXpaHa 00BEKTOB KYJIbTYPHOI'O HaCJIeaAus

OTBETCTBEHHOT'O BeJCHHsI OW3HEcCa, KOTOPhIC IMPH-
BOJSTCS B TIEPBOM 9acTH pabOTHI.

OO0mue npaBoBble ACNEKTHI 3aIUTHI 00bEK-
TOB MAaTEPHAJIBHOI0 KYJbTYPHOI0 HacjJaeausl HA
Tepputopun Pecnydaukn Kazaxcran

Meowcoynapoonvle obazamenrvcmea Pecnybiau-
xku Kazaxcman 6 cgpepe oxpamvl u menedscmenma
KYIbMYPHO20 HACIeOUs.

Ha mexaynapogHoM ypoBHE B cepe OXpaHbl ’
HCTIONIb30BaHMsl OOBEKTOB KaK MaTepUaibHOTO, TaK
U HeMaTepualIbHOTO KyJIbTYPHOTO HAClEAWs Hau-
OompIlice 3HAUCHHWE HWMeEeT (aKT TPHUCOCTMHCHIS
Pecniy6nuku Kazaxcran kK HEKOTOPHIM KOHBEHIIHSM
Opranumzanuun O0beanHeHHBIX Haruii mo Bompocam
oOpazoBanus, Hayku U KynsTypsl (FOHECKO).

[Tocne pacmaga CCCP HOBble cTpaHBl IIEH-
TPaJbHOA3MATCKOTO PETHOHA aKTMBHO HAaYald Mpo-
[IECC MHTETPALMU B MEKIYHAPOIHOE COOOIIECTBO, B
toMm ymcie nocpenctsom FOHECKO. B mapte 1992
roga Pecnybnuka Kaszaxcran crama mepBoi crpa-
HOW Ha TEppPUTOPUU TOCTCOBeTCKOM lleHTpanbHOI
A3zum, KOTOpas BCTYNHJIA B CITUCOK CTPaH WICHOB
IOHECKO. B nepuog ¢ 1992 no 2012 roast Peciry-
ommka Kazaxcran B oOImmIei CIIOXHOCTH paTH(U-
nupoBaia 15 pasnmuneix konBenuuii FOHECKO.
B ux uncne B 1994 rony Obuta patudummponana
«KoHBeHIus 00 oXpaHe BCEMUPHOTO KyJIbETypHOTO
u npupoaHoro Hacneaus» (1972) [2], B 1997 rony
— «KoHnBeHIMs 0 3amMTe KyJIbTYpPHBIX LEHHOCTEH
B ciy4ae BOoopykeHHOro KoHdumkra» (1954) [3],
B 2011 rony — «KonBeHuus o0 oxpaHe Hemarepu-
aIBHOTO KynbTypHOTO Haciemus» (2003) [4], a B
2012 rony — «KoHBeH1Ms1 0 Mepax, HalpaBJIECHHBIX
Ha 3alpelieHne U MpeaynpekIeHre HEe3aKOHHOTO
BBO3a, BBIBO3a M IEpeAayH MpaBa COOCTBEHHOCTU
Ha KynbTypHble neHHoctu» (1970) [5]. Hecmotps
Ha TOT (paKT, U ATO clelyeT MOIYePKHYTh, 4TO Pe-
cnyonukoi Kazaxcran Obun He paTUHULIIPOBAHBI
HeKoTOpble oTAenbHble KoHBeHIMH NOHECKO, B
cdepe MaTepualbHOTO M HEMATEPHAIBHOTO KYJIb-
TYPHOTO HAaCJIeUsl MHTETPaLusi CTPaHbl B CHCTEMY
IOHECKO 65112 ocymiecTBiieHa B ToJHOU Mepe [6].

KonBennns 00 oxpaHe BCEMHPHOI0 KYJb-
TYPHOI'O M IPMPOJAHOIO HACIeUsl

[To cocrosnuto Ha koHen 2018 rona PecrryOnuka
Kazaxcran ycnenino Bxitounsia B CliMCOK BCEMUP-
HOTO KyJIbTYpHOTO U Tipupoanoro Haciaeawns FOHE-
CKO nsate 00bekTOB Ha cBoeit Teppuropuu [7]. 1o
cocTosiHMIO Ha Hadano 2017 roja emnie TpUHAALATH
00BEKTOB KYJIETYPHOTO U IIPUPOIHOTO HACIEIUS Ha
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tepputopun Kaszaxcrana Obutn BKItoueHb! B [Ipen-
BapUTEIHHBIN CIHCOK BCEMHUPHOTO KYJIBTYPHOTO H
npupoaHoro Hacieaus FOHECKO [8].

B nexabpe 1992 roga npu MuHmncTepcTBE HHO-
cTpaHHBIX nen Pecryonmmkm Kaszaxcran Oputa yd-
pexneHa HaruonanbHas komuccusi PecnyOnuku
Kazaxcran no nenam FOHECKO u UCECKO. [lan-
Hasi OpraHW3aIs SBISETCS CBS3YIOIIUM 3BEHOM
mexny [IpaButensctBom Kazaxcrana u KOHECKO.
[Ipu Hanmonansuoit komuccuu PK no nenam FOHE-
CKO u HCECKO ¢yHKIHOHUPYIOT HECKOJIBKO
CHEeMANTN3UPOBAHHBIX 00IIECTBEHHBIX IKCIIEPTHBIX
OpraHM3aIni, TaKuX Kak HarnuoHambHBIA KOMUTET
M0 OXpaHe HeMaTepHaJbHOTO KYJIBTYpHOTO HAace-
nus (2012) u HarponanbHbIN KOMUTET BCEMHPHOTO
Hacienus (2014). Lenpro 1aHHBIX OpraHU3aIii SIB-
nsiercst conericteue HanmonanbHoit komuccuu PK
no genam KOHECKO u UCECKO B cdepe oxpanbl,
COXpaHEHUS U MOMYJIIPU3aLUU Ka3aXCTaHCKOTO Ma-
TepUATHHOT0 W HEMaTePHAIBHOTO Hacaeaus [9].

C 1994 r. na teppurtopuu Kazaxcrana QyHKIH-
onupyet Knacrepuoe bropo KOHECKO B Anmarst
no Kazaxcrany, Keipreizcrany, TamkukuctaHy u
VY36ekucTany, NOAEPKUBAIONIEE MHOTOYHCIICH-
HBIC MTPOSKTHI ¥ HHUITUATHBBI, K KOTOPBIM OTHOCST-
cs KaK WCCIIEZIOBaHUS B OOJIACTH KOHCEPBAIMH H
YIpaBiIeHUs KyJIbTYPHBIM M MPUPOJHBIM HACIEHU-
€M, TaK U B 00JIACTH HEMAaTePpUAILHOTO HACIeaAns U
KyJIBTYPHOTO TypH3Ma.

Takum ob6paszom, Ha ypoBae KOHECKO Pecry-
omuka Kazaxcran uMeeT MHOTOYHCIICHHBIE O(HIIU-
aJbHBIE MEXKAYHAPOIHbIE 003aTEILCTBA B 00JIaCTH
OXpaHbl MaTEPUaTbHOTO KYJIBTYPHOTO WU TIPUPOA-
HOT'O HACJIEIHs, KOTOPbIE HEOOXOIUMO HEYKOCHH-
TEJIHHO COONIONATh KaK TOCYIAapCTBEHHBIM, TaK U
YaCTHBIM OpraHM3anusaM. J[aHHas cuctema MexXIy-
HapOJHBIX 0053aTENILCTB JOMOJHACTCS MECTHBIM
3aKoHO/aTeNnbcTBOM PecmyOmuku Kaszaxcran, Ha-
MIpaBJIEHHBIM Ha COXpPaHEHNE OOBEKTOB KYJIbTYpPHO-
r'0 ¥ IPUPOAHOTO HACTIEIHNS.

Hayuonanvuoe 3axonooamenscmeo Pecnybiau-
ku Kazaxcman 6 cgpepe oxpanvl u menedsicmenma
MAMeEPUAILHOZO KYIbMYPHO20 HACeOUs

[IpaBoBasgs 0aza Mo 3amUTe MAaTEPHAIHLHOTO
KyJBTYPHOTO Hacleaust (MM UCTOPUKO-KYJIBTYPHO-
ro Hacnenus) PecrryOnmku Kazaxcran HacuuThiBaeT
HECKOIIbKO TJIaBHBIX MHCTPYMEHTOB HAIlMOHAIBHO-
r'0 3aKOHOJATeNbCTBA!

— Koncrurynus Pecnyonuku Kazaxcran, 1995
[10];

— 3akoH PecnyOnmuku Kazaxcran o KynbType,
2006 [11];

— 3aKoH 0 3aIINTe U UCITOJIF30BAaHUHN UCTOPHUKO-
KyJbTypHOTO Hacienus, 1992 [12];



Baitzakosa K. u ap.

— 3akoH 00 apXUTEKTYpHOMH, IPaOCTPOUTEIb-
HOH | cTponTensHOM nesrensHocTH, 2011 [13].

Ha nammonasbHOM ypOBHE TOCyZapCTBEHHAS
CHUCTEMa MEHEPKMEHTa OOBEKTOB MAaTEPHAIHLHOTO
KyJBTYPHOTO Hacieaus Ha tepputopuu PeciryOim-
kn Ka3zaxcTan OCHOBBIBaeTCS B IEPBYIO OuYepeb
Ha 3akone PK ot 2 wurons 1992 roma Nel488-XII
«0O0 oxpaHEe M HCIOJB30BAHUH OOBEKTOB HCTOPH-
KO-KyJBTYpPHOTO Hacienus». JlaHHBINH 3akoH 00e-
cneunBaercs I[Ipesunentom PK, [IpaBurensctBOM
PK, a taxxke MUHHUCTEPCTBOM KYJIBTYpbl U CIOpTa
PK, xoTopoe sSBISCTCS TIaBHBIM HCIIOTHUTEIBHBIM
OpraHoM, OTBEYAIOIIUM 32 peaju3alui0 rocyaap-
CTBEHHOW TONHUTUKA TIO 3aIIUTE W YIPABICHUIO
UM B 1esoM. Ha pernonaibHOM ypoBHE 3a JaHHYIO
c(epy OTBEYAIOT MECTHBIE HCIIOJIHUTEIIBHBIC Opra-
HBI 00JIacTe|, pailoHOB, TOPOJIOB PECITYOINKAHCKO-
ro 1 00JIACTHOTO 3HAYCHUSI.

ITo cornamenuto ¢ MUHUCTEPCTBOM KYJBTYPbI
u cnopta PK MecTHble HCHONHUTENbHBIE OpraHbl
o0ecrnednBaroT BCIO AEATEIHHOCTH 110 KOHCEPBAIUU
MaMSTHUKOB KYJIBTYPHOTO HACJEIus, BKIOYast Oa-
30BbI€ HCTOPUYECKHE U aPXUTEKTYPHBIE CXEMBI IO
MOATOTOBKE U YTBEPIKICHHUIO HOBBIX IUIAHOB WU
MIPOEKTOB IO MEPEYCTPOUCTBY TEPPUTOPUU MAMSIT-
HUKOB (cTaThs Nel8). OnHako MUHHCTEPCTBO KYIlb-
Typsl U crnopta PK B kauecTBe yNOJIHOMOYEHHOIO
OopraHa HaxOoJIUTCS BO TJIaBE BCETO FOCYJapCTBEHHO-
0 KOHTPOJIS M BCEX NEHCTBUH B OTHOIICHHH OOB-
€KTOB HacJenns MEXIyHapOJHOTO U peciyOInKaH-
ckoro 3HaueHus (ctaths Nel9), a Takxke sSBIsIeTCS
OTBETCTBEHHBIM OPTaHOM 3a BhITIONHEHHEe KOHBEH-
uu 00 OXpaHe BCEMHPHOTO KYJIBTYPHOTO W IPH-
ponnoro Hacnenus FOHECKO.

BaxxHO OTMETHTB, YTO COIJIACHO BHIMIEYTIO-
MSIHyTOMY 3akoHy: «Ecium MexJIyHapoaHbId J10-
roBop, patuduuupoBannslii PecnyOnmkoit Ka-
3aXCTaH, yCTaHABJIMBAET WHBIE TPABWIIA, YeM Te,
KOTOpBIE CcoJepXaTcs B HACTOALIEM 3akoHE, TO
MPUMEHSIIOTCA TpaBUja MEXKIYHAPOJHOTO JIOTO-
Bopa» (Crates Nel), k mpumepy, Kousenmus 00
OXpaHe BCEMHPHOTO KYyJIbTYpHOIO M IPHUPOIHOTO
Hacnegus TOHECKO, noanmcannas Ka3zaxcranom
B 1994 rony, nMeeT OONBIIYIO CHITy, Y4eM MECTHOE
3aKOHOJIaTEeNIbCTBO.

1lo0x00 Meswcoynapoonoii ¢punancogoii xopno-
payuu K 80npocy OXpaHbl U MeHeONCMeHMA K)lb-
MYpHO20 HACTIeOUs.

Crannmaptel  MexIyHapoaHOW  (QHHAHCOBOW
koprnoparuu (M®K) Taxke BKIIOYAOT B ce0s BO-
NpOC OXpaHbl OOBEKTOB KYJHTYPHOI'O HACIEIHS B
paMKax KOHIICTIIMA OTBETCTBEHHOTO BEACHUS OM3-
Heca [14]. Ecmu kpaTko pe3ioMHpOBaTh CTaHIAPTHI
M®K B gaHHOW 00JaCTH, TO B OTHOLICHUU O0BEK-

TOB MaTCPHUAIBHOTO KyJIbTYPHOTO HACIEIUS OT JIIO-
00l rocyZapCTBEHHON WJIM YaCTHOW OpraHMU3aIldd
TpedyeTcs ciemyroiee:

— CobmoeHne MEXIYyHapoJHOTO M Halu-
OHAJILHOTO 3aKOHOJATENbCTBA, a TaKKe MpHMe-
HEHHE MEXIYHAPOIHO-TIPU3HAHHBIX TPAKTHUK IO
OXpaHe W YIPaBJICHUIO MaTEPHAIBHBIM KYJIBTYp-
HbIM HacienueM (§6). K maHHOMY MyHKTY Taroke
OTHOCHUTCSI TOHMMAaHHE TOTO, YTO B ONPEAEIEHHBIX
ClydasiX MEXKIyHapOIHbIE U MECTHOE 3aKOHOJa-
TEIhCTBA MOTYT 3alIHIIATh HEKOTOPHIE OOBEKTHI
MaTepHalbHOTO KYJBTYPHOI'O Hacienus OT JIo-
00ro BO3MOKHOTO AHTPOTIOICHHOTO BO3JIEHCTBUS
(§13, 14, 15, 16);

— [lpuBneuenue crenuagncTOB IO OMIpesese-
HUIO U 3allUTE€ MaTepUaIbHOrO KYJIbTYpHOTO Ha-
clemusl 10 Havalla HETOCPEACTBEHHBIX padoOT IO
SKCIUTyaTaIly Kakoi-m6o teppuropun (§7, 8);

— IlpuBneuyenne cooOImecTB, Ha MECTE IMpoO-
JKUBAHUS KOTOPBIX TUTAHUPYETCS Kakas-THOo JKC-
TuTyaTalus TEPPUTOPHUH, K OTPEAETICHUIO U 3aIlUTe
MaTepUaIbHOTO KyIbTypHOTO Hacieaus (§9, 10);

— MuHUMHU3aLUKA AHTPOIIOT€HHOT 0 BO3ACHCTBUS
Ha OOBEKTHl MAaTEPHUAIBHOTO KYJBTYPHOTO Hacle-
WSl 1aKe B TE€X CIydasiX, KOTJa MEKIyHapOIHbIC
W MECTHOE 3aKOHOJIATEeNIbCTBA HE 3alpeliaroT BCe
(dopmbl 3KcIuTyaTanuu ux Tepputopui (§11, 12).

Cratyc 00beKTOB MaTEePHAJILHOIO KYJbTYP-
HOro HacJjenus Ha TeppuTopun Pecnyoauku Ka-
3axcTaH

[Tocne ToOro, Kak MBI PaccMOTpENH OCHOBHBIE
MIPaBOBBIC ACTIEKTHI 3aLIUTHl U MEHEPKMEHTA 00b-
€KTOB MaTEpUAJIbHOIO KYJbTYPHOI'O HACIEIMsI, MbI
MoOJkeM OoJiee IeTalbHO 0XapaKTepH30BaTh UX CTa-
Tyc Ha Tepputopun Pecrybimnku Kazaxcran.

Onpedenenue MamepuarbHozo  KyJabIMypHO20
Hacneous

CornacHo crarbe 4 3akona PK «O0 oxpane n
HCIOJIb30BaHUN OOBEKTOB MCTOPHUKO-KYJIbTYPHOI'O
HaCJIeZVsH» MaMATHUKU UCTOPUU U KYJIBTYpPbI TO-
pa3aenaroTes Ha CIASAYIOINE BUBL:

— NaMATHUKHU I'PaJOCTPOUTEIbCTBA U apXUTEK-
TYypeL;

— MaMSTHUKHU apXeoJOTuu;

— aHcaMOuu.

CornacHo TO# ke CTaThe, CHCTeMa Mep M0 MX
OXpaHe U MEHEPKMEHTY HalpaBJIeHa Ha!

— BBISIBJICHHME, MCCIIEIOBAaHME M IpOIaraHuy
00BEKTOB HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO HACIICIHS;

— 3aKperieHre 3a 0OBEKTaMU UCTOPUKO-KYJIIb-
TYPHOI'O HaCJIeAMs CTaTyca aMsATHUKOB UCTOPUH U
KYJIBTYPBI;
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— o0ecrieyeHHe 3alIUThI OT YHUYTOKCHHUS, aKTa
BaHIaIu3Ma, (haabCUPUKAIIH, MACTH(DHUKAITIH, HC-
KaXCHHA, BHCCCHUA HeO6OCHOBaHHBIX I/I3M€HCHI/II71,
W3BATHUS U3 UICTOPUYCCKOTO KOHTEKCTA,

— BO3POXKICHHE W COXpPAaHEHHE ITyTeM IpOBe-
ACHUA apXCOJIOr'MYCCKUX U HAYyYHO-pECTaBpaliuoH-
HBIX padoT;

— cojiep)KaHHE B COOTBETCTBHHM C HOpPMaMw,
00€eCTeYnBaIONIMMHU UX COXPAHHOCTD;

— HWCTIOJIb30BaHME B TIPOLIECCE BO3POXKICHUS
STHOKYJIBTYPHOH CpEeIlbl, a TAK)KE B HAYYHBIX M BOC-
IIUTATCIIbHBIX HCIAX.

B nanHO# CBsI3W Ba)XHO MOHHMMATh, YTO K Ta-
MATHUKAaM HMCTOPHUKO-KYJIBTYPHOTO HACIEIHs OT-
HOCATCA HE TOJIBKO KPYIIHBIC W XOPOIIO 3aMETHBIC
OOBEKTHI B TIPEJIENIaX TOPOACKON YePThl, HO U MHO-
TOYHCIICHHBIE ¥ TaKWe, Ha MEPBBINA B3I, HETIPH-
METHBIE OOBEKTHI KaK: 3UMHHE U JIETHHE CTOSHKHU
KOYEBOI'O HACENEHUs, KypraHbl, HEKPOTIOIH WIH
CUCTEMBI OXOTHUYBHX JIOBYIIEK (apaHbl). OHU pa3-
OpocaHbl Ha TEPPUTOPUHU BCEX PETHOHOB M KIIMMa-
THYeCKuX 30H Pecrybmuku Kazaxcran, a ux 4mcio
MPOJIOJDKAET HEYKIIOHHO YBEJIWYHBATHCS BCIIE-
CTBHUC MNPOAOJDKCHHA OCBOCHUSA U Pa3sBUTHUA BCE
OoJbIlelt TeppuTOpUU cTpaHbl. VX ompenencHue B
KadecTBe 00BEKTOB UCTOPHUKO-KYJIBTYPHOTO Hace-
JIsL MOJKET OBITh C/IETaHO TOJBKO MPO(ECCHOHANTb-
HBIMH OpTaHH3AIUSIMH WIHA CIICIIHATUCTAMU.

Taxxe cornmacao cratee 5 3akoHa PK «O06 ox-
paHe W UCIIOJIb30BaHUU OOBEKTOB MCTOPHKO-KYJITh-
TYpHOTO Hacleaus» OOBEKThI HCTOPUKO-KYIBTYP-
HOTO HaClle[fsi TPUOOPETAIOT CTaTyC MaMSITHUKOB
HUCTOpHUU U KYJIbTYpbl C MOMCHTA MNPU3HAHUA HX
TAKOBBIMU B TIOPSIJIKE, YCTAHOBJICHHOM HACTOSIIIHM
3akoHoM. JlJIs TIPUHATHS PEIICHUS O BKIIOYCHUU
00BEKTOB MCTOPUKO-KYIBTYpHOTO Hacieaus B [o-
CYJIapCTBEHHBIA CIIMCOK TMaMSATHHKOB HCTOPUU W
KYJBTYPBI TPEICTABISIOTCS AOKYMEHTHI B TOPSI-
ke, yctaHoBieHHOM [IpaButenscTtBoM PecmyOmmku
Kazaxcran.

[Ipu3zHanre 0OBEKTOB MCTOPUKO-KYIBTYPHOTO
Hacjieausa nmaMsaTHUKaMH UCTOPHUU U KYJbTYPhI 3a-
KpeIUIsieTCsl YTBEpKIeHHEM X B [ocynapcTBeH-
HOM CIHUCKE IMMaMSITHHKOB HCTOPHUU U KYJIBTYPHI
MEXIyHapOIHOTO, PECIyOIMKAaHCKOTO U MECTHOTO
3HAYCHHUS, IMOJUICKAIIEM 00s3aTeIIbHOMY O(UIIH-
aTbHOMY OITyOJNMKOBaHMIO. [laMITHHKH apxeolo-
UM TIPUOOPETAIOT CTaTyC MaMSITHUKOB HCTOPUU U
KYJIbTYpbl C MOMEHTA WX BbIsABICHUA. [lamMsaTHUKH
ucropud W KynbTypsl B Pecmybnuke Kazaxcran
MoJJIe)KaT 00s3aTeNbHON 3alluTe W COXPAHECHUIO
B TIOPSJIKE, MPEAYCMOTPEHHOM HACTOSIINM 3aKO-
HOM, 00JaJal0T OCOOBIM IMPABOBBIM PEKUMOM HX
HCII0JIb30BaHUs, UBMCHCHUA IIpaBa COGCTBGHHOCTI/I
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Ha HUX W JIMIICHUS UX cTaryca. JIumeHue mamst-
HUKa UCTOPUU M KYJBTYPHI €r0 CTaTyca M HUCKIO-
yeHne u3 ['ocy1apcTBEHHOTO CIUCKA MAMSITHUKOB
HCTOPUU M KYJBTYPHl JOMYCKAIOTCS JUIIb B CITY-
Yae MOJIHOHM (hPM3MYecKOr yTpaTsl 00beKTa U (WITH)
yTpaThl HCTOPUKO-KYJIbTYPHOTO 3HaueHWs. BrI-
SIBJICHHBIE OOBEKTHI HMCTOPHKO-KYJIbTYpPHOTO Ha-
cienust BKIFOYAIOTCS B CIIHCOK MPEIBAPUTEIHHOTO
y4eTa M 10 TMPHUHSATHS OKOHYATEIHLHOT'O PEIICHUS
00 WX cTaTyce MOJJIeKAT OXpaHE HapaBHE C Ia-
MATHUKaMHU UCTOPUHU U KYJIBTYPHl B COOTBETCTBHH
C HACTOSIIUM 3aKOHOM.

B xoHTekcTe AesITeTbHOCTH JIFOOBIX JIMIL B Op-
raHu3aluid, 3aHUMAIOIIUXCS XO3SIICTBEHHBIM WJIU
HMHBIM OCBOCHHEM J1t000# Tepputopun PK, BaxkHO
OTMETHUTb, YTO MPUBEJACHHAS BBIIIEC CUCTEMa IOJ-
pa3zymeBaeT HeOOXOAUMOCTh OXPAHbI X COXPaHEHHS
BCEX OOBEKTOB KYyJIbTYpPHOTO HACIEIUs, BKIIOYAs
T€, KOTOpBIe OBUTN OOHAPYIKEHBI HETTOCPEACTBEHHO
B XOJ€ MPOBEACHHUS MEPONPHUATHI 10 OCBOCHHUIO
TEPPUTOPUIL.

[anee mornpoOyeM 1moApoOHO OMKCATh MTPOIEY-
Py OXpaHbl 00BEKTOB MaTEPHAIHLHOTO KYJIBTYPHOTO
HacJeausi Ha OCBAaMBAEMOUW TEPPUTOPUU, KOTOPYIO
JIoJbKHa oOecrednBath Jiro0asi TOCYJIapCTBEHHAs
WM YacTHasi OpraHu3anus Ha Teppuropun Peciry-
onuku KaszaxcraH.

Ilpoyedypa obecneuenus oxpanvl mamepudais-
HO20 KYIbMYPHO2O Hacieous Ha meppumopuu Pe-
cnyonuxu Kazaxcman

Kak y»e ObUIO OTMEUEHO BHIIIIE, MEPOIIPHUSITHS
M0 OXpaHe OOBEKTOB MAaTEPHUAIBHOTO KYJIBTYpPHO-
ro Haclequsi HauYMHAIOTCS J0 Hadaja HeroCpei-
CTBEHHBIX pPa0OT MO XO3SHUCTBEHHOMY OCBOCHHIO
Kakoi-mnoo tepputopuu. JlaHHBIE pabOTHI MOKHO
pas3zienuTh Ha JBa MpakThdeckux dTana. Colmose-
HUE O0OWX ATHX 3TaloB IMO3BOJIICT MAaKCHMAJIbHO
obe3onacuth JFOOYI0 KOMITAaHUIO, PEAU3YIOMIYIO
XO03sIICTBEHHOE OCBOCHHE KaKOH-JIMOO TePPUTOPUH,
OT Pa3JINYHBIX PUCKOB, KOTOPBIC HECET B ce0e oXpa-
Ha U MEHE/DKMEHT 00BEKTOB MaTEePHAIHHOTO KYIIb-
TYPHOT'O HACTCIUS.

Cornacho cratbe 39 3akona PK «O0 oxpane u
WCTIONIb30BaHUH OOBEKTOB MCTOPHUKO-KYIHTYPHOTO
HACJICJIUS» OCBOCHHUIO JIFOOOH TEPpUTOpPUU TIPE/-
IIECTBYET BBHISBICHUE OOBEKTOB MAaTEePHAIBLHOIO
KyJBTYPHOTO HACJIEHsI TTOCPEACTBOM IPOBEIACHUS
TaK Ha3bIBAEMOM apXeoJOTMUYECKON WM HCTOPHU-
KO-KYJIbTYPHOU 3KCIEPTHU3bI 3eMelb. JaHHbIN TUI
paboOTHI MOKET UMETh JTUHCHHBIA WM TIIOMIATHON
XapakTep, B 3aBUCHUMOCTA OT THUIIA OCBAaWBaEeMOM
tepputopun. [logo0Has sKcrepTH3a MOXKET OBITh
BEITIOJTHEHA MCKITIOYUTENFHO TEMH TOCYHAapCTBEH-
HBIMH WJIH YaCTHBIMH OPTaHU3AIMSIMHU, KOTOPHIE
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HUMEIOT COOTBETCTBYIOLIYIO JIMIIEH3UIO, BBIJAHHYIO
MuHucTepcTBOM KyJbTyphl U criopTta PK.

Peanusamnus apxeonornyeckoi WiIM MCTOPUKO-
KyJIBTYPHOH 3KCIIEPTHU3BI TIO3BOJISIET €IIle Ha dTare
MIPOEKTUPOBKH BBIABUTH HAJIUYME MIIM OTCYTCTBHE
00BEKTOB MaTEPHAIHHOTO KYJIBTYPHOTO HACTEAWs
Ha MpeArnoyaraéMoil K OCBOEHUIO TEPPUTOPUU U, B
ciy4ae HEOOXOJIMMOCTH, CAENaTh KOPPEKTUPOBKU
OyIyIiero mpoekra.

Ha BTopoMm stame, B ciaydae oOHapy)XKeHHS Ha
MpeIaraeMol K X03gHCTBEHHOMY OCBOEHHUIO Tep-
pUTOpHH OOBEKTOB apPXEOJOTHUECKOTO HACIEIUs U
HEBO3MOKHOCTH KOPPEKTHUPOBKH OyIyIIETro Mpo-
eKTa B MHTEpEeCcax COXPAHHOCTH JaHHBIX OOBEKTOB,
BO3MO’KHO ITPOBEJICHHE MOJTHOIO KOMILUIEKCa Hayd-
HO-HCCIIEZIOBATENLCKIX padoT. OHM MpeanoararoT
MIOJTHOE MCCIE0BAaHNE HEOOXOIUMOT0 00bEKTa Ma-
TEPHUATIBLHOT0 HACTIEINS ¥ TIOCIIETYIOIINI €T0 BBIBO
U3 TOCYJapCTBEHHBIX CIIUCKOB OOBEKTOB HMCTOPH-
KO-KyJbTYpHOTO Hacienus. JlanHele paOOTHI Tak-
K€ MOTYT NMPOU3BOIUTHCS HCKIIOYUTEIBHO JINLEH-
3MPOBAHHBIMH TOCYJapCTBEHHBIMU WJIM YaCTHBIMU
opranmzauusmMu. Ilo ¢daxTy Takoil 00beKT MaTepu-
TBHOTO KYJIBTYPHOTO HACJEIHs MEPecTaeT CyIe-
CTBOBaTh, €r0 TEPPUTOPHUS CTAHOBUTCSA MPHUIOTHON
JUTSL XO3SIICTBEHHOTO OCBOCHHSA, a JIMIIEH3UPOBAH-
Hasl OpraHu3anysi 00ecreuynBaeT ero KOMIUIEKCHOE
Hay4YHOE M3YYEHHE U MPEIOTBPAIICHUE €T0 pa3rpa-
ONeHMs ¥ OTEpU HAY4YHOW MH(POPMALUH, KOTOPYIO
OH MOT OBI TIPEZIOCTaBUTD.

BaxxHO OTMETHUTB, UTO B ONpPEAETIEHHBIX ClTyda-
X, HapuUMep, B cilydae OOBEKTOB, BKIIIOUYEHHBIX
Pecnybnukoit Kazaxcran B CHHCOK BCEMHPHOTO
naciequs FOHECKO, IlpeaBapuTensHBIA CHHCOK
BcemupHoro Hacinenus IOHECKO wumm Chmcok
00BEKTOB UCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO HACIEAHS PECITY-
OJTMKAHCKOT0 3HAYCHUS, TPOBEICHHUE TIOJIHOTO KOM-
TUIeKCa HAyYHO-UCCIEA0BATENbCKUX PabOT C IEeTTBI0
nepeadn ero TEPPUTOPUH MO XO3ANUCTBEHHOE OC-
BOCHHE B MTPUHIINTIE HEBO3MOXKHO. B 3THX ciyuasx
0001 MPOEKT, 3aTParuBalOLIN TEPPUTOPHUIO TIO-
JOOHOTO TIAMSITHHKA, CJIEIyeT CKOPPEKTHPOBAThH
B MHTEpECAX COXPAHEHUs YHUKAIbHON MeXIyHa-
POTHO-TIPU3HAHHON IIEHHOCTH JaHHOTO OOBEKTa,
a TaKK€ HENPHUKOCHOBEHHOCTH €ro TEPPUTOPUU U
TEPPUTOPHH €r0 OXPAHHBIX 30H.

C KOMMepuecKoil TOUKHM 3peHHs BTOPOHM 3Tall
CTOWUT 3HAYUTEIHHO JOPOXKE TEPBOTO M 3aHUMa-
eT HaMmHOro Oonbiuuii mepuoj BpeMeHH. OJHAKO
OYEHBb BaXHO MOHUMATH TOT (aKT, YTO cTaThs 447
Konmekca 00 aIMUHHCTpaTHBHBIX IpaBOHApYyLIe-
Husax PecnyOmuku Kazaxcran mnpemycMarpuBaeT
aJMMHHCTPATUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH Ul JIUI U

OpraHu3alrii, KOTOpble HApYIIMJIN MpaBUila 0Xpa-
HBI ¥ HICTIOJIb30BAaHUS TAMSTHUKOB HCTOPUKO-KYJIIh-
TYpPHOTO HaCJIEUsL.

Bce i 00cTOsATENBCTBA TOIKHBI COOTBETCTBY-
IOLIMM 00pa3oM yUMTHIBAThCS MIPH pacueTe PUCKOB
T000T0 TIPOEKTA 0 OCBOEHHIO JII000H TEPPUTOPHH
B PecnyOnmku. DT0 cBA3aHO emie u ¢ TeM, 4TO CO-
riacHo cratke 39 3akona PK «O06 oxpaHe 1 HCTIONb-
30BaHUN OOBEKTOB MCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO Hacie-
TS 8 CIyuae 0OHapydHCceHuUsi 00beKmMo8, UMeUUX
UCTOPUYECKYI0, HAVYHYIO, XVYOOICECHEEHHYIO U
UHYIO KYTIbIMYPHYIO YEHHOCb, (usuieckue u ropu-
ouueckue uya 0653aHbl NPUOCTNAHOBUMb OAlbHEl-
wee gedenue pabom u cooowums 006 3MOM YNo-
Homouennomy opeany. Ilocinennee Bieyer 3a codoi
OCTAaHOBKY peaJM3aliy MPOEKTa Ha HEONpeaeIeH-
HBIA CPOK U COOTBETCTBYIOIINE (DUHAHCOBBIE TIOTE-
¥ 17151 KOMITaHUH.

Takum 00pa3oM, B paMKax KOHIICTIIIUH OTBET-
CTBEHHOTO BeJIeHUs OmM3Heca, a Takke B MHTepecax
COOJIIOZICHNSI HAIIMOHAJIBHOTO 3aKOHOJATEIbCTBA
PecnryOnmkm Kazaxcran B obmacTu OXpaHbl U HC-
10JIb30BAaHUSI MaTepUAIbLHOTO KyJIbTYPHOTO Hace-
JIUSt TIepe]T CTapTOM JTF0O0TO ITPOEeKTa 10 IKCILTyaTa-
UM 3eMJIM HEOOXOIMMBI:

— IIpoBenenue MMIIEH3UPOBAHHON OpTaHM3AIIN-
ell apXeoJOTHYECKON WM HMCTOPUKO-KYJIbTYpPHOU
9KCIIEPTHU3HI C METbIO BBISBICHUS HATMYHSA WIIH OT-
CYTCTBHSI Ha 3KCIUTyaTHPYyEMOH TeppUTOPHH 0OBEK-
TOB MaTE€PHAIBHOTO KyJIbTYPHOTO HACIIETHS;

— KoppekTtupoBka CTpOUTENBHOIO MPOEKTa B
WHTEpecax OXpaHbl W MEHEKMEHTa OOHapyKeH-
HBIX 00BEKTOB MaTEPUAILHOTO KYJIbTYPHOTO Hace-
IIvisl, B OCOOCHHOCTH B CITydae OOHAPYKEHHUST O0BEK-
TOB, BKJIFOUEHHBIX B CIIHCOK BCEMHPHOTO HacIeaANs
IOHECKO, IlpenBaputenbHBIi CIHCOK BCEMHUP-
goro Haciaeaus IOHECKO wmm Crnucok o0BEKTOB
HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO HACJIEIHsl peciryOrKaH-
CKOTO 3HaYEHUS;

— IlpoBenenne nUIIEH3WPOBAHHOW OpraHU3a-
LMel MOJIHOTO KOMIIIEKCAa Hay4YHO-UCCIIEI0BATENb-
CKHX paboT, B CiIy4ae HEBO3MOYXHOCTH KOPPEKTH-
POBKH CTPOUTEJIBHOTO IpPOEKTa M OTCYTCTBHS Yy
00HApYKEHHBIX OOBEKTOB 0COOOT0 MEXTyHapOJ-
HOT'0 MJIM HallMOHAJIBHOT'O CTAaTyca, OCJe MPOBEIe-
HHUSL KOTOPOTO XO3SIICTBEHHOE OCBOEHHE TEPPHUTO-
pHUU CTAaHOBUTCS BO3MOKHBIM.

B 3akimouenne BTOpO#t 4acTy TaHHOTO HCCIIeI0-
BaHUsI PACCMOTPUM JBa NMpHMEpa HaJIeKallero u
HEHa/IJIEKAIIero MoX0/1a K 0XpaHe 00beKTOB MaTe-
PHAIBHOTO KyJbTYPHOTO HACJIEIUsl HA TEPPUTOPUU
PecryOnmkm Kazaxcran. /lanabie mpuMeps! HATIIS-
HO TPOJIEMOHCTPHUPYIOT HaM, KakK JOJKHA BECTH
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ce0s1 mobas rocyapcTBEHHAs MM 4YacTHasl opra-
Hu3amus Ha Tepputopun Pecrybnukn Kazaxcran B
HWHTEpecax OTBETCTBEHHOTO BEJCHUSI OM3HECa U CO-
XpaHeHHs] HAIMOHAJIFHOTO KYJIbTYPHOTO HACIIETHUS.

Hcmopus «30momozo uenosexa»: npumep om-
8eMCMEeHH020 8edenus buzneca

Tak Ha3pIBaeMBbIil «30JI0TON YETOBEK) SBISETCA
OJTHOM M3 HamboJiee BaKHBIX apXEOJOTHUECKUX Ha-
XOJIOK, C/I€JaHHBIX HAa TEPPUTOPUU COBPEMEHHOIO
Kazaxcrana, 1 OTHUM U3 CHMBOJIOB Ka3aXCTaHCKOM
rocyngapctBeHHoctu. Kaxapiit rpaxaanun PK 3Ha-
€T O CYIIECTBOBAHUHU «30JIOTOTO YEIOBEKa» M €ro
BU3YyalIbHBIN 00pa3 U3 MIKOJIBHBIX Y4eOHHKOB. [lan-
HOE OTKpEITHE ObLIO cienano B 1969 roxy B ropose
Hcceplk Bo BpeMst CHOCA HECKOJIBKMX CaKCKUX Kyp-
TaHOB, PACIIOJIOKEHHBIX Ha TEPPUTOPHUH, 3arlIaHU-
POBaHHOM K CTPOMTENHCTBY aBTOMOOMIBHOW Oa3bl
ropona UcchIk.

Jnst Hac HauOOJNBIIUI MHTEpEC MpelCTaBIsIeT
TOT (JaKT, YTO JAHHOE OTKPHITHE OBUIO C/HETaHO B
pesyabTaTe Hay4YHO-MCCIIENOBATENbCKUX — PadoT,
KOTOpBIE TIPEAIIECTBOBAIIM HAaYally CTPOHUTEIHCTBA
3aIUTaHUPOBAHHOW aBTOMOOMIIBHON 0a3bl. M3 mpu-
kaza Ne 54 mupexnum MHCTHTYyTa MCTOpHUH, apxe-
onoruu, stHOorpaduu KazCCP ot 21 anpenst 1969
roga: «Komanauposate B 1. Mccbik cpokom Ha 10
JTHEW DKCHENMIUI0 B COCTaBE: MJI. HAY4YHOTO CO-
TpyAHHKa oTaena apxeonornu b. Hypmyxanberona,
nmxkeHepa-pororpada O. MeaBenesa u Xya0KHUKA
[1. Con. ®poHT npeanrucaHHbIX padOTHI — CHOC IBYX
Kypranos VMccblkckoro MoruisHuKka. HecMoTps Ha
TOT (hakT, uTo B CoBerckom Coro3e He CyIIecTBOBa-
JI0O COBPEMEHHOTO NMOHUMAHNSI OTBETCTBEHHOI'O Be-
JeHus OM3Heca, OTBETCTBEHHBIH MOJIX0 K OXpaHe ’
H3YyYEHHIO 00BEKTOB MaTEPUALHOTO KYJIBTYPHOI'O
HacJIeUs TTO3BOJIMII COBEPIINTH OJTHO M3 HanboJee
BAKHBIX APXEOJIOTMYECKUX OTKPBITHH B HCTOPHUH
HAIIIeTO TOCyIapCTBa.

Hcmopusa «eopoouwa Taneapy»: npumep 6ezom-
8emMCmMEeHH020 8edenus buzneca

Onnako B wucropun Pecnybnmkm Kazaxcran
VMMEJH U UMEIOT MECTO U OTJeNbHbIe TPUMEpPHI 0€3-
OTBETCTBEHHOI'O BEJCHUS OM3HECA B YaCTH OXPaHbI
00BEKTOB MAaTEPHAIHLHOTO KYJIBTYPHOTO HACIEIMS.
HaunOonee pe3oHaHCHBIM cioy4aid MpOW30LIET B
2016 romy ¢ IpeBHUM TOPOJHINEM Ha TEPPUTOPHH
coBpeMeHHoro roposa Tanrap (ucropuueckoe Ha-
3Banne Tanxus), KOTOpoe SIBIAETCS KOMIIOHEHTOM
(coctaBHOl yacThio) CepuifHOTO TpaHCHALMOHAIIb-
HOTO 00BEKTa BCEMHUPHOTO KYJIbTYPHOTO HACIEAHS
IOHECKO «lIllenkoBblii MyTh: CETh MapIIpyTOB
Yanbanb — Tsaub-1llanckoro kopupopa». JlaHHbIN
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00BEKT COBMECTHO ObLT BKIIOUYEeH KaszaxcraHow,
Kuraem n Keipreizcranom B Crimcok BCEMHPHOTO
kynbrypHoro Hacienus FOHECKO B 2014 rony.

Ecim xopoTko pe3roMupoBaTh MPUIHHY WHITH-
JIeHTa, To TeppuTopus ropoauma Tanrap (Tamnxusz)
HaxoAWJach Ha TYTH 3alUTAHWPOBAHHOW K CTPO-
UTENBCTBY aBTOAOporn bupmuk—Anmansik—Kas-
ctpoii-PrickynoB—Axk-bymnak (ygacrox moporu I1K
0+00 — IIK 177+47.26). JlaHHBI y4acTOK JOPOTH,
B TIEPBYIO OYepe/ib, MpeIHa3HavalICs B Ka4eCTBE KO-
POTKOTO MyTH MEXIY TOpoJoM AJMAaThl U TOPHO-
JIBDKHBIM KypopToM AK-Byiak, KOTOpBIH IOJKEH
ObUT IPUHSTH YaCTh CIIOPTHBHBIX COPEBHOBAHUII B
pamkax 28-ii BcemupnoO# 3uMHeH YHHBepcHaabl
2017 roga B AIMaThl.

HecmoTps Ha cymiecTBoBaHUMe ajlbTepHATHB-
HBIX IyTeH BbIICyKa3aHHOW aBTOJOPOTH B 00XOJ
TeppuTopuu ropoauma Tanrap, riaaBHbIA NOJ-
PSAUMK CTPOUTENBHBIX PabOT MPUHSI pELICHHE
MPOBECTH aBTOAOPOTY Hepe3 TePPUTOPHIO APEB-
HEro ropojulla, 3aKphIB IJ1a3a Ha TOT (akT, YTO
€ro BBIJAONIAsACA yHUBEpCAIbHAs [IEHHOCTh Obla
MpU3HaHa Ha MekayHapoaHoM yposHe FOHECKO.
Hewmanyro poss B MPUHATHHU TAaHHOTO PEIICHUS ChI-
rpana Onm3octs BeemupHoil 3umHelt YHuBepcua-
JIbIl 1 HEOOXOIMMOCTh CAAa4l aBTOJOPOTH B KpaT-
yalIuii CpoxK.

B urore naHHbIA ciaydail BbI3Bal BOJHY HETO-
JIOBaHMS CO CTOPOHBI HAyUHBIX M aKaJEMHUYECKHUX
kpyroB Pecrmybnmukm Kasaxcran, a Taxke orede-
CTBEHHBIX CPEACTB MaccOBOM MH(OPMAIMH U LIH-
POKOH OOIIECTBEHHOCTH. YTpO3a CHOCa OOBEKTa
BceMupHoro KynbTypHoro Hacieaus FOHECKO na
tepputopun Kazaxcrana o0cyskanacs Kak Ha mpa-
BUTEJBCTBEHHOM, TaK U MEXAYHApOJHOM YpPOBHE.
PecrryOnmke Kazaxcran rpo3wimm cepbe3HBIC CaHK-
uu co croporsl KOHECKO, koTopble BbI3Baiu Obl,
B TMEPBYIO OYepenab, yAap TO PermyTaluyd CTPAHBI.
Curyanus pa3peimiack mocjae BMEIATENbCTBA CO
croponsl IlpaButenscrBa PK, B pesynbrare yero
CTPOUTEIBCTBO aBTOJOPOTH Ha TEPPUTOPUU TOPO-
numia Tanrap ObITI0 OCTAaHOBJICHO.

Janneiii cimydail He 3pst ObLT Ha3BaH MPUMEPOM
0e30TBETCTBEHHOTO BeleHHMs OusHeca. Heymect-
HBIH TMOJXOJ K CTPOUTENBCTBY aBTOAOporu bup-
muk—Anmansik—Kaszctpoli—PeickyoB—Axk-bynak He
TOJIBKO TIOCTABWII IO/ YTPO3Y YHUUTOKEHHS OObEKT
BceMHUpHOTO KyibTypHOTO Hacneaus KOHECKO, no
U TOABEJN TOJ| yAAap MEXAYHapOAHbIM uMumx Pe-
ciyommkn Kazaxcra, a Takyke BBI3BAJ CPBIB CTPOH-
TEJIBHOTO MPOEKTAa U HEBO3MOYKHOCTh €T0 pean3a-
MU B TpeOyeMBIii CPOK.



Baitzakosa K. u ap.

Pe3ynbTaThl U 00Cy:KIeHHE: PeKOMEHIAINMT
M0 OXpaHe W MEHEIKMEHTY 00beKTOB MAaTepH-
aJILHOTO KYJbTYPHOI'0 HACJIEIUSI HA TEPPUTOPUH
Pecny6suku Kazaxcran

B mepByto ouepens BaKHO MOHUMATh, YTO JIFO-
0ast 1esTeNn HOCTh B cpepe OXpaHbl U MCIIOIb30Ba-
HUSl MaTePUAIBHOTO KYJIBTYPHOT'O HACIEIUS TI0J-
HOCTBIO HaXOJWUTCS B paMkax 3akona PK o 3amure
M HCIIOJIb30BAaHUU HMCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO Hacje-
Jusi. JTO O3HAYAET, UTO JCATEIBHOCTH JIFOOOH TO-
CyJIapCTBEHHOM WJIM YaCTHOW KOMITAaHWHU Ha TeppH-
topun PecnyOnuku Kaszaxctan HE MOXKET CTaBUTH
TOJT YIpO3y COXPaHHOCTh OOBEKTOB MaTEPHAILHOTO
KyJIBTYPHOTO HACJIEIHSI.

Kak Obuto oTMEYEeHO BBINIE, MEped HaYalIoM
T00BIX padoT MO IKCIUTyaTaluu KakoH-mu0o Tep-
putopun PecnyOmmku Kaszaxcran moapsmHas opra-
HU3alus 10J’KHA IMPOBECTHU ITPU COHCﬁCTBHH JINTICH-
3UPOBAHHBIX OPTaHU3AIMH BBISBICHUE MTAMSTHHKOB
MaTepUaNTbHOTO KYJIBTYpHOTO HACJEIusl Ha TeppH-
TOpUU CBOEH JiedarenbHOCTH. [lociie ux BbIABICHUS
MPOEKT IKCIUTyaTallud TEPPUTOPHH JIOJDKEH OBITh
MIEPECMOTPEH TSI OOeCTIeUeHIS HanOoJee MOTHOM
COXPaHHOCTH JaHHBIX 00BEKTOB. B ciydae HeBO3-
MO>XHOCTU U3MEHEHUSI CTPOUTEIBLHOTO MPOEKTa, a
TaKke MPH OTCYTCTBUH Y OOHAPYIKEHHBIX 00BEKTOB
MaTepuaNbHOTO KYJIBTYPHOTO Hacleaus 0coOoro
MEXIYHAPOIHOTO MM HAIMOHAJILHOTO OXPAHHOTO
cTaryca, KOTOPBIH JelaeT HEeBO3MOXHBIM JIOOYIO
SKCIUIyaTallul0 JAHHBIX TEPPUTOPUM, JTULEH3UPO-
BaHHBIMU OPTaHU3AIUSAMU JOJKHBI OBITH MTPOBEIC-
HBI UX TTOJTHBIE aPXEOJOTHIECKIE UCCIIETOBAHUS.

Tonbko TpU COOJIOJCHUM JIAHHBIX YCJIOBHMN
XO3SIICTBEHHAsI DKCILTyaTalusi Kakoi-mubo Teppu-
TOPUHU MOJKET CUNTATHCS 3aKOHHOM C TOYKH 3PEHHUS
3akona PK «O0 oxpaHe u MCHOIB30BaHUU OOBEK-

TOB MCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO HACICAUS» H MEXKITY-
HapOIHBIX 00513aTeILCTB, MPUHATHIX PecryOmmukoi
Kazaxcran.

3akJ/J04YeHne U BbIBOADI

B utore oGecrnieueHne oxpaHbsl 00OBEKTOB Ma-
TEPUATBHOTO KYJIBTYPHOTO HACIEIUs SBISETCA
HE TOJIBKO YaCTbKO KOHICIIINMH OTBETCTBCHHOI'O
BeJIcHUsl OM3HEca, HO W 00s13aTeNbHBIM TpeboBa-
HHEM 3akoHojarenbcTBa PecryOommkn Kazaxcran
U MEXIYHapOJHBIX 0053aTeNIbCTB, TPHHSITHIX Ha-
el CTpaHOW ¢ MOMEHTa TOJyYeHUs HE3aBUCH-
MOCTH.

B 3akitoueHue clieyeT OTMETUTh, YTO B JIOTOJ-
HEHUE K COOJIFOJICHUIO Ka3aXCTaHCKUX U MEXTyHa-
POMHBIX 3aKOHOAATEIHHBIX 0a3 B 00JACTH OXpaHBI
1 UCIIOJIB30BAHUA MAaTCPUATIbHOI'O KYJIBTYPHOI'O Ha-
cieusi, HanboJiee CONMaTbHO OTBETCTBEHHBIC Opra-
HU3aIlUU TAaK)KEe MOTYT OpPTraHM30BaTh COOCTBEHHBIE
MEPOIIPUATHA IO IMOBBIMICHUIO OCBCIOMIICHHOCTHU
CBOHMX COTPYIHUKOB O HEOOXOJUMOCTH OXpaHbI
00BEKTOB MAaTEPHAIBLHOTO KYJIHTYPHOTO HACIIEIMS.
B sTOM ciiyuae moio0Hast opraHu3aius MOXeT 0/
TOTOBUTH COOCTBEHHBI BHYTPEHHHH JOKYMEHT,
OTIHMCHIBAIOIINN HEOOXOJAUMOCTh U JCTaIH 3aIlUThI
00BEKTOB KYJIBTYPHOT'O HACIICHSI.

HauGonee BaxHbIM TIYHKTOM B JIAHHOM KITFOYE
MIPENICTABIAeTCS MH(POPMHUPOBAHUE COTPYTHHKOB,
OCYIIECTBJISFOIIUX HEMOCPEJACTBEHHBIC TOJICBBIC
paboThI MO XO3SMCTBEHHOMY OCBOEHHUIO TEPPHUTO-
puHu. OTH COTPYIHUKH JIOJDKHBI B MIEPBYIO O4YEpeh
MOHUMATh, YTO TIPU OOHAPYKEHUU 0OBEKTOB Mate-
PHAITBHOTO KYJIbTYPHOTO HAcleAHs Ha KaKOH-THO0
TEPPUTOPHH BCE PaOOTHI TOJDKHBI OBITH HEMEICH-
HO HPHUOCTAHOBJICHBI W BbI3BAHBI NPEACTABUTCIIN
MECTHBIX OpPTaHOB yIPaBJICHUS.
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ANHAMWUKA PA3BUTUA CDEP XXKNSHEAEATEAbHOCTHU
STHNUYECKUX HEMLIEB KABAXCTAHA
(pe3yAbTaTbl COLLUOAOTUYECKOTO UCCACAOBAHUSA)

[MpeAMETOM AQHHOTO MCCAEAOBaHMS ABASETCS aHaAM3 COCTOSHUA U AMHAMMKM Pa3BUTUSA OCHOBHbIX
cpep XKM3HEeAEITEAbHOCTM STHMYECKMX HemLieB KasaxcTaHa, a Takyke aHaAM3 U oLeHKa 3P eKTUBHOCTU
AEATEALHOCTM OOBLECTBEHHbIX 00beAMHeHM HeMLeB KasaxcTaHa. B cTtaTbe pacCMOTPEHbl BOMPOCh!
(PYHKLMOHMPOBaHMS HEMELIKON AMacropbl B MHOMOHaLMOHaAbHOM KaszaxcraHe AAS AOCTMXKEHMS
LEeAM U peLleHus MOCTABAEHHOM 3aAauM MPOBEAEH MOHUTOPMHE M aHAAM3 MEepCrnekTUB PasBUTHS U
AEATEALHOCTM HEMELIKMX KYABTYPHO-3THUUYECKMX coobuecTs KasaxcTaHa. ABTOPbI MPUXOAAT K BbIBOAY,
4TO HauMOHAABHO-KYALTYPHbIE LIEHTPbl HEMELIKOM AMACMopbl Ha TeppuTopumn KasaxcraHa, pasAnyHble
HemeLKMe (PUPMbl aKTUBHO COAEMCTBYIOT PAa3BUTMIO HEMELKOM KYAbTYPbl, HEMELIKOTO 3blka M T.A.
B MX pacrnopskeHnn MMEIOTCS OTAEAbHble CPEACTBA MAaCCOBOM MHGOpMaumM (paaMo, nedaTHble
opraHbl, MHTEPHET-MoPTaAbl). DddeKkTrBHas pabdoTa HaUMOHAAbHbLIX OObEAMHEHMIT CroCoOCTBYeT
POCTY MHTErPaLUMOHHOIO MOTEHLMAAA YAEHOB HEMELKOM AMACMOpbl, CHUMAET KYALTYpPHble OGapbepbl,
hOPMUPYET YCAOBUS AASL MEXKAYHAPOAHOIO AMAAOra M B3aMMornoHumManms. [Mpouecc popmMmnpoBaHus
€AMHOM Ka3axXCTaHCKOM KYAbTYPbl MPEAMNOAAraeT pPasBUTME KYALTYPbl BCEX 3THOCOB. YTo KacaeTcs
HaLMOHAABHO-KYALTYPHbIX LEHTPOB, TO HEOOXOAMMO KOHCTATUPOBATh (DAKT MX MPAMOT0 B3aUMOAECTBMUS
¢ Accambaeein Hapoaa KasaxcraHa. AeAeratbl AcCamOAem, SBASSICb YAEHAMM HALIMOHAAbHO-KYABTYPHbIX
LIEHTPOB, aKTMBHO CMOCOOCTBYIOT NMPETBOPEHMIO B >KM3Hb PELIEHMI, MPUHATbIX Ha ceccnax Accambaen
Hapoaa KasaxcraHa.

KAtoueBble CAOBa: MOHWMTOPWMHI, AHKETUMPOBAHME, 3THOC, 3THMYECKME HEMLbl, OOLIEeCTBEHHble
ob6beAMHeHns.
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Dynamics of development of spheres of life of ethnic Germans of Kazakhstan
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The subject of this study is the analysis of the state and dynamics of development of the main spheres
of life of ethnic Germans in Kazakhstan, as well as the analysis and assessment of the effectiveness of
public associations of Germans in Kazakhstan. The article discusses the functioning of the German di-
aspora in multinational Kazakhstan. In order to achieve the goal and solve the problem, monitoring and
analysis of the development prospects and activities of the German cultural and ethnic communities of
Kazakhstan are carried out. The authors conclude that the National Cultural Centers of the German Di-
aspora in Kazakhstan, various German firms actively contribute to the development of German culture,
the German language, etc. They have at their disposal individual media (radio, print media, Internet
portals). The effective work of national associations contributes to the growth of the integration potential
of members of the German diaspora, removes cultural barriers, creates the conditions for international
dialogue and mutual understanding. The process of formation of a single Kazakhstani culture involves
the development of the culture of all ethnic groups. As for the national cultural centers, it is necessary
to state the fact of their direct interaction with the Assembly of the People of Kazakhstan. The delegates
of the Assembly, as members of national cultural centers, actively contribute to the implementation of
decisions adopted at the sessions of the Assembly.
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Ka3akCTaHHbIH, 3THUKaAbIK, HEMiCTepiHiH, @Mip caAaAapbIHbIH, AAaMy AMHAMMKaChbl
(CoLMOAOTUSABIK 3epTTey HaTHXKeAepi)

byA 3epTTeyaiH TakbipblObl — Kasak cTaHAaFbl STHMKAABIK, HEMICTEPAIH ©MIPiHIH HEri3ri caraAapbIHbIH,
>Kan-KyMiH KoHe AaMy AMHAMMKACbIH TaApdy, COHbIMEH KaTap KasakcTaHAaFbl HEMiCTEPAIH KOFaMADIK,
GipAECTIKTEPIHIH, TMIMAIAIFIH TarAay XKoHe Oarasay.

Makanaaa kenyaTTbl KasakcTaHAQ HEMiC AMAcnopacbiHbiH, KbI3METI, MakcaTka >KeTy >KoHe
MaceAeHi ey yuliH KasakcTaHHbIH HEMIC MOAEHM XKOHE 3THMKAAbIK, KaybIMAACTbIKTapbIHbIH, AAaMy
nepcrnekTMBaAapbl MEH KbI3METiHE MOHUTOPUMHI >K8HE TaAAQY >KYPri3iAreH.

ABTOpAap KasakcTaHAaFbl HEMIC AMACMopacbiHblH, YATTbIK, MOAEHM OpPTaAbIKTapbl, SPTYPAI
HEeMIC (brpmMasapbl HEMIC MOAEHMETIH, HEMIC TIAIH >koHe T.0., OAAPABIH KapamarblHAQ >KEKe aKapar
Kypaaaapbl 6ap (paano, 6acna KypaAAapbl, MHTEPHET-MIOPTAAAAP) YATTbIK, GIPAECTIKTEPAIH TUIMAI
JKYMbICbl HEMIC AMACMoOpachl MYLLEAEPIHIH, MHTErpauMsAbIK, OAEYETIHIH 6CYyiHe bIKMaA eTeAi, MOAEHU
KeAEepriAepAi aAbll TacTalAbl, XaAblKapaAblK AMAAOI MeH e3apa TYCIHICTIK YLUIH >afpar KacamAbl.
bipTyTac KasakCTaHAbIK, MOAEHMETTIH KAAbINTacy MpoLeci OapAblK, 3THOCTAPAbIH MOAEHMETIH
AAMbITYAbl KaMTUABI. YATTbIK, MOAEHM OPTaAbIKTapFa KeAeTiH GOACaK, OAapAbiH KasakcraH XaAkbl
AccamMOAesiCbIMEH TiKeAeln e3apa apekeTTecy (hakTiCiH anTy KaxeT. AccambAest AeAeraTTapbl YATTbIK,
MOAEHM OPTaAbIKTapAbIH MyLLEAEpi peTiHae AccambAaes ceccusianapbiHAA KabbIAAAHFAH LIELIIMAEPAIH
OpbIHAAAYbIHA GEACEHAT TYPAE aTCAAbICYAQ.

Tyitin ce3aep: 6akblaay, Cypak, KO0, STHMKAABIK, TOM, STHUKAAbIK, HEMICTED, KOFaMABIK, GipAecTikTep.

BBenenune

B crathe ananmmzmpyeTcs TUHAMHUKA Pa3BUTH
JKU3HENICATEIbHOCTH ATHUYECKUX HemueB Kazax-
ctana, pabora HanmoHaapHO-KyJIBTYpHOTO LIEHTpa
HEeMeTKoH nuacropsl B Kazaxcrane. AKTyalbHOCTh
JAHHOTO HCCJEIOBaHUS CBs3aHa ¢ TeM, uTo B Ka-
3aXCTaHe MPUHATAa TOCYNAapCTBEHHAs MporpaMmma
STHUYECKOTO BO3pOKIeHus HemIleB. OHa mpuHATA
JUISL TOTO, YTOOBI CO3/1aTh YCIJIOBHS JJIsl 3aKperie-
Hus HeMueB B KazaxcraHe B CBSI3M ¢ X MAacCOBOM
murpanveil B I'epmanuto. Hemenkne HauuoHaIb-
HO-KYJIbTYPHBIEC IIEHTPHI BHOCST OOJIBIION BKJIAJ B
(hopmupoBaHrne HeMelkoi amacrmopsl B Kazaxcra-
He. COBpEMEHHEBIE Ka3aXCTaHCKO-TEPMAHCKUE OTHO-
LICHUS! PA3BUBAIOTCS TUHAMUYHO U TIOCTYIATEeIbHO
(Tokaes, 2001).

Jus  mHoroHanuoHajgbHoro Kasaxcrana a3d¢-
(bekTMBHAS HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHAS ITOJIUTHKA
BBICTYNAET BAXKHEUIIUM HHCTPYMEHTOM HOJAEP-
’KaHMsI COLMATIbHO-TIOJIMTUYECKOM, SKOHOMUYECKON
LIEIOCTHOCTH U 001ecTBeHHOro cornacus (Kypran-
ckast 1 ap., 2003). Takast momuTHKa HEBO3MOKHA O€3
3HAHUS KU3HU MHOTOYHCIEHHBIX HAPOJIOB CTPAHBI
BO BCEH MOJHOTE U PealIbHBIX MPOsIBICHUAX. BaxkHo
OTMETHUTH, YTO TUACIIOpPA — ATO HE TOJBKO (opma,
MEXaHU3M U CPEICTBO CYIIECCTBOBAHHUS HCTOPHYC-
CKU CIIOKUBIIMXCSI COOOIIECTB, SBISIONIMXCS HO-
CUTEJISIMU ONPEJIEICHHBIX 3THOKYJIBTYPHBIX TPaIu-
LW, HO U TONUTHYECKH UHCTpyMeHT (VBaHneHKo,
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1991). B a710i1 cBsI31 AMacmiopa CTAaHOBUTCS CBSI3YTO-
MM 3BE€HOM B CTPOUTENHCTBE MEKHAIIMOHATBHBIX
1 MEXIAYHapOJHBIX OTHOLIEHWH, TaKk KaK, pa3BUBa-
SCh M YKPEIUISACh, IPEBpAIIaeTcsi B 00BEKT U CyOb-
€KT COBPEMEHHOTO MOJIMTHIECKOT0 TpoIiecca.

Otnowenns c¢ DenepatuBHoil PecmyOmukoit
I'epmanny Haxo#ATCS B psAAYy NPHUOPUTETHBIX JUIA
COBPEMEHHOM Ka3aXCTaHCKOW BHEIIHEW MOJIUTHUKH.
OHM 0071a1a10T MEPBOCTENIEHHON Ba)KHOCTBIO Kak
C DKOHOMHYECKOH, TaK M C TMOJUTHYECKOW TOUYKH
3pEeHMs], COCTABIAS OJUH M3 KIIIOUEBBIX AJIEMEHTOB
HanoHanbHOU OezonacHocTu (BopoObeBa, 1995).
N3ydeHne COBpEMEHHBIX MHIPALMOHHBIX MPOILEC-
COB BAXXHO C TOYKH 3PEHUS SMUTPAIMH BBICOKO-
KBaJTHM(PULIUPOBAHHBIX CIIEIMAINCTOB. BpIsBIeHNE
MEXaHN3MOB MHTPAallMOHHON MOJIUTHKY Ha TIPUMEpPE
HEMEIIKOW TNacIophl MO3BOJIUT PEIINTH MPOOIEMBI
1 B OTHOUIEHHH JIPYI'MX ATHUYECKUX MEHBIIMHCTB
n Oyzmer cmocoOCTBOBaTh BBHIPAOOTKE ToOCyHap-
CTBEHHOW TOJMTUKUA TO YJIYYIIECHHUIO ITOJOXKECHHUS
MHOTOUYHUCIIEHHBIX ATHUYECKUX T'PYII Ha TEPPUTO-
pun Ka3zaxcTraHna, 4T0 B KOHEUHOM MTOTE IPUBEAET K
YBEIMYCHUIO YUCICHHOCTH HACEJICHUSI pecITyOInKH
U PELICHUIO Psla OCTPBIX JeMOrpapuyecKux Ipo-
oirem (Kamarkasi, 2008).

Hakownerr, ojiuH 13 BaKHBIX (PaKTOPOB 00YCIIOB-
neH Bospacraroieil pouasro denepatusHoit Pecmy-
Omuku ['epMaHny B MEXyHapOAHBIX OTHOILICHHSX,
€€ YCHJIMBAIOMIUMUCS MO3UIMAMH B TEXHOJIOTHYE-
CKOM, ’KOHOMUYECKOM M MOJUTUYECKOH cdepax, a
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TaKXXe MPUOPUTETHOrO HampasieHus EBponeiicko-
TO BEKTOpa pPa3BUTHs Ka3aXCTAaHCKOW BHEUTHETIO-
nutuaeckoit nestenpHocTu ([lomockosa, 1999). B
9TOH CBS3M TPOKMBAHWE Ha TeppuTopuu Pecmy-
ok KaszaxcTaH 3HaYMTENHHOIO YHCIAa TPaXIaaH
HeMeHKOfI HAallMOHAJIBHOCTU SBJIACTCA CCPHBE3HBIM
MHTETPUPYIOIUM  (aKTOPOM  Ka3axCTaHCKO-Tep-
MaHCKUX OTHOLICHUH.

[pesunent Pecnybnuku Kaszaxcran H.A. Ha-
3apbaeB HEOJHOKPATHO OTMEYal MHTEIPHPYIOLIYIO
POJIb TUACIIOP BO BHYTPEHHEH M BHEIIHEH MOJIUTH-
Ke cTpaHbl. Tak, B cBoeM TpyJle «B moroke ucro-
pum» oH orMeuaeT: «Auacnopsr Kazaxcrana OyayT
HE TOJBKO YACTIMH CBOHMX <«ITHOMAaTEPHKOBBIX
KYJIbTYP», HO U, TJIaBHBIM 00pa3oM, CTaHyT IOJIHO-
MOYHBIMH TIPE/ICTAaBUTEIAMHU KynbTyphl Kaszaxcra-
Ha. OHU BBICTYIAT OJHUM U3 KaHAJIOB, MEXaHU3MOB
Halleil B3auMMOCBS3M C HAIMOHAJIbHO-KYJBTYp-
HBIMH cUCTeMaMH Apyrux rocynapcts (HaszapOa-
eB, 2003b). DTy KoJOCCATBHYIO POJIb ATHHYECKUX
JIMACTIOp HEJb3s HEeJJOOLICHUBATh, U €€ MO3UTUBHOE
3HaYeHue mokaxer Oyaymee. Ha teppuropun Ka-
3aXCTaHa MPOXHUBAIOT TPEJACTABUTENN KPYITHEH-
KX HApOAOB IIJIAHCTBI, MPEACTABUTCIN BCIUKHUX
KYJITYPHBIX Tpaguuuid. B To ke Bpems OHU Halu
corpakaaHe, v B TUIaHE TPaXXTaHCKOH naeHTH(uKa-
UM, TIpeXJe Bcero — kazaxcranishy (Hazapbaes,
2003a).

Cosmanme AccamOien Hapoma Kazaxcrana
CTaJo pe3ysbTaTOM YCHIIMH IO MOUCKY HOBBIX Me-
XaHU3MOB COTJIACOBAHUS PA3NUYHBIX STHHUCCKHX
nHTepecoB. CaMa XU3Hb MoKasaa d(P(PeKTHBHOCTh
9TOr0, HE MMEIONIET0 aHajora B MHPOBOM OIIBITE
MHCTPYMEHTA LHUBWIIM30BAHHOTO OCYILECTBICHUS
HAI[MOHAIBHON TONUTHUKHA, YHUKAIBHOTO WHCTH-
TyTa TpakaaHckoro obmiecta. JesrenbHocTh Ac-
camOnen Hapona Kaszaxcrana monmyuusia IIMpOKOE
MPU3HAHUE W BBICOKYIO OIICHKY MEKIYHApOIHBIX
MHCTUTYTOB Takux, kak OBCE, npencenarenem xo-
Topoii B 2010 rony 6suta PecriyOnuka Kazaxcran.

LenstmMu TaHHOTO HCCIIEIOBAHUS SBIISIOTCS U3Y-
YCHUC COCTOAHNA U JTUHAMUKU Pa3sBUTHUA OCHOBHBIX
chep KHU3HEACATEIHHOCTH STHUYECKHX HEMIEB
Kazaxcrana, ananm3 u omeHka 3(QpQEeKTUBHOCTH Jie-
SATEJILHOCTU OOIIECTBEHHBIX O0BEIMHEHUN HEMIIEB
Kazaxcrana 1o cocTOsIHHIO Ha HEPBYIO MOJIOBUHY
2018 rona.

Juckyccust M pe3yabTarThl

B ycnoBusAX colManbHOIO pacciIOCHUs Kas3ax-
CTaHCKOTO 00IIecTBa 3THUYECKUH (HAaKTOp CTaHO-
BUTCSI ONPEIEIIIOINM B CUCTEME OOLIECTBEHHBIX
oTHomeHuil. Ilponecc KOHcOIMOAUMU COBPEMEH-

HOM HEMEIKOM Maciopbl HAUYMHAJICSA C 00bEIUHE-
HUS BOKPYT BOIIPOCa O TPU3HAHUHM M OCYKICHHS
TEHOLMJIa KAK CTPAHON IIPOXKUBAHUS, TAK U MEXKIY-
HapoaHBIM coobmiectBoM (3amsituna, 2012). [Tocne
pacniana CCCP HeMmeukuil HapoJ CTajl BEIyLIUM
CpeIy HapOJOB, UMEIOIIMX CBOU JHUACIIOPBI. MOX-
HO OTMETUTh U TO, YTO OOJBIIOE KOJUYECTBO Ha-
IIMX COOTEYECTBEHHUKOB JABHO YK€ MPOKUBAET B
CTpaHax JajbHero 3apyoexps. Cpeau HUX HeMaso
TeX, KTO CTPEMHUTCS COXPAHHUTh CBOI 3THUYECKYIO
1 KyJIbTypHYIO CaMOOBITHOCTB. IIpencTaBuTenu He-
MEIKUX OOIIMH OTMEYAIOT, YTO MJIET IMPOLIECC 0CO3-
HaHUS UMHU ce0s KaK TUACIOpbI, KaK OOIIHOCTH,
00BeTMHEHHOW dTHHYCCKUM Tipu3HakoM ([lemepep,
1999). CoxpaneHue KyJIbTypHOH CaMOOBITHOCTH
ATHOCOB HEBO3MOXHO 0€3 BHIPA0OTKH HAyYHO 000-
CHOBAaHHOM TOCYIapCTBEHHOM IOJUTUKH, KOTOpast
JIOJDKHA OCHOBBIBATHCS HA KOMILICKCHOM aHAJIM3e
COBPEMEHHOW 3THOCOIMAIILHON W ATHOMOJIUTHYE-
CKOM CUTyallU{, TEHIACHLUUNA Pa3BUTUA MEXITHUYE-
CKMX OTHOILIEHUI U B3aMMOOTHOILIEHU OCHOBHBIX
CyOBEKTOB O3THOIOJIUTUKH, MEXaHU3MOB pETYJIH-
poBanms STHHUYeckHx TnporeccoB (KymepOaes,
1996:5).

[IpencraBuTenn HEMEIIKON STHUYECKOU TPYIIITBI
BIIEpPBBIC TIOSBUIINCH Ha TeppuTopuu KazaxcraHa B
cepenune XVIII Beka. IlepBoe nokojaeHue MUrpas-
TOB OBUIO TPEJCTABICHO WHTEILTUTEHITUEH, Tpax-
JMAHCKUMH YHHOBHUKAaMH, YICHBIMH, BpadaMH, ChI-
IPABIIKME POJIb PACIPOCTPAHUTENEH €BPONEHCKOrO
MIPOCBEIICHUS, HAYKH U KYJIbTyphl. B pa3Hbie Bpe-
MEeHa HEeMIIbI BHECITH BECOMBII BKJIJ] B ITPOIECC CO-
LUOKYJIbTYPHOT'O Pa3BUTHSI, MHOT'O CAEIIAJIU [T UH-
Terparyy HallluX HapoJI0OB B MEPOBOE COOOIIIECTRO.

Omnpoc HaceneHUs MPOBOAMIICS HA OCHOBE aH-
KETHOT'O MHTEPBBIO, KOTOPBIN MPEIOIaracT Hero-
CPEICTBCHHBI KOHTAKT WHTEpBbIOepa (YEOBEK,
KOTOPBIH OIpaIIiBacT) ¢ PECIOHICHTOM (UeIIOBe-
KOM, KOTOpOro ormnpamuBaioT). OT00p pecroH/ieH-
TOB JIsl OTIPOCa OBLT OCYIIECTBJICH HAa OCHOBE KBOT-
HOM BBIOOPKH, KOTOpasi PErpe3eHTHPYET B3POCIOe
Hacesienue (18 et u crapiie) peciyOIuKH 110 Moy,
BO3pacTy W COIHMaIbHOMY cTarycy. Bcero ObuIio
ompomieHo — 9000 pecnondenmos, 5% o1 00IIETO
yrcia dTHUYecKuX HemueB Kazaxcrana. Commono-
THYECKOE UCCIIEJIOBaHNE OBLJIO MPOBENICHO TI0 BCEM
pernonam PecrryOnmku Kazaxcran.

OO0BLeKT ncciie 0BaHusa
OOBEKTOM HCCIIENOBAHUS SIBJISETCS HEMELIKOE
"acenenne Kasaxcrana.

[IpeameT mcciiemoBaHUs — CONMAIBLHO-3KOHO-
MHMYECKOE II0JIoKeHue HeMmileB Kaszaxcrana, nes-
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TEJIBHOCTh HEMEIKMX HAIIMOHAIBHBIX 00beTMHEHUI
PK, counanbHO-IICHXOJOTHYECKOE CaMOYyBCTBUE
HEMEIIKUX CeMeH, 3HaHNEe HEeMIIaMH TOCYAapCTBEH-
HOTO ¥ POJHOTO S3bIKOB, MUTPALIMOHHBIC HACTPOE-
HUS HEMIIEB, Y9aCcTHE HEMEIIKOW TUacophl B 001I1e-
CTBEHHOH ’KM3HU CTPAHBI.

[IpoBeaeHHOE COLMOTOTUYECKOE HCCIECTOBAHUE
OBLTIO HANpaBJIIEHO HAa U3yYEHUE COCTOSHUS U JH-
HaMUKU Pa3BUTHsI OCHOBHBIX cep JKU3HEACITEIIb-
HOCTH HeMelkol auacnopel Kazaxcrana ¢ yuerom
CIIETYTOIUX 3a1a4:

— OnmnpeneneHue MaTepuaIbHOTO TTOJOXKEHUS
HEMEIIKUX CEMEH.

— BoIsIBICHHE COIUATBLHO-TICUXOJIOTHYCCKOTO
KJIIMAaTa HEMELIKUX CEMEH.

— Ouenka >pGEKTUBHOCTH JICATEIBHOCTH He-
MEIKAX STHOKYJIBTYPHBIX 00BEINHEHHH.

— BbIsiBI€HME MUTPALIMOHHBIX HACTPOCHUH He-
MEIKUX CeMEH.

— Ormpenenenne ypoBHS CaMOUICHTU(DUKAITIT
HEMIIEB.

[To pe3ynbTaTam ucciaenoBaHUs BBISIBICHO, UTO
OOJIBIIMHCTBO ONPOIIEHHBIX HEMIIEB KOHCTATHPY-
IOT OTCYTCTBHE MOJIOKUTEIBHON JUHAMHUKHU B POCTE
MaTepUAIbHOTO OJIAarOCOCTOSIHUS CEMBH 3a TIPO-
MIeAIINEe TPH TOJIa.

Tak, oTBe"ast Ha BoOmpocC: «M3menunocy au ma-
mepuanvrHoe nonodiceHue Baweu cemvu no cpas-
HeHulo ¢ npeovloywumu eooamu (8 npeoeiax 3-x
nem)?» 42% — oT oO0IIero KoJM4ecTBa OMPOLICH-
HBIX OTBETHIIO, YTO «HE U3MEHHIIIOCHY, 20,4% — cun-
TaIOT, YTO KHEMHOTO YXYIIIHUIOCHY, U TOIBKO 19%
TI0JIATAIOT, YTO «YIYUIIHIOCH.

Takum o00pa3oM, wuccIenoBaHUE ITOKa3bIBa-
€T OTPUIIATEIbHYIO TWHAMUKY B OIICHKE HEMIIaMU
CBOCTO MaTepuajabHOro moyiokeHus. Ha Bompoc:
«Oyenume mamepuanvroe nonodicenue Baweii ce-
Mbu? » OOIBITUHCTBO OMPOIICHHBIX (76%) OlleHMIN
«YIOBJIETBOPUTEIILHOEY.

OueHuBas >KM3HECHHYIO CUTYAIIUIO CBOCH CEMbH,
57% ONpOIIEHHBIX HEMIIEB OIICHHIIN €€ KaK «MOXK-
HO KUTb», 20% — «TpyaHO», 16,5% — «X0poIIo».

PocT 1ien Ha npoyKThI MUTAHUS U TOBAPHI MTO-
BCEIHEBHOI'O CIIpOCa 3ae] HEMEIKHUE CEMbH, UTO
MMOJITBEPKIAI0OT CBOMMHE OTBETAMH PECIIOHICHTHI.
HWMeHHO BBICOKHE LIEHBI Ha MPOAYKTHI U TOBApbI
noBcenHeBHOTO cmpoca (51%) B HamOosblmei
CTEINIEHHU OCJIOKHAIOT KU3Hb KaXKJI0 BTOPOM He-
Menkoi cempu. Kak BuaHO U3 Tabauubl 1, K oc-
HOBHBIM (paKkTOpaMm, OCHOKHSIOIINM JKH3Hb He-
MELKOW CEMbH, OINPOIIEHHbIE OTHECIU: HU3KUHU
noxon ceMbu (34%), TpoOOJIEMBI CO 3I0POBHEM
(32%), BBICOKHE LICHBI HA KOMMYHAJIbHBIE YCIYTH
(27,7%).
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Crenyer OTMETHTb, YTO CPEOU YHUCTO SKOHO-
MHYECKHX TpoOJIeM KaK 3HAYMMYIO PECIIOH/ICHTHI
BBUICIMIIM TPOOJIEMY CO 3JI0POBbEM, KOTOpAas IO
3HAUYUMOCTH 3aHUMAET TPEThE MECTO CPEAU OPYTHX.
OTBeTHI pECTIOH/ICHTOB CBHJIETEIILCTBYIOT O CEPhE3-
HOI 03a009CHHOCTH HEMIIEB CBOUM 3/I0POBHEM.

Jns wccnmenoBaHUs TEMBI B3aMMOOTHOIICHUH
HEMIIECB ¢ KOPCHHBIM HACEJICHHEM B aHKETE OBLI 110-
CTaBJICH BOMIPOC: «Kak npedcmasumenu kazaxcrou
HAYUOHAIbHOCMU OMHOCAMCA K HEML;CIM?)).

[lomryueHHBIE OTBETHI B IIEJIOM JIEMOHCTPHPY-
IOT MOJOXUTCIbHYIO TCHACHUWIO BO B3aMMOOTHO-
HMICHUAX MEXK]y TMPEACTABUTEISIMU Ka3aXCKOW Ha-
HOHAJIGHOCTH M HeMIamu. Tak, 0oJjiee IMOJ0BUHBI
onporieHHbIx HemileB (60%) monararor, 9To mpen-
CTaBHUTEIN Ka3aXCKOW HAITMOHATBLHOCTH OTHOCSITCS
K HUM KaK paBHBIM BO BCEX OTHONICHHAX, a 5,6%
OIMPOUICHHBIX HEMIICB JOaXKE CYHMUTAIOT, YTO Ka3aXu
OTHOCATCS K HUM C COUYBCTBUEM U MOHUMAHUEM.

Tab6auna 1 — dakropsl, OCIOKHSIONINE )KU3Hb Baieit ceMbu

BapuanT otBera %
Huskuii 1oxon cembu 34
Bricokue 11eHbl Ha KOMMYHAaJIbHBIE YCIYTH 27,7
[IpoGiiembl co 3M0pOBBEM 32
Bricokue 11eHbl Ha MPOJYKThI U IOBCEHEBHbBIE 51
TOBapbI
HeBo3MoxHOCTH TPHOOPECTH TOBAPHI [UIUTEIBHOTO 9,6
[TOJIb30BAHUS
OTpHLIaTENIbHBIC KUITUIIHBIE YCIOBHS 5,8
HeBo3moxHOCTB IOMYyYnTh 00pazoBanue Bam u 4
YeHaM CEMbU
HeBo3MOXHOCTB MONTy4nTSh JieueHue Bam u yienam 53
CEeMbH
OtcyTcTBHE PabOTHI 7
Bosi3ap moTepsTs padboty 11,8
TpyaHOCTH U3-3a HE3HAHUS Ka3aXCKOI'O s3bIKa 9,3
OTCyTCTBHE NEPCIIEKTUBBI TS ACTECH, MOIOICKH 20,6

[Ipobnemsl B chepe MeKHAMOHATBHBIX OTHOIIEHUH = 1,6

Hpyroe

3aTpyaHSAIOCH OTBETHTH 8

Takum 00pa3zom, OoJiee MOJIOBUHBI PECIIOH/ICH-
TOB HE BCTpeYald HEIO00pOXKeIaTelbHOTO OTHO-
IICHUS K ce0e WM YHIDKCHHSI Ha HaIlMOHAJLHOU
nouse. B To jxe BpeMsi YeTBEPTh ONMPOILECHHBIX CTall-
KHBAJIUCh C PaBHOAYIIHBIM OTHOIIEHHEM K ce0e TI0
HallMOHAJIBHOMY MPU3HAKY.



Opank [I.A., AnpHazaposa K.

HeocmopumMbiM hakToM SIBISIETCS TO, YTO HAIU-
OHAJIbHBIE STHOKYJIBTYPHBIE O0BEIMHEHUS CITOCO0-
CTBYIOT CIUIOYEHHOCTH WICHOB ATHHYECKOW TpyII-
mel. B X0/1e COIMOIOTHYECKOTO UCCIIEAOBAHUS MBI
MBITATACH ONEHUTH d(h(HEKTUBHOCTH NIEATEIHHOCTH
HEMEIKUX 3THOKYJIBTYPHBIX 00bEIUHCHU.

OtBeuasd Ha Bompoc «3naeme au Bei o cyue-
CMBOBAHUU U  O0esAMeNbHOCMU — 0OUeCN8EeHHbIX
obvedunenuti/opeanuzayuti  Hemyesé Kazaxcmana
«BospooicOoenuey, TONABIAIONIEEe OOIBITUHCTBO
omnpotieHHBIX (94%) OTBETHIIN «IIOJIOKUTENHEHOY. B
XOJIe TPOBEICHHOIO MCCIICIOBAHUS Mbl BBISICHHIIH,
9TO OOJIBIIIAS YaCTh OMPOIICHHBIX HeMIEB (93,9%)
MOJIO’KUTENIEHO OIIEHNWBAET NI TENIHOCTh Accola-
MU OOIECTBEHHBIX 00beIMHEHNN HeMmIleB Kazax-
craHa «Bo3poxeHue».

B mernom, oreHWBas poiib O3THOKYJIBTYPHBIX
00beIMHEHUI B JKM3HM CBOEH STHUYECKOW IpyIi-
TIBI, OTIPOIIICHHBIE HEMIIbI CONITMCh BO MHEHUH, YTO
JTAaHHBIE OOBEIMHEHUS WTPAIOT BECOMYIO TMOJIOKH-
TEJBHYIO POJib, MIOCKOJIbKY MOMOTAlOT B M3yUCHHUH
HEMEIIKOW KYJbTYpPbI, TPAIUIHNA, dTOT (HaKT OTMe-
garoT 85,2% ONPOIICHHBIX, OKa3bIBAIOT ITOMOIIH
B M3yuYeHMHM HeMelKoro s3bika (79,6%), a Taxxke
YJICHCTBO B TOJOOHBIX OpPTaHU3AIUSAX KOHCOJIUIH-
pYyeT WICHOB TPYNIIBI, Yepe3 y4acThe B Pa3IMIHBIX
MEPOTIPUATHUAX, TaK cunutaeT 71,2% OonpoieHHbIX.

B xoze uccrieoBaHusi MBI MTOTBITAINCH BBISIC-
HUTH, HACKOJIBKO TITyOOKO HEMITHI BOBJICUEHBI B €S-
TEJIBHOCTH CBOETO 3THUYECKOTro 00beauHeHus. Kak
0Ka3aJ10Ch, aKTHBHO IOCEINAIOT BCE MEPOIPHSITHUS
21,4% OMpOIIEHHBIX PECTIOHIEHTOB. BOIBIIMHCTBO
K€ OTpOIIeHHBIX (46,1%) mocenaT MeponpUsITHS
n3buparenbHo. YeTBepTh ompoiieHHbIX (28,75%)
3aHMMAIOT TACCHBHYIO TO3WIMIO W HE TOCEHIaroT
MEPOIPUATHS, TIPOBOIUMbBIC ITHUYCCKUMH 00bEIH-
HEHUSIMHU.

TTonuszprume siBIsSIETCSI OHOM U3 TJIABHBIX MPU-
MET MHOTOHAI[MOHAJIBHOTO TOCYJapCTBa W IIMBH-
JU30BAaHHON HOPMOW JIJIsi OOJIBIIIMHCTBA Pa3BUTHIX
rocymapctB. [IpoOiemoil OONBIIMHCTBA HEMIIEB
Kazaxcrana siBnsercs cia0oe BiaJicHHE HE TOJb-
KO TOCYJIapCTBEHHBIM, HO U POJHBIM SI3BIKOM. Tak
B XOJI¢ MCCIIEIOBAaHUS BBISCHUIOCH, YTO CBOOOHO
o0IIaThCss Ha POJHOM SI3BIKE MOJKET JIMINb HE3HA-
YUTEIHHOE KOJIUYECTBO ONpOIICHHBIX (4,6%), mo-
HUMAaTh MEIJIEHHYIO MPOCTYIO PeYb MOXKET IOYTH
nosioBuHa (48,8%) ompomeHusix, 23,9% pecmoH-
JICHTOB HE BJIaJIeeT HEMEIKUM sI3bIKOM. bonee mo-
JIOBHHBI OTIPOIIEHHBIX pecroHeHToB (57,3%) He
BJIQJICIOT KA3aXCKUM SI3bIKOM, MEJICHHYIO IIPOCTYIO
peub mMoHMMalOT uyTh Oosiee uerBepTH (30,3%)
onpomeHHbIX. Beero 3,8% omnponieHHBIX cBOOOTHO
BJIQJICIOT KAa3aXCKUM SI3bIKOM.

B konne mpomutoro Beka ['epmanus mpoBo-
QA JOSIBHYI0 MHUTPAIMOHHYIO TIOJUTHKY B OT-
HOLIEHUHU cooTeuecTBeHHUKOB. Ilepee3n B I'epma-
HUIO OBUI AJ15 HEMIIEB CITIOCOOOM PELICHHs MHOTHX
SKOHOMHYECKUX IMpoOJeM, BO3HHKIINX y Hace-
nenus nocie pazBana Coserckoro Corosa. B pe-
3yJabTare sMurpannu nocie 90-pix rogoB XX Beka
YUCJIICHHOCTh HEMENKOTo HaceneHus B Kazaxcra-
HE 3HauMTeNbHO cokpatuinachk (Camosckas, 2001).
OpHako, B MOCJIEHUE ACCATUICTHS UCXO/ HEMIICB
YMEHBIIHIIICA, OOJBIIAs 9acTh T€X, KTO XOTEI IMHU-
rpupoBath, caenanu 3to. C 2013 r. mocne nube-
paiu3anuyu MUTPAIMOHHOW TOMUTHUKU ['epmaHuU
(Deutsche Aussenpolitik, 2002:35), BKIIOUCHHS
JIOTIOJIHEHUI B 3aKOH O TMO3JHHUX IepecelieHIax
MOTOK YE3KaloIUX HEMLEB BHOBb AKTUBU3HPO-
BaJICS.

C LCJIBIO BBIABJICHUSA MUTPAIMOHHBIX HACTPO-
CHHMIl COBPEMEHHBIX HEMIIEB B XOZAE MCCIIEIOBAHUS
TIOJTyYeHBI CIIEAYIONINE PpEe3yJbTaThl: BCETO dYeT-
BEPTh OIPOIIeHHBIX (26,1%) mmaHupyeTr oThe3x B
JPYTYIO CTpaHy Ha TIOCTOSTHHOE MECTO KHUTEIbCTBO,
28,2% — «moka ;ymarT», a BoT 31,3% omporieH-
HBIX IUIAHUPYIOT ocTaTbes B Kazaxcrane.

HauOonpinee >xenanue >MUTPUPOBATH 3a(HK-
CHUPOBAHO CpEIM MOJIO/IBIX HEMIIEB, KOJIHYECTBO
TOTOBBIX K 3MHUTpalMU 37ech B 2 pasza Ooublie,
4yeM y crapuero nokosieHus. [logasmnsromee 60i1b-
IIMHCTBO OMPOIICHHBIX JIEMOHCTPHUPYIOT JKEIaHHe
smurpupoBats B ['epmanuro — 80,7% pecrioneH-
ToB. He3HaunTenpHOE KOIMYECTBO PECHOHACHTOB
(0,4%) moayMbIBaeT 0 TaKMX BapraHTaxX Kak Yexws,
Kananma, CIIIA, ABCTpus, B OCHOBHOM 3TO MOJIO0E
HaceJieHHe. B kauecTBe OCHOBHBIX MPUYUH MHUTPa-
MU B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSAX OBLTH Ha3BaHBHI Clie-
nyrone (GakTopel: cTpeMIIeHHE K BOCCOSINHEHUIO
C POACTBEHHHMKAMH, KEJaHHUE >KUTh Ha MCTOpUYC-
CKO poAiMiHE, OTCYTCTBHE IEPCIICKTUBHI IOTYICHUS
JIOCTOMHOM OIUIAaThl TPYJa, HU3KUE MEHCHH, COLU-
JIbHBIE TIOCOOMS, HEBO3MOXKHOCTH IMOJYYHUTH Ka-
YECTBEHHOE MEIUITMHCKOe obcmyxuBaHue u ap. K
OCHOBHBIM (DaKTOpaM, YACPKUBAIOIIUM HEMEIKOe
Hacenenue B Kazaxcrane, pecriOHACHTBI OTHECIH
crenyromue: Hannaue B KazaxcTaHe poscTBEHHU-
KOB M Jpy3el, Bocnpuarue Kazaxcrana kak cBoeil
Ponuubl, cTpax mepen HEU3BECTHOCTBIO, ciaboe
3HaHWE HEMEIKOTO S3bIKa.

Ha Bompoc 00 3THHYECKOM UACHTU(DUKAIIUH T10-
JoBuHa onpomeHHBIX (50,7%) 3asBUIN, YTO «OILY-
aroT» ce0s Ka3aXxCTaHCKUMH HEMITAMH.

OHCHI/IBaSI BOBJICYCHHOCTb HEMIIECB B HEMCIIKYIO
KYJIBTYPY M >Ku3Hb [ epMaHnu, HEMEKOTo HapoAaa,
B XOJI¢ MCCIIEZIOBAHUS TMONyUeHBI PE3yIbTATHI, YTO
OOJIBIIMHCTBO OTPOIICHHBIX TPOSIBISIFOT HUCKPEH-
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I[I/IHaMI/IKa pa3BUTUA C(bep JKHU3HCOCATCIPHOCTH 3THUYCCKUX HEMIICB Kazaxcrana

HUH MHTEpeC K HEMELKOW KyJbType U ku3Hu [ ep-
MaHUHU — TaK PECIIOH/ICHTHI COOIOIAI0T TPaTUITHH
HeMenKoro Hapona (67,7%) u cinenst 3a COOBITHS-
Mu (62,8%), cBsi3aHHBIMHU ¢ ['epMaHUell U HeMell-
kuM HapoaoMm. OnHako, Ooiee mosoBUHBI (59%)
PECTIOHJICHTOB CJIa00 3HAIOT HCTOpHIO [ epMaHuy 1
HeMelKoro Hapoja. Ilpu olneHke akTUBHOCTH HEM-
neB kak rpaxnaad PecnyOmmkum Kaszaxctan BbISBH-
JIach UX HU3Kas TPpakaaHCKast akTUBHOCTH (13,9%),
0oJ1ee MOIOBUHBI peclioHIeHTOB (60,9%) 3aHnMaroT
MMACCUBHYIO TPAKIAHCKYIO IO3UITUI0, OHU, KOHEYHO,
HWHTEPECYIOTCS COIMATbHO-DKOHOMHYECKHMH, I10-
JUTUYECKUMH COOBITHSMHU B PETHOHE, peciyOinKe,
HO aKTHBHOTO y4YacTHs HE TMPUHUMAIOT, K COoXKaje-
HUIO, HAIIUTUCh U TaKKHe pecroHaeHTHI (6,1%), KoTo-
pBle BBIpa3sWiid MOJHOE Oe3pa3nuure K COOBITHSIM,
npoucxonsimum B Kazaxcrane.

BriBoabI

AHanu3 pe3yJbTaTOB UCCICAOBAHUS MTO3BOJSIET
COCTaBUTh TPEJCTABICHUE O COCTOSHUU, MpOoOIIe-
MaX W NEepPCHEeKTUBaX >KU3HENESTEIHbHOCTH HEMEIl-
KOW aTHUYECKOM rpymnmsl Kazaxcrana:

1. MarepuanbHO€ MOJIOKEHUE HEMEIKUX Ce-
MEH 3a MociIeTHUE TPH roJa He H3MEHHIIOCH, 00JThb-
IIUHCTBO PECIOHJEHTOB OIICHUIN CBOE MaTepu-
aJbHOC TOJIOKEHUE KaK YJIOBIECTBOPUTENbHOE, a
JKU3HEHHYIO CUTYyalUI0 CBOEH CEMbU B LIEJIOM HEM-
1Bl OXapaKTePU30BaIU KaK «OKUTh MOXKHO». Takum
00pa3oM, MOYKHO OI[EHUTH COIMATLHO-TICHXOJIOT -
YeCKOE COCTOSIHHE OOJIBIIMHCTBA HEMIIEB B LIEJIOM
KaK CIIOKOHHOE W ypaBHOBEIICHHOE. 3HAYNTEIHLHO
CKa3bIBaCTCSI Ha COIHMAIbHO-DKOHOMHYCSCKOM IIO-
JIOKEHUW HEMIIEB 00pa30BaHHE, POJ NESTEIHHO-
ctu. Kak npaBuiio, yeM BbIllie YPOBEHb 00pa3oBa-
HHUSI YEJIOBEKA, TEM BBIIIE YPOBEHb U Kaue€CTBO €T0
JKU3HH.

2. K ocHOBHbIM (akTOpam, OCTIOKHSIOIIMM
JKM3Hb HEMEIKOM CEMbM, MOXKHO OTHECTH: BEICO-
KHE 1ICHbl Ha MPOAYKTHl U IIOBCEJIHEBHBIC TOBAPHI,
HU3KHH JI0XOJ CeMbHU, MPOOJEMBI CO 3J0POBbEM H
BBICOKHUE [ICHBI HA KOMMYHAJIbHbIC YCIIYTH.

3. Mexotandeckue oTHomeHus B Kazaxcrane
MOYXHO OXapaKTepU30BaTh KaK POBHBIC, Oiarompu-
siTHBIC. Tak B X0/ UCCIIeJOBAaHMS BBISICHUIIOCH, UTO
OOJILIITMHCTBO PECIOHICHTOB CUHUTAIOT, UTO TPEI-
CTaBUTENIM Ka3aXCKOM HAIIMOHAJBHOCTH OTHOCSTCS
K HUM KaK paBHBIM BO BCEX OTHOLICHUSX. JlaHHBIN
BBIBOJ| COIVIACYETCSl C paHee 3BYYaBUIMMH BBIBO-
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JaMM Ka3axCTaHCKuX HccienoBateneit (Pomanosa,
2000).

4. B xoJ1e uccienoBaHus TakKe BBISIBICHO, YTO
HauOoJblliee MpeArnouTeHne HeMmibl Kaszaxcrana
OTJAfOT OOIIECTBEHHOW opraHm3anuu «Bo3poskie-
Hue». [logasinsroniee GOIBIIMHCTBO PECIIOHICHTOB
MTOJIOKUTENIBHO OLIEHUIIO €€ I TENbHOCTh, OTMETUB
TIPH ATOM €€ KOHCOJIUANPYIOIILYIO POJIb IS CeOsl.

5. BaxHasi poib 3THOKYJBTYPHBIX OOBEIUHE-
HUHI B TIOJIEP>)KKE CBOETrO ATHOCA MOAYEPKUBAETCA
OOJIBIIMHCTBOM ~ OTIPOIIEHHBIX, ATHOKYJIBTYpPHBIC
00BbETMHEHUSI 3aHUMAIOT 3HAYUTEIBHOE MECTO B
sku3HN HeMueB Kaszaxcrana. OTOXIIECTBJIEHHE CO
cBoei pehepeHTHO TPYIIION POUCXOUT Y HAX TIO
HECKOJIbKMM OCHOBAHHUSAM — TPAIHUINAM, KyJIbType
U SI3BIKY.

6. IIponeHT MOTEeHIIMAIBLHBIX MUTPAHTOB CPEIU
HEMEUKOW IMACTIOphl HAa TAHHBIK MOMEHT HE OUYE€Hb
BBICOK, UyTh 00JIee YeTBEPTH ONPOLICHHBIX (26,1%)
FOTOBBI K OTBE3[y B JPYIyH CTpaHy, OCTaJIbHbIE
00 pa3yMbIBalOT, THMOO BOBCE HE IUIAHHPYIOT
orwe3a. IlogaBmnstomee ke OOJIBIIMHCTBO FOTOBBIX
K OTBE3AY PECIOHACHTOB IUIAHUPYIOT BBIEXaTh B
I'epmanuto. K ocHOBHBIM (pakTOpam, BIUSIONINM Ha
UX pelIeHne, PECIIOHJIEHTH OTHOCST: BOCCOEIUHE-
HUE C POJACTBEHHUKAMHU, HEBO3MOXKHOCTb IMOIYYUTh
Ka4eCTBEHHOE MEIUIIMHCKOEe O0CITy)KWBaHHE, HU3-
KM€ NEHCHH.

7. IIpakTU4YEeCKH BCE HEMIIbI SIBJISIFOTCSI PYCCKO-
SI3BIYHBIMH, OKOJIO TIOJIOBUHBI B TOM WJIM MHOM CTe-
TIEHH BJIAJICIOT HEMEIKUM A3BbIKOM U JIUIIb HE3HAYH-
TEJIBbHOE KOJIUYECTBO — I'OCYIaPCTBEHHBIM SI3bIKOM.
B u3y4eHuu sS3bIKOB B OCHOBHOM OOITbIIINE yCIIEXU
JienaeT MoJoAeKb. HeMekuil si3pIk OOIBIIMHCTBO
HEMLIEB M3y4YaeT Ha SI3bIKOBBIX Kypcax IpU OpraHu-
3anuax «Bozpoxnenney.

8. Hemupr Kazaxcrana sBISIOTCS Majlo IOJIH-
TU3UPOBAHHON ATHUYECKOM IPyNION, XOTS Y HUX U
MMeeTCsl MHTEepPEeC K COIMAIbHO-IKOHOMHYECKUM U
MOJIMTUYECKUM COOBITHSAM B PETMOHE MPOKUBAHMUS,
HO aKTUBHOI'O y4acCTHUsl B HUX OHU HE IPUHUMAIOT.

9. B xo/¢e ucciiefoBaHKs BBIIBICHO, YTO 0O0JIb-
HIMHCTBO HEMIIEB CUMUTAIOT ceOsl, TPEXk/Ie BCEro, Ka-
3aXCTAaHCKMMHM HEMLAMU, XOPOIIO HHTETPUPOBAH-
HBIMH B 3KOHOMHYECKOE U COIMAJILHO-KYJIbTypHOE
MIPOCTPAHCTBO CTPAHBI.

10. B menoMm MOXXHO pPe3IOMUPOBATh, UYTO HE-
Melkasi aTHH4eckas rpynmna Kaszaxcrana sBisercs
3HaYMMBIM TIOJIO)KUTENIBHBIM JIEMEHTOM  Ka3ax-
CTaHCKO-T'€pPMAaHCKUX OTHOLICHUH.
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